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. وحين تكون 


E 4 E7‏ كع 


شرح لعزامات الطباعة والحروف الخاصة 


: في الهوامش والمقدمات كل الاقتباسات من الوثائق بالكلمات الأصلية 


للترجمة بحروف سوداء» داخل علامات تنصيص. ولا تستخدم 
الحروف السوداء في المجلدات لأي سبب آخر إلا للعناوين. 


. سطور الوثيقة الأصلية يشار إليها في الترجمة بأعداد الترتيب. 
٠.‏ ضياع كلمة في الأصل يشاز إآيه ببس وكلمتين سي ا 
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وثلاث كلمات ب  -‏ ے وأريع كلمات ب ا ل ا 
وخمس كلمات ب سه وأكثر من خمس كلمات ب 
. والكلمة في الأصل تقدر داخل 'مربع' كما هو 
معروف بالنسبة لعلماء المصريات» ويمكن أن يكون التقدير تقريبا 


جدا. 


5 حين تكون الشرط كالتي في رقم © موضوعة داخل أنصاف 


أقواس لا تشير إلى ضياع كلمات؛ بل إلى كلمات غير مؤكدة. 
وهكذا فإن [ | تمثل كلمة واحدة غير مؤكدة» وتمشل کڪ ا 
كلمتين غير مؤكدتين؛ وأ | أكثر من خمس كلمات غير 


مؤكدة: 


كلمة أو مجموعة كلمات داخل أنصاف أقواس»ء فإن 
الكلمات هذه يكون معناها غير مؤكد؛ ذلك أن الترجمة محل شك. 


عمد حجورمحب 

مقبرة حورمحبا 
١‏ . بنى هذه المقبرة الرائعة من الحجر الجيري القائد حورمحب 
الذي أصبح فيما بعد الملك حورمحب. وتروى قصة حياته صراحة في 
نقش التتويج الخاص به (الفقرة ۲۲ وما بعدها)ء ولكن الخطوة الأولى في 
دراسة حياته هي بيان هوية القائد والملك. وقد أنبت ذلك لأول مرة 
ملاحظة أن كسرة قيينا ربما جرى تثبيتها على كتل ليدن الحجرية“ 
(الفقرات .)١7-7‏ ويعود بناء المقبرة وتنفيذ النقوش إلى فترة إما سسابقة 
مباشرة لهرطقة آتون الخاصة بأخناتون أو بعدها مباشرة؛ ذلك أن 
حورمحب يقول في مدح الملك أخناتون إنه يدين بمُلكه لآمونة (الفقرة 
6)» بل إن هناك ذكرا لآلهة هليويوليس حورس وأوزيريس وإيزيس 
ونفتيس وحتحور. وبما أن آمون لم يُمح من المقبرة» فقد يشير هذاء إلى 
جائب ذكر الآلهة الأخرىء إلى أن المقبرة بُنيت في عهد خلفاء أخناتون 


نهج برستد هنا نهج مانيتون» المؤرخ المصري القديم» الذي وضع حورمحب على 
رأس الأسرة التاسعة عشرة» ولكن الواقع هو أن فترة حكم حورمحب» على خطرهاء 
تعتبر فترة انتقالية بين الأسرتين الثامنة عشرة والتاسعة عشرة» فحورمحب لم ينحدر 
من نسل ملوك الأسرة الثامنة عشرة» كما أنه لم يكن سلقا لملوك الأسرة التاسعة 
عشرة» وبذلك لم يؤسسها وإنما أسسها الملك رمسيس الأول رأس هذه الأسرة 
ومؤسس عصر الرعامسة (الأسرتان التاسعة عشرة والعشرون) على وجه العموم. 
ولكن نظرا لأن حورمحب» الذي لم تكن تجري في عروقه دماء ملكية» وضمن حقه 
في العرش بزواجه من موت نچمت التي كانت فيما يرجح أخثا للملكة نفرتيتي» زوجة 
أخناتون» فقد انتسب» ولو نسبًا ضعيقاء للاسرة الملكيةء وربما كان هذا مما حدا بعلماء 
المصريات إلى وضعه كآخر ملوك الأسرة الثامنة عشرة. (المراجع) 

أ كانت في الأصل قائمة في سقارة ولكنها دُمّرت بصورة وحشية. الكسر القليلة الباقية 
منها موجودة الآن في ستة متاحف مختلفة. 

Zeitschrift fiir digyptische Sprache, 38, 47 ff انظر ملاحظاتي»‎ ” 

> يعتمد هذا اعتمادا قليلا على تاريخ الحدث المصور في النقش أو لا يعتمد عليه 
بالمرة» ولكنه يعتمد على تاريخ تنفيذ النقش. وتبين الإضافة اللاحقة للصل أنه ريما 
كان من السهل ارتكاب مفارقة تاريخية مثل الذكر المفترض لآمون في وجود أخناتون 
بعد استئناف عبادة امون. 


الضعاف: بعد استئناف عبادة آمون» في وقت لم يكن فيه ذكر 
حورمحب في عهد أخناتون زلة سياسية بعد. ولكن هذا ليس أمرم 30 
مؤكذا. 


أ. كسر ليدنأ 
.١‏ لوحة تحمل منظر عبادة“ 

؟. يعبد رع برأس الصقر المتوفى واقفا و'تظهر في جسمه عل 
وجه الدقة نفس التشوهات التي تميز الملك شو ان أتن. فالبطن بار 
للثمام؛ وكتل ثقيلة من الدهن موزعة على الجسم كله. وشعره اج 
ويلبس حول رقبته قلادة مضفرة اعتاد شو ان أتن أن يكافئ بها خدم, 
المخلصين.' والنص المكون من اثني عشر سطرا رأسيًا قصيرا جذا يعلو 
رءوس الأشخاص ويجري على النحو التالي: ۰ 


فوق الإله 
۳. احور أختى! الإله العظيم» سيد السماء» سيد الأرض» 
مسن 
ينطلق من الأفق. إنه يضىء الأرضين» شمس الظلام» بصفته العظيم 


بصفته ر ع. 


4. لك الثناء! يا رع» يا سيد الحق» أيها الإله العظيم؛ سيد 
هليوبوليس! عسى أن يمنح حياة سعيدة» أ | في الأبديةء والمجد في 
السماء؛ والحظوة في الأرض» لكا القائد العام للجيش» حورمحب المبرأ. 


1 5 5 2 
Museum, V, 29<‏ 7 /ع.آء لوحة مستطيلة نشر نصها قیدمان »۱۸۸٥(‏ ۸۰» ۸۱ 
)ei chr fir ûgypاiche Sprache‏ وهو يقدم الوصف أعلاه بدون نقوشها 


۸ 


ا و 


ET 


وذ نيت يمون الضف شأنه شان النقوشء آثارًا صزيحة لتأثين 
1 ين وت هم - 
ر افا انكر الأتون-: تبان النقوش التالية بجلاء 


علاقة حورمحب بأخناتون 
؟. تنقسم هذه النقوش إلى مجموعتين»” حيت تصور كل منهما 


۸. في المجموعة الثانية» الجزء الأسفل من صورة الملك (في 


أقصى اليسار) محفوظ 
الملكة خلفه» كما ف مناظر العمارنة المشابهة 


DE 

الم تنشر هذه النقوش من قبل. وقد حصلت على صور فوتوغرافية لها نتيجة لكرم د. 
بليت عاعلااط .Dr.‏ ويصفها Leemans, Description raisonnée des monuments‏ 
40-41 ,iensاpرو»‏ وانظر كذلك Leemans, Monuments du Musée‏ 
.«d'Antiquités, 1 , 31-34‏ 

+ مما يؤسف له أن الجزء الأعلى الذي يضم نقوشًا من كل مجموعة مفقودء ولم يتبق 
سوى النهايات الدنيا لقليل من الأسطر. 

لا يمكن رؤية سوى صف طويل من سيقان الخيل المتبخترة. وبما أنه ليس بينها 
عجلات للعربات الحربيةء وليست هناك أقدام بشرية لرجال يقودونها (ما عدا في أدنى 
المقدمة)» فإننا نفترض أن لدينا منظرا فريدا لأثر مصريء وهو فرقة من الخيالة 
الآسيويين. ومن الممكن كذلك أن الخيل تقاد باسترخاء في حضرة الملك. 
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قبز, 
کین 


ويبين ميزات الأسلوب نفسها. وأسفل ذلك 
ES a 2‏ خوزر هټ دمة ۱ 

محملة بالقلادات الذهبيةء وتوجد كانه ثلا ا بمصرری 
: أسطر من 3" ر 

يلي: لنص» هي 


'إكلام] 

سف کہء زم الك :]إن :لكا الاين زف ا 

ن شون ك1 بل "شات 

0 
نار 


9. ملحق بهذا المنظر جهة اليمين منظر آخر يبين 
(على بقل مسي شا او ال کک 
قلاداته الذهبية التي حاز طيها ؛خديثًا.' وإلى جلاب خللاميتنه وس 
تظهر مجموعة من الآسيويين»“ كه و لاء الذين هف 6 0 لمصسريين 
ا مانام وق ديو في المنظر الأول, 


أ الرا ت 
' الراس مفقود؛ ولكن ربما كان سيبدو عليه الصل 
نض للمنظرة الذي ف مق 18 ا ب 1 
© بينهم ليبيان. ي في مقبرة آي بالعمارنة. 20 
٥‏ 
واخر على بطنه. ويفسر هذه التحية التي في سائل العما 
ر ارنة: "عند 


ظ 
أقدام سيدي الملك و اد 
بلسي )9-13 o. 158, I1.‏ مرات وسبع مرات على الصد 
بالبطن والظهر". (ed Winckler, p. 285, No.‏ وعلى الظهر ألقي 
1 د E‏ 
7 ورد بالرسالة رقم :١5107‏ 


EOE N E E 


ل 
تس ست ترح عاو بق 


ب. كسرة فيينا 
ي نله اومجرية ی دی من دایار سال أفقية يعلو 
ة من الموظفين المصريين ينحنون 


: يمثل مجموعه مل 
ب (صورته مفقودة جهة اليسار) الذي 
الیم التوجيهات فيما يتعلق بالتصرف في بعض الآسيويين الذين 
عونك بلدتهم ونُهبت وذمرت. ويبين الوصف بكامله أن لدينا بين هؤلاء 
هاربين من الظروف في فلسطين التي جاء ذكرها في رسائل 

وصول هؤلاء الناس جرى في عهد 
تكون مصر وطتسا 
ويوكد هذا 
وکا 


الآسيويين 
العمارنة في تلك الفترة. 
اتون أو خلفائه المباشر 
ى يقولوناجريًا. على 


ولابد أن 
ين. وهم ينغبون:في؟ أن 
لهمء حيث عادة آباء آبائك منذ البدء". 
بالإضافة إلى بردية أناستاسي” (و' ع ۱۳ وما بعدهاءو؟؛ 

ة السماح للبدو الآسيويين بميزة الاستقرار في مصر ورع-ي 
ى ق الدلتا في أوقات الشدة» وهو نظير لافت للانتباه لتك 


۱ ج 7 0 

للست أآسيويون» وصح 

ذمرت» وخرّبت بلدتهم» و ألقي لقيت النيران ل 

أ ضمن المجموعة الإمبراطورية» منشورة في Wiedermann, Proceedings of the‏ 
Society of Biblical Archaeology, X1, 425‏ و Bergmannn, Zeitschrift fiir‏ 
Sprache, XXVII, 125-27‏ مداءئ أ املاع ١‏ ولم ينشر أي منهما النقوش التي لدي 
صورتها الفوتو غرافية ومقارنتها بالأصل الخاصة بي. وقد نشرت الصورة التي تبين 
النقش في المرجع السابق» ص ۳۸ و47. 

ب الفقرة 1۳۷ وما بعدها. 

ج مساحة غير أكيدة ناقصة في بداية كل سطرء وقد تركها ثيدمان دون أن يشير إليها. 

د رہما "القيت النيران [على حبوبهم]“ انظر المجلد الأولء الفقرة ۸٥٦٠ء‏ السطران ٠١‏ 
و 

3۹ 


XQ 


ل ] عظيم القوة كي يرسل سيفه القوي قبل سسس ن 5 
جوعًاء وهم يحيون كماعز الجبال» وأطفال[هم]أ 0 1 ضور 
أبضعة آسيويين؛ ممن لم يعرفوا كيف ينبي لهم ار ۰ کن 
'[|إيستجد | ون [أوطنا في ملك |[ الفرعونء له الحياة و ليرا 
والصحة؛ جريًا على عادة آباء آبائكة منذ البدء» في ظل يس 


0 8 : کے 
وآلان لمع لك الفرعون» له الحياة والازدهار و الصحةد کي 5 


حدودهم." کي 


۲. يقف خلف الموظفين الذين يتلقون تلك التوجيهات الآسيويو 

xs‏ يون 
عبتو کرو کار ساد کاو ددن نل ن لصن لكان ې ي 
يزال موجودا. وهو كما يلي: 


حدودهم ‏ - | سيد | الأرضين. إنهم يثنون على 
الإله الطيب؛ عظيم القوة» جسر خبرو رع (حورمحب). 
الآنء وبما أن حجر ثيينا يدل على أنه ينتمي إلى نقوش ليسدن,: 

فالنتيجة هي أنه لابد أن يكون الشكل الملكي في نقوش ليدن هو المل كن 
عرو ولكن من الواضح أن الشكل الملكي هو شكل أخناتون. وقد 
حلت المشكلة بتعارض آخر في المقبرة. ففي مختلف نقوشها يلبس القائد 
وزعت الل اوها فط كما ورتا بجلا فده اشر فكي اون 
' تصحيح واضح. 
اج امع و هي لابد من سد حاجة شبيهة بذلك. 
' + يجين قينا وكسر ليدن التابعة له في ,بام Zeitschrift fir igyplische‏ 

.Zeirschrif 2 e‏ اقلت المروحة التي ب 
مان قل ل لب ويرك كن وا لعل رت تی له 
ا 


شأنهم 


ايعتهاء.من اقش اومن فإن اسم 1 
د لأحقة مشابهة» وبالطبع فإن الآسيويين الذين كانوا ينحنون؛ 
5 ۴ الأصل للقائد حورمحب؛ هضوووّن الان على انه 


دان الموظفين؛ ف ت ا 4 
5 على الملك حورمحب. وبذلك ثبتت هُوية القائد والملك. 
يثنون 


لاحق 


ج. كسر الإسكندريةا ٍ 
: 5 | ال 3 < 9 
1 : يروي النص رحلة: حورمحب ” RE‏ 
ملك ماه وهي الرحلة التي هلد متها واد 505 0 
. ذ»: تفة ك ندد. وتحت هذا النص يؤجد ه 
بالخراج الذي تفقده الملك علانية. وتحت 
لحورمحب يلبس الصل ويتكئ على عصا. | 
| إل ل]بّعث به رسولا ملكيًا حتى موضع شروق 
آمون» حيث عاد 1 ألم تقف أرض أمامه. “استولى عليها في 
لمح البصر. وسوف يظلون يتذكرون اسمه في ”رض إعدن د ابه 
انحدر في النهر شمالاً. انظر» جلالته 'ظهر على منصلة:(مستخدمة) بعند 
احضار” الخراج "و[خراج] “الجنوب والشمال جيء به. 'انظرء الأمير» 


e 
'أحورمحب» المبرأء وقف بجوار‎ 


1 ضمن مجموعة زيزينياء وهي منشورة في Wiedemann, Proceedings of the‏ 
of Biblical Archaeology, XI, 424‏ «اءiءمS»‏ وهي تحتوي على أجزاء من أحد عشر 
سطر! أولها وآخرها على قدر كبير من التحطيم» كما أن بداية الأسطر كافة مفقودة. 

- اصطلاح مصري» "منصة إحضار الخراج". 


ود 


١.عضادات‏ الأبوابا 
4 . هذه الآثار ذات طابع ديني في المقام الأول, غير أن 
درن کات اظن كدر کی :كن الكدين»يعيث کون يل عرز و 5 
ن الفترة الانتقالية مهمة من الناحية التاريخية. بل إن ألقاب حورم 


خرئة 


مں 
التي تت نه تشين إلى سلطا» جي عادية وتريط صاحب هذه المقرےر ر 
بحورمحب صاحب نقش تورين (الفقرة ۲۲ وما بعدها)ء وبذلك تتأ 


هُوية القائد والملك حورمحب. 


.٥‏ يوجد في أسفل كل من عضادات الأبواب تلك شكل 
لحورمحب متعبذا» لابسا الصل كالمعتاد وقد ربط مروحته على ظهره, 
كشارة تدل على منصبه. ومن الواضح أن شكله يحمل آثار الأسلوب 
الفني الذي ساد في عهد أخناتون» أي الكاحل النحيف الذي يزداد مك 
الساق من بعده فجأة. 


5. النصوص عبارة عن ستة أسطر رأسية فوق الأشكال 
وأمامهاء وأحدها أنشودة للشمس؛ نصها كما يلي: 

اما ينطق به الأمير بالوراثة حور محب المبرأ حين يعبد رع عند 
شروقه قائلاً: 

"لك الثناء! يا من تصبح” كل يوم» 

يا من تنجب نفسك كل صباح» 


1 رقم °5۰ و °< 36 «Birch, Guide to the Egyptian Galleries,‏ و Sharpe,‏ 
Inscriptions, Il, 2‏ 01 : وصور فوتوغرافية ممتازة من 220 12> 
«Davies, London‏ كما أن لدي نسختي الخاصة بي 

يقتضي الاصطلاح المصري استعمال ضمير الغائب هنا. 
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من طاق يتن :جسم لمك بلا الاج 
الإقليمان جاءاك راكعين» 

إنهما يثنيان عليك حين تشرق؛ 

3 أضأت الأرض بنورك. 

"ناك المقدسة تضيء كونك القوي في الشماءء 

الإله الرائع» والملك الخالدء 

رب الضياءء حاكم النور؛ 

على عرشه في مركب الصباح؛ 

عظيم التلألؤ في مركب المساء 

الشاب الإلهي» وريث الأبدية» 

الذي ينجب نفسه»ء الذي يلد نفسه. 

التاسو ع الأكبر يعبدك؛ 

"التاسوع الأصغر يتهلل لمرآك. 

إنهم يثنون عليك بأشكالك الجميلة؛ 

حيث تتلألاً في مركب المساء؛ 

حين تلمحك القردة المقدسة. 

“فلتشرق» وقلبك سعيد؛ 

بتيجانك في أفق السماء. 

ولتمنح المجد في السماء؛ 

والقوة في الأرضءأ 

عساني يمكنني الانطلاق بين أتباعك “في كل يوم؛ 

وعسى قلبي يرضى بكل عطاياك» 0 
وعساني أتلقى عطايا من الزهور من قدس الأقداس (حت بنبن)؛ 


لم ب ا اوه كه ف 
أراجع الدعاء الذي على كسرة ليدن الثانية. 


المروحة على يمين الملك 5ك + في الس د ارو 
على يمين الملك» قائد قوات سيد دصر قاطبسة ارسق 


[ ۰ A 
5 ب ؛ ومحبوبه» ال ا لن‎ 
لحف مير بالوراثة؛ حورمحب. 9 ل‎ 
3 
ع المئه‎ 


ال O‏ 
: مهم بالنسبة لالقاب حورمحب)» 
لك الثناء 


سادة الجبانة 1 
: دة الجبانة. عسى أن يمنحوا للخبز وزالجمة 
قرابين الماء والنبيذ والحليب للأمير : 
الأرضين؛ كا , 0 
الملك؛ المشرف» ا المجندين حامل المرو نح سید 
المرتبةء عينا الملك في | 
قلب الملك؛ بكل الآثارء المشرف 
نان 51 م 
له لم في الارضون. 
ا : 

دزريس؛ في قلب أبيدوس. “و 
الأجلاء الذين يدخلون ”رر فلتجعلني .من :بين ا 1 

: اصعب كي هر 


7 ا ْ لسرا 
الملك في الأرض قاطبة؛ إلقائد العام حورم 
ا 
۲. لوحه الأناشيد الثلات 7 
م . في الجزء الأعلى» الذي يشغل حوالي ثلث اللو حة“ يو 
اتف بيلف اا يقسفت أمامهسا 


اسه (في الصورة الفوتوغر افد 
فإنه لم يكن بالإمكان 
> الإله الأوحد؛ ملك الآلهة. إنه 
1 وت وماعت الألقاب 


5 ووه أعقن وخوت ماح د 
رقش للمعبودات حوراخني ر | (a‏ ا 


حور محب متعبدا. وك 


الكلمات: "حور أختي 


4. يخاطب النص المكون من لثنين وعشرين: سطز:! المعبود تلو 

الأدعية المعتادة. وتبين تلك الأدعيبة 
لا تزال لها الغلبة التامقه رغم ذكر 
باعتبارك آتون أمام أمك حتحور. 


الآخر» رع وتحوت وماعت» بالثناء و 
بجلاء أن الرؤى التقليدية القديمة كانت 
آتون في السطر 7: "إنك جميل وشاب 


والأنشودة لافتة للانتباه إلى حد كبيرء ولكن ليست لها أهمية تاريخية. 


۰. يحتوي حجران»” من الواضح أنهما كانتا عضادتي باب» 


أك حو رسد المؤمك اة وا ادا كل جا من الخجار 


دو م 8 و و 2 کک 

1 منشورة في ».Meyer, Zeitschrift fiir dgyptische Sprache, 1877, 148 ff‏ وصور 
فوتوغرافية من 722100165 ون ا وكان لدي كذلك نسختي الخاصة من الأصل. 

Mariette, Monuments divers, 74 = Rougé, Inscriptions hiéroglyphiques, “ 
.CVIL-CVIII 


¥ 


ضور تجالسا د لمام مائدة قرابين ويلبس الصل. يبدأ كل سطر 


3 531 ہے: "ا 
بالوراثة والحاكم» وحامل الخاتم الملكي» والرفيق الأوحد ثم 8 ر 
ذلےر 
ألقاب أخرى: 
'المستشار الخاص للقصر (ير ستني)ء عظيم الحب لس 


هروس :الاکن سيد کبیا سن أجل كا القائد العام حورمحب. '؛ 
أعظم الرفقاء المؤتمن على أسرار الأصدقاء الحميمين (اسستتتام 0 
السطر »)١‏ "تابع الملك في حملاته في البلاد الجنوبية والشمالية (استنتاج 
كما في السطر .)١‏ “أعظم العظماءء وأقوى الأقوياء. رب الناس العظي, 
(استنتاج كما في السطر .)١‏ “رسول الملك على رأس جيشه إلى البلار 
الجنوبية والشمالية (استنتاج كما في السطر .)١‏ "الذي اصطفه الملك, 
المقيم في الأرضين؛ كي يتولى إدارة الأرضينء قائد قواد سيد الأرضين. 
من أجل كا كاتب الملك الحقيقي» ومحبوبه» حورمحب. 'واهب الرضا في 

الأرض قاطبة؛ المستشار الخاص للقصرء الفريد في خصاله» مسجل 

القوات. من أجل كا مدير الدار الأكبر» حورمحب. “الملازم لقدمي سيده 

في ميدان القتال يوم قتل الآسيويين (سثتيو)” (استنتاج كما في السطر .)١‏ 


.١‏ هناك كسّر عديدة أخرى بالمتحف المصر تحتوي على 
صلوات جنائزية تقليدية أخرىة وتصور حورمحب لابسًا الصل” وهو 


' المكان غير معروف» إلا أنه ربما يكون مرتبطا بألاسترونيوليس التي كان معبودها 
الراعي حورس» أو يتطابق معهاء وحورس هذا هو الذي يزعم الملك أنه راعيه 
الخاص عند تتويجه (الفقرة ۲۷). واللقب كبير الكهان' لقب كبير لحاكم الإقليم 

لطع وصل إلى حورمحب من أسلافه في الابسترونيوليس. 
من المستحيل افتراض أن أخناتون هو الملك المقصود هنا؛ إذ لابد أن يكون أحد 
خلفائه» وربما كان توت عنخ آمون: الذي تلقى الجزية من الشمال. 

.Rougé, Insriptions hiéroglyphiques, CIV-CVI 


: : - ,ولمع‎ Insriptions hiéroglyphiques, + 
Mariette, Monuments diveres, 75 = Rougé, Insriptions hierog 4 VÊ 


1۸ 


ر ع ا 1 
النوبيين» ويذكر جزيه فلسطين. ا 
ووس ددد 


نقش التتويج* ,. 
النقش المهم: )١(‏ فترة شباب حورمحب (الاسطر 
القصر (الأسطر 5-5١)؛‏ (؟) تتويجه في 
حكمه (الأسطر .)١1-1١‏ وهو 
وظهوره مرورا بحظوته في 


.يروي هذا ا 
»)٥-‏ )"( حياته العملية في 
طيبة (الأسطر ۲۱-۲)» )٤(‏ بداية فترة 
: : ) الغامض لهذا الملك 
يصور بوضوح الأصل الغامض لهذ 
أي مكان منهاء ولكنها متطابقة من 


من الواضح أن الصل قد أقحم في 
لا شك حتى ذلك الوقت كسرة 


E 
لا تحمل الكسرة اسم حدر ن ې‎ .١ أ رة دهم‎ 
الكسر المعروفة من مقبرته؛ ود‎ 

الأسلوب مع 0 
وقت لاجق في أنحاء. الكسزة (1 ا ووو + 
من مقبرة محبء ولم يسبق ان د حد. 4 

شار دة من مقبرة حورمحبء ولم يسبق أن لاحظها اح , ل 
یھ داب الوق ,کات اکھد ارم ماد اا حاو» یا کی ی 


ا د َ تتط . تمثالين جالسين من الجرانيت الأسود في متحف 
© مدفور "على ظهر مجموعة نتضمن لين < 2 معي 7 
ة عشر حرفا على جانب السيدة» يأتي بينها اسمها. 


«Archaeology, Ill, 486 ff 
أخذه‎ Bon om مقابل ص 485) من رسم تخطيطي لبونومي‎ 


وبشكل يفتقر كذلك إلى الدقة بشكل 
النسخة بطبعة برلين (رقم 3367 ) ثم 
ˆ انظر Horemhab,” Journal of‏ ع5 
ptian Archaeology, 39 (953) 13 ff‏ 


لهذا النص. (المراجع) 


A.H. Gardiner, “The Coronation of Kin 
رعع. وذلك للاطلاع على أهم دراسة وترجمة‎ 


1 


SD, 
حص‎ 
8 
ل‎ 
2 
2 
9 
2 
5 
ص‎ 
ي‎ 
3 
® 
ص‎ 
o 
اا‎ 
2. 
ج‎ 
ۆي‎ 
ت‎ 
3: 
3 
a 
كه‎ 
3 
5 
E 
3 
ها‎ 
2 
ها‎ 


ا 


القصرء وانتهاء بالملك. ولم يات ذكر ذلك الملك الذي كان . 
نقوش المقبرة الموجودة في ليدن (الفقرات ۲ وما يليها) ت و إلا أن 
ج یل لشت كر 1 
أثيرا لدى أخناتون. بیان أن يوجد بين محاسيب ی“ 
بالعمارنة من قبيل باتونمحب. كما كان يتمتسع بحظوة تسوت 2 
آمون»” الذي لابد أنه كان أحد هذين الملكين اللذين يتحدث عنهماء 56 
كان ثانيهما. وكان سليل بيت من حكام الأقاليم في الابسترونے بو ليس. 
وانطلاقا من هذه البدايات» ومرورا بعهود خلفاء أخناتون غير المستقرة, 
حافظ حورمحب على نفسه بمهارة؛ وشیئا فشيئا حصل على منصب لے 
مل النفوذ ما جلة ينجح في النهاية في الاستئلاء علسئ المشرش» عدن 
طريق مصالحة فريق كهنة آمون الذي كان نجمه في صعود آنذاك. 
وبذلك فإننا نرى أن كهنة آمون بعد صراعهم مع هرطقة أتون يضعون 
فرعونا ثانيًا على العرش؛ كما وضعوا تحتمس الثالث من قبل. وقد قاده 
حورس من موطنه في الابسترونيوليس"» كما تقول لغة النص المغلفة 
بغلاف ديني؛ إلى حضرة آمون في طيبة» حيث جرى تتويجه وثبتت 
الآلهة ألقابه. إلا أنه لكي يجعل مطالبته بالعرش شرعيةء سار بعد ذلك 
إلى قصر الأميرة موت نجمت شقيقة زوجة أخناتون الملكة نفر نفرو 
أتون-نفرتيتي؛ لني كانت رغم تقدمها في العمر أميرة من السلالة 
الملكية؛ وهناك اعتّرف به زوجا لها. 


| 5 2< 7-2-1 0 
عم e r ih‏ لل 0 e‏ بالعمارنة. ومثل هذا التغيير في الاسم 
يتضمن ‏ 5 ' حورس (حر) باتون» شائع في تلك الفترة. ولكنذ أميل أكث 
إلى أن أجد في پااتونمحب الرجل الذي اكثسب مؤيدا لقضية چ چ 
0 أعلى لرع في هليويوليس باسم پر عمحب XVI, 123 f(‏ 
Biblical Archaelogy, XXI. 141 ١‏ 
في النص 'حوت تسو" ومن 

مدينة المنيا. (المراجع) 
۰ 5 


حورمحب وأصبح 
.(.Recueil,‏ 
.Sayce. Proceedings of the Society of‏ 


المرجح أن مكانها الآن هو الكوم الأحمر بالقرب من 


رأحد الأعياد في معبد الأقصرء يتوجه الملك 


ود الاحتفال 
3 آلهة شار ة لافتة للانتباه | 
رمال لإعادة تأهيل معابد الآلهة - وهي إشارة لافتة للانتباه إلى 
زخو | لإصلاح أخناتون» في إلغاء العبادة القديمة. وهكذا استعيد 
e.‏ خاصة ورمنة آمون غير المحدودة. وعلى الفور اس تعيد 


U 5‏ : عدا ه 08 
2 قل مغادرته لطيبة احتفل بعيد يتاح في معبده هناك. وقد 


د ىن الأعياد؛ و 
و بتا< هناك: 
لي نہک لذلك في معبد بتاح 


العننة الأولى؛ 1 1 : 5 
۱ لك حورمحب»” يوم عيد " بتاح جنوب جداره"؛ رب 'حياة الارضين 
| حو 0 2 


اة لست في عب 

رمكننا هذا السجل من تقرير 
: الأقل؛ حيث يستدل .على:وجْوْده في العيذ السابق ذكره الذي 
وبت الذي وصل أثناءه إلى طيبة كي يجري 


اح 


[قرابين] الأسلاف 1 


أن حورمحب بقي في طيبة لمدة 


شهرين على ' 
كان بعد شهرين من عيد 


٠هجيوتت‎ 


= 


التشباب 
: الثور القوي» جاهز الخطط الأثير 


د 


[حورس 


NE 
لدي الإلهتين: عظيم الأعاجيب في الكرنك. حورس الذهبي: الرا"[إضي]‎ 


5 
«Mariette, Karnak, P|. 47, D; Legrain, Annales, I11, 100 ` 


2 د أن ذلك أعقبته قائمة بالتقدمات المعادة. وقد al Tie‏ 

' 5 فى ,هذ شر "| لبيان محتواها (112 ,111 ,26/25 ّ 
حا م واي 0 ب 4 كالعادة عبارة "في عهد جلالة" 

د تحتوي هذه الفجوة إما على )١(‏ التاريخ الذي 2 سو اا بام 
والألقاب الملكيةء أو (۲) عبارة "حورس الأحياء" الافتتاحية التقليدية عقبها 
الألقاب. 

رين ' سثكمل الجزء الناقص من 
.Brugsch-Bouriant, Le livre de rois, 56 57‏ 


نلكء را 
الألقاب الكاملة من صروح حورمحب بالكرنك» راجع 


14 


77/060406 1 و 


م سا أ 
بالحقيقة؛ خالق الأرضين»: ملك الوجهين القبلي والبحري» 


أ 0 : للها رشي 
چسر خبرو رع» ابن رع؛ رب التيجان: محبوب آمون, 594 


. . ل رمحسبوج 
[محبوب] حورس» رب الابسترونويوليس* دقفتل اھ 1 ` 


ملك الآلهة؛ هو من رياه وكان حور سي إيزه راعيه حامي يم 
خرج من الجسد» وذثر بالقوة» وكان يعلوه مظهر الإله. صنع __ 
ده سنح السلطة وهو طفل» وحظي بالإجلال بين > 
والصفار»|سبد] ه الطعام والمأكولات؛ بينما كان طفلاً ر 1 
شر ذ عظيم. مام الأرض قاطبة. كان شكل الإله ف 
محياه» أمام الناظر إلى شكله؛ قوة أبيه حورس. لقد جلس أمامه., ذلك 
الذي خلقه تولى حمايته. وجاء الناس بكل || سد ع 
عرف يوم رضاه؛ كي يهبه مملكته. 


ل 


5 انظرواء لقد أعلى هذا الإله من شان ابنه أمام الأرض 
قاطبة." لقد رغب في توسيع خطاه؛ حتى مجيء يوم تلقيه مذ 2200 
أنه قد يعطي س في زمانه. رضي قلب الما 0 توه 
وابتهج باختياره. لقد عينه رئيسًا (را-حري) للأرضء كي يطبق قوانين 


' نسخها بيرش خطا على أنها ث. 

” معناها: 'رائع (هو) وجود رع؛ء من اختاره رع." 

© معناه: “حورس في العيد". 

' يبين هذا أن التمثال جاء من ألابسترونوپوليس» وقد حذفها بروجش. 
يضيف بيرش "لإله الطيب"؛ ولكنها ليست في نصه. 


” حوالي ثلث السطر. 

د حوالي ثلث السطر. 

ما يزيد على ربع السطر. الفاعل هنا إله ماء كما هو واضح من الجملة التالية. 
مع مخصص الناس. ١‏ 

* ما يزيد على ربع السطر. 

۲۲ 


عتيا ۾ أمير! بالوراثة لهذه الأرضء وكان فريذاء لا نظير له. 
يم ينه 1 ([أدهش ]| الناس بما نطق به. وحين استدعي 
١‏ أ الملك انتاب القصر الخوف. وحين فتح فاه عندما رد على 
8 : بما خرج من فمه. الممتاز الوحيد؛ الذي لا [أنظير األه] 
aR‏ . كانت كل خطة من خططه على خطي أبو منجل. 
رب حسرت» وكان يستمتع بالمعاملة المعتادة 


e‏ ج 
عانت قراراته تتفق مخ o‏ 
وكانت القاد مثل پتاح. وحين كان يستيقظ في 


إن تحوت» وكان مسرور 


لاما | فق | | الطريقة أ : شنونه. 
كان یعدم 
كي فهي التي تحميه على الأرض للابد. 


وبالنسبة لمن يسير على طريقتهاء" 


النائب المعيّن 
٠‏ انظرواء لقد أدار شئون الأرضين خلال سنوات كثيرة؛ 
هناك [انحنى] له المجلس في إجلال أمام القصرء وجاء 
إليه زعماء الأقواس التسعة؛ من الجنوب وكذلك الشمال؛ وقد مدت 
0 في حضرته؛ وقدموا الثناء لوجهه كما يقدّم للإله. وكل ما جرى 
5 ج قيادة ' '[منه]ة وحين جاء؛ كان الخوف منه عظيمًا 


وكانت ترد [إليه] 


الم ا ا ا 

1 حوالي ربع السطر. 

تحوت. 

حرفيًا "جزءًا من". 

د 1 . 

: هنا إلى "المعاملة" (السطر۸). 

فقارق هذه المهام بمهام الوزير رخميرع؛ عن 
السطر ۲۹. 

ل أو ربما اللاحقة ه فحسب. 


> حوالي ربع السطر. 


۲ السطر ۲۲ء والفقرة ٣١١۷ء‏ 


a 


في نظر الناس» وقد دعوا له بالازدهار والصحة وحيو 


E‏ #البلين: اير 

الأرضين» الناصح الممتاز للهبة ار لهية؛ كي يدير een)‏ 
۷. [الآن وبعد أن كانت أيام كثيرة قد مرت» حينما كان ابن 
حورس البكر رئيسا وأميرًا بالوراثة في أرضه قاطبة؛ انظرواء لقد رغ 


قبل هذا الإله الجليل» حورس» رب ألابسترون بوليس» في تنصيب ابنے, 
على عرشه الخالد؛ وأمر "" بآمون, 
تقدم حورس مبتهجًا إلى طيبة؛ مدينة رب الأبديةء (ومعه) ابنه في حضنه 
إلى الكرنك؛ لتقديمه أمام آمون» وتوليته منصب الملك؛ ليقضي حياته 
(كهذا). انظرواء ©" “[أجاءوا أ مبتهجإين بعيده الجميل في 
معبد الأقصر. رأيذ جلالة هذا الإله» حورس» رب ألابسترونبوليس, 

ومعه ابثة ملكا وک لكي يهبه“ منصبه وعرشه. انظرواء لقد كان آمون 

رع تغمره” الفرحة حين رآ *' [أه آتيًا أ في يوم تقديمه قرابينه. وبعد 

ذلك قدّم نفسه لهذا الأميرء الأمير بالوراثة» رئيس (حر-جاجا) 

الأرضين؛ حورمحب. 


الخاض. ب س الخاص 


IL POR EEC AEA 
تحية لا تقدم إلا للملوك.‎ ' 
حرفيًا الما يهب الإله".‎ ” 
حوالي ربع السطر.‎ © 
تشيع هذه العبارة في الحكايات الشعبية.‎ 
ش اديه 'منزل" ولكن لا يمكن استخراج ذلك من نصه.‎ 
حوالي تمن السطر. ورعوم‎ ” 
د الفاعل هنا هو أمون.‎ 
غموض الضمائر في هذه الجملة والجمل التالية موجود كذلك في الأصل.‎ 


* حرقيًا تخللته'. 


"5 


الزواج من موت نجمت ء. 
إلى القصرء وجاء به أمامه إلى مقصورة ابنته الكبرى 


0 1 لتبجيل والاحترا 3 
5 [| انحنت أ] له انحناءة التبجيل والاحترام» ووضعت 
ال الس ا 
ى ها أمامه: 


ابتهاج الآلههة 
و؟. كانت الآلهة وأرباب [ غرفة النار | في ابتهاج بسبب التتويج؛ 
زخبت ونيت وإيزيس ونفتيس وحورس وست وآلهة التاسوع كافة 
الالسين على العرش العظيم ”'رفعوا الثناء والتمجيد إلى.عنان الشسماء؛ 
ْ : "انظرواء لقد جاء آمون» وأمامه ابنه» إلى القصرء 


عي يطفع:تاجه. طى :نأسةاؤلكي: يطيل:حياته بكلهاء قد اجتععن امنا" 


1۸ 5 

عسى أن نقيم له 
تر أتيت لنا حامينا؛ فلتمنحه أعياد رع الملكية؛ وسنوات حورس ملكا؛ 
:لك أنه هو من سوف يرضي قلبك في قلب الكرنك» وكذلك هليوبوليس 


ومنف» وهو من سيجلها رائعة. 


. فلنحص له زيئة” رع» ولنمجد آمون نيابة عنه: 


الآلهة تثبّت الألقاب 
۹. "'ليكن الاسم العظيم لهذا الإله الطيب وألقابه مشثل (تلك 
الخاصة ب) جلالة رع» كما يلي: 
.١‏ حورس: الثور القوي» جاهز الخطط؛ 
؟. أثير الإلهتين» عظيم الأعاجيب في الكرنك؛ 
۳. حورس الذهبي: الراضي بالحقيقة» خالق الأرضين»› 


Ee‏ ا ل لض سم 
' پر ور. لذلك كانت هناك مقصورة "الزوجة المقدسة في قصر الملك. 

1 11 . O 
ب التي كان رع يرتديها في يوم من الأيام باعتبار ملك مصر‎ 


02 5 arog oS الا‎ 


؟. ملك الوجهين القبلي والبحري: جسر خبرو 97 
e‏ 


5. ابن رع: مرن آمون» حورمحب» وهب الحياة. 


عيد في معبد الأقصر 

.٠‏ بعد ذلك خرج إلى ''| المؤخرة | في القصر جلالة هذا الإ 
العظيم» آمون» ملك الآلهةء وابنه أمامه. لقد احتضن جماله المتو 
تة انلكا كي يمل :له دائرة: لشم الأقنواس التسعة وي 
قدميه. السماء في ابتهاج والأرض في فرح شديد. تاسوع آلهة 
قلوبها سعيدة. ""انظرواء الأرض قاطبة كانت في فرح شديدء دم 
عراستلا الابتهاع:»كانت الأرضتقاطبة مبتهجة. ويعدد وي 
هذا العيد في معبد الأقصرء عاد آمون؛ ملك الآلهة؛ بسلام إلى ''طيبيّب 


(واست). 


ترميم المعاببد 

0 أقلع جلالته شمالاً باعد‎ ."١ 

: قلع ج شمالا باعتباره صورة حورأختي. انظرواء لقد 
نظم هذه الأرض» وتكيف حسب زمن رع. لقد رمم المعابد (من) برك 
| ت مج ت . 5 - 5 09 : 
لمستنقعاتة حتى النوبة (تا يدت). وشكل تمائيلها كافة ''| بأعداد | أكثر 
من ذي قبل؛ حيث زاد الجمال فيما صنعه. لقد ابتهج حين رآهاء تلك التي 
وجدت خربة من قبل. كما أقام معابدها. لقد شكل ٠٠١‏ تمشال 
أجسام (ها) جميعًا 5 تع ود 

ام( ( د صحيحة؛ وبكل ما هو رائع وثمين من الأحجار. 


' آتون. 
> لذلك كان القصر في الأقصرء : ك 
2 فصر وكان الإله الأقصر أذ 3 ¢ 3 . 5 
موكب إلى القصرء وهاهو يعود من الأقصر م اء العيد؛ وقد ذهب في 


6 في" الدلتاء. ومن ثم رکون .م 
ي الدلتاء ومن ثم يكون من الدلتا إلى النوبة. وكان- 
أمنحتب الرابع (أخناتون) الدينية. إلى النوبة. وكانت تلك المعابد قد أهملت منذ حركة 
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لان 5 الآلهةء الذي كان في مناطق من هذه الأرضء اكا 
عليه منذ زمن البداية الأولى. وجعل لها قربانا يوميا كل نهار. 


كما كانت 

جل أواني معابدها *'صنعت من الذهب والفضة. وقد زودها بالكهنة 
و 5 ١‏ 

هزین (وعبو)» وبالكهنة المرتلين» وبخيرة أفراد الجيش» وقد نقل إلى 


كيت | الأراضي والماشية» وزودها بالمعدات. 


درعاء للملك 


۲. إنهم ينهضون مبكر كي يغنوا لرع في الصباح ' 'كل يوم: 
سى أن تعلي من أجلن“ شأن مملكة ابنك الذي يرضي قلبسك؛ جسر 
و رغ تین رع الحورمحب). سی أن تهبه ما لا حصر من 
اليوبيلات» وتجعله منتصرا على كل البلادء مثل حور سي إيزه؛ ذلك أنه 


أرضى قلبك في هليوبوليس» وتوحد مع تاسوعك المقدس." 


مخربشات في جبانة طيبة“ 
؟م|. لا تكمن أهمية هذه المخربشات في الضوء الذي تلقيه على 
تاريخ سرقة المقابر الملكية في طيبة» وبيان أن انتهاكها بدأ قبل قرنين 
على الأقل مما افترضنا من قبل فحسبء بل إنها تكشف كذلك عن حالة 
الفو شى ,التي أعقبت ثورة أخناتون الدينية. فهذا هو وحده الوقت الذي 


أ سوف نجد هذه الكلمة النادرة (با كايت) مطبقة على حرم الجبانة المقدس في أبيدوس 
.(Mariette, Abydos, 1, P1. 19, e)‏ 

+ بيرش لديه "م" بدلا من 'نن"» ومع ذلك فهو يترجمها "من أجلنا"» مم يشير بوضوح 
إلى أنه لم يراجع قط نص النقش الخاص ببونومي من أجل النشر. 

> كتبت بالحبر على جدار غرفة من الغرف السفلى في مقبرة تحتمس الرابع في مقابر 
وادي الملوك بطيبة» وهي منشورة في The Tomb of Thutmose IV (Mr.‏ 
Theodore M. excavations), by Carter and Newberry, London, 1904, pp.‏ 
.xxxiii, Figs. 7 and 8‏ 


۲Y۷ 


Omar | 
E. EE RKC. CEE 


a. Gy 


حح 


كان يمكن أن يحدث فيه مثل هذا العمل في طيبةء وبذلك نتبين الظرون 


“اب. العام الثامن» الشهر الثالث من الفصل الأول (الشهر 
الثالث)؛ اليوم الأول؛ في عهد جلالة ملك الوجهين القبلي والبحسري 
جسرخبرورع ستبنرع» ابن رع؛ حورمحب مرن آمون. 

أُمْر جلالته» له الحياة والازدهار والصحة؛ بتفويض حامل 
المروحة على يمين الملك؛ كاتب الملك» المشرف على الخزائة اهن 
الأعمال في "المقر الأبدي" (الجبانة)» قائد أعياد آمون في الكرنك؛ مياء 
ابن القاضي يوي؛ المولود للعقيلة ورت؛ بترميم مدفن الملك منخبرورع 
(تحتمس الثالث)؛ المبرأء في الدار الجليلةً غربي طيبة. 


؟*م. يوجد إلى الأسفل من ذلك اسم مساعد ميا ووالدي هذا 
المساعد: 

مساعده؛ مدير أعمال المدينة الجنوبية (طيبة)» تحتمسء ابن 
حاتياي. أمه يوه» من المدينة (طيبة). 


حروب حورمحب 

۳ . القليل جدا مسجل عن علاقات حورمحب بالعالم الخارجي. 
وقد جمعنا هنا الإشارات المتناثرة على الآثار الباقية؛ حيث تسجل 
حروبه: أ» في الشمال (الفقرات )١5-75‏ وب» في الجنوب (الفقرات 
4-80 4). 


أ. في الشمال 
4". طابع هذه الحروب ومداها غير مؤكد إلى حد كبير. 
والمصادر الوحيدة هي: )١(‏ قائمة الأسماء التي بقي منها أحد عشر اسما 
قله بينها اسم ختاء و(1) حفر بارز” يصور حورمحب يقود ثلافة 
صفوف من الأسرى ويقدمهم لآمون وموت وخنسو. وتشير أزياء 
الأسرى وملامحهم الجسمانية إلى أنهم آسيويون. النقش5 المصاحب 
للصف الأوسط كما يلي: 


ه". أمراء حاونبو الخاسئون؛ [إنهم يقولون: "التحية ل] ك! لقد 
أحاط اسمك بطرفي الأرض» بين كل البلاد. كل أرض تخاف اسمك؛ 
فالخوف منك في قلبهم." 


5". الصف الثاني به ما يلي: 
أمراء - الخاسئون» [إنهم] يقولون: "التحية لك! مثل - العظيم 
ع [الخوف] دخل أجسامهم» والرعب في قلوبهم." 


Champollion, Norices أ على الجانب الشمالي من الصرح الحادي عشر للكرنكء‎ 
Müller, Mirrhielungen der انظر‎ .Recueil, X1. 42 و‎ descriptives, Il, 178 
.Vorderasiatischen Gesellschaft, 1897, II1, 276-78 

«Recueil, 1987, III, 276-78 ب‎ 

Wiedemann, Proceedings of the Society of Biblical ع ئشر كذلك في‎ 
«Archaeology, XI, 423 

٠‏ النقش المصاحب للصف الأعلى مفقود. 
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ب: في الجنوب 
". حملة إلى بلاد يونت» قد تكون ذات طابع سلمي؛ مسجل 
على الجدار الذي يربط صرحي حورمحب في الكرنك.أ ويصور الحفر 
لبارز الملك على اليمين في مقابلة رسمية؛ حيث يستقبل زعماء بلاد 
يونت قادمين من جهة اليسار حاملين أكياس التبر (تراب الذهب)؛ وريش 
النعاء؛ وخلافه.” وغرضت كلماتهم في نقش مصاحب؟ كما يلي: 


8" كلام زعماء بلاد يونت العظام: لك التحية يا ملك مه يا 
شمس الأقوامن التسعة! بكاك عرفنا مصرء ولم يطأها آباؤنا. هب لنا 
تفسك الذى تمنحه. الأيادي كافة تحت قدميك." 


4". يصور منظر آخر حورمحب يقدم منتجات بلاد يونت التي 
تم الحصول عليها حديًا إلى آمون» كما هو مشار إليه في النص 
المصاحب: 

إحضار الجزية؛ بواسطة جلالته» إلى أبيه آمون» وهي جزية بلاد 
پوقت. .۰ * بقوتك المنتصرة. لقد أصبت زعماءهم بالاضطراب» 


' حفر بارز ونقوش على الجانب الداخلي (الجانب الغربي) من الجدار إلى الشمال من 
الباب الذي في الوسط. 

* لم يتشر إلا صف زعماء بلاد بونت )88 .(Mariette, MonımenIs divers,‏ 

Mariette, Monuments divers, 88; Brugsch, Recueil de Monunemts, Il, 51,3 ® 
.= Recueil, XVIl, 43 

* لم يتشر في أي مكان. يقرل ثكيديمان ) Proceedings of the Society of Biblical‏ 
4 ,1× ,(ع47/106010): "لمح كسرة ترقد على مقربة إلى حد كبير من الجدار 
إليها [انتصارات حورمحب]ء حيث تصور الزهور وغيرها من الهدايا." وهو يضيف 
بعد ذلك الأطراف السفلى من النقش التي لشرت منذ فترة بعيدة في ,"الام مط 
«Norices descreptives, I1, 0‏ ولكن بلا تعليق. وهي مترجمة أعلاه» الفقرة 59. 

' يبدا خطاب أمون إلى الملك في الفجوة. 


۳٠۰ 


حاملين كل جزيتهم على ظهورهم. عظيمة هي 


نبب رحبك 
قوتك في كل بلد.” 


. ؛. سُجلت حملة في كوش في سلسلة من الحفر البارز الرائع 
ابد الذي كان الملك قد حفرة في العسغر حند السلسلة: 


منظراً 
4١‏ الملك يصاحبة.حامل هروحة:واثكان.من حمل العظدلات: 
جالس على عرشه المحمول على أكتاف ستة جنود. يسير أمامه كاهن 
يطلق البخورء والأسرى النوبيون وثلاثة صفوف من الجنود؛ بينما يعزف 
نافخ البوق لحنا قصيرا تحية للملك. 


كلمات الحاملين 
؟. "كل الصحة لكء يا سيد الأرضين! إن رع هو حامي 
أعضائك." 
وصف المنظر 
يأتي الإله الطيب» وهو منتصر على أمراء كل بلد. قوسه في يده 
مثل رب طيبة (مونتو)» الملك القويء عظيم القوةء الذي يطرد أمراء 
كوش الخاسئة» الملك جسرخبرورع (حورمحب)ء” الذي وهب الحياة. لقد 
جاء جلالته من أرض كوش بأسرى أمسك بهم سيفه» بناء على ما أمره 


به والده أفون: 


أ .Lepsius, Denkméiler, III, 121, a-b‏ 
> الاسم المزدوج المعتاد والألقاب. 


۲۳١ 


منظرً 
*4. يقف الملك أمام آمون» كلاهما يمسك عصا بينهما. 
نقش: كلمات آمون 
لقد وهبتك النصر على الجنوب» والنصر على الشمال. 


منظر”- 
4؛. صف من الأسرى النوبيين يتقدم ناحية المنظر الأول. 


لك التحية يا ملك مصرء يا شمس الأقواس التسعة! اسم عظيم في 
بلاد كوش» وصيحتك في ساحة القتال في مساكنهم. إنها قوتكء. أيها 
الحاكم الطيب» التي تحيل البلاد ركاماء أيها الفرعون» لك الحياة 
والازدهار والصحة! إنك أنت الشمس!" 


' في الأسفل إلى اليسار, 


Lepsius, Denkmûiler, 111, 20, أسفل إلى‎ > 


. Lepsius, Denkmiûiler, Il, 120, a اليمين»‎ 
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3 
مرسوم حورمحب 


هع . هذا أهم مرسوم وصلنا من مضر القديمة؛ ومما يؤسف له 


إلى ل كئير أن حالته شديدة السوءء بالإضافة إلى سوء الأسلوب الذي 
ب حرمانا من الكثير من المعلومات الواردة فيه. 

يتضمن المرسوم التشريع العملي لحورمحب الذي كان يقصد به 
: المعاملة القمعي المتصل بجمع الضرائب من عامة الناس الذين 
كان الموظفون الماليون يسرقونهم ويفقرونهم باستمرار. ويتكون هذا 

التشريع من مجموعة من القوانين كل منها على هذا النحو: 
|- بيان سوء المعاملة الذي كان شائعًا قبل هذا التشريع 

واستياء الملك منه. 


واو لبت 

أ لوحة كبيرة اكتشفها ماسبيرو في فبراير أو مارس من عام ۱۸۸۲. ويبلغ ارتفاعهاء 
أو كان يبلغ ارتفاعها حين كانت كاملة» حوالي خمسة أمتار وعرضها ثلاثة أمتارء 
رقت على أحد صرحي خورمحب في الكرنك وقد انكشر ما يزيد على ثلث الحجل. 
ويشغل النص الواجهة والحواف الجانبية. وقد سخت وئشرت على نحو غير دقيق 
إلى حد كبير في «.Bouriant, Recueil, VI, 41 ff‏ وهناك تصويبات مهمة لا تشمل 
لشف إلا جزءًا فقط من النقش في Piehl, Zeitschrift fir igyptische 5۲٩٥۸٤,‏ 
م 86 ,2.1885 وانظر كذلك 106-9 V111,‏ ,عسواعمانامدعو6 مuءR.‏ وأدين بعظيم 
الفضل لصديقي السيد أ.ه. جاردنر فيما يتعلق بالنسخة الدقيقة المنقولة مباشرة من 
الأصل. فنسخته تصحح الأخطاء العديدة على نحو كبير الواردة في نشر بوريانء 
وتملا الكثير من الفجوات التي بهاء رغم تناقص الحجر عما كان عليه منذ نسخة 
بوريان. ويقول السيد جاردنر إن بعض الكسر التي كانت لا تزال موجودة حين وضع 
بوريان نسخته اختفت تمامًا في الوقت الحالي. هناك دراسة شاملة لمولر مع ترجمة 
وهوامش في 70-94 ,1885 ,5702/12 fiir ûgyprische‏ اeirschrif.‏ وتدين الترجمة 
الحالية بكثير من الفضل لمولر الذي أعترف به هنا 

' نظر'! للأهمية الفريدة التي يختص بها هذا النص فقد جرى نشره وترجمته ودراسته 
أكثر من مرة. انظر على سبيل المثال: 

K. Pflinger, “The Edict of King Haremhab,” Journal of the Near Eastern 
Studies, 5 (1946), 26-276 

H.W. Helck, “Das Dekret des Königs Haremhaeb, ” Zeiıschrift fiir 
ûigypıtische Sprache und Altentumskunde 80 (155), 109-136 

وباللغة العربية انظر باهور لبيب وصوفي أبو طالب» تشريع حورمحبء القاهرة ٠۹۷۲‏ 
(المراجع) 


1-1 


م - سجلات تاريخية من مصر القديمة ج۲ 


ب- بیان ارتكاب الموظفين المعنيين المفترض للإساءة. 
ت- إعلان العقوبة الواجب إنزالها. 


5 . السؤال المثير جذا هو ما إذا كانت تلك القوانين قد حفظت 
شكل المرسوم الأصلي ولغته كما جاء في السجلات الملكية 
أم لا. ويبدو من المحتمل أنه لدينا ابتداء من السطر ١١‏ (الفقرة .5) 
رمات ذاتها الواردة في الوثيقة الأصلية» وأنها ظلت كذك حتى السطر 
۲ (الفقرة ۲)» رغم شك مولر في هذه النقطة.' 


على اللوحة 


۷. مضمون النقش بالكامل كما يلي: 


الواجهة 
ية ن الجزء الأعلى منظر للتعبد»” يصور حورمحب يتعبد 
أمام آمون. 
.١‏ المقدمة (الأسطر ٠٠-١‏ الفقرة .)١‏ 
۲. المقدمة: تحمس الملك للتخفيف عن الناس (الأسطر -٠١‏ 


.)5٠ الفقرة‎ ٤ 

؟. قانون اغتصاب مستحقات الرجل المقدمة لمصانع الجعة 
والمطابخ الملكية (الأسطر ١۷-٤‏ الفقرة .)١١‏ 

.٤‏ قانون ضد اغتصاب أخشاب الرجل المسنتحقة لفرعون 


(السطران ۷ و0۸ الفقرة 57). 


Zeitschrift fir igypıtische Sprache, 1885, 75‏ 
+ في حالة شديدة السوء. وهو المصدر الوحيد الذي نحصل منه على اسم الملك الذي 
أصدر المرسوم. ۷1 ,560/611 ,.81. ويقول السيد جاردنر إنه مفقود الآن. 


ع 


قانون ضد اغتصاب المستحقات من الرجل الفقير المسروق 


0 
بهذه الطريقة (الأسطر ٠۲٠-٠۸‏ الفقرة 07). 

5 قانون ضد سرقة الجنود للمستحقات الواجبة على الفققراء 
للحريم أو الآلهة (الأسطر 227-1٠١‏ الفقرة 54). 

۷. قانون ضد الاستيلاء غير المشروع على خدمة العبيد 


(الأسطر 05-١‏ الفقرة 55). 
۸. قانون ضد سرقة الجنود للجلود (الأسطر ۲۸-۲١‏ الفقرتان 
كه ولاه). 
قانون ضد تستر المفتشين غير الأمناء على جباة الضرائب 
من أجل اقتسام الغنائم (الأسطر ٠۳۲-۲۸‏ الفقرة 9). 
قانون ضد سرقة الخضروات بحجة تحصيل الضرائب 
(الأسطر ٠-۳۲‏ الفقرة 55). 
قانون في حالة من السوء بحيث لا يمكن تحليله (الأسطر 
۰۳۹-٥‏ والجانب الأيمن» السطران ١‏ و٣‏ الفقرات -5٠‏ 


8| 


(. 
.رواية إصلاحات الملك المتضمنة كذلك قانونا ضد القضاة 
الفاسدين (الأسطر ۷-۳ الفقرات 18-51). 
۳. رواية لمقابلات الملك الشهرية وهباته (الأسطر /1-. ا 


الفقرة 55). 
٤‏ . مديح للملك وخاتمة (الجانب الأيسرء الفقرة ۷). 


Yo 


۸. کان لابد في الترجمة من الإشارة إلى الصلة ب فن بدا + 
الأسطرء وقد فقد جزء كبير من النهايات. ولا تتضمن هذه النصوص 
المدرجة سوى ما قد تكون فكرة طارئة» دون أية محاولة لإعادة إنتاج 


الكلمات المفقودة.” 


". المقدمة: تحمس الملك للتخفيف عن الناس 
(الأسطر )١5-٠١‏ 

1 استشار جلالته قلبه [أأكيف يمكن أن أ‎ .٠ 
''[طرإد الشر وقمع الكذب. وكانت تدابير جلالته ملجأ رائعاء' حيث تبعد‎ 
العنف وراء [| وتخلص المصريين من" ” أشكال الظلم [] التي‎ 
كانت منتشرة بينهم. انظرء لقد أمضى جلالته الوقت كله بحثا عن رفاهة‎ 


Des lignes visible aujourd'hui les quatre pemières يقرل بوريان: " عم‎ | 
presentment plus que quelques très mutilés et ne pouvant fournir aucun 
sense; les vingt-deux suivantes ont perdu environ les deux tiers de leur 
longueur primitive, quelques-unne même ont perdu plus encore. A partir 
de la vingt-sixième, les lignes gagnent en longeur mais elles son coupées 
وهذا ما تثبته نسخة السيد جاردنر القياسية. وهي تقل‎ .......e 30111 565 
وتصبح في حالة من السوء الشديد بحيث تصبح‎ 7١ من حيث الطول بعد السطر‎ 
الترجمة المترابطة مستحيلة.‎ 

“ غالبًا ما تتبع مولرء ولكني أثبت نتائجه بدقة في كل حالة. 

© انظر ملاحظة بوريان أعلاه - كانت الأسطر تتضمن المقدمة المدحية المعتادة مع 
أسماء الملك وألقابه. وطولها البالغ ربع النقش كله غير عادي. 

* حوالي ثلثي السطر. 

' العبارة نفسها تنطبق على أمنحتب الثالث (المجلد الثاني» الفقرة 4١١‏ السطر 5؟). 

' يدرج مولر هنا كسرة تحتوي على نهاية ثلاثة أسطر لابد أنها تنهي الأسطر ١١‏ و١٠‏ 
و١١.‏ وهذه النهايات تتتاسب مع السطر ۳ بشكل جيد جذاء وإلى حد ما مع السطر ١١١‏ 
ولا تتتاسب بالمرة مع السطر .١١‏ وللسبب نفسه تجاهل مولر نهاية السطر ١١‏ أو ربما 
كان واضحًا أن الكسرة المزعومة الخاصة بنهاية السطر ۲ لا تتصل ببداية السطر .١‏ 


لا 


مصر والتفتيش عن حالات ١‏ [القمع في الأرض]. عش ق [ جاء 
كاتب أ "'جلالته. وحينذاك أمسك دواة وقزطاسء وقد بدأ يكتب جلاعم 
كل "نا قاله جلالة الملك نفسه. وقد تحدث كما يلي: 'ينأمر [جلالتي] 
[ا تعلق بكل | *' حالات الظلم في الأرض. 


مستحقات الرجل المقدمة لمصانع الجعة والمطابخ 
الملكية (الأسطر )١۷-٠١‏ 

.١‏ إذا صنع رجل لنفسه مرکبًا شراعيًاء كي يكون قادرا على 

: الصحة»ء [| ويحمله بالمستحقات 


. قانون اغتصاب 


ب ET E‏ 
الخاصة بمصانع الجعة والمطابخ د 

المستحقات» فقد سلب الفقير بضاعته وجرد من الكثير من | الأعمال | 
E‏ به. [| هذا خا ۇشۇ يمنعه الفرعون بواسطة ]] ''إجراءاته 
الرائعة. وإذا كان هناك“ [| رجل فقير أ يسدد مستحقات مصانع الجعة 
الخاصة بالفرعون» له الحياة والازدهار والصحة؛ ومطابخه | لاثنين من | 
النواب [| وسقت منه بضاعته ومركبه؛ فإن جلالتي يأمر بان كل 
موظف يسرق المستحقات أ "'ويغتصب مركب أي مواطن (عنخ) من 
الجيش أو أي شخص في الأرض قاطبة» سوف يطبق عليه القانون» بأن 
يُجدع أنفه ويُرسل إلى ثا[رو].“ 


/مننتكملة منْ السطر ١54‏ 

ب في النص 'يقف". 

٤‏ هذا تأييد لافت للنظر لاسترابون الذي يذكر رينوكولورا 3:ناامء21120 [ثارو عند 
قدماء المصريين ثم العريش كما سماها العرب. والمعني الحرف للاسم هو "موضع 
الأنوف المجدوعة". المترجم] على أنها "سئميت هكذا نتيجة للمستعمرين الذين جُدعت 
أنوفهم. فقد غزا بعض النوبيين مصرء وبدلا من إعدام المجرمين» كانت تُجدع أنوفهم 
ويوطنون في رينوكلورا ......" ) XVI, Il, § 31; translation of Hamilton and‏ 
.(Falconer, 111, 6‏ انظر كذلك 137 Herodotus, II,‏ و Diodorus, I, 60 and‏ 
5 و 81 ,1888 .Müller, Zeitschrift fiir igyptische Sprache,‏ 


¥ 


؛. قانون ضد سرقة مستحقات الأخشاب الواجب على الفقراء 
| تقديمها للفرعون (السطران ١7‏ و8١)‏ 
؟». [| علاوة على ذلك؛ فإنه فيا يتعلق بضريبة الأخشاب, لير 
جلالتي بأنه إذا وجد أي موظف ]] *'رجلا بلا مركب فإنه حينئذ يجعل, 
يحضر له مركبا مقابل ضريبته من شخص أخرء ويجعله يرسله ليجلدب 
له الخشب» وهكذا سوف/ يخدم [الفرعون]. ش 


ه. قانون ضد اغتصاب مستحقات الرجل الفقير 
المسروق بهذه الطريقة (الأسطر )70-١+4‏ 
۴ه. [إعلاوة على ذلك» يأمر جلالتي بأنه إذا ظلم أي رجل فقير 
با [السرقالة 'اوفرتغت حمولته بسرقتهاء وحرم الرجل الفقير من 
إبضاعت]ه» [أفلن تؤخذ أية مستحقات أخرى منه | '' حين لا يكون 
لديه شيء. ذلك أنه ليس أمرًا طيبًاء هذا البيان عن الظلم الشديد جذا. 
ويأمر جلالتي بتعويضه؛ انظر» ٠.‏ 


". قانون ضد اغتصاب الجنود للمستحقات الواجبة على الفقراء 
للحريم أو الآلهة (الأسطر )۲١-۲١‏ 

؛ه. [| علاوة على ذلك» فإنه بالنسبة لهؤلاء الذين 1 -- 
''وهؤلاء الذين يحضرون إلى الحريم» وبالمثل بالنسبة لقرابين الآلهة 
كافة» وتسديد المستحقات لنائبي الجيش و [|يأمر جلالتي بأنه 
إذا أدين أي موظف بالاغتصاب أو السرقة؛ ' 'سوف إيُنقذ] القانون 
ضذةء؛ بأنه يُجدع أنؤه» ب وسوف يُرسل 0 ثارو كذلك. 


أ غموض الضمائر موجود في الأصل كذلك. 
* انظر الهامش السابق عن جدع الأنف. 


۲۸ 


الضرائب» ليجمعوا نبات 
: دة 5 1 
وأبقوهم في العمل أ 5 7 
الرحيل [بعیذا] عنهم» بحيث کان 
وسؤف يُتخذ إضدهم] مثل ما فعلو 


ذلك في واقع 


1 
1 


6. قانون ضد سرقة الجنود للجلود 
(الأسطر )۲۸-۲١‏ 
٦ه.‏ *"إذا استولت فرقتا” الجنود اللتان كانتا في الميدان؛ واحدة 
الإقليم الشمالي؛ على جلود الحيوانات 


فى الإقليم الجنوبي» والأخرى في 
يد [| الدار الملكية 


في البلاد قاطبة» دون أن تمر سنة بدون وضع [وسم]* 
على الماشية التي لم تكن مستحقة لهاء وبالتالي زادت | سن 
استولت على ما جرى وسمه منها. وقد خرجوا من منزل إلى منزل؛ وهم 
يضربون و|ينهبون | دون أن يتركوا جلدا لاا الناس ويع د 


ذلك موظف | الفرعون طاف [ على كل واحد | [ ليجمع الجلود المطلوبة 


لكا ل صمت س 

أ تطبّق العقوبة ذاتها مثلما في الفقرتين ١ه‏ و٤٠‏ وليس هذا هو موضع العقوبةء التي لم 
تأت بعد رواية الجريمة؛ بل عقب عرض افتراضي ثان للجريمة. لذلك فهي استباقية 
ومن ثم قد يكون عرض العقوبة كلها قد أعيد في الفجوة في النهاية» كما في الفقرتين 
١دوكه.‏ 

+ تحدد هذه العبارة المهمة فرقتي الجيش الكبيرتين» وتبين أن تقسيم هيرودوت للجيش 
المصري في زمنه إلى 1631351565 (حملة السكاكين) ووعذطننهدكء11 (حملة 
السيوف) ليس ترتيبًا متأخر"ا. انظر Müller, Zeirschrifi fiir igyptische Sprache,‏ 
82-4 ,1888 و 573-77 .Wiedemann, Herodots Zweites Buch,‏ 

في النص "النار". 

۳۹ 


ل مطالبًا | اا 0 7 تت 
n,‏ ر 
مدق اس أن ) | الكمية المطلوبة | منهم يمكن إثباتها. وقد 
بقولهم: 'لقد سرقت منا." وهذه حالة خاسثة؛ أولئلك سر 
[المعاملة] بالمثل.* 


رورا 
ان 


/اه. حين يطوف مشرف ماشية الفرعون» له الحياة والازدمار 
والصحة؛ كي يُعنى بقطعان الائتمان“ في الأرض قاطبة؛ ولا يأتون ل , 
8 د الموجودة على ال| قوائم أ' [ألن يجعل الناس مسئولين عن 
الجلود ما لم تكن موجودة لديهم؛ ولكن سوف يطلق سراحهم بعال 
جلالته أ *'بناءً على أغراضه الغادلة.” وبالنسبة لأي مواطن (عنخ) في 
الجيش» (فيما يتعلق) بمن سوف يُسمع من يقول: "إنه يطوف ليستولي 
على الجلود" فإنه بدءًا من اليوم» سوف يُنفذ القانون عليه بضربة مائة 
جلدة» وفتح خمسة جروح» والاستيلاء منه بالقوة على الجلود التي 
اغتضنها 3 


أ الموظفون» وهنا في صيغة الجمع. 

“ تطبق العقوبة نفسها كما في الفقرتين 5١‏ و54. : 

قطعان الفرعون التي كان الأفراد يتعاقدون على تربيتها؛ انظر كذلك أميني (المجلد 
الأول» الفقرة ١۲٥٠ء‏ السطران Müller, Zeitschrift fiir  عجار +g 1١‏ 
i .(ûgyptische Sprache, 1888, 85-86‏ : 

لم يتبق سوى مخصص العدو أو المجرم الصريع. 

' لا يمكن رؤية سوى الحرف ر؛ وبما كانت الكلمة هي "رت" (قائمة). 

* ربما كان المعني هو أن الماشية التي يتعاقد عليها الفرعون تنفق أحيائاء وفي هذه 
الحالة لابد أن يظهر الناس الجلود. وهذه الجلود يستولي عليها الموظفون الفاسدون 
قبل وصول المشرف على الماشية. 

.Spiegelberg, Sıııdie, 68 حرفيا: 'بطريقة لصوصية٠ وانظر كذلك‎ ٠ 

0 


د د د ۲ 


على جباة الضرائب 


.٩‏ قانون ضد تستر المفتشين غير الأمناء 
من أجل تسام لالم (الأسطر 07-1 بي + بس 
الآن فانه بالنسبة لهذا المثال الآخر من الشر الذي )اعتاد 

۸ه والان› كك . : 0 ne‏ 5 

ظفو' لومهيؤة على ارتكابهء حين يقومون بالتفتيش 1" في 
يه 1 > فقد طاف [كاتب المائدة 
الأرضء فيما يخص 
1 “"الملكة وكاتب المائدة 


ما حدث [| ضد القانون أا 
[ الخاص بالحريم بعد الموظفين 
Ps 0‏ عاقباهم وحققا في [شأن*] - - الخاص بذلك الذي 
- 1 جنونا. وقد حقق فيه أحدهما بين الموظفين في زمن الملك 
ا الثالث).' والآن حين أقلع ذلك الذي أخذه شمالا أو 
ا ع ظفي | [الملك]ء من خبر رع» [أوراء 
جنوبّاء وحين طاف: [| كبار موظفي 

ن يام الموظفون 1 “":[في کل ,عام أ (إ قد.يقوفون با حملة إلى 
al‏ وقد يصل هؤلاء الموظفون_الكبان. إلى أولئتك E‏ 
ا اا ]نا[ مكافأة عن الحملة غير المتقنة“” 8 کان 5 8 4 
ال ا ٠‏ له الحياة والازدهار والصحة»؛ بحملة تفتيشيه في عيد اوپت 

0 إهمال: أعد الطريق قبل الفرعون [| وسأل القاضي المحلي؛ 
[أفينا يتعلق بال "الموظف الفاسد ا حيث جعله [ب. ا 
(الموظف الفاسد). وبالنسبة للذي يطواف :مزةالخوى:؛ 


كل عام بدون 
دخان رساء 
ماذا كانت شاكلته 


ل ا افد جاج ا ا ا 


أ قنبت؟ 

ا مولر. 00 5 5 
3 - و 0 Gardiner, Inscription of Mes, 21, note 59; also Pp.‏ 
د يقدم مولر "نكت" أي "شأن". وهي محتملة إلى حد كبير. 


' ما يأتي وصف للظروف في عهد تحتمس الثالث. 
٠: 1 5 :‏ اغت ۽ فلنقت | معنا ذلك 
د المي هو: القد طفنا بلا اكتراث؛ متغاضين عمذا عن اغتصابكم؛ فلتقتسمو 

الاك“ 


ع في أوائل أكتوبر» بعد أن عاد من حملة الصيف إلى سوريا (انظر المجلد الثانيء 


.)4٠١ الفقرة ۹١ء السطر‎ 
٤ 


متها مظهانواة فغق أل سه فيفك توف ربز 
بك كانه ع لوم راك 
الموظفون في حملة تتعلق بشئون هؤلاء الناس الفقراء 


هون 


8 .+ يأمر جلالتي بمنع أن يفعل أحد ذلك اع ١‏ . 
“اس 


اليوم ‏ الرسو. إنه الشخص سوف يُقاضى. 


٠‏ . قانون ضد سرقة الخضروات بحجة تحصيل الضرائى 
(الأسطر )٠٠١-۳۲‏ ۰ 

4.. بالمثل فإن | جمع | الخضروات من أجل مصانع الج 
[ومطابخ الفرعون ياق دورمن الاغتصتاف» ,ون 
الموظفون أ الفقراء» حيث أخذوا أفضل خضرواتهم قائلين: 'إنها و 
عن ضريبة [الفرعون]." [وهو بذلك] سرقوا من الفقراء الك سين 
بحيث تضاعفت [| الضريبة التي جرت جبايتها. والآن يأمر جلالتي بان 
بالنسبة لأي موظف حدث أنه أ جمع خضروات [على أنها] ضريبة 
الفرعون؛ له الحياة والازدهار والصحة؛ في حدائق [الفرعون]” وال _ 
منازل ضياع الفرعون» له الحياة والازدهار والصحة؛ وال - الخاص 
بالفرعون الذي يحتوي على الخضرواتء' (فيما يتعلق بهم؛) سوف 
تسمعهم يقولون: 'إنهم . بالنسبة لأي |3 الخاصة بأي مواطن 


أ ربما تعني حملة الملك؛ وبالتالي منع التواطؤ. 
” حوالي عشر أو اثنتي عشرة كلمة. 
ا 
اى ة 2" ت نت خت" | هك عه" 
در ر کر ا اعد ا E‏ ميو نيان 
لي إلى منتجات الخضراوات بصورة عامة. 
المع يد ep argh‏ (نهاية السطر ۳). انظر السطر ۲۸. 
ب ؛ فإننا نتوقع: "إنهم يسرقون الخضروات؛ إلخ'٠‏ ولكن نسخة السيد 


جاردنر تحول دول ذلك بوضوح. 


A 


الجية بی ن ااا من ای سوف نق م 
م فك مخالفة الأوامر. 


أ - 


١١‏ . قانون في حالة من السوء بحيب 

۳۹-۳٥‏ والجانب الأيمن» السطران ١‏ و؟) 
, ؟. الحالة السيئة التي عليها الأسطر ۳۹-۳٠‏ تجعل أية ترجمة 
اة أيز1 نستي إلا انها تتضمن قانونًا جديذا ذا أهمية قصوى 
فيما يتعلق بجباية السرائب من الحبوبب» فيه تناقطن واضح بين 
ا الأملاك؛ أو مواطني المدينةء والفقراءء على هذا النحو: 


فانه بالنسبة لموظفي | القطعان | هؤلاء؛ الذين يطوفون 


.١‏ والآن فا 
[ا- سد ف الإظيم: الجنوبي أن+الإقلم الشاي جه و 0 
[مو اطني]“ المدينة“ e‏ ...... طواف افق e‏ 
الجنوبي أو الإقليم الشمالي جامعا ...... من الفقراء E‏ 


ا کے 555 مستوليًا على الممتلكات ليأتي بكل 
(فيما يتعلق بمن) سوف نسم 
جباة الحريم الذين يطوفون 
ال || الخاصة بصيادي 


مواطن»* ليجعلهم يروت 
(يقوق) "أن جريمة» 
في [[جباية ضرائب المدن أا 
الأسماك حاملين ال س٠‏ 


وا ا ا 
' بناء على السطر ۲۸. 

ب يبين السياق التالي أنه لابد من قراءتها "عنخو" ۱ 
© توجد هنا إشارات إلى مقاييس تحتاج إلى دراسة خاصا. 


د هناك كر من ثلاثة أسطر اخرى يمكن رؤيتها. 
م u ph‏ خطا الأيسر). هذا النص في حالة شديدة 


اتو فى اتجاه الجانب الأيمن (سماه بوريان A‏ 
N‏ أقم بأية محاولة للإشارة إلى طول الأجزاء المفقودةء أو ما حذفته أنا. 
دتوا. : 


2 


۳ 


۲. سرد إصلاحات الملك المتضمنة 
كذلك قانونًا ضد القضاة الفاسدين (الأسطر +-,) 
تعيين قاضيين 

۴. الد أصلحت هذه الأرض قاطبة 
جنوب الجدارءا وأعطيت كله اد 
بالكامل في منتصفهاء” وفتشت في لوبي 
موظفين |[ ممتازين في حديثهماء ممتازين في الخصال الحسنة, 2 
كيف يحكمان على ما في الفؤاد“ ويسمعان كلمات القصرء اي 
المحكمة. وقد عينتهما لحكم الأرضين» ولإرضاء من في 
[القد أعطيت لكل منهما ا مقعده؛ وقد نصبتهما في المدينتين الكبي رت 
في الجنوب والشمال. كل أرض بينهما تأتيه” دون استثناء» ووض م 
أمامها لوائح في السجل اليومي [للقصر]ة سے يأ 
أرشدت[-هما] إلى طريقة الحياةء وأقودهماء إلى الحقيقة؛ وأعلميما. 


حرج جبتها نېر 1 


> وعلمت ما بداخلها لى 


اء 5 1 
امام ا أحد حدود المملكة الجنوبية 
نظر العبارات المشابهة التى قالها أمنمحات الثال* لد ل 
عو التي قالها منمحات الثالث (المجلد الأولء الفقرة 4۸١‏ 
و ا 3 (في السطر ؛) أنه لم يكن هلاك سو 
1 ا ر المدينتين. ولابد أن الوزيرين هما المقصودان بذلك 
6 يد جاردنر )34 of Mes,‏ 015 ينظر إلى النص 0 ل أنه 
ر لع الى كي الجر والتميل الكبيرتين (خنبت عات) على اعتبار أنه 
: أو فى 1 . 4“ 8 , ١‏ 
7 ا في الجسد (الكلمة القبطية ماهت» ومعناه 
a‏ 2 
7 واي من منف أو هليويوليسء والأخيرة المحتملة 
يعني هذا ن کل ری اواو وريب ر 3 : 
ينصفه 


ی انين من هؤلاء 


الختا وهو ما يعني 


تي إلي الموظف الذي هو في دائرة اختصاصه كي 


ز 5 4 5 
مستكملة من الحوليات (السنة ١۴ء‏ المجلد الثاني الفقرة 


> حذفها مولر. 
٤‏ 


7 ؛؛ السطر ۳(. 


كما من الاس ولا تتلقيا مكافاة شخص آخرء ولا 


قائلاً: نا تصادقا غير 


نا _. [عيف إن سوف | يحكم:[من هم .| مثلكما على الآخرين 
ا رعذ :متنا ركب لجل المد ا ۾ 

١‏ الأ وفيما يتعاق بالتزام الفضة والذهب ‏ 5 - فإن 

] يصفح عنه لكي لا يجري تحصيل أي التزام من أي شيء 


لت( 
١‏ 2 الجنوب أو الثممال.” 


ا الموظف الرسمي (قنبت) في 


عقوبة الرشوة 

4". والآن» فإنه بالنسبة لأي موظف أو أي كاهن سوف يُشاع 
عنه أي شيء (يتعلق به) يقول: "إنه يجلس» لكي ينفذ الحكم بين الموظفين 
الرسميين (قنبت) المعينين للحكم؛ وهو يرتكب جريمة ضد العدل“ 
فسوف تكون عليه جريمة كبرى.* انظرء لقد فعل جلالتي ذلك لإصلاح 
قوانين مصرء لكي يمنع غير ذلك من أن - *” 

تعيين المحاكم المحلية 

.٠‏ [| انظرء لقد عين جلالتي |] هيئة الموظفين الرسميين (قنبت) 
للآباء المقدسين» كهنة المعابدء ومسئولي (حاتيو) محكمة (خنو) هذه 
الأرض وكهنة الآلهة الذين يشكلون هيئة الموظفين (قنبت) بدافع الرغبة 
في أن يقضوا بين مواطني (عنخو) كل مدينة. إن جلالتي يشرّع لمصرء 


' الذنب المشار إليه في هذا التحذير الأول ليس واضحا. انظر السطر 55 من الواجهةء 
و92 ,1888 «Müller, Zeitschrift fiir igyplische Sprache,‏ 

+ يظن مولر أن هذه إشارة إلى النسبة المئوية التي يدفعها القضاة للدولة من دخل 
منصبهما. (وتوضح نصوص رخميرع» المجلد الثانيء الفقرة ١5‏ وما بعدهاء أن 
هذه هي الحقيقة.) بسبب الحظر الصارم للرشوةء يعفو الملك الان عن هذا الدفع» مما 
يسمح للقاضيين بالاحتفاظ بكل دخلهما من الناس. 

> حرفيًا: "جريمة موت كبرى'. 

.Spiegelberg, ,,ء41:اى‎ 50 f انظر‎ * 


كي يجعل حياة سكانها مزدهرة؛ حين تجلى على 
' ية ان ارسسين (قبت) في الأرض قد را 
ليشكلوا هيئات العاملين (خنبت) في المدن تبعا مین ل ر 


مقابلات الملك الشهرية وهباته (الأسطر ۷ 
رت ول يا عدر و 
فوا س مرات في الث : 
“<| 
E E‏ الذي ج 
طيب» من الخبز الممستو مووي 
من ل | 1 لطيب» ولحم | تودعات؛ والمور ی 
؛ وصلت أصواتهم عنان السماء مادحة كل pe‏ 
جنود الجيش كافة. '[| تجلى الملك أمام الناس ل _ ا 
ال وم 4 5 ا 9 : 7 ١‏ 
ORL RE‏ ) إليهم 
لحضرة الملكية فرحين ومحملين' بمؤن الدار الملكيةء ذ 0 
| أكوام الحبوب | من شونة الغلال و| حمل | كل مذ هار 8 0 
ERE‏ مي ا 
الدائد 5 . 0 . بع , و 
اثرة داخله خلال ثلاثة أيام» |_ | أسرع وراءهم 0 1 
er ١ 0‏ 006 
صين بهم إلى المكان الذي هم فيه على الفور. وقد عثر عليهم 
يهم هناك 
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e 2 ETE 
2 بما أن الملك‎ 
هو المتحدث هناء فالمتوة‎ 3 
2 لابد أن هؤلا 1 فالمتوقع هو استخدام د‎ 
الابد ان هؤلاء هم موظفو التفتيش الذي استخدام ضمير المتكلم هناء‎ 
قبولهم للرشوة وغير ذلك. يش الذين أجزل لهم العطاء كي لا يكون هناك‎ 
خمس أو ست كلمات مكسرة يحون مايبرر‎ 
2 شرفة القصر.‎ * 
عامم).‎ 
حرفيا: 'مزودين".‎ 
ذا‎ 


8 
arn , 1. 48, 220 انظر‎ 
Great Karnak Inscription of Mernptah (§ 7 
rea 


التي أصدرها جلالتي لأول مرة لستحكم 


اسمعو 
بذک الجلالت تك الحالات من الظلم” التي تقع أمام 


مقبرة نفرحتب” 
ي هذه المقبرة الجميلة'؛ المعروفة جيذا للسائحين الذين 
أهمية عظيمة لدراسة 


أ :لطر على الجانب الأيسر (الذي يسميه بوريان خطا الجانب الأيمن). وطبقا لما 
قاله السيد جاردنر فقد كان هناك في الأصل عشرة اسطر. 

.5٠ (الواجهة)ء الفقرة‎ ١4و‎ ١7 ب انظر السطرين‎ 
Bén€dite, Mémoires de la mission ج ف جرف العساسيف بطيبة. منشورة في‎ 
زئی ة‎ Jrançaise au Caire, V, 489-540, and pls. I-VI 
€ Inschriften, Il, Xl, e, and Flotte, XXX and XXXII 
يجب ألا نخلط بين هذه المقبرة‎ de monuments, PIST وفي‎ 


.«Brugsch, Recueil‏ بي 
ومقبرة شخص اخر يسمى نفرحتب في جرف الشيخ عبد القرنة» ومنشورة في 
S descriptives, 1, 546-51, 853 f‏ 


Champollion, وى‎ «.Champollion, Notice. 
و‎ <Rosellini, Monumenti Civili, 130, 131, 134 و‎ “Monuments, 172 ff 
بية. انظر‎ 


lah a N OTE PE هي‎ ' 
8. Perter and ع‎ Moss, Topographical Biblio 


is, pt. 1. Private Tombs. (2" ed.) Oxford. 1960. 95-97 


أما النصوص الهيروغليفية فقد أعيد نشرها في 
Helck, Urkunden der 8 Dynastie, 1955, 2177-9‏ .7 (المراح 
اجام 


® 


۷ 


۹. على الجائب الأيمن» يقف الملك 
ارتدى خوذة ويحمل السوط الملكي. 


خورصوي ۽¿ 
ل 
ويصاحب الملك اثنان ى. 


اعد 7 مر افق 
وأمامه قيم القصر بصحبة الوزيرين؛ وخلف هؤلاء صور ايو 
رفع ذراعيه ابتهاجًا ويقوم المرافقان بتقليده القلادات الذهبية, 5 د 
بية. وتوجر 
مائدة أمام الشرفة قلادات ذهبية مخصصه له كذلك. وهز, هي التق 
المصاحبة: سر 
فوق مرافقي الملك 
.٠‏ مدير الأملاك الملكية؛ ساقي الملك» مرافق إل . 
مكان. 
أمام الملك 


الا العام ۲ من عهد جلالة مصر الوجهين الي وبري 
جسرخبرورع ست بنرع (حورمحب). 

انظرء لقد تجلى جلالته؛ كالشمس في قصره ذي 
بعد تقديم الخبز لأبيه أمون. وعند خروجه من الدار الذ 
الأرض قايةء وبلغ الابتهاج عنان المسماء. امستدعي الأب المقدر 
لذ للخ يا مارجا ر بازلا لمن نن 
شيء؛ من ذهب وفضة وثياب ودهان وخبز وجعة ولحم وفطيرء بأمر من 
ربي آمون الذي يضمن مكرمتي في الحضرة (الملكية). 


الحياة المرضية, 
هبية؛ ساد اله 


۲. كاهن الشعائر» الذي يسر قلب آمون, 


نفرحتپ» يقول: 'ما 
قدر ممتلكاته ذلك الذي يعرف عطايا 


ذلك الإله ملك الآلهة. حكيم هو من 


۸ 


امنمانت. ويعلوه 


1 قلادات 1 
١ ١‏ يليه كاهن آخر يلبس المة لامون؛ يرب 
والذهب.' د املا مزن الملك؛ الأب المقدس 


hk ia 


لا ج 010 

3 النشرين. 
: 1ق " قد سقطت هناء إلا انها ناقصة في كلا النشرين 
لا بد ان نحح 
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عهد رمسيس الأول 
لوحة وادي حلفا" 

.٤4‏ أقام هذه اللوحة رمسيس الأول إحياء لذكرى أعماله دیز 
في معبد حورس رب بوهن (حلفا). وكانت تلك الاعمال تتكسون | 
قرابين جديدة» وزيادة في عدد الكهنة والخدم؛ وإضافة إلى بناء المع 
ويستخدم سيتي الأول عند تسجيله أعماله في هذا المعبد على لوحة ان 
نفس شكل لوحة والده وكلماته»” باستثناء سجل المبنى الجديد الذي يحزف, 
سيتي الذي لم يبن شيئًا هناك. ويبين ورود اسم سيتي الأول باعتباره ما 
في أسفل اللوحة أنه كان شريكًا في الحكم مع أبيه في العام الثاني مر 
حكمه. وتوفي والده بعد ما لا يزيد على ستة أشهر بعد إقامة تلك اللوي 
(الفقرة »)٠١١‏ وحكم على الأكثر لمدة عامين ونصف. 


هلا, قد تفيد الإشارة ف سر جلالته" (السطر ۸( إلسى أن 
رمسيس الأول شن حربًا في مكان ما بالنوبةء ولكن بما أن النقش يضعه 


١‏ اكتشفها شامبليون ف عام ۱۸۲۹ في أقصى الجنوب من معبدي وادي حلفا 
«(Champollion, Norice descriptives, 1, 42)‏ ونشرها هو في ,| ,1 MonumenIs,‏ 
2 ۰)؛ كما نشر ها بشكل جزئي في 32-34 Notices Descriplives,‏ وئشرت 

| اخر ى في | (Monumenti Storici, 45, No.‏ 171) وأخيرا نشرها بروجش 

.(<Thesaurus, V, 1233 f) ١‏ وهي موجودة حاليًا في متحف اللوثر (59©)» حيث 

ا قمت بعمل نسخة منها استخدمتها في الترجمة المصاحبة 
' اعيد نشر النص الهيروغليفي بالكامل في rion I‏ 
3 .(1975) تحت عنوان لوحة بوهن. 
متحف اللوفر هو54 بينما يذكر كتشن 
القارئ أن يجدها في ,1 ,000)جا 
٠3‏ .(1993) 01000 (المراجع) 

حيث إن كلا الأثرين في حالة شديدة من السوء؛ فمن الممكن ملء كل الفجوات في 
أثر رمسيس الأول بالرجوع إلى لوحة سيتيء فيما عدا فجوة واحدة. ولذلك فإن 
الأقواس التي في الترجمة تمل الاستكمالات من لوحة سيت . 


.ع6 


مرة 


K.A. Kitchen, Ramesside Inscrip 
مع ملاحظة أن برستد يذكر أن رقمها في‎ 
أن رقمها هو لاه, أما ترجمة النص فبوسع‎ 
K.A. Kitchen, Ramesside Inscription, Trans 


۹ التصائى* اليوم 
! السنة الثانية» الشهر الثاني من الفصل 2 a‏ 
3 رس* الثور القوي» المزدهر ملكه د ير 
ا 0 مثل ‏ [حورس . 
و : مز : »ابن رع: 
3 ملك الوجهين القبلي والبحري: من ا 
0 3 1 طيبة ومين سي أيزه؛ ي يدج 
الأول)' محبوب امون؛ رب طيڊٍ يتجلي 
الأحياء» مثل أبيه» aE)‏ كل يوم. 


الذهسي]: ل في 


على عرش حورس 


1 7 5 ا« ي 

و لا 

.VV‏ زد 2 5 1 ة الأرط يڻ" 
شعاائر 'ابيه» آمون رعء؛ وبتاح جنوب و 3 1 ٠‏ على الأراضي 
شعا بد : ) كافة, بما أعطوه [القوة والنصر 0 
و کی ی کے وک الأراضيء و لبلا 

كافة]» *“متحدة على قل 'أمر جلالته» ملك 

. أمر < 

كافةء والأقواس التسعة يطاح بها JE‏ يس الأول)» الذي وأهب 

| 1 7 E بحتي‎ 4 

٠. |‏ القبلي والبحري: من 1 3 2 هن» اول 

اسم ا اده مين آنون؛ المقيم في باو : 1 
الحياةء بتحديد القرابين لبي (بيات)» و 


ف ن )» و١٠‏ رغيف 
5 ] له "في معبده: ۱۲ رغيفا (برتس 
یں : امور الخو شد 
وار «[صن] سن الةو ٠‏ 1 نزم فن التخضروت 


ن من المحتمل أنها 
قش رمسيس الأولء ولكن 
O‏ هذ على أنها "اول" في تقش ر ۴ 
| ربما لم تنشر هذه على ل" في : 
د وإلا لما ذكر عدد تأسيساته بالمر 9 


۸. وكذلك إملئ هذا المعبد بالكهنة؛ وكينة 
الما 4 0 3 a‏ ا 3 نة الث .١ه‏ 5 
الو ين (وعب)؛ وملئ مخزنه بالعبيد والإماء» مر ان 3 الكهزء 
تين لفل و البحرى: م ر 00 ا سوئ تون 
؛: لقبلي والبحري؛ من پسحتي رع (رمسي ال 
الحياة إلى أبد الآبدين» مثل ر ع]. ول)» ڏي , 


8 0 


0 "کان جلالت‎ ٩ 
, كان جلالته - حریصاء؛ ولم يكن متوانيًا ف‎ ٠ 3 
2 شياء] الم[-تازة التي يقوم بها من أجل أبيه] 8 ا‎ 
في بوهن (بهني)؛ حيث أقام له معبدا مل أفق ف ۳1 أمون, | يز‎ 
ء الذي [يشرق] في,‎ 5 


8 1 
يظهر الاسم المزدوج لسيتي الأول بدون ربطه بيا 


يختتم الذ 5 
ai‏ سبق؛ وهو 


of 


oan yT‏ سس 


هد شبتي الأول 
hu.‏ 
نقوش الكرنك 
اهم وثيقة من عصر سيتي الأول» حيث إنها 


۸ تشكل هذه النقوش 
ومما يؤسف له أنشه 


لدينا فيما يخص حروبه. 
پیت الها وظلية نية؛ رث تمدنا بمجموعة من المناظر التي تمثل حرو 
5 , مصحوبة بالقليل جذا من النصوص التفسيرية 

ااا وت ضييبت رة في كل ملفل ان ب الحال في حوليات 
رونل وومتح هلة افوا للك افيد ال 
فمن ناحية يمنح الإلهُ الفرعون القوة التي بها يسود الأمم 


الفرعون وإلهه؛ 
كافة» ومن ناحية أخرى يقدم الفرعون للإله الأسرى وما يحصل عليه من 
إرلاب. وبناء على هذه المناظر» فلم يكن لحروب سيتي سوی جانب واحد؛ 


ا ہہب کر ہے هذا ييح :في لوي اما علق ر 


اهذه أكبر مجموعات نقوش الحرب اتساعًا في مصر؛ وهي تشغل كل الجزء الخارجي 
للجدار الشمالي لبهو الأعمدة الكبير في الكرنك وتمتد كذلك شرقا إلى حول الزاوية 
على الواجهة الشرقية لجدار القاعة الشرقي. والنقوش مرتبة في ثلاثة صفوف» أحدها 
فوق الأخرء حيث ضاع الصف الأعلى كله ماعدا منظر واحد (انظر الشكل .)١‏ وقد 
ارت م رازا وسوف نہد قا عن الاشو کد وش ی و2 2 : 
کا من تشر ہی طلبات الدقة الخاصة بدراسة النقوش الحديثة. وقد رتبت 
النتصوص كما عرضها النشر العديد في أعمدة متوازية» وراجعتها إلى حد ما على 
الصور؛ ولكن ما يؤسف له أن صوري الثقطت بعد أن غطى الركام الصف الأسفل 
من جديد. وما يدعي أنه نشر دقيق للنصوص التي جرت مراجعتها على الصور 
الفوتوغرافية يقدمه جييس 52-77 .1× »(Guieysse (Recueil,‏ وقد راجعت ما يزيد 

کی عبس زوجت ایر ذقيق إلى خد جرد بحت 7 ن 
من إدراج أشكاله المختلفة. (انظر هامشي في Zeitschrift fir ûgyprische Sprache,‏ 
و .م 139 ,37.) وعن الأمراء الذين في هذه النقوش» انظر ملاحظاتيء المرجع 


الاب و 1-1۴۰ 
1 في كتابه 6-32 ب[ K.A. Kitchen, Ramesside Inscription,‏ نشر كتشن تحت 
عنوان "حروب سيتي الأول في الشمال' جميع النصوص المنقوشة :في الكرنك؛ 
بالإضافة إلى النقوش ذات الصلة التي وجدت في بلاد الشامء كما قام بترجمتها في 
K۸. Kitchen, Ramesside Inscription, Translations, I, 6-26‏ (المراجع) 


هناك فائدة 


or 


موزعة توزيعا متماثلا على جانبي باب المعبد (انظر الشكل )١‏ ,.. 
فعل المناظر المتعاقبة على ذلك الباب إلى أن تمثل المناظر ٠‏ "اسن 
وفع سو لن ل تر وھا فی المعيد شید ان خش رد "کک 
فصى الطرفين» أبعد ما يمكن عن الباب؛ توجد المعارك ومسيرود © لي 
م ب طم مودي 
وترحيلهم» والوصول إلى مصرء وتقديم الأسرى والغنائم لآمون» د 
على كل من جانبي الباب يجري قتل الأمراء اد ا 
الملك نفسه؛ هكذا في المعبد في حضرة آمون. pg‏ 


.١‏ التاريخ الوحيد في هذه النقوش هو تاريخ السنة الأولى الذء 
يأتي فقط مع نقوش حملة الشاسو. ومن العبث افتراض أن سيتي اول 
أكمل الحرب مع الليبيين» والحملة ضد الشاسوء وغزو فلسطين حاو 
الأجزاء الجنوبية من سورياء والحرب مع الحيثيين؛ وأنجز في النهاية 
العودة إلى طيبة؛ كل ذلك في عام واحد. ١‏ 


في رأي كاتب هذه السطور أن الترتيب أعلاه يشير على أقل 
تقدير إلى فترتين عظيمتين من فترات الحرب» جعل الفنان كلا منيما 
تصل إلى الذروة بالتضحية البشرية أمام آمون.' الفترة الأولى (شرقي 


لا بعل بهذا ستوفة ن ف ر 
عاق ا و ا ا ی ا ی a‏ 

بالإمكاء بطبيعة الحال» تة ظر كلها بعد انتهاء غزو E RE‏ 
وعلارة على ذلك ؤال تقطيع الأرض التي اكتسبت El‏ 0 لم يكن 
النطاق» ولذلك ة ٠‏ فالمقصود بهاتين القائمتين .ققط | هو؛ نقل انط E:‏ مختلفة. 
فكرة ذلك فهما تزخران بالأخطاء والتكرارء مما يبين أن باع الغزو واسع 
ة محددة عن الأرض التي يغطيانها. يبين أن جامعهما لم تكن لديه 


o 


A‏ حملة ال الشمال حتى حوران»” 
N)‏ 


ب وقعت في السنة الأولىأ ضد الشاسو 
ومن ثم اتجه غربًا على امتداد 
الفينيقي» ربما إلى سيميرا وأولازا. والثانية» التي سبقتها حملة 
الليبيين» كانت مواصلة للغزو السوري. والطريقة المتبعة هي 
غل وجه الدقة التي اتبعها تحتمس الثالث في غزوه لمائة وثلاثين بلدا 
قبل (قمجاد الثاني؛ الفترة ۳۹)» وهي السيطرة في يدايا ي 
الساحل الفينيقي» وإقامة صلة بشكل كامل مع مصر عن طريق البحر؛ 
لكي ترسو التعزيزات والإمدادات للحملة التالية في أحد الموانئ الفينيقية 
التي يمكن أن يتخذه قاعدة للتحرك إلى داخل سورياء وخاصة وادي نهر 
العاصي.5 ومن الساحل؛ هاهي الحرب تنقل إلى الداخل وفي اتجاه 
الشمال بين جبلي لبنان» حيث التقى المصريون بالحيثيين للمرة الأولى في 


الساحل 


فقط على الجانب الشرقي من الباب (ثلاث مراتء المنظر ".2 
4: وجميعها في ضف احراب"الشاشو):" وهو ايؤوخ "كلد من 
بداية حملة سيتى الأولى ونهايتها. وليس هناك سبب لافتراض أن الحملة السورية 
على الجانب الغربي من الباب» التي لا تحمل تاريخاء وقعت بالضرورة في السنة 
الأولى؛ مثلما كانت حملتا تحتمس الثالث المتجاورتان غير المؤرختين بالضرورة في 
السنة نفسها. 

أثرًا يصور سيتى الأول يعبد آمون وموت في 
عام 235٠0١‏ في “تل الشهاب" ( Arhene, July 6, 1901; Academie des‏ 

كذلك الفقرة ١5٠‏ 

ثالث في كل مرحلة. فكما فعل تحتمس الثالث؛ كانت 


ادياني هذا التاريخ 
والمنظر ۸ والمنظر 


وأخضع لبنان. وقبل أن يتحرك تحتمس 
الأولى للملك سيتي لبنان والساحل الفينيقيء بينما الحملة (غير المؤرخة) غربي الباب 
تصوره في بلاد الحيثيين على نهر العاصي. ومن الواضح أن الحملة الحيثية غير المؤرخة 
تحمل نفس الصلة بحملة الساحل كما في حالة تحتمس الثالث. 


oo 


7 

المعركة. ومن المحتمل أن سيتي وصل في تلك | 

انان کا ذا 

ای رشع لمن كدف عر 117 

٠ ٠‏ 5 يكت حد 

إلى ما بعد الخط الشرقي والغربي الذي يمر خلال الساحل 

1 ا “أ 327 القن » 

لى الشمال كثيرا)» وإلى الشرق داخل حوران؛ واضطر ا: بنيقي (ررى 
وی ر 


لا 
و الشمالية ۳ 


مدهشة إلى أنها مقسمة | ا 
َل : ة إلى مجموعتين. هناك صذ ++ ير إشارء 
اقرب من الوطن» ينا الصفوف الأخرى علی کل سك ره او حمل مدن 
البعيدة الأكثر أهمية؛ هكذا: جانب هي المعارك والفتو 2 
ف حات 
مققود 2 
صصصصصصع مففو د قادش 
سوریا پلا تتريغ) ٠‏ باب ييا (بلا ری 


الشا ئة 
سو (السنة الأولى) الحيثيون (بلا تاريخ) 


وهكذا تكون لديئا N:‏ لسلسم 
الحيث 2 مجر رمن الحروب: )0( حروب سوريا والشا 
هذل هو الحال بكل سؤال أخرء وهو ما إذا كان كل صف لا 0 
وك جد بكل وضوح بالنسبة للصفين السفليين على 0 منفصلة. 
محتمز . حابن ° ٠.‏ 
انلك بان ل على الجائب الأيسر؛ ذلك أن حرب الشا ب الايمن من الباب. 
يعود من هذه الحرب (المئة 3 5 سو وحدها هي المؤرخة 
يعود بحرا (كما فعل تحت 5 *) براء بالطبع؛ بينما الأكثر اا و 
داخل سورياء واس الثالث)؛ لو أنه انطلق من حرب الشا ان 
حربًا مختلفة الها على الساحل الفينيقي. ولذلك فإنه إذا كاه 7 مر إلى 
الحر رب سيتي في اربع حملات 1 E‏ 3 صف يمثل 
ب اللييية)؛ إحداها فى الجران .جك : اسيوية الق 0 
ار A‏ ب CN‏ 22 ك1 ا 
الصف الأعلى O,‏ 
الاستيلا قلات : 
يلاء على قادش فإن هذا ال 
الأجزاء الداخلية. ا الصف الأعلى: يققاول ا 
شمالا المزعوم في القوائم. 


) حروب 


أقصي الشمال) في 


كه 


ون بنك زاش أن تي قام قدلا حدانات من سو 

عل !فل تتنير بد في ذلك وعلاوة على هذاء فإنه 
وا انار رلته أخباز عن تمرد؛ كما في 
على سبيل المثال» مما 


ت“ أقيمت في معبد پتاح 


6. ما يتو 
أن انه عئدهاء أو 
من حملته في 
ابع (المجلد الثاني الفقرة 
القيام بحملة أخرى. وتمضي لو 


عند العودة 


ملالته بقلب سعيد من 
انز البلاد المتمردة بقوة والده آمون» الذي منحه القوة 


الشمال والغرب والشرق. وهؤلاء الذين يغزون 
لبده. ولیس هناك من يرد يده وهو يأخذ 


كل بلد؛ و 
المنتصرة. 
وقد وهبه الجنوب و 


حدو ده يُجْمَعون ويُسلمون 


الإشارات الأخرى إلى فتوحات سيتي قليلة العدد: )١(‏ لوحة وادي حلفا (الفقرات ٠١١‏ 
وما بعدها). (؟) لوحة حوري من أبيدوس ( Mariette, Abydos, Il, 51, which is‏ 
» حيث يبدو سيتي أمام اوزيريس وهو يقول: 'لقد جعلت 
من أج قوتى." وكانت ألقاب حوري: "المشرف على قطعان 
دار (حت) من فماعت راع (المسماة:) ”القلب راض في أبيدوس““ والعمدة» حوري؛ 
الذي ينتمي إلى ”برج (بحن) سين" وَالْأخْينَ مكان محصن (راجع المنظر ؟) 
أسسه أو سماه والد سيتي» رمسيس؛ وجاء منه حوري. (۳) لوحة إلفنتين (الفقرتان 
(‘ty YF‏ (4) إنه يسمى: 3 3 خري ف 
السلسلة (5) .(8 ,141 ,111 © 
الشمالي» الكرنك (راجع المجلد الثالث؛ 
۲ الفقرة ١١٤‏ الهامش). 
ب 113 ,112 .Legrain, Annales, IM,‏ 
ت اللقب الكامل والعديد من الأسطر الخاصة بالمديح التقليدي. 
/اه 


زعماءهم "أسرى لقاب يحملون جزيتهم فوق ظهورهم, وړ . 
المبجل آمون؛ ورفاقه الألهة؛ كي يملا مستودعهم قوير بير 
'والأسرى من كل بلد. أنظرء كان جلالته في المدينة الجن لماي 
يؤدي الشعائر التي ترضي أباه آمون رع رب طيبة ٦‏ (طيبس] 

”. لا شك في أن إعلان الحرب» على يد 
منشغلاً على ذلك النحوء قد تلا ذلك. ولا يمكن أن يكون ذاو 
غزو الشاسو في السنة الأولى؛ التي كانت قد انقضت بالفعل. .2" 
يكون فحسب غزو الليبيين الذين كانوا يغيرون على الدلتا في ذلك لر 
ويصبح هذا الافتراض محتملاً إلى حد كبير, إن لم يكن #2" 


نلاحظ أن سيتي الأول أمضى العام التالي في الدلتاء كما و 


يشير هذا إلى أنه خاض الحرب الليبية في ذلك العام. 
في المعالجة التالية كل منظر مرقم كما في الشكل 
يمكن تحديد موقعه على الجدار فورا. 


رقم 0 حر > 


کپ نے 
مثما يرد مرارا في مثل تلك الأوصافء كما في المجلد الثاني» الفقرة ۸۲٠١‏ 
برد 92 َب نية ف : 
م موجودة بالمكتبة الوطنية في باريس منشورة في ,همءطاءعء1م5 
ع 1 عله <Rechnungen‏ الترقيم المستخدم هنا هو ترقيمه : 
به © “اليا كان موجوذا في منف منذ الثاني حتى الرابع من الشهر الأول (الوثيقة 
وو بد د ل للدم اسا وفي لمكا نه ملا قرا عر من الدع 
والثامن والعشري: ر الشهر الرابع (الوثيقة )» باستثناء الثالث والعشرين 
عشر من الشهر الساد ا حين كان في متف (الوثيقة 5). وفي السادس 
الرابع (مع الاستقامات اع 3 ليوب ولي [اادثبقة !)» ومنذ السابع من الشهر 
شرق الدلتا (الوثيقة ؟). الما الود د 0 وار کان في 


مه 


ود سفاتكة ثاروء وهي : : ذَ 
ل في الصحر اء جنوبًا ويدخل أرض فلسطين. وهنا لا 
الاق 


E‏ 1 46 حتف 

Noe.‏ رة“ على مسافات في الطريسق 

ل ۲ فی اشقا کل میا اسا د ت النقوش 
يصنى E‏ 
ا هنا ومد 


فوق الملك؛ على يسار الشمس 0 
وټ الأرضين: من ماعت رع؛ را التيجان [سيتي مرنبتاح]. 

داخل الحصن 
.٤‏ مدينة (دمي) س 


ادا جلالته العظيمان الأولان: "آمون وهبه النصر"؛ وتسميان 
جو 9 


ذلك "عنات (عنتيت) راضية". 


فوق الخيل على جانبي الحصن ' 
مثل مونتوء المقيم ي 


ات ١‏ 
١‏ هدفا بذراعيه؛ رام 
الإله الطيب يصيب تتاؤها 


» يضرب "الآسيويين؛ جاعلا جح ود 1 ١‏ 
في الللاد كافة. الملك الذي يحمي “مصرء الذي 
"ا ل زعماء خارو “كل تناقض 


طييةء س 
رغبته. ذراعه لا يُصد 
ينفج “السور 'في البلاد المتمردة. 


۹ ه.راعتدج وقوته كقوة ابن نوت. 
في أفواههم. سيفه القوي هو شتجاعتة )واي 


a و‎ OR, 
(Asien und واه‎ 
5 ‘\Asten und Europa, 4 ا‎ 
انظر مولر (134 :526 00 ے إزيام الملكية؛ كما فعل جييس‎ 
5 ج ربما أمكن تصحيح الذراع الثانية على انها و‎ 


aaa 


فوق الأمراء» خلف العربة المنظ ؟. مغركة مع الشاسوا 
البلاد كافة تحت نعلي[ ك] __ 1 وم. أثناء انطلاة الملك على هذا الطريق في النقب» يترزق لات 


مل الشاسوء الذين كانوا يتجمعون من حين لآخر بأعداد كافية 3 


تك الأعمال مصور في هذا النقش على أنه يحدث على الطريسق 
إلى المحطات المحصنة» كما في المنظر السابق 


الشكل ۲ - سيتي الأول يزحف على جنوب فلسطين (المنظر , 

الفقرتان ۸۳ و٤۸).‏ وأحد 
الصحراوي؛ حيث يشار 
۱ 


(ربما يفيد هذا المثال في توضيح طابع هذه المجموعة من النقوش) (افقرتان ۸۳ و84). 


ظ داخل الحصن» فوق الخيل في قوس الملك 
مدينة [دمي]؛ التي شيدها جلالته من جديد عند بئر (حو-تي).أ 1. من ماعت رع» سيتي-مرنبتاح: 
تحت الحصن» فوق الخيل في الحصن» الطرف الأيمن 
: : جيك - حمايته." 
النصر من ماعت رع؛ وريث رع. معقل (بخن) من ماعت رع (المسمى): "ل 0 
س إحاربت ([ ح |] ر ب-تي» مع مخصص . 
أسفل الحصن» أسفل الخيل 1 
البئر: "من ماعت رع عظيم الانتصار." ف 
مدينة (دمي) التي إبناآها جلالت [ه] من [جديد]. 
في البركة؛ أسفل الخيل , 
البركة: "حلو." د 
البركة: (يبسكبا). 
' استكمال جيس» وهو بو را بين حو وتيء مجرد تخمين. والأرجح أنه ينبغى لنا ف آل 
الاستكمال يناء على السطر المكسوز تحت الحصن: حيث توجد كلمة أولها مفقوة لها أسفل الحصن» الطرف الاآيسر 
ذلك مخصص البئر (مثل الكلمة المكسورة التي داخل الحصن)ء هكذا: [حا]حرا-با- 11 
تي (ومخصص البئر). ولح" غير مؤكدة» ولكنها محتملة إلى حد كبير. وبذلك فإن ين سيتي- مرزتبتاح. 
د التي نتحدث عنها داخل الحصن ربما تكون حو-]ر-ب]-تي. مع أن النسختين 
Champollion, Notices descriptive)‏ و (Lepsius, Denkmûimaler‏ توضحان 
بداية طائر مع خط (هل هو با؟)» باعتباره الحرف الذي بعد حو. وهذا بالتأكيد -د- 
"صحراء" أو "خراب'. 0 أ للاطلاع على الببليوجرافياء انظر الشكل .١‏ 
1 


د 


فوق المعركة 
الإله واب متسب يسو ای الأرليشي كافة؛ مونتو في المبلار 
الأجنبية؛ الذي لا سبيل لمقاومته؛ قوي القلب مثل بعل» ليس هناك مسن 
برس ذه بي ووم ییا چون جرک لق رون ود رتور حت 
السماء من كل جانب. ولا يعلم المتمردون كيف إيفرون]» من هزموا من 
الشاسوء الذين كانوا س؛ ل جلالته» [يصبحون مثل] من لا وجور 


لهم. 


المنظر ". الاستيلاء على پاكنعانب 

ى. شمر القتال مع الشاسوة كما عو ممسوار في المظر 
السابق» حتى وصل سيتي إلى كنعان. وفي مكان ما على الحدودء ليس 
على مسافة بعيدة داخل آسياء يبدو أن سيتى واجه مدينة محصنة يسميها 
النقش 'ياكنعان" أو 'الكنعان". وليس من المؤكد على وجه الدقة المقصود 
بهذا الاسم هنا. و باكنعان مستخدمة. في, النصل (الفقرة,8) للإشبارة إلى 
حدود الحرب مع الشاسو منذ مغادرة الملك ثارو؛ وهي محطته الأخيرة 
في مصر. ولذلك قد يبدو أن 'مدينة باكنعان' تشير إلى مكان وصوله في 
كنعان؛ كما يظن مولر (205 ,0م1210 u4‏ 6[ى4)»؛ غير أن هذا غير 
مؤكد. فقد كان المصريون يطلقون على غرب سوريا- فلسطين كله اسم 
'كنعان'* والشيء المؤكد الوحيد هو أن سيتي الآن يحارب في مكان ما 
في ذلك البلد." 


١‏ مخصص السيقان محفوظ. 

” للاطلاع علي النشرء انظر الشكل ١‏ الذي يمكن أن نضيف إليه Sharpe, Egyptian‏ 
Inspections, Ul, 8‏ 

باكنعان؛ 'بي” هي أداة التعريف؛ وكلها "الكنعان" كما نقول "لليثانت". 
يميل الرأي حاليًا إلى أن مدينة پاكنعان الواردة في هذا النص هي مدينة غزة الحالية. 
(المراجع). 


0 


فوق الملك 1 
؛أق ماححت رح کن 00 
برم. ملك الوجهين القبلي والبحري: من 0 
,نهف الحياةء مثل رعء محبوب ملحي 
يي مرنبتاح» الذي وهب "2 
الحصن 
فوق الخيل 
جوادا جلالته العظيمان الأو لان: "الانتصار في طيدٍ 
فوق العدو 
5 5 0 - 
السنة الأولى. ملك الوجهين القبلي والبحري من 5-5 0 
الرما " الذى أحدثه سيف الفرزعونء له الحياة والازدهار 
(سيتي س ا ٤‏ ثارو إلى * ياكنعان» 
والصحة؛ القوي بين "الشاسو المهزومين من حص ثرو ى ي 71 
حين أسار جلالته في مواجهتهم كالأسد شرس العينين» “جاعلا إياهم 
55 “أوديتهم» منقلبين في دمائهم مثل " هؤلاء الذين لا وجود لهم 
._ ا أصابعه ''يقول: "قوته تجاه البلاد البعيدة ''قوة أبيه» 
من يهرب مسن : 9 2 
آمون»-الذي منحها "'الشجاعة والنصر على البلاد الأجنبية(خاسوت). 


المنظر ۲. الاستيلاء على ينعم 
4. عبر شيتي الآن طول فلسطين كله. وتبين قوائمه (الفققرة 
٤‏ ) أنه بعد عبور الكرمل استولى على بحر وبيت شائيل» وكلتاهما في 
سهل جزريلء ثم تقدم إلى عكاء ومن هناك سار على الساحل الفينيقي إلى 
ضور .وأوتى:.ويمتك هذا النقش الاستيلاء على ينعم التي تبعد مسافة 


قصيرة في الداخل عن المدينتين الأخيرتين. 


وهي #ودة عل انی 
محاطة بغابة» كما ينبغي أن نتوقع. 


الاسم الذي في الحصن 
٠.مدينة‏ ينعم (ي- نو عا - مو). 


المنظر 5. استسلام زعماء لبنان' 

.١‏ بعد مغادرة صور وأوتوء هاهو سيتي ينطلق شمالاً وټ 
Ta ehe‏ 
لبنان يتلقى استسلام أمرائها المحليين؛ ويؤمن الأرز” لمعابده في مصر . 
وقد صنور السوريون يسقطون صرعى؛ بينما أحد ضباط سيتي يؤكد ل 
استسلامهم. واسم هذا الضابط غير مذكورء إلا أن فيديمان یربط بین 
وين الأميز الذي يظهر في الحملة الليبية؛ وهو ما لا يوجد دليل عليه. 


۲. طبقا لما ورد في قوائم سيتي (الفقرة .)١١4‏ فقد تقدم شمالً 
| على طول ساحل سميرا وأولازاء ولكن الصف الأعلى من ان الذي 
يحتوي على الفتوحات التي وقعت في أقصى الشمال:2 قد فقد لأسف 
ولا يمكننا ضبط القوائم أو تتبع هذه المسيرة الساحلية بالتفصيل. وإذا كان 
سيتي قد وصل بالفعل إلى سميرا وأولازاء فقد كانت الجبال المعترضة 
١‏ الوافعة جهة الشرق هي التي حالت دون وقوع صدام مع الحيثيين. 


' للاطلاع على الببليوجرافياء انظر الشكل .١‏ 
” انظر ملاحظائي: ° es in the Karnak Rliefs of Seti I."‏ 
„Zeitschrift fir ûgyplische Sprache, 37, 136, 17‏ 
* كما يوضح المنظر (الا تيلاء على قادش) المحفوظ في هذا الصف الأعلى. 

١ 


Ramses II and the Princ 


ا اك 1 


٠. 


تمس الثالدث» 
ذه العظيم تحتمس 
الالء كما فعل سلفه و ن ذاك من 
م؟. بعد تأمين , غنائم. وكان ف ٠‏ عملياته 
تی | : اتصال بحري 2 
عاد سيدي ۰ 


يا 
نه وبين سورد 
2 مبناء ليكون بينه و2 
وجود مد 


المستقبلية في الشمال٠‏ ۴ 
داخل الغابة 1 5 (يا - مح - تا 
دو -رو) في پمحدم ١‏ 


€ مدينة (دمي) قدر 0 


ما( 
أمام الملك وخلفه تجا الأرز ل 
[استعراض ل 12 ” كذلك لسواري . 
: “بداية النهر'؛ + و 1 5- حت [مشل] 
القاطرة العظيمة لام ست بالحياة المرضية RS,‏ 
اة بده تين: وحم مج 7 
الج > الأثير لدى الذي و'هب الحياة. 
وج كل يوم ی 
أقوى الأقواس ري كت 
راض بالانتصار؛ زعماء 


يرا[هم]ء 


دي [الابتهاج] 
[إنه يحب ساعة المعركة] أكثر من يوم [ لية في 
ه إإنه يحب 0 الشمالي 
کک اباك ی ف اال حي ل نا 
قول أين على وجه الدقة حاول سيتي لامات الحو ر ر 
' من الصعب القول اين - الثاني في بيروت هي كانت جنوبي بيروت» إذ 
اقا و فإذا اكات ا ا ب بن أن يدوق ن كلع .من تلك ال 
فينيقيا؟ فاد فحينئذ يكون من المؤكد تقريبًا أن ` اتفه حدودًا أقل .من 
ا 7 أن يكون رمسيس قد وضع 
إنه من غير المحتمل أن ي وف ف ا وف 
Notices d 5700 7‏ فيحدف 
وضعها أبوه. 9 «<C‏ في M 2 escriplives‏ نصتلاعوه8. وعن 
“ هكذا عند جييس» أما دي ها ڪ E E Storici‏ 
'بحنم” في FE‏ د و معناه "الحاجز" أو 'المتور؛ 
کاد > التي هي "جادر“ العبريهء 
.New Ch «und E:‏ 
tapter, 29, note E E 202, 3‏ ة (الفقرة ۹١١٠ء‏ 
ا من الاستكيل. r‏ لمن الرديسية (الفقر 
د يمكن استكمال هذه الشذرات , 
النطر 1٥ :]١‏ 


چ ات قديمة ج؟ 
م۲ - سجلات تاريخية من مصر القدد 


قله اضء جاعلا حدود مصر 
زية سه به ر 
زر 


المستودعات ل وريث ل في س 


أمام ضابط مصري 
قل ل اتروع الى يدن اتلك الي رن کی ای ای 
'سوف يتم طبقا لما قلته كله» يا حورسء يا محيي الأرضين. ل 
مونتو في كل بلدء حين يراك زعماء رنتو؛ يسري خوفك. في أطرافهم. 


فوق زعماء لبنان 
زعماء لبنان العظام؛ إنهم يقولون مادحين رب الأرضين 
معظمين قوته: 'إنك تبدو مثل أبيك؛ رع. إن الحياة في مرآك.٠ ٠‏ 


المنظران ١‏ و". تقييد الأسرى ونقلهم 


5. بدأت رحلة العودة إلى مصرء ونرى الملك في منظري. 
رمزيين وقد سار بالأسرى. 1 


أمام الملك وخلفه 
541 
.1 البلاد كافةء از ر 
1 د إنه يمضي بي 
أسرى أحياء حور ماعت » رب 
أعداءه. 


51. جوادا جلالته العظيمان الأولان: "عظيم الانتصار." 


بت ت ص ي 
ثقرا: حورث 
اهر حورثما ع > حورس قوي الساعد..انظر ,, 


11 :14 .1 (المراجع) 
15 


Kitchen, Ramesside Inscriptio’ 


فوق الأسرى 
العظام» وین سی :بم جلالته کسی أحياء: 


ت 


زعما ردنو 


, دية» حيث يسوق 
na 2۹‏ مجموعة من 
القناة التي تمر بجوار المدينه ٠‏ 


للفرعون المنتصر.” 
المهمة في هذا المنظر هي النص الطويل (الفقرة 
هذا الغزو أسفر عن 


. المفردة 
۱۰۱( التي تخبرنا بسبب تأديب سيتي للشاسو. 
(الشاسو) تحالفو | ضد الفاسطينيين (خارو)؛ وأن 
لإطاحة الكاملة بسلطتها كلها في فلسطين. ولا شك في أن د 
خابيرية رسائل العمارنة. والظروف التي واج جهت سيتي الأول في 
لين ی ہا کے لوقه لی اة کی تو ت 
خطارات سبدديبا من یھی بازیت كنل أدلة. لخ ری ی ا 
الظلروف» في مقبرة حورمحب (الفقرات ١‏ ومايليها). ومما لا شك فيه 
أن محاولة العبرائيين للحصول على موطئ قدم في فلسطين كانت ضمن 
حركة أكبر من جانب البدو يسجلها سيتي هنا 
د د ا د 
' للاطلاع على الببليوجرافياء انظر الشكل ١١‏ الذي يمكن أن يُضاف إليه Brugsch,‏ 
-Geographische Inschriften, 1, P1. 48‏ 

ب الأمير الذي يسير خلف الفرعون واسمه مفقود (الفقرة ۲) عرٌفه قیدمان بأنه ولي 
العهد الذي يظهر في المنظر ١١ء‏ وهو ما ليس عليه دليل؛ كما أنه ليس هناك دليل 
حاسم ضده. انظر 137 ,136 ,27 Zeitschrift fiir igyptische Sprache,‏ 


.Ed, Meyer, Festschrift fiir Georg Ebers, 75, 76 انظر‎ 
.Meyer, loc. Cit انظر‎ * 


1¥ 


1 7 3 0 م 
- 2 وا : 
4 2 . 


فوق الملك 
9 . 2 ند م 9 م 
رع اين رعء رب التيجان؛ سيتي مرئبتاح؛ الذي وهب الحيأة مئل رع 


نخبت» إلهة نخن البيضاء» عسى أن تهب الحياة 
والرضاء مثل رچ 
في القناة 

الجسر. 

في الحصن» بجوار القناة 
حصن (ختم) ثارو. 

الحصن أسفل الخيل 

المستودع: "الأسد." 

في الحصن خلف الخيل 


بجوار بركة الحصن 
| 
بركة حوين. 


١ 2-5 1‏ 
يحدث هذا في مكانين طبقا لما جاء في Champollion, Norice descriptives‏ و 
Denkmûler, 128‏ ,Lepsiusء‏ ولكن المكان الذي يضعه هذان المصدران على الجانب 
الايمن من القناة غير موجود في الصورة الفوتوغرافية. وتشير القراءة 'حوتين 
(Anstat, 1, 27)‏ إلى أنه ينبغي لنا قراءتها هنا "حوتنا"» ولكن النصوص جميعها بها 
ب". انظر مولر (134 )ie un Europ,‏ الذي لم يناقض النشر. ا 


1۸ 


ر 


الحصن الذي خلف الخيل 


a‏ در | المياه. 


فوق الخيل 
ادا حلالته“ له الحياة والازدهار والصحة» الأولان العظيفمان : 
جو 
"مون واهب القوة". 


٠.9‏ . السنة الأولى من وحم سو "ملك الوجهين القبلي 
والبحري» رب الأرضين؛ من ماعت رع الذي وهب الحياة. 

"ياء شخص ليقول لجلالته: “"الشاسو المهزومون» إنهم يخططون 
ذا : عماء قبائلهم 'متجمعون معا ثائرين” ضد آسيويي خارو. "وقد 


530 
دمر - 
في التشاحن والمشاجرة» حيث كل منهم ايقل جاره وهم 


* أخذوا 
يتجاهلون قوائين 'القصر.' 
فرح قلب جلالته» له الحياة والازدهار والصحة» بسبب ذلك. 
“النظرء بالنسبة للاله الطيب» إنه مبتهج ''لأن يبدأ المعركة؛ وهو 
مسرور لأن "'يدخلهاء* قلبه راض "'لرؤية الدم» فهو يقطع “'رءوس 
أصحاب القلوب المتمردة» وهو يحب *'ساعة المعركة أكثر من يوم 
الابتهاج. ويذبحهم جلالته في وقت واحد. إنه لا يترك طرفا من أطرافهم؛ 
ومن يفلت من يده يكون أسيرًا حيّاء يُنقل إلى مصر. 


سف وو اده حم ت مكلت 

| جزء من الاسم الثاني ضمن ألقاب سيتي الأول الخماسيةء انظر ما سيلي» الرديسية؛ 
الفقرة ۹١ء‏ السطر .١‏ 1 

ب أو: 'يقفون (مكتسبين) موطئ قدم في مناطق خاريت (خوريت) الاسيوية.' 

> أو: "عندما يخالفه أحد." 


فوق الأميرأ خلف العربة 
۲ . يتبع الملك في مسيراته داخل بلاد رتنو الأمير بالو 
عظيم الابتهال” بواسطة كاتب الملك ١‏ قد 


ابن الملك» من صلبه؛ محبوبه م 


زاس 


“ ھحپوؤپےږ 


— 


۴ . الكهنة والنبلاء والموظفون (حاتيو) من الجنوب والشمال 
يأتون ليهللوا للإله الطيب عن عودته من بلاد رتنو بالعديد من الأسرى. 
'ولم يْرَ من قبل مثل ذلك منذ "زمن الإله. إنهم يقولون» مدحا لجلالته, 
تعظيمًا ”لقوته: "مرحبًا بك [قادما] من البلاد التي أخضسعتهاً. 'إنك 
منتصر» وأعداؤك 'تحتك. وبقاؤك ملكا “مثل رع في السماء» بينما 
ترضي قلبك ''من ناحية الأقواس التسعة. عندما وضع رع حدودك 
ذراعاه ''كانتا حماية خلفك. وكان سيفك في وسط "'كل أرض؛ وسقط 
زعماؤها بنصلك." 


.Lepsius, Denkmûler, Text, 111, 19 انظر كذلك‎ 

* تفسيري في 8.5 ,136 (Zeitschrift fiir agyptische Sprache (XXVIl,‏ غير 
كاملء إن لم يكن غير صحيح؛ ذلك أن سح أو سوح تعني "يبارك أو يلعن" لكون 
هذين المعنيين مشتقين من فكرة مشتركةء وهي "الاستعانة بالقوة الإلهية"» وهو المعنى 

المستخدم في النصوص السحرية. 
° كان هذا الاسم المحطم يحتوي على المقطع نب أو حب» ومن ثم يستكمل ليفثر اسم 
حورمحب )447 of the Society of Biblical Archaeology, XIl,‏ Proceedings(؛‏ 
وبينما أيد فيديمان نبوا في البداية ) Proceedings of the Society of Biblical‏ 
«(.Archaeology, XIl, 258 ff‏ ويظن فيما بعد أنها آمون نفر نبف ( ,ااميع86 


Zeitschrift fiir dgyptische Sprache (37, 137, «aتظحالم ,111/ا). انظر‎ 1 
«(note 1 


Va 


4 >® ° وه أ 
أسرى الشاسو والأواني الثمينه لامون 
أمام آمون يقدم له العبيد والأواني الثمينة 


المنظر 5. تقديم 
۽ , . يظهر سيتي 2“ 
00 بهم من حملته ضد الشاسوء رغم ذكر ان 
الشاسو كانت في ل 
رتنو. 
فوق آمون 
ه6٠‏ . قول آمون رع رب طيبة: "أي بني المحبوب» رب 
311 .: من ماعت رع لقد جعلتك [أ تنتصر] على كل بلدء وتحكم 
ا تجمعين معًا حاملين (الجزية) فوق ظهورهم» 
.عماءهاء لكي يأتوا إليك» متجمعين جزي 
ل 
فوق الجزية 
٠‏ . [تقديم الجزية بواسطة جلالته لأبيه آمون]»” عند العودة 
من بلاد رتنو. زعماء البلاد أسرى أحياء» وجزيتهم فوق ظهورهم؛ تضم 
كل إناء» وأفضل ما في بلادهم من ذهب وفضة ولازورد - - الذي 


تعطيني إياه في كل بلد مطل 


فوق الأسرىء الصف الأعلى 
.. زعماء البلاد التي لم تعرف مصرء الذين جاء بهم جلالته 
من انتصاراته في بلاد رتنو الخاسئة. إنهم يقولون» تعظيمًا لجلالته» عند 
التهليل لانتصاراته: "لك التحية! ما أعظم اسمكء وما أشد بأسك! البلاد 


' للاطلاع على الببليوجرافياء انظر الشكل .١‏ 
© مستكمل من المنظر .٠١‏ 
۷۱ 


تبتهج بخضوعها لك؛ ومن يتعدون على حدودك يقيدون. أ 
نكن نعرف مصرهء ولم تطأها أقدام آبائنا. اعطنا النفس SON‏ 
ي تهبه." 


فوق الأسرى» الصف الأسفل 
۸ الأسرئى الدين جاء بهم جلا لته من الشاسوء الذين ال 
جلالته بنفسه؛ في السنة الأولى من عهد وحم مسوت (سيتي الأول) ˆ 
5 ول). 


المنظر .٠١‏ تقديم الأسرى السوريين والأواني الثمينة لامور 
بد ١ . 00 . ٠.‏ 
9 .. منظر كالذي في النقش السابق» ولكن السوريين يحل 
محل الشاسو. ا 


فوق آمون 
٠.قول‏ آمون رع» رب طيبة: "إنك تأتي بسلام» أيها الإله 
الطيب» رب الأرضين: من ماعت رع» لقد وضعت قوتك في كل بلد, 
وخوفك في قلوب الأقواس التسعة. ويأتيك زعماؤها كرجل واحد» بالحمل 
(أي الجزية) على ظهورهم. ووإضعت لك ال ل ا 


فوق الأواني 
ْ ان لصو كي لأبيه آمون عند عودته من بلاد رتنو 
الخاسئة؛ وهي تشمل الفضة والذهب واللازورد والملاخيت (أو الفيروز 
- المراجع)؛ وأ ] وكل حجر ثمين رائع. وزعماء البلاد في قبضته. 
كي يملا مستودع أبيه آمون» بالقوة التي منحتها لي (هكذا!). 


VY 


الصف الأعلى 


فوق الأسرى؛ 
العلياء حيث مد حد]ود مصر 


0 مزل جاالثة من ,راكد 


اب 
فوق الأسرىء الصف الأسفل 
زغماء البلاد الذين لم يعرفوا مصر» والذين جاء بهم جلالته 
یار ی أحياء. 


المنظر .١١‏ ذبح الأسرى أمام آمون' 

١٠‏ !. هذا الطقس الدموي ذو الأصول القديمة جداء هو تقدير 
الملك الأخير لقوته الصادرة عن الإله؛ الذي يضحي أمامه بعدد من 
مكنه الإله من هزيمتهم. فعبارات المديح البغيضة ووعود 
الإله كلها مأخوذة من مصادر سابقة. فالجزء الأول (الفقرة )١١‏ مقتبس 
من لوجة أمنحتب الثالث الكبيرة التي تعدد مبانيه (المجلد الثاني»› ۸١١‏ 
و۲( رف رمم سيقي الأول لؤاحته الرائعة بعد أن طمسها أخناتون 
(المجلد الثانيء 617)؛ زيبدو أن شيتي وجد أن تزميمها يبعسث على 
السرور» مما جعله ينتحل شكلها لاستخدامه الخاص؛ ولكن مع كثير من 
التغييرات. وبعد ذلك استغل رمسيس الثالث شكلها الخاص بسيتي في 
بده بمديئة هايو" (المنجّد الرابع»1507). والجزء الآخر من خط اب 
آمون (الفقرة )١١7‏ مأخوذ من مصدر أقدم» وهو أنشودة انتصار تحتمس 
الثالث العظيمة (المجلد الثاني» ۸ وما بعدها)» ولكن كذلك مع بض 
التغييرات. 


الأعداء» الذي 


أ للاطلاع على الببليوجرافياء انظر الشكل .١‏ 
LA‏ 


4 . العنوان المنقوش فوق المدن والبلاد التي يقو 
ومغه إله طيبي» مستكمل من المنظر ٠٠١‏ حيث إنه مكرر ”0 
ألاحقت هذه القائمة بالمدن والبلاد التي استولى عليها في تلك الغسزوان 
کل من ماري دنج 011 یق لمرن ررر 
والقائمتان مشوشتان تمامًاء وحتى "الأقواس التسعة" المقولبة مقسومة إلى 
كسرتين. ومن الواضح أنه لا يمكن الاعتماد عليهما اعتمادا کبیراء ذلاو 
أنهما موضوعتان هنا لأداء وظيفة تقليديةء وهسي مجسيزد نشل ودر 
الفتوحات الواسعة. ومن حسن الحظ أن قائمة أكثر دقة لفتوحات : 
محفوظة على تمثال لأبي الهول في معبده بالقرنة٠‏ وهي كما يلي: .4-١‏ 
'الأقواس التسعة"؛ ١٠ء‏ حيتاء ١١ء‏ نهارين (نهرني)؛ ١٠ء‏ ألاسا (أراسا), 
۳ کو (عکا)؛ ؛1؛رسميرا (جامير”!):. 21 يون اسر ۹ 
بيت شائيل (بيت شارا)» ۱۷ء (خمیهمو)» ۱۸ء ينعم (ينوعامو). ۱۹ 
أولازا (أنراتا)؛ ۰۲۰ كمد (كاميدو)؛ ۲۱ صور (جارو)؛ ۰۲۲ بيت 
عنات (بيت عنت)؛ 5 1؛ كرميم (كاراميمو).2 والأسماء الباقية (ه؟-5؛) 
اختيارات عشوائية. للمدن والمناطق المشهورة؛ بشكل أساسي في آسياء 
المعروفة للمصريين من الفتوحات السابقة. والمدن الواقعة في شمال سيل 
جزريل وفي فينيقيا هي فقط التي جرى تجميعها معًا (أرقام 4-1۳(« 
ولكنها ترد بشكل عشوائي داخل المجموعة. بل إنه لا يمكن اكتشاف 


دهنا آ 
سو 


: 74 1 
.Müller, Asien und Europa, 191-95 «5تاأقمع.آ]. وانظر‎ Denkmûiler, Il, 31,4 
في النص تي" التي‎ 


من الواضح أنها صححت إلى ثرا" ) Müller, Asien und‏ 

(Europa, 187, n, 2‏ . 
و 8 1 7 عفن 2 تفنتحيخهاة كما فعل مولر (195 ,004 )Asie und‏ إلى كرتنت. 
: يبدو أنها مأخوذة من المنظرين ١١‏ و0٠ء‏ كما يقول مولر ( Müller, Asien und‏ 
n.‏ ,191 00 ولكنها كذلك بلا ترتيب واختيارات غير 
معروفة للجامع. 
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منهجية من أسماء 


1 3 
هناك ۔ 


31 “¢ ۴ 


الخاتمة المشوشة 


ا اكلا المصاحبة 
با مزاعم تلك القوائم» ١ ES‏ - سفن ع2 
١٠‏ . تطابقا مع كان لأسلافه في الأسرة الثامنة عصر 


: له ذلك المُلك الذي 


كان سيتي | فاه 


فوق آمون : 
آ ع رې رب طيبة: "أي .بني من.صلبي؛». محبودي 
. قول امون القوة في كل بلد! "إني أنا أبوك؛ وقد 
زاك ای اتد 
ا . ويذبح البدو النوبيون تحت 


رب الأرضين: من ماعت رع؛ 
وض نيعت رعبك في رتنوء العليا.و 
3 نوبية تتلقى الجزية» وهي ٠‏ 
إن آت ”لك بزعماء البلاد الجنوبية» كي :. 
N‏ 
كل منتج طيب من بلادهم» لتعجيل 


1 لك قساف اسوق :د 2 : 
السور الشمالي للكرنك د مون 1 ( Müller, Asien und‏ 
ي لن ارقا يغرب ونا 
الوثيقة» حيث لا يمكن 


ا ر نقش على ِ 
تضم ثلاثين مدينة جرى الاستيلاء عاب بعضن العدن 
(Euro,‏ إن: هذه القائمة ‏ تضم .+ 3 
- 164 , ا 
لسطين. وقد تسب اقل الو بين ی بلس اکر 
| ثور إلا على نقوس سيتي الأول» يشير لی ت شبيهة ( 170 ,16 Sayce, Recueil,‏ 
0 لوجة غثر عليها في إيريم.على إشارات شبد إلى الحد الشمالي» يسمى 
تحتوی عي با نس علئ أنه "قرنا الأرض" وفي إشارة 2 إشارات تقليدية الى 
ا العائد بزعمائها أسرى أحياء". ثم تلي ذلك 
الملك ' احق رننوء» 
إخضاع الجنوب والشمال. 5 


أولي] وجهي شطر الشمال» وأصنع معجزة إل _ 


أوقع المثمردين في أعشاشهم بسلطان قوتك. وآتي لك ا “ حب 


البلار إل 
د اسي 


تعرف مصرء حاملة جزيتها المكونة من الفضة والذهب 
حجر ثمين رائع من أرض الإله. 

'' أولي وجهي شطر الشرق» أصنع معجزة لك, فأقيدى - . 
لك؛ وقد تجمعوا في قبضتك. إني أجمع كل بلاد ' 'بونت؛ يري 
من لبان ومر (عنتي) وقرفة وكل الأخشاب الحلوة السار و 
الإله» ''[معطرة] أمامك» وأمام صلك. 


واللازورر وکل 


سن ارض 


أوليّ وجهي شطر الغرب» أصنع معجزة لك؛ حيث أدمر لر 
أرض التحنو. "'إنهم يأتون مطأطئي الرمؤس إلك]” وقد جشسوا عا 
ركبهم رعبًا منك. زعماء ل ليثنوا عليك. 

ولي وجهي شطر السماء» أصنع معجزة لك. آلهة أفق السماء 
تهلل "'لك؛ حين يولد رع كل صباح؛ فأنت تزدهر مثل رع؛ حين يأتى 
بمنتصف النهار. 

ولي وجهي شطر الأرض» ' '[أصنع معجزة لك» أعد لك 
الانتصارات في بلد]. الآلهة فرحة بك» 


الأبدية ملكا على عرش الكاب. 


س ل ت 
ETAL‏ 


ينبغي أن يواجه الإله الجتوب أولاء كما في النص الأصلي لأمنحتب الثالث (المجلد 
الثانيء ۱) الذي اقئيس مته نص سيتي الأول. 1 
ب لابين هابو؛ فقد خلط جييس تمامًا بين النصين» حيث إن نصه 
ص بمدينه هابو غير صحيح. 
كلا 


مثل صورتي٠‏ 
جلالتك 


ا لع في وجوههم 
'وجعلتهم یرول 
2 ة الحربية. 


في العجلة کل 
الحرب في زنك نجمًا سيارً! ينثر لهبه نارً! ويطلق نداه. 
ا 3 يرون جلا 3 د 


1 1 فتاء ثبت القلب» متأهب القرنين» لا 
“و جعلتهم يرول جلا 
إلى مقاومته. 0110 : 
سبيل ! E ELA ak‏ على الشاطئ» لا يمكن 
5 “ ير جلا 
وجعلتهم 
الاقتراب منه. 
أوجعلتهم يروت 
عا فت . 3 
تج دن بلالتك [أسدا شرس 


اديت 0ه ف طت تا نسي 


العينين» كي تجعل- لهم 
جا في أوديتهم . 

“وجعلتهم يرون جلالتك السك | عظيم 
السماء أو في الأرض. 


القوة» لا سبيل إلى مقاومته في 


أمام سيف آمون 


فلتتخذ لنفسك السيف (خيش)» أيها الملك القوي» يا من يسحق 


دبوسه الأقواس التسعة. 
أمام الملك 


. قتل البدو (ينو منتيو) الآسيويين» البلاد ئ 
كافة» وفنخو مستنقعات آسیاء والانحناء العظيم 


الي لا يمكن 


بلوغها كافة» والأراضي 
(پخر ور) للبحر (واج ود): 


4 


YY 


- eS اا‎ 


فوق الملك 
البطش بالبدو وضرب الآسيويين (منتيو)؛ جاع 
|قرني | الأرض" وحتى مستنقعات نهارين (نهرن). اا 
سطر أسفل الملك 
۹ قائمة بتلك الأراضي الجنوبية والشمالية التي 
جلالته» محدثا مجزرة عظيمة بينها غير معروف عدر * سش بها 


ينقلون [أسرى احي ودج بيه امون ار ع )رتب طبر 
وکل البلار) 


المنظر .٠١‏ المعركة الأولى مع الليبييدب 
.٠‏ بهذا المنظر ننتقل إلى الجائب الآخر من ال 
الشكل ١)؛‏ إلى مجموعة من مناظر تسعةء التواريخ فيها > (راجی 
وكما أوضحنا آنفا (الفقرات ۸٠۰‏ وما با و 
إلى حروب السنة الأولى المنقوشة على الجائب الشرقي من ا 
ربما وقعت في وقت لاحق للسنة الأولى. وكما أورضبحنا من 3 0 . 
7 فقد أمضى سيتي بالفعل سنته الثانية في الدلتاء وربما خا ع 
الليبية في تلك السنة. مخ 


١‏ كما استّهلت 2 ف 
١‏ ْ كما / حرب سيتي الأولى في آسيا بحملة صغيرة 
ضد البدو في سيناء والنقب» فها هي حربه الآسيوية الثانية تسبقها - 3 , 


ضد الليبيين. ومن الواضح أن تداة ن في ات 
ومن لواضح أن تدافع الليبيين في اتجاه الدلتاء الذي بات 
ا هد اطكرا5 ن کک 


1 
مستكملة من المنظر 3 
” للاطلاع على الببليوجرافياء انظر الشكل .١‏ 


YA 


1 سيتي فل ۰ وه ad‏ 
ا ميلو في 1 . ينيك لم يمكده الاستمز اونا في غزواتة لي 
ايلا بداد ر 5 أ المنظر تقليدي تماماء ولا 
بدا ب متا ينتف له ان 
لكك و ےی زلا على کلام عا 
= 3 
بيني النصوص الو صفية إلا على م 


5 


أمام الملك 
ر الأرضين: من ماغست وع؛ رب التيمجان: سيدى 
مرنپتاح 


حورثماع» رب المنجزات. 


١‏ 'مدمناء مستوليًا في كل بلد؛ "شجاع لا مثيل له؛ 


كه 

١‏ يفه» حتى تعرفه الأر 
ا ER‏ 

انه يعبر الجبال» واختر 


“۲۳ 


0 "وما من أحد يقف في وجهه. 


ضان» حتى "تراه الأرض قاطبة. إنه 


E 
قق رعبه البلاد؛ واسمه منتصر»‎ 


منج زا ب 


المنظر .١١‏ المعركة الثانية مع الليبيين 
.١ ۲۳‏ منظر المعركة الثاني هذاء إلى جانب القوة والنشاط اللذين 
يعطيانه قيمة كتكوين فني» له أهمية عظيمة بسبب الأميرين اللذين 
يصورهما باعتبارهما مشاركين في المعركة: ذلك أن أحدهما (خلف 
سيتي) يحمل اسم رمسيسء وهو بالطبع من أصبح رمسيس الثاني. وكان 


الو لاع ع ع ا اش بح 
' للاطلاع على الببليوجرافياء انظر الشكل ١‏ الذي يمكن أن نضيف إلى ©7655 
»(Histoirede l'rt égyptien (plates unnumbered‏ 


۷۹ 


لهذه الحقيقة أهمية عظيمة في دراسة عهد 
عدلت الترتيب الزمني للعهدين على نحو ملموس ! 
هذه الصورة لرمسيس الموجودة في منظر للحرب الليبية؛ بدون شا 
بعيدة عن حرب الشاسو في السنة الأولىء على الجائب الآخر ا 


ولذلك فإن هذا الظهور لرمسيس مع أبيه ليس بالضرورة لس 
الأولى من عهد أبيه؛ كما كان مفترضنا في كثير من الأحيان. 


4 . وعلاوة على ذلك؛ فسوف يوضح الفح الدقيق للصسور 
المصاحبة؛ أولا أن هذا المنظر ليس دليلا على أن رمسر ر 
الوريث الأول لعرش سيتي.“ ويقف وراء الزعيم الليبي الذي يدفعه سيد 
للخلف أمير مصري (الشكل «٤‏ الخطوط المتقطعة)» يتجه ناحية اليسار, 
ونراقب الصراع؛ وربما يشارك فيه. ويقف خلف سيتي الأمير رمسيس 
(الشكل ۴ الخطوط المنقطة)؛ متجهًا ناحية اليمين؛ وكذلك يراق 
الصراع. ولا يمكن أن يكون الشكل 4 رمسيس كذلك؛ إذ أنه لا يمكن إن 
يظهر مرتين في المنظر نفسه. والنص المصاحبة كما يلي: الاير 
بالوراثة؛ الابن البكر للملك» من صلبه ل" وفيه الاسم 0 
للاسف. والسؤال هو أين كان يوجد قبل اختفائه 
سک 
' بذلك ينتهى ماسبيرو (3 .1 ,369 )Sruggle of the Naıions,‏ إلى ان سيتي الأول 
تزوج والدة رمسيس الثاني تويا في عهد حورمحب؛ و (المرجع نفسه» ۳۹۷ الهامش 
)أن عد ميتي الأول رهما آم يدم أكثر من,خمسة عقر إلى ورك لامش 
تراوح بين اثني عشر وخمسة عشر عامًا فقط)ء لان رمسيس الثاني يظهر 'كغلام 
مراهق في حملة السنة الأولى من عهد سيتي". 

” المناقشة الكاملة لهذا المسائل بواسطة كاتب هذه السطور تجدونها في zeiısclhırifı fiir‏ 


ãgyplische Sprache, 31, 130-39‏ وهي التي اخذت منها الصور المصاحبة. 
© إنه باهت جذا ولم يُلتفت إليه في 2 ,297 Champollion, Monuments,‏ 


Monumenti Storici, 54. 2‏ ,Rosellinî؛‏ والنشر الوحيد الذي يحتوي عليه هو 
.Champollion, Norices descriptives, 99‏ 


ذلك أن تنورة الأمير 


ويمكن تتبع كل حرف في الصورة 
الفوتوغرافية التي استخدمتها لعمل هذا الرسم. 
A»‏ 


ذلك فلابد أن الاسم قد ذفع إلى جهة اليسار إن 
النتيجة التاريخية هنا مهمة: لابن البكر' لمسيتي 
37 الثاني كان له شقيق أكبر منه 


ر ييل الألقاب؛ ر 
ا مسيس» 

اول لم يكن خليفةة ر 

ييل إلى العرش. 


وأن رمسيس 


یا خطوط المنقطة تتجه 
ن نقشين أحدهما فوق الآخر (الخطو 
0 ۳. يبد 5 
الشكل i‏ ا تتجه ناحية اليسار). 
و 


ناحية اليمين البكر للملك' (الخطوط 


لشكل ؛. صورة مقحمة ل' الابن 
الشكل .٤‏ 


: 1 وء دامع 3 '. المنذ 5 4. 
۰ - م و٤‏ مأخوذان من طرفين ان يمن . قدمه 
شكلان : 
جا مر الوسط الصورة الضخمه لسيتي الأول وتظهر : 
3 27 ایی في فشكل © ويظهناذراعهافي.الشكل ٤‏ يطيج بلحب 
تدوس راملا ” 


فى م مقياس الشكل *.) 
(بيد قوس)؛ و لکن مقياس الشكل ؟ اصغر من قيا 
الليبيين (بيده 


المزيد من الفحص لهذا المنظر يكشف عن 


.١‏ غير أن > العحاية ولا 
7 الأكبر هذه (الشكل ؛) ليست 9 


3 عسو وتبين النظرة الأولى أن الحيز الضيق بين 
ي توجد فيه. وتبد 


تخض المكاز a‏ | الذي يسقط 

2 تخص المنظر التالي جهة اليمين) وساق الليبي a‏ 
عجلة العربة (تخص آخر » ومن الواضح أن الفنان استطاع أن 
لا يسمحان بوجود شخص اخر؛ ومن 5 


1T | RAT 
اى اة المنظرين‎ 

إ0 وهكذا فهو موجود كذلك في احد 

يحشر الامير فيه. 


ت آسقفا للعمل 
ف الحجر . وقد اضطررت 2 
أثر الأن» بسبب وجود شق كبير في | التقوش عندما كنت في الكرنك؛ 
ا التو عو حيث إنني لم أدرس هذه ٠‏ 
5 بوا . 9 1 
0 الآن غطاهما الركام من جديد تقريد 
وصور يرد 


۸١ 


موجود في المنظر الآخرء وهو ترتيب شاذ غير معنا 

“| 2 1 
OTE‏ ا 19 
. 00 بد با 
وتتجه المروحة مباشرة عبر سطر النص الرأسي! 7 1 
00 و ! ومن الصي 1 
أين هي الذراع اليمنى؛ فيبدو أنها مرفوعة؛ وربما ب القول 
E‏ بم يكون الحال هو أ 
E‏ يفعل ابوه. ويمر من المروحة 1 
من النص يمتد لأسفل من خلال رأس الأمير وجسمه اد 
الواضح أنه في وقت ما بعد استكمال سيتي لهذه النقوة ا : 
OEE‏ 8 ص اث 
مه ریا ماعل : شغ لال نري هری ان و د 
200001111 0 
ê 5‏ 0 ا ی نن 1 
ا مبليون عنه باعتباره artelé et surcharge avec‏ 7 
légende‏ 6 0715 (ويلي ذلك لقبه)؛ مما يوضح أ: ا 55 
ا ن المصا 
قد E ey‏ البكر أكثر 
غير»: أولذلك: كانت لنيه الغنة. أكئن: من أي أحدا لإرالتهاء 
الأمير الاخر الموجود في المنظر نفسه» أي رمسيس : جو 
ع ١‏ 5 , 0 ش 1 
من قي كنتب التشرية و عاو حل كلاه قند نحن بكل تأكيد 
مااي على ذلك» فمن المؤكد إلى حد كبير 
ماس ب و يل 


۹ ل : 2 3 0 
و » نلاحظ في الشكل ؟, كما ف 0 ضيق الحيز 
رو في الشكل 1# ضنية ا 
الذي حشرت فيه صو ة الأمير» حتى إ: قدمه تمر خلال 8 1 
3 3 8 یل رد للييي 
| ا ا وتصطدم دة السرى بالريشة 
ل . بل | 3 أو کا إل 2 ور 


5 ١ 
ومعزرولال‎ descriptives, 9 


AY 


ي 
ي يسقطل 


سس ديق البتدمى موقو کوچ 
التقليدية» ويحمل مروحته على نحو 
أرى صدع في البناء إلى طمن الكتكين 
الجزء الآخر في المنظر 
د "الأدير (ربعتي)؛ ابن الملك؛ ولي العهدء من 


أل .وهو كما يلي 
* وسوف نتناول النتائح التاريخية المستمدة من 


رال سمه وتف د 
یا بهو الحال في التحية 
ف اليد اليسرى. وقد 
لمصساحب جزء منه في منظر و 


الأمير إلى 


والنص 


۷. ويبين الفحص الدقيق [صورة رميس أنه باقحامة نت 
0 هذا المنظر حسّن في الوقت ذاته فرصة محو صورة 
اھا ھن کت مودت ا وا سي ا 
ا اندي هي دوافع المخو الأول نفسهاء ولذلك كان 'س" هو شقيق 
رمسيس الأكبر. ولكن بما أن الاج الأكبر قد جرى محو صورته مرة في 
هذا المنظرء فلا ينبغي أن نتوقع أن هذا الوجود الثاني لصورته كان 
يخص منظر"! آخرء وهذا هو الحال بوضوح. ويظهر أسفل صورة 
رمسيس قدمان أخريان تخطوان في الاتجاه المعاكس (اليسارء انظضر 
الخطوط المتقطعة)» ويوجد خلف رمسيس الحافة الأمامية من النقبة» 
صورته جعبة سهام . والفتحة جهة اليسارء 


ا اة اا 3 وقذه كلها تخص 


أخرى؛ ميوقت 


وخلفه ذراع ثالثة» وعلى 

وفوقه مروحة“ وتتجه حافة 

أ هذه الحروف من الوضوح بحيث نسخها روسيليني؛ ولكن في نشره ( 15 M0۸۸‏ 
2 ,54 بزع نرمرى) حرك العمود المذكور بعيدًا جذا جهة اليمين. 

ب كانت جعبة السهام توضع باستمرار على الجانب الأيسرء بحيث تكون 
ومن ثم فإنها في هذه الحالة تخص شخصا يتجه دحم اليسار. 

ج كانت المروحة تحمل باستمرار بحيث تكون حافة الريش متجهة للأمام» كما في 
صورة رمسيس وفي الشكل ٠°‏ 

د شاهد روسيليني وشامبليون القدمين وجعبة السهام ونسخاهاء ويظهر في نشرهما 
Rosellini, Monumenti Storici, 54)‏ و 2 ,297 «(Champollion, Monuments,‏ 


ولكنها ظلت غير ملحوظة منذ ذلك الحين. 


الفتحة للأمام؛ 


AY 


من 1 ey‏ 1 
ر 


بطبيعة الحال الشخص 'س' (الخطوط المتقطعة) المتجي: . 


المتجهة وا : تل جاتب :مقن منظر 
وتبين مقارنة 'س' مع الأمير في الشكل ه : اليسسار. ااال ساس il‏ 
دي بكل وضوح أن J ٠‏ 2 عمود ا ۱ فة في منظر العودة. 
يخطو بنفس الطريقة وراء العربة التي س كسان او 


هو خلة '. والشي 1 المعركه ا ٠‏ منظر المعركة وعلى 
. الاج ر ۶ الممير ۴ . ته على يمين 
نحو حاص هو أن قدمه اليسرى مرفوعة اتتشتعداذا للخط, 71 ا 


مهمع 
وذراعه متدلية أمامه؛ والمروحة على الكتف. ولذلك فسن س“ يمين الغودة٠‏ شقيقه الأكبر في كلا الموضعين؛ 
المنظر الذي على اليسار الذي يمثل عودة سيئي المظفرة لمن كت امنا الف ل وير اا لو رباكا لاق 
من الحرب الليبيةء راكبًا عربته ويسوق أمامه أسراه؛ مثل اب 0 عستا ا 2 
يتبع سيتي عند عودته من حربه الآسيوية الأولى (الشكل 5). وهذر ب اتجاهًا يجعله يبدو وکنا يحل 
TA‏ : هو ما " 
ونيد فرق فقبل تدخل رمسيسء ظهرت صورة الاخ الاير رو يناك ادلة على حدوث إقحام مشابه. (الشكل 1) في أعلى 
كل من المنظرين: المعركة مع الليبيين (الشكل ؛) والعودة (الشكل م 2 شع كل حجرية معزولة أعلئ يسار الاستيلاء 
وقد فضل رمسيس الظهور في المعركة وأمر بإقحا 1 بر ادان نفسه» على يضح شخصًا (الشكل ١‏ الخطوط 
1 3 م نكسه متجها ناحيء على قادش (المنظر .)١5‏ وهنا نرى و 
ok‏ المتقطعة) ذراعه مرفوعة؛ مثل ذراع ر مسيس في منظر مود 


هذا الشخص توجد ذراعا أسيز مربوطتين خلسف 
الرجل يتبع عربة الملك (كما في الشكل »)١‏ إلا أن 
الأسرى. ولكن هذا الشخص م إقحام 
يمتد خلاله لأسفل» وتمتد رأس السوري؛ 
من؛ المستحيل أن نقرر.ما إذا 


جعبة سهام. وأمام 
ظهره: إشارة إلى أن 
الملك يقود خلفها صفا من 
يوق ذلك أن عرد النص 
الذي سقط تحت العربة» إلى داخل النقبة. و 
كانت الصورة لرمسيس أم لشقيقه. 


.. ولكن إذا كانت صورة رمسيس إقحامًا لاحقّاء فإن صورة 
شقيقه (س"') إقحام لاحق أيضًا؛ ذلك أن مروحة شقيقه وجعبة سهامك 
والصورة كلها في الواقع» محفورة على نحو مباشر داخل العمود الأصلى 
من النص؛ مثل صورة رمسيس. وقد أمر'س" بإقحام صورته في هذا 
الموضع. وهذه الحقيقة هي ما يجعل هوية 'س" وابن سيتي البكر (الشكل 
؛) مؤكدة؛ فكلاهما كان يرغب في الظهور في حرب سيتي الليبية: 
وكلاهما كان موضع كراهية رمسيسء وكلاهما هو الذي محا صورته. 


التاريخية التي يمكن استخلاصها من | لحقائق 


يك انك عفر وها مويك فسن :الوؤاضع. أولاً.وقبل كل شيد أن 
5 ولكي تلخص ذلك 40 | ا السابقة لي ۴ O‏ 
نلخص ؛ نجد حتى الآن أن هناك ثلاث مراحل عن مق ال نمس ار اي 
ا و هذه النقوش لا تقدم اي داب i‏ دق 
اة من کات ای في أليةا سا من وات رال کا کے 


ظ . قير[ جالقنیرالک اقي 
| الضروري تقصير عهد سيتي لكي يكون رمسيس ر 


.١‏ النتائج 


Ao 


س 


Ky‏ ا ا و أمر] 
ONT E SNS ES‏ 1 
نك في مود | 
حابن يا کی وى عاضوا یه تکل وین ری الود 
و 

ررحي ی كان الو ای س یور جما زی وود سو و 
2ك عله اتولزلة عللما ی واد اوت ست عر ہے غي 
استكملها ابنه رمسيس الثاني (الفقرات 544 وما بعدها ا 
ا وو و 

حك لان والشرين. وھ يمشن ايکل قن 1 
باليوبيل» وربما توفي قبل اليوبيل ببضع سنوات» بعد بقافه 4. 7 
حكن کی الك روس ای لای ہن زی ور ر 
OT O IR‏ 
ر چر2 ایا ولثلاتين مسو عون و 
ياك كان ب ادم کین چن ان هذا يمي ای بتار پر 
فى ت ية وخمسين علتا بلي الأقل؛.وهي,مبدة خير عادية فى مز 
المنصب. وبالنسبة للبناء الموسع الذي أنجزه سيقي الأول» فإن العشرين 

سنة لا تكون فترة طويلة على عهده. 


. 
7 


). فإذا ك. 


'انظر مناقشة شباب رمسيس الثاني» الفقرتان 284 و٣۲۸.‏ 
” بردية في المكتبة الوطنيةء قى 43 g, Rechnungen, Pl. x‏ 


.Spiegelber 
A٦ 


فوق العدو 5 که 
ويدنيخ با ده قدمي 
۱۳ خفااقم س '[ابن رع؛ 
ا سقط ز : 2 ع ين 
ع 1 قبل والبحري]؛ مه ر 
بيذهم ' *زملك الو جھیں ا الحياة المُرضية مثل ن 
چورس؟ (يتاح]' الذي ص 1 
د سارن 
سيتي ۴ 
أمام الملك 
س زعماء التحنو. 
فوق المروحة ف نگل آلبلاد. 
القرابين» الذي يبطش بكل الم 


ل شنين: رب 
BT‏ صیں 
ثماع؛ رد 
حور 


تحت المروحه 


خلفه» مثل رع ي 
ت , الحياة والاستقرار والرضا جميعها 


| التسعة. 
/ 0 بالأقواس 
القوة» الذي يبطكش 0 


على يسار المروحة 3 بزعماء 
الأرضين» رزب القوة» من ماعث رح 3 
الملك» رب 1 
البلاد. 
مع أمير خلف الملك e‏ 
٠ 0‏ الملك» العم 
الأمير بالوراثة (ربعتي)؛ ابن | - 
محبوبه» رمسيس ٠‏ 
مع أمير خلف العدو : 
3 البكر» من صلبه ڪڪ ي ج 
الأمير (ريعتي)؛ ابن الملك ٠‏ 


AY 


جواذا جلالته العظيمان الأولان: (المسميان 


): 'ضارب الأجافن: 


المنظر .٠١‏ العودة من الحرب الليبيةا 
> نرى هنا سيتي عائدا من الحرب الليبية 
ل لديا اللنوزية لوال الزن الو کے 
الى كد في وا لمتكا اوو شي الغو ايسور دما جنا رو 
الأمير خلف العربة في منظر العودة من سوريا (المنظر ۸). ویر 
الأمير هنا محفورة فوق عمود من النصوص (انظر لقتكل ۴ ا 
لي رن انل قرالا لاز #ااندن ن و 
ووضعت مكائه صورة لرمسيس الثاني؛ وهي تتجه للناحية الأخرءٍ 
وتخص المنظر السابق 7( 


۳۳ 


بنفس الطريقة التى 


فوق الملك 
4" . رب الأرضين: من ماعنت رع؛ رب التیجان» س 
مرنيتاح: الذي وهب الحياة. 
جوادا جلالته العظيمان الأولان: ”قوي هو آمون". 
فوق الأسرىء الصف الأعلى 
إنه يجعلهم يكفون عن الوقوف على المرجء 


وعاجزين عن رفع القوس» ويقضون النهار في الكهوف كالذئاب خوفا 
من جلالته قلوبهم 


قوة. 


اا سيو 
' للاطلاع على الببليوجرافياء انظر الشكل .١‏ 
A^‏ 


فوق الأسرى» الصف الأسفل ا 
1 ى أحياء في بلاد تحنو (تيحئي)» بقوة ابيه 'مون. 
0 ن 
- | 
نظر .١‏ تقديم الأسرى الليبيين والغنائم لامون 1 
يختلف هذا التقديم عن تلك التقديمات المصورة إلى 
I ToT‏ 4 و 9 
الباب. فالنقش الذي يعلو الأسرى الليبيين في الصف 8 
258 0 بالبا. 
et‏ باعتبارهم "رثنو" ويسنميهم "آسيويين" (!)؛ وهو ما يبين بع 
0 الليبية والأهمية الحصرية للانتصارات الآسيوية. كما أنه 
يبيه» م" :2 1 - 78 
إلى أن هذا التقديم للغنائم الليبية لم يتم إلا بعد الحردم 0 
.5 فوشن اله اتوك ار المعبد حتى انتهاء 
ثانية لعن بما أن تلك النقوش لم توضع على جدار چ 
00 الحهلاث التي جرت في رتنى كلها كانت ےی ا 


يشير 
الثانوي 


حزروب سيتي» فإن 
وكان بالإمكان الإشارة إليها. 
فوق آمون ا 5 
5 اقول آمون رع رب طيبة: "أيا بني من سيابي : 
"من ماعت رع إن قلبي سعيد لحبك؛» وإني 
الرعب: من 'جلالتك في كل,بلد 


“إليك مجتمعين» إلى مصرء 


محبوبي» يا رب الأرضين؛ 

2 ل ا اله 
أبتهج حين أنظر إلى جمالك. إني ابت 
"فوق زعمائهم» [إنهم] يأتون 
*بكل ممتلكاتهم ''محمولة فوق ظهورهم. 


أمام الإلهة موت 09 
يا با سيدة اشرو سيدة السماءء وملكة كل الالهة؛ 
يا موتء يا سيده ؛ 


الأبدية ملكا للأرضين» بينما تتجلين مثل رع٠‏ 


— 


عر تسد ق 
فنا انظر الشكل :١‏ 
' للاطلاع على الببليوجرافياء انظر 3 


أمام خذ 
خنسو في طيبة؛ الراحة الجميلة» حورس» 


تحوت» رب الكرنك. رب البهج د( 


أسفل 
إني أهبك القوة على الجنوب؛ والنصر على الشمال 


فوق الغنائم 
١17‏ . جلالته يقدم الجزية 'لأبيه آمون رع؛ وهي تتكو. 
الفضة والذهب واللازورد والملاخيت (أو الفيروز ‏ المرا 3 ْ 
حجر ثمين رائع؛ من القوة التي تمنحها لي في كل بلد. اكز 
اقبلي r‏ 5 0 من ماعت رعء “ابن رع؛ رب ا 
سيتي مرنيتاح؛ الذي وأهب الحياة مثل رع. ا 


أمام الملك 
۱ 5 
۸. 'الإله الطيب يقدم الجزية لأبيه آمون من الزعما 
اشرق زد فتن آلا تمرف 'مصضر. جزيتهم فو ظهور م لكن بره 
مستودعاتك بالعبيد والإماء» "من الانتصارات التي تهبها لي في كل بلد 


مع الأسرى» الصف الأعلى 
4 . 'وصل جلالته من البلاد - TL‏ 
م ۳٣‏ خرب 
رتنو وذبح زعماءهاء جا . ت 
EEE 2‏ جاعلا الآسيويين (عامو) يقولون: "انظر ”هذا! 
إنه أمثل اللهب 'عندما ينطلق و “ولا يأتي أحد بالماء.' إنه يجي | 
المتمردين كافة يوقفون 'كل تناقض ''من أفواههم يدا 
€ حين سحب 


؟'زفسهم 


يكون مثل مونتو؛ 


اا ی 9 
بلد اما ' لة. 


EYE. 
مثل ابن نوت؛ ي‎ 5 
ات يكون‎ 


فوق الأسرى» الصف الأسفل 


المنشر ؟. الاستيلاء على قادش' 
بم أن افحئلة علئ: ليبيا قد انتهت» لإا نجد مسميتية يجني 
وكما هو الحال في حوليات تحتمس الثائث التي غالبا ما تبدأ 
جلالته في أرض س”, فإن نقوشنا هذه لا تقبسدم 
سار فيه الجيش؛ وإنما تصوره مباشرة في وسط 
قادش الجليلية.” وربما كان من الممكن ربط 


سورياء 
حملاتها بعبارة ' كان 
بيانات عن الطريق الذي 


أرض العدوء حيث يهاجم 
عون لدي الأردن وإقامة لوحة حدود في حوران (انظر الفقرة )۸١‏ 


بجوار المدينة 


5 مدينة (دمي) قادش (قدش). 


ل حص 

.١ للاطلاع على الببليوجرافياء انظر الشكل‎ ١ 

ب يرى مولر في هذه المدينة قادش الواقعة على نهر العاصي ( 
217( ولكن يبدو لي أن هناك أسبابًا حاسمة كمد التعريف: )١(‏ فالنقش يبين المدينة 
على مرتفعات صخريةء بينما قادش في واد منخفض تحيط به الخنادق المائية (يعتقد 
مولر أن هذا يعود إلى عدم تقيد الفنان بالواقع). )١(‏ يُقال إنها "من ارض أمور". 
والآن فإن قادش التي على نهر العاصي لم تكن تنتمي إلى أرض الأموريين (انظر 
›)Meyer, Festsdchrift fiir Georg Ebers, 69‏ والغر ض من . إضاقة ”من ارض 
أمور" هو بالتحديد تمييز قادش الجليلية عن جارتها الأقوى في الشمال. (۳) ومقولة 
مولر إن سيتي الأول فشل في الاستيلاء على المدينة» وهو ما قد يكون مستحيلا إذا 
كان المقصود هو المدينة الجليلية الصغيرة تفندها حقيقة أن فخ" استخدمها رمسيس 
الثاني لقائمة المدن التي استولي عليها كافة (156 ,111 Lepsius, Denkmûiler,‏ قلبها 
الئن "خف"). 


Asien und Europa, 


۹۱ 


داخل الحصن 
المهمة التي قام بها الفرعون؛ له الحياة والازدمار و 
لتدمير أرض قادش (قدش)؛ من أرض أمور (إمر). 


فوق المعركة 

' غضب  '‏ السماء» مو 
يمينه» شجاعة ' - معركة الأعداد التي لا تحصى جرش 

الملايين '_ - حين يرى الحشودء لا "ياب بالحشود اک سا 

على *- - الآسيويين؛ جاعلا إياهم خط ه باظشا بالمدن ادي 
المستوطنات ''-- [طإريقه؛ باطشا ل 

المنظر .١7‏ المعركة مع الحيثيين” 

45 . من الضروري أن يؤدي تقدم سيتي بين جبلي لبنان إلى 

تصادمه مع الحيثيين: ونراه هنا في أول معركة بين المصريين والحيثيين 

معروفة لنا. ومما يؤسف له أنه ليست هناك تفاصيل للصراع. 


فوق الملك 
۴ . الإله الطيب» رب الأرضين القوي» من ماعت رع؛ رب 
التيجان: سيتي مرنيتاح؛ المختار أثيرًا لدى رع. 


فوق العدو 
أرض الحيثيين (ختاو) الخاسئةء الذين أحدث بينهم جلالته؛ له 
الحياة والازدهار والصحة؛ مذبحة كبيرة. 


ب انظر الفقرة 5/8١ء‏ السطر ^« و77 ,67 ,1 .Champollion, Notices descriprives,‏ 
“ للاطلاع على الببليوجرافياء انظر الشكل ١‏ 


1۲ 


لصسحة, 


اوق سس 


فوق المعركة 
الفحل القوي» الذي يسطع في طيبة؛ محيي 
القبلي والبحري؛ رب الأرضين: من ماعست 
> شديد البأس» الشجاع مثل 


.١4‏ أحورس: 
"ملك الوجهين 
ع رسيتي امرنبتاح "لاله الطيب 
الأنوياء» مثل الذي أنجبه؛ الذي يضىء الأرضين مثل إله 
لأفة > “عظيم القوة مثل ابن نوت» المنتصتزرء حورس المزدوج 
i‏ إل]ء يمشى على أرض المعركة مثل ستء "عظيم الرعب مثل 
er‏ لدى الربتين» *حين كان في العشء (لأن) قوته 
فر ر عا وقح أله حدوده التي تمتد حتى حدود ما يضيئه أتون. 
Fe:‏ المتدس» متألق الريش» الذي يبحر في السماء ''مثل جلالة رع. 
الذئب الذي يجوسن في الأرضن "خلال ساعة. الأسد شرس العينين الذي 
جنر الطرق التي لا يمكن الوصول إليها في كل "'بلد. الفحل القوي؛ 
تاتا القرنين» (|قوي أ القلب» الذي يبطش بالآسيويين» ويضرب 
الحيثيين (ختا(و))؛ ذابخا ”'زعماء‌هې حاملاً "'عليهم كأنه لسان من 
*انار, جاعلاً إياهم کان لم يكونوا. 


الأرضين؛ 
نع ابن ر 
مونتو؛ ؟أقوى 


لكل في البلاد. الأثير 


المنظر 18. نقل الأسرى الحيثيينأ 
ه؛. كما هو الحال في الحروب الأخرى؛ ها هو سيتي ينقل 
أسراه. وكما استنتجنا من قبل» فإن الإشارة إلى تحذو (ليبياء الفقرة ٤١‏ ) 
قد تدل على أن الحرب الليبية سبقت الحملة الحيثية: , 


و ا ج جج 
أ للاطلاع على الببليوجرافياء انظر الشكل .١‏ 
5 


أمام الملك 

7 زب اران مزا شاطنت ار رت وترم و , 1 
عرتبتاح. لق 
فوق الخيل 
جوادا جلالته العظيمان الأولان (المسميان )' "وهبه آمون القويء 

فوق الأسرى الذين في المقدمة, الصف الأعلى 

يالك الإله الطيب» قوي الوجود» عظيم القوة مثل موئتو, المقيم 
في طيبةء الثور الشاب» متأهب القرئين» ”ثابت القلبء الذي يبه 
بعشرات الآلاف. الأسد القوي» الذي يجتاز الطرق التي لا يمكن الوصول 
إليها في كل بلد. الذئب الجنوبي الذي يجوس هذه الأرض خلال ساعة, 
سا[حقا أعدا]ءه في كل بلدء المحارب القوي الذي لا مثيل له “اااي 
ماهر اليدء الذي يقيم شهرته مثل جبل النحاس» ويمد مناخيرهم بتفس. 
تأتيه رتنو مطأطئة الرأس؛ وأرض تحنو (تيحني؛ هكذا) جاثية على 
ركبتيها. وهو يضع ' 'البذرة كيفما يشاء في أرض خيتا (ختاتاء هكذا) 
الخاسئة هذه» ويسقط زعماءها بسيفه» فيصبحون كأن لم يكونوا. 
وشجاعته بينهم * 'كأنها النار (حين) يدمر مدنهم (دمي). 


فوق الأسرى الذين في المقدمة؛ الصف الأسفل 
جلالت[ه] كأسرى أحياء؛ وقد حملوا على ظهورهم أفضل مافي 
بلادهم. 


فوق الأسرى الذين في الخلف 
ااك المنتصرء عظيم القوة» رعبه مثل (رعب) ابن نوت. لقد 
ا |0 دمر البلاد الأجنبية. لقد بطش "بأرض خيتاء وأنهى 
المتمردين . لقد أصبح بلدا مسالمًا؛ *(لأن) خوف جلالته دخل 
7 1 5 له اخترقت قلوبهم. 'زعماء البلاد مقيدون "أماممه» 
آبينهم» وأ سمعد” 00 
ا قرت ارت قو ا 
ف 
1 ا 
المنظر .٠١‏ تقديم الغنائم والأسرى الحيثيين لامون 
. الحيثيون الأسرى وغنائمهم يقدمون الآن لآمون» كما في 
كروت ری اولقن مما برست له لله إيسنة :هناك معلومايت ا 
في النقوش فيما يتعاق بطابع الحملة أو مداها. 


فوق الملك 
٠.‏ . الإله الطيب» عظيم الانتصارء ملك الوجهين القبلي 
والبحري: من ماعت رع» ابن رع: سيتي مرنپتاح» المفضل عند رع؛ 
في سفينة رع. 
فوق آمون 
'[قول: "أهبك] كل القوة وكل الانتصار." 
"قول: "أهبك كل الأراضي» وكل البلاد الأجنبية تحت نعليك." 
"قول: "أهبك عمر رع؛ وسنوات أتوم.' 
“قول: "أهبك أبدية أعياد الحب سدء مثل رع." 
“قول: "أهبك كل قرابين الطعام." 


وا ا 
ا للاطلاع على الببليوجرافياء انظر الشكل .١‏ 


ا 
فول: "هبك كل الحياة والاستقرار والر 
ضاء 


۷ 
امون رع؛ رب طيبة؛ ١‏ لمقيم فوق الك وكل الصير 


| فوق باستت 
موت باس ظيمة 
بسب العظيمة؛ حاكمة الكرنك ربة ار 

ب الود والحي. 
6 فوق خونسو 
حو : 
صو في طببة» الراحة الجميلة؛ حوري؛ رين ا 
فوق ماعت 


ا 

الك مع ي بلي؛ من جسد 

لار ضينء يا رب القوة» يا من ماعت : ي 
5 رع 


قول ماعت» ابنة رع: 
¢ فأ 

و ل 
بي؛ يسا رې 


8 إتقديم] الإله الطي‎ .١ 
9 2 

طيبةء حين عاد من بلاد خيتا 5 الجزية إلى أبيه؛ آمون رع 

9 : 2 ختا)» ٣‏ قد ؛ رب 
وبطش با :3 وقد دمر البلا 3 
طش لبون اوا تکام من یی ا رداک 
والملاخيت (أو الفيروز _ | والذهب والل. 
قضى له نروز ج المراجع)؛. وإكل حجز شي e‏ 
لحلى به من قوة وانتصار على كل بلد حجر ثمين]ارائع؛ بقدررما 
4 وق الاسری» إل فوف العليا 
: زعماء رتنو الخاسئة الكبا؛ ؛ اله 
نتصاراته في بلاد خيتا (ختا این 
[ع؛ رب طيبة» بقدر 7 


o۲ 
م‎ 
1 جاء بهم جلالته‎ 3 
من‎ 5 03 
1 أ؛ كي يملا مستودعات أبيه الجليل‎ 
وهبه يك 0 مونل‎ 0 > 
| الشمال. “يقول زعماء البلاد من وة على. الجتؤبة والتص‎ 
f 7 وهم يهللون لجلالته؛ له الحياة‎ 0 
ياة و‎ 


والصحة 


2 
؛ تمجيدا لقوته: "لك 


15 : 
> يا شمس "الأقواس 


قت البلاد كافةأ فأنت 


2 يا رب الآلهة؛ (لأنك) 


١‏ يليم الشهر 
إسعة. د ا ازاك حورس؛ محدي الأرضين”. 
جيدهم تح 
فوق الأسرى» الصف الأسفل 
ية شهرتك؛ أيها الملك الننتصرء كم هي عظيمة قوتك! إنك 


مو 


لمنظر .٠١‏ ذبح الأسرى أمام آمون” 
مه ١‏ . يماثل المنظر ينطاق على ومين بطل 0 
رارش على يسار الباب؛ ولا يختلف عنه إلا في النص. وربما يصلح 
ىا قيل عن المنظر ١‏ (الفقرات ١١‏ وما بعدها) كذلك لهذا المنظر. 


أمام الملك 


.و . الإله الطيب» عظيم القوةء رب الأرضين» رب القرابين: 
من ماعت رع» الذي ينجز بسيفه = ابن رع» الذي يبطش بعشرات 
إلآلاف؛ رب التيجان: سيتي مرنپتاح» الذي يبطش ب -ء الذي وهب 


الحياة» مثل aE‏ 


انظر كتابي De Hymnis in Solem sub Rege Amenophide IV‏ 
‘Conceplis, 22-25‏ ولكن تفسيري للعبارة التي في أنشودة الشمس "ن كارع شن“ 
(المرجع نفسه)ء يمكن تعديله في ضوء هذه العبارة لسيتي. فمن الواضح هنا ان رع 
مساو ل"العدد" كما يرد كثيرًا في بردية هاريس الكبيرة» ويُستخدم مثل تو أي 
"العدد": بمعنى "الكل". ومن الواضح أن 'لين”, لكونها مماثلة ل:وعفء يمسك أو يقيدا 
مستخدمة كما هو معتاد بمعنى "ساق الأسرى". 

للاطلاع على الببليوجرافياء انظر الشكل .١‏ 


' بشأن استخدام رع» 


2 


1۷ 


مغ - سجلات تاريخية من مصر القديمة ع 


خلف الملك 
كل الحمايةء والحياة؛ والاستقرارء وكل الصحة خلفه» مشل 5 
كا الملك الحيةء رب الأرضين؛ المقيم في قاعة جبات؛ المقيم في قام, 
دوات:ا لقد هب الحياة كلها. الفحل القوي» المتألق في طيبة, 


الأرضين. 


فوق الملك 
حورثماع؛ رب القرابين» الذي يبطش بالبلادء الذي يطيح بأعدائه. 


تحت النسر 
إنها تهب الانتصارء مثل رع؛ وهي تهب الحياة كلها والرضاء 
مثل رع. 


أمام آمون ووراءه 
60 'إكلام آمون:] ل الأرضين» ابنى من 
صلبي؛ محبوبي» رب الأرضين: من ماعت رع» لامع التيجان 


١‏ أعداءه. لقد اجتحت البلاد كافةء و 
۳ 


مسن 
يقترب من حدود[ك] إنها إلى 
الشمال منه. شهرتك الرائعة هي كل ما تحيط (الشمس) به؛ وخوفك 
اخترق : انتصاراتك. إني أبث الخوف منك 
في قلوبهم كي تقطع رقاب ذوي الشعر الأجعد لل 
وا د ك لكي تجعلني رب رءوسهم. سكان الصحراء 
(مريوشح) : ارت دجو م کے 


' انظر المجلد الرابعء الفقرة ٠٠١‏ السطر 5 
ذلك أن ردب" تقرأ 'ندب”؛ كما في نص تومبوس (المجلد الثاني» الفقرة .)7١‏ 
۹۸ 


5 


:, ى *[القلوب المتمردة] NAN‏ 
أخضع لك دوي : 
چ الي 2 - 
وا کی حاترن اام ا ا 
Or‏ أجعل الجنوب يأتيكء ويقدم 


1 لخزانتك. إني 
(تامري) [أسإلرى الشمال WW‏ 


ف مه اسا و جهسافة 
دكن الؤلاء والطاعة؛ وينحدي لت 
فروص 


أت 5 1 | لم : 
8 البحر |يأتي بثروت له؛ وفتحت لك الطرق إلى بلاد 


الذي هناك. وأهبك انمو فقا (ينمو SEE E‏ 
ليرشدك؛ وخنسو وحورس سوپد؛ ٍِ : 
5 أحلك كأنهما تراجع هادئ للبلا *" [البلاد التي] 


17 تت سات 
1١‏ 
ف ا 


۱١‏ ."لي أهبك ممتلكات حورس وستء» 
سم و 
وانتصاراتهما. وأنصبة الإلهين جُعلت لك نصيبا. 


فوق قائمة الأسرى 
١ه‏ . قائمة بتلك الأراضي الجنوبية والتسمالية التي ضربها 
حلالته» جاعلا مذبحة كبيرة بين عدد غير معلوم. ونقل رعاياها أسرى 
أحياء كي لِيملدُوا] مستودع أبيه؛ آمون زع رب طيبةء البلاد كافة س 


تحت قدم آمون 
أهبك كل الأراضيء وكل بلد تحت نعليك. 


أ حرفيّاء "دعامة أمه". انظر المجلد الثاني» الفقرة ١7‏ والفقرة178.؛ الهامش. 
15 


لوحة وادي حلفا" 

۷ . كما جاء من قبل (الفقرة 5 )ء هذا الأثر هو فى 1 
الأمر صورة من لوحة أقامها سيتي الأول في المكان تسد اقيل ور 
أشهرء مسجلا أعمال أبيه الدينية في أقصي جنوب المعبدين : بدو 
حلفا. وريها. قامها يتين بعد نحملته في السنة الارلی» یت س داي 
في تلك السنة» وهي تشير في الوقت ذاته إلى "أسرى جلاقه رت و 
الملك فقط القرابين التي حددها والده» حيث إنها متطابقة مع تلك . 
على لوحة رمسيس الأول (الفقرات ۷٤‏ وما بعدها)؛ وتجعل هذه الهوية, 
إلى جانب غياب اسم رمسيس الأول من المؤكد أن رمسيس الأول تر 
في فترة بين اللوحتين. وعلاوة على ذلك فإن اللوحتين من السنة الأو 
من عهد سيتي الأول؛ حيث إن والده كان لا يزال حًا على الأولى؛ بينى 
لم يرد ذكره على الثائية التي تليها بستة أشهر. ومن ثم فقد مات في 
السنة الأولى من عهد سيتي الأول وربما في السنة الثانية من عهده؛ وقد 
حكم سنتين ونصف على الأكثر. 


' لوحة من الحجر الرملي موجودة بالمتحف البريطاني (رقم .)١1١85‏ نشرها توراجيف 
بسانت بطرسبرج عام .١10”‏ والترجمة [الإنجليزية] لهذا النص من نسختي الخاصة 
بالأصل» وتحتوي الأقواس على استكمالات من لوحة رمسيس الأول (الفقرات ۷٤‏ 
وما بعدها). 

' نشر كتشن نصها الهيروغليفي الكامل وترجمة له وإن كان قد نسبها إلى بوهن وليس 
إلى وادي حلفا. انظر النص الهيروغليفي في K.A. Kitchen, Ramesside‏ 
Inscriptions, Translations, 1, 30-31‏ (المراجع) 

” من الممكن أن يشير هذا الأسر إلى حملة ما من حملات سيتي الأول بين النوبيينء 
ذلك أنه في أحد النقوش في السلسلة )-165 Rougé, Inscriptives hiéroglyphiqıues,‏ 
7) والا فإنه كان سيتكون من العبارات فحسب» وهو يسمى "الذي ياتي بأرض 
النوبيين أسرى أحياء". وعلاوة على ذلك»ء قد تكون العبارة تكرارًا غير مقصود. إذ 
تعيد اللوحة إنتاج لوحة أبيه فحسب. 


on 


فقدة 


2٠ :‏ | 
EN‏ الأولى» الشهر الرايع من الفصل الرابع اليوم 
0 3 ......... الذي ذهب الحياة» محبوب 


555 الأول 0 

: : 1 1 - 38 
الأخير. Rw‏ 1 إيزهء الذي يتجلى فوق عرش حورس 
"آمون زک عياض ا 
مثلك أبيه رع كل يوم٠‏ 


إلأحياء“ 
تحديد القرابين 
ووكء انظر» كان جلالته فاي ملدينة منف (حت 


أختي» يتاح» العظيم» جنوب جداره رب 
أراضي هليوبوليس “و [آلهة] مصر (تامري) 
»> وقد اتحدت بقلب 


يتاح) يؤدي شعائر أبيه حور 


< إلا ضين: وأتوم» رب 
حياة الارصد ١‏ 
: ] القوة والانتصار على البلاد جميعًا 


نعليك. |. _ _] '[أمر جلالته“ بتأسيس [القرابين المقدسة 
واحد تحت يلكث. | س 


ن المقيم في بوهن (بهنت)» أول تأسيس له في معبده: 
٠‏ رغيف (بيات)» و٤‏ جرار (دس) من الجعةء 


كافة» حتى تهب آله 


لأبيه مين] آمو 

۷ 
رغيف (برت س)»› و[ 
و١١‏ حزم من الخضروات.]* 

4 والخدم . 

[كذللك كان هذا المعبد مأهولا بالكهنةء وكهنة الشعائرء 
والكهنة المطهرين (وعب)» *وكان مستودعه مليئا بالعبيد والإماء من 
حلالته» له الحياة والازدهار والصحة [ملك الوجهين القبلي 


.۰ 


عد 


ا 2وو د ل ع في 
' الألقاى الخمسة كاملةء كما فى الرديسية (الفقرة .)١515‏ 
OT ek)‏ ا على لوحة رمسيس الأول (السطر .)١‏ 
> الشخصص.محفوظ حيث يبين بالصنف الأول أن قائمة سيتي الأول متطابقة مع 
قائمة رمسيس الأول (السطر .)١‏ ويدخل توراجيف كل الأصناف والارقام» ربما من 
لوحة رمسيس الأول. 
1 


2 


والبحري] من ماعت رع (سيتي الأول) 
أبد الآبدين. 


ابي وهب الحياد 


من أجل أبيه مين آ[مون] ' 'المقيم ذ 5 ياء العظيمة 9 
من الحجر الرملي الجيد ل س مكان سس "از كايا ي 
أجل بيت الولادة الجميل الخاص ا ن ر و 
< کرت الازية 
لألهة؛ مر 


الوجهين القبلي والبحري 


وو و 


نقوش الردي يوا" 
5. تحتوي النقوش التي داخل الردهة على منظرين : 
ا الملك وهو يطيح بأهل الشمال والجنوب. ومن 0 
هلين للمنطزين لا يشيران إلى انتصارفت ليه 0 
التقليدي. وهي كما يلي: يتي؛ ولكنها من النوع 


5 
في المعيد الذ ١‏ نفسه ف 
بد الذي يعطى هذا الاسم نفسه في العادة» مع أنه يقع فى الصحر 
ف ي يعطى في ادةء مع أنه يقع || 1 
7 عياب ع من الزذيسية الحالية «(Baedeker, 317 f)‏ الواقع 0 7 
: حولي .كم جنوبي إدفو. وقد اكتشفه كايو في عام .18١7‏ ولم تشر 2 
نسر ٠.‏ نف 
لد - نشر لبسيوس أهمها Denkmûler, 111, 139-41, d)‏ ونُسخ بعد ذل 
«(Rheinisch, Chrestomathie, Taf.‏ ونث لينيشف 1 
2 ت جهو و 9 2 جوليني )1 Recueil, XIN, P1.‏ 
ش عب oR‏ بشكل أفضل. وانظر كذلك  Lepsius, Denkmûler,‏ 
2 
انظر 5-585 1 ide Inscriptions,‏ 1 ترجمة النصو 
؛ 16531 K.A. Kitchen,‏ وترجمة الن و 
ek AEE Ramesside Inscriptions, Translations, 5-6‏ 
ن كتشن يسميه معبد الكنايس وليس معبد الرديسية. (المراجع) 1 


٠.١ 


ورد تت :في لاساو ويمد (خپش) 
م .١‏ أآمون و و أماء الإله. وتتذ 
من الكوشيين "مم 


az قول آمون: یا قم ياء أيها الملك القوي؛‎ NE 
وروا كن ع و‎ 1 0 


الأقواس؟؛ كي تهليح بزعم* 2 ا 
ك يدخل أجسادهم؛ مثل سخمتب حين تغصب 
رعبك د 
بجوار الملك 
لخاسئة 


ad زط‎ 


مكل مثل المنظر السابق؛ والاختلاف الوحيد هو أن حورس 


حل محل آمون؛ وحل الآسيويون محل الكوشيين. والنصوص كما يلي: 


فوق حورس 
قول حورس الإدفوي: "اتخذ لنفسك سيفاء أيها الملك القوي» 
ود تياك 


للق فة كي طش بالبلاد الجر 


حورسء | 

الحدود. إن شهرتك بينهم إلى الأبد. (إنهم) يسقطون في دمهم بقوة أبيك 
رن الذي قضى لك بالقوة والنصر." 

E ا‎ 


Lepsius, Denkmaler, III, 139, q 
قائمة الأسماء العشرة التي داخل الأشكال‎ + 
.Lepsius, Denkmûler, Ill, 140, a € 
د يقود الإله هنا ستة بلاد فقطء المؤكد‎ 


البيضاوية الخاصة بالأسرى تقليدية تمامًا. 
منها هو شينار وشاسو وقادش وآشور ومجدو 


1۳ 


5 بالإضافة إلى هذه المناظر غير | 
طول اة نممو ذهث: أهمية 0 - مهدة يوز 
0 برست OE‏ 
بمنطقة البحر الأحمر؛ واستغلال انهم الذهب فى , إحيساء الائ 
١ 1‏ - منطوٌدٌ 1 
وطبقا لهذه النصوص؛» فإن الطريق إلى المنا جل زب رر 
a‏ جم المتجے , ل“ 
فد ك كان فر إلى نميا تفا وا ا ا 
دى إلى تناقص عمل ا 
. 5 - 0 < 2 المز 
زمن سيتي الاول. وقد شرع سيتي في إقامة الاتصالات او 
هذا امأ فد e e‏ محر پر 
لل لط افا NT‏ 
. | "الى * > 5 . 
E‏ ا من عهد أمنحتب لم 
.6 2-3 5 : : 
استخدام المحطة في عصر الأسرة الثامنة عشرة. + يبسن 


۷. يحكي النص الأول» الذي يعود تاريخه إلى السنة الند.- 
عن الاستكمال الناجح للبئر وكذلك إقامة معبد وتأ ا 
ال ODOR‏ 
المتقنة تفصح عنه تعلن كلمات الملك عنه أنه (السطر 2 بساك 
بيتي الجميل في أبيدوس.' وهذا بالطبع هو معبد سي سي 
أبيدوس الذي يقول إنه أقامه 'بناء على نبوءة ا دبي 
إقامة صلوات الملك الجنائزية في هذا المعبد ش وج 2 
الاتصالات مع مناطق الذهب الشرقية. Rk OT‏ 
ق 
المناجم» عسى أن يرشد الإله الأجيال التالية من الملوك ا 


ب فو 
.Lepsius, Mertalle, 36, 37 1‏ 
Recueil, XII, 79, and Pl. IV, No.‏ . 


6 


“ل وهو ع ا 
سطر O‏ ف بعاوت يان ' 


تحذيرات د 1 : 
E‏ شر إن دخل :سعيده في أبيدوس .كلا 
2 ال انتقام أوزيريس 


ماجح الذهب 


زوجته وأبنائه. ولكن 


أبيدوس (الفقرة ۳( وبعد ذلك أعاد ڪيا ابنه 
» والفقرة ۷۲ الأسطر 


أوقافه الجنائزية في 
N, o‏ الأسطر (Yo-Yr‏ 


يس الثاني (الفقر 
(۸-y‏ 


أ 


. يسجل النص 
المحطة الجديدة والطريق الذي سره ذلك. إنهم يسمونه "الراعي الصالح 
(السطر ۲)» وليس من قبيل المصادفة أنه في النص التكريسي لمعبد 

يشير إلى نشاط 


امل للملك» يدين له المعبد بدخله. 


ام ل س 
| ثقرا الرجل الواقف». وبيده عصا وكيس (؟)» مثل 
‘Thesaurus, VI, 1435‏ ترد العبارة نة نفر) التي تطلق على الملك في 
Mariette, Karnak, 55, |1. 62‏ (مصححة من الصورة الفوتو غرافية)» وقارن 
حرب مرنيتاح الليبية (الفقرة ۰ السطر 7 وانظر كذلك Bergmann,‏ 
‘Zeitschrift fiir dgyptische Sprache, 1890, 40, n.2‏ 
ب بن ,138 ,111 «Lepsius. Denkmtiiler,‏ 


CQ 


.١‏ النص الأول 

مقامسة 
4. السنة التاسعةء الشهر الثالث من الفصل الارن 7 
العشرون» من عهد جلالة حورس: الثور القوي المتألق ا 4 
الأرضين. الأثير لدى الإلهتين: وحم مسوت» قوي سین کک 
الأقواس التسعة» حورس الذهبي: متكرر التتويج» صاحب 


أقوى الأقواس 
في البلاد كافة. ملك الوجهين القبلي والبحري: من ماعت رع ابن رع 
سيتي مرنياح؛ الذي وأهب الحيا لى أب الأدين. 


رحلة سيتي في الصحراء 
. في هذا اليوم؛ وبينما كان جلالته يتفقد الصبحروات حت 
منطقة الجبال» رغب قلبه في رؤية المناجم التي يؤتى منها بالإلكتروم.ج 
والآن» وبينما كان جلالته يجتاز علامات المجاري المائية العديدة؛ توقف 
في الطريق»ء كي يتشاور مع قلبه؛ وقال: "ما أبغض الطريق الذي بلا 
ماء! إنه كحال المسافر "الذي جف فمه. | كيف | سوف اتبرد | حلوقهم 
(هكذا!) » كيف سوف يطفئ (هكذا!) ظمأهم؛ فالأرض المنخفضة بعيدة. 


والمرتفعات شاسعة. الظامئ يشكو من البلد المشئوم. أسرعوا! دعوني 


. Lepsius, Denkmûler, II, 140 b = Golénscheff, Recueil, XIII, P1. | , 

” وحم مسوت > "الذي ينجب ثانية” أو "الذي أنجب (او ولد) من جديد". 

٤‏ كان الشائع أن يُعثر على الذهب ممزوجا بالفضة في أحيان كثيرة» مما يجعلهم 
يتحدثون عن ذلك كثيرأء وفي هذا المعبد نفسه يقول الإله 


لسيتي: 'لقد وهبتك بلاد 
الذهب» واهبًا إياك ما فيها من إلكتروم ولازورد وملاخيت." 45 Lepsius, Metalle,‏ 
b‏ ,141 ,كلا Denkmiiler,‏ 4. والشيء نفسه في كنز رمسيس الثالث (المجلد الراب 
الفقرة ۲۸). 
1۰١‏ 


جي يشكر 


كيل" لهم مورذا للحفاظ على حياتهم؛ 
١‏ المقبلة. سوف يأتون» وأجيال 
الا ل 


زی القلبء واهتم 


ف 
E‏ 0 
ف 1 
0 | إلاله باسميء ٣ي‏ : - ولأنة 
3 5-7 بي يسيب ودي د 
ف تفخر ٠‏ 


لالت" 
د والصحراو 


المستقبل سو 


خ يُوْزيات الحدو 


0 المرتفعات + : 

اه کي كة. الطلف الذي زعب 

0 ل يمفروا بترا على الجبال؛ کي ی و فاده کي 
الحجر بأل د 1 احترق ( لشا) في ال صيفا. ود 


: ال 'ماء 
ليحمل اسم العظيم من ماعت رع (سيتي الأول) د 
: سم العظد 


فيه. وبعد ذلك أمر عمال 


يمد من فقد وعد يسكام 


خطط لمستوطنة ومعبد ! 
(هقة- اتخات الإله لسؤلي وَاتتى 5 
5 لالته: "انظرء a"‏ 1 
۲۳ . قال ج وكين سن وين ا خط 1 (لكنه) صار 
یل 8 ردت نافعًا للرعاة والأرض 
ي 1 مجيد. ل 


يوط (المجلد الأول الفقرة ١١٠)ء‏ ولكن 
1 1 5 3 >“ 
١‏ مذ مثل "عمو" (مورد ماء) في نصوص أسيوط ا انظر كذلك المجلد الثانيء 


"مو" هنا محذوفة كما في أماكن أخرى في بعض 


ف اللند تحدث عنهما 
Pier:‏ عد ر ن ی 5 ل 
© النض به تحت شبلء كانا تحرية . 
رت باعتبارهما مصدري النيل 0 


معبد. وسوف أبني استراحة في هذه البقعة 
عسى أن يهبون البقاء لیا E‏ : 0 با 
أنحاء البلاد المرتفعة" ويجعلون 1 


سم آبائي الآئے: 
لاله 


ادها 2م 
لدردر ۾ 
س 


۷۳ : كيه ا ر 
VE‏ . وبعد ذلك أمر جلالته ' بتكليف قائد (: 
7 و قازر فد این و ۱۳ عل لر 
عد e‏ رع؛ وفي داره الكبيرة يتاح 0 0 
0 عت رع (سيتي الأول)؛ والتاسوع ا درن 
كن جهن 


إل يعني ةلي ag‏ 
٠‏ الآن؛ وبعد اكتمال المين , ور ر 

9“ 5 1 المبنى وتزيينه وتنفيذ نق 
3 ليعبد آباءه» [الآلهة] كافة. وقال: "لك الثناء أيتها 5-6 چم 
ا ge ves‏ 

بدء ولتخلدوا اسمى. وبما أني كنت نافعًا لک» 5 ي 
جو اماك وا ا يد نيك رمفيسنا 
هؤلاء الذين يأتو] 0 : له فيهاء فتتحدنوا | 
0 00 توا بعد (يوتي سن)؛ ملوكا كانوا أم أمراء أم مه ال 
نخت) ركه اة لور ركان ار فی .هنا ١‏ م من عامة 
وى ااحمدلة3 لتک 
0 : يلة في أبيدوس» التي أقامتها نبوءة الإله» المو جل 
أفنيت حياتى وأنفقت قود صنع نبوعتكم» فأنتم الأرباب. وة 
1 ا وود 
فلتقضو بان تبقي آثاري من أجليء وليبقى ١‏ 

03 ودع 1 د 


1 
در كل أجزاء المعبد د 3 
في جانب الجبلء ماعدا الردهة. 


1۰۸ 


وب ا رجب القبلي والبحري: مث 
1 نبت مرنيتاح. إنه يقول لآبائه» كل ملوك الوجه القبلي؛ 
ازل“ + ا الحكا“ والشعب (رخيت): "فلتصغوا إلي» يا قادة 
١‏ "اشا عسى آن س لقد رخ 
ة» لأنكم كالآلهة؛ فالرب معدود ضمن 
إل شاد | حداة قوافلي من غاسلي 


. وقلت هذا من أجل 
معبدي". 


تحذير لقادة القوافل بشأن 
الآلهة؛5 وليس ملكا لك. 


.ب . بالنسبة للذهب» فهو أطراف 
ولتحذروا أن تقولوا [ما |قاله رع عندما تكلم لأول مرة: "إن جلدي من 
الإلكتروم الخالاص". 

تحذير لحداة القوافل فيما يتعلق بالأوقاف القديمة 
١‏ . "الآن آمون:«ززب ميدي . وعيناه على 


ممتلكاته. إنهما لا ترغبان في الحرمان من متعلقاتهما. ولتحذروا من 
؛ لأن من يتذوقون هديكونون مثلهم. ولا 


الإغارة على شعبهم 
تبتهجوا > مَل يتعدى على شيء يخص غيره سوف يكون 
نفسه؛ ذلك أن من ينتهك حرمة 


في ذلك هلاكه؛ فسوف يحدث له الشيء 


Lepsius, Denkmiiler, 140, ¢ = Golénischeff, Recueil, XIII, P|. 1 

ب من الممكن ترجتمها كذلك إلى: 'حكام الشعب". 

ع قارن كلمات پتاح في خطابه إلى رمسيس الثاني 
401,1.7(. 

١ 0 ۹ 


Lepsius, Denkoniiler, 111, 194; § ) 


۲7 ` اسا . 


أن ا 
ادر غيره سوف تنتهك حرمة أثره؛ ولر يبقى مثلا 
من الخ 
چن 


'الملك" 
00 خطط سيتي الجديدة 
کا ديا 
000 دعكم تعرفون أني اف 
لأنقذكم. لقد حولت r‏ ن أني افتتحك ٠‏ » 
لقنكم. قد حولت رجال القواقل إلى غدلي دعن 26 لحت طريو, 
اي 


2 تحت إمرتي. لم أت من "القوافل الأخرى 
تام ططق ا 
معبدي» أو بين سكان الجبال في قدس أقداسي'. 


حداة قوافل م. 
هس 
د" 


نصح وأماني طيبة لملوك المستقبا 
6 . 'بالنسبة ل 
: 1 : لأي ملك يأتي من بعدي. ۲ 00 
يبفي اقلا م 7 as‏ 
كي يذهب كل تماڈ خطينه تع مز رطعت رزج ی ا 
يذهب دا التي صنعها آمون» وحور امي 
أن يطيحوا بالا يفيقون. عسى أن يحكموا البلاد بسعادة 3 و 
0 1 راضي الحمراء والنوبة؛ وعسى أن تبقي كاه زت 
جد U‏ ارتي "امو الي 
رضء وعسى أن يسمع رع د هؤلاء الذي فوق 


تحذير للملوك الذين سوف يهملون منشآت سيد 
سيتي 


1 NA 
e م قائلا: “و الآ فان‎ 
من بعدي؛ وسوف يطيح بأ مانب فاه بالنسية لأي ملك با‎ 
E يطيح باي من خططي قائلا: الأراض ذ‎ 
وملك يميني : #راصي في قبضتي‎ 


؛ فإنه واحد من ستَة 
من ستقول الأرض م 7 
ص من بعدي إنذ EE‏ 


iB 
لجن لر بین کات 9 ج‎ 1 
ای . سوف يقدمون إجابة تتعلق‎ > 
ا جد لونهم ہل لهب النارء وسوف يلتهمون أطرافهم؛‎ 
ف‎ 11 

بشئونهم' "الم يصغوا آل وسوف يلتهمون المتعدي على خططي؛ كي 
لان . 

3 ج البوابة أ 


پور ودي تجاه الملك الذي يحترم منشآت ميتي 
ی ازو ننن ار الو ی 
١‏ اڀ N < n‏ 
ا ار ی 


برينا 


رة توطلى سيتي الذين سوك يبقون 104 
فإنه بالنسبة لأي موظف سوف يبقى حتى 
ف يتذكر جيداء كي يثبت الأمر الذي فعلته باسمي. 
التوقير على الأرض» وعسى أن تكون 


ووا.والآن» (زمن) 
الماك الذي بعدي؛ سو 
وعمسى أن يمنحه الإله التبجيل و 
نهايته رضا "'ينزل على كاه. 

اللعنة على الموظفين المهملين الذي يبقون بعد سيتي 
فإنه بالنسبة لأي موظف سوف يسر بهذه الفكرة 
© ليمنحهم لآخرء |- ] بدافع من 
أطرافه المتوهجة» وسوف يلتهم اللهب 


؟9١.والآن»‏ 
لسيده» كي يذهب بالأفراد (حسبو)؛ 


الشهادة الزور» سوف تحرق النار 


* انظر 04 ]1 K4. Kitchen, Ramesside Inscriptions, Translations,‏ (المراجع) 

أ كان السجن في طيبة عند بوابة معبد آمون (المجلد الرابع» الفقرة ١١٠)ء‏ 

ب حذف متعمد لتسعة أرقام في ترقيم الفقرات. 

> نوع ما من الموظفين في منشأة سيتي الجديدة» 
إلى مكان آخر متجاهلين وقفه. 


الذين يحذر سيتى رؤساءهم من أخذهم 


33 


١‏ 'أعضاءه؛ ل 
ن جلالته فعل 
هذه الأشياء 


دارة. وما يد 
اه الإله هو التعدي ڪي ۾ “ا أجل فى 
اناسه. 


إلا 
رجال قوافل ١"‏ 
غاسلي الذهب. الذي جعلن, 3 أحد 

ناجل 


الصتخرا,. صر اطم 


تحذير آخر لل 
۹۳ . والآن فإنه بالنسبة 5 جرم الوقف 
ي 
شخص . 
والإلهات» أرباب ا يكن لار سوف پتعر 
بيتي» العقوبة 


5 

رض أنه يد 1 
بغي أن 

اما إل أد ادر كن أ من متكقي شبن 


داخله ۸ 


` يوضع( 


دا 
2 ظا 
رع. "من عت رع؛ إذ يقدم بد بيده مكو 
سهم من الذهب إلى 


اللعنة 
ا أمر د وز 


٤ 
بالنسبة‎ .۹ 


ا 


۳ نص الثالث 
CF‏ الثور القوي الساطع في طيبه» محدي الأرضين؛ 
بي الوجهين کا انکر سن ماعت رع (سيتي الأول)]؛ لقد 
بم أثر”ا أجل ا انون 2غ عونا جساعد 
بي با من ويوب* فيه تتنعل الألهة اراو حش امام شو ولم 
انف" ملك شيئا كهذاء إا لمك صسانع الأشسياء 
NT‏ یکی هرتيتاح؛ الراعي الصالح»” الذى يحافظ على 
اة الوذه أبن لجميع وأمهم. وهم يقولون من قم لهم فلتهبه الأبدية يا 
مون ولت له الخلود. وأنت أيتها بآلهة التي تسكن البئر* 'فلتهبي 
3 اموق ها الطرريق اش یماکان مغ ا في 
وجهنا. اننا نمضي" وما وقد سلمنا من الأذىء ونصل و حوفظ على 
حياتنا. الطريق لمعب الذي في ذاكرتناء ف اسبح طريقا جيدا. وجعل 
د كل الأجيال القادمة؛ 


تخر اج الذهب مثل بصر الصقر حورس. 
أن يحتفل باعياد اليوبيل (الحب سد) مثل أتوم؛ 
آثارًا على مرتفعات 


أنه بعيد“ 


داري ۽ “لأنه أقام 
ج الماء (وبالرغم) من 
المرتفعات؛ بحياة واستقرار 


, 4 = Golénscheff, Recueil, XIIN, P|. 1 


ج انظر الفقرة ٠۹۸‏ والهامش. 

د ان الاسم الرسمي لكل إلهء ), باعتباره راعيًا للمعبد والبئر؛ مون او حورس (أو أي 
اله من التاسوع) يسكن كي بئر من ماعت رخ ' (انظر Lepsius, Denkmiiler, II,‏ 
b,c, a, f‏ ,139( 

٠‏ تا ونن حرء الخ" 


المساعد 
E ORR TT‏ 
ا ا ت ا ال المكان 


وكتون بحل الخ" " متشابهتان» حيث إن الأولى خطأ في كتابة الفعل 


e زر‎ 
4 


| 
ضا ملك 1 
ور الوج هين القبلي والبحري مسن ماعن 


ب آمو“ 37 
محبوب آمون رع؛ ملك الآلهة. دع سی روس ماني 
1 . 
ص 32 . رل أي سجل طويل لمبانيه» كتلك 
ل ی ہے رحن اده الأبارق کا 
اا ن و ری ر ر ای الاد عر ر 
8 0 و ر ع رت جد e‏ 3 لوحات المد اجر العديدة؛ 
وكل إليهم سيتي إنشاء المحطة أو ادر د و ظفين | ا جلا لمنقوشة الوحيدة هي : 
و إدارتها نقوشا. 59 بن ال , ا ان الشواهد ١‏ ا تز ال موجودة في المباني 
لم يعد ا الموظف 6 ا ودي لنقشين | | البناةء نجد ١‏ ; التكريس التي در 0 , 
مقروءا؛ وإن كان بالامكاء ١‏ ولت أ ي ها من صيخ 5 
الكلمات التالية: في ری وا بغ ل ل قامة | بد الجديدة؛ إن سيدي 2 ا 
ها. وإلى 5 0 5 زحاتيه في أنحاء البلاد بالعمل في ترميم 
المعابد لي وغ أخناتون؛ وخاصة اسم آمون. وتوج” 
٠ 5 5 0 7 5 530 ۷‏ 5 
لاع شخي زوا مچ سے ی ی برزبهة التي جرى في لوقن عفيرق کیاکی عبد افا ر 
(شدت) 'بئر سيتي مرنپتاح“. بحضر لذج من قنك لد ڀل اندي اير الخاص بامنحتپ اا ا 
» او . س ت (المجلد الثاني» 
ا RE‏ أو على مسلات حتشبسوت (المجلد الثاني 
٠‏ وكان الثالث“ م' 5 . : المج ني“ ن 
المستو ف م من صنع إيني (إني) وهو مون رو ليا ا هي اة مسجلة هكذا' 
كا؛ وثد صور وهو يمدح سيتي الأول هكذا: ا النفن 
"الخد .2 1 يك 0 از = 
الثناء لكاك؛ أيها الحاكم الصالح والجميل؛ يا بن أمون, | : يمي الائز الذي ألذي ام به الملك سيتي لأول في دار 
e r‏ ا ن“ 0 ‘Too‏ 2 
2 الذي يحيا المرء بمرآك. يا كا كل دار يا إلهي الذي د شس اسه الإله). 1 3 
يخلقني؛ فليمنحك طعام العظماء. ما أفلح من يتبعك كل e‏ و كيت ف ا ی ف 
: 1 0 57 يوم. إن گے | ل ل 
رئيس بل؛ | 3 ا ل 
6 إسطبل سيتي مرنيتاح“» قائد عربة جلالت()» ا الأول: 
أي كوش سس رئيس الشرطة:؛ إيذ (يني) 0 ندل الأول 
ع ا أ. نصوص الجندل 
.١‏ نص أسوان” 
e‏ سل ري الأول في ناله اة لخملة ان نات د 
الجرانيت 1 وتماثيله اة وتركت الحملة سجلا بعملها على 
أي تفي خدمة' الملك. ê‏ 
الآ lénscheff, Recueil, XII, Pl-‏ اممو 00 rhs «Lepsius,‏ 
ee Dekar: Tl, AE, ®‏ |45 ,۷ ا 380 :5 00" يز يڪ من فيله إلى أسوان» وهو منشور من م © ري 
و ن تیر ييز وبر اا عن ار لسع پوو اء والتص في راي دی 


ا جحل السطور الأخيرة لا تترجم في فشر 
١ 1‏ 3 3 0 
١‏ مورجان ês male gravée‏ 11° 


الصخو 

ر يصو ات کد 
17 ر سيثي يقدم القرابين لخنوم وس 
الجزء الأعلى وأسفله النص التالي: لسالت وروت : 


مر جلالته 1 
له الحياة والاز 
EF‏ ام 1 3 زدهار والصلكة خی 
نع المسلات العظيمة“ والتماثيل العظيمة و بتنفيذ أعم| 


1 . لوحة إلفند 127 
r‏ إلفنتين 
n2‏ في الجزء الأعلى من اللوحة سيتي الأول يد 
E‏ اا شس د دل يتيل الأفسون 
ا عشر سطر'ا 0 
يحوي 


دعاء من الملك لخن 
ذات الأهمة لخنوم. وهو محطم إلى حد كبير 
ت الأهمية التاريخية هي ما يلي: إيرء والمعلومات الوحيدة 


ركه من نعزت لكا اوی یرو 
نه | 5 لات 44 

- الوحيدة الباقية ة 

ا معبده (الفقرة e‏ هليوبوليس (الفقرات 44م 

بكى غير مقروء بالمرة في النث 

ilr, II. 141. 1((‏ لمرة في النشر. ولا شك فى أن ئر 

معلومات مشا Lepsiis Denner‏ ا 0030 ي من فلن | 1 

جلالته: له الحياة لاقن لی ا المرقع 

جلالته ياة و[الازدهار] والصحة, يعمل دت 0 

o 1*1 1 1‏ عظيمة لمصر. وبعد ذلك وجد 


وما بعدها), وذكرها على 


4 ,223 4 ان معابد الفنتيه 
iptives, Û, 222,‏ بد إلفنتين» اء 8 
ا 2 .)descrP'‏ لكن س اونش هاش 3 
لم تتسخها بعثة مورجان. لکن ریما غطیت مرء أخرى ند ووی ان ( Notices‏ 
ين» حيث إنه 


مرك 


بنذ أغرقت اتف بقرابيتهم مسن الطعام 


من الفضة والذهب واللازورد 


: الأول في سنته السادسة حملة من ألف رجل 


.وار طبع شعي لزاه قي ان بهو 


-اويت' ( Lepsius, Denkmailer, I11,‏ 
Morgan, Catalog‏ عل  -‏ ,141). وقد ترك نائب الملك 
رمال ذلك على جزيرة سهيل 

5 ولح ,103 ). "قوق النص 


السبعة الاخيرة من النص الهيروغليفي توجد ثلاثة 
-م-أيت الابن الملكي في كوشء وعلى يساره مرة 


امز 
س 7 
ركبة واحدة ويمسك مروحه في يده" هذا هو امن-م-أوبت» كما يبينه النص الذي 
بجانبه: لا يحتوي النص الطويل المشار إليه إلا على المديح التقليد لسيتي الأول الذي 
ترد فيه العبارات التالية: "الملك الشجاع؛ الذي يجعل حدوده عند رون الأرض"...٠‏ 
مدمرًا مدينتهم ...... ياتي الجنوبيون إليه صاغرين» والشماليون ساجدين." 

منشور في Rougé,‏ 


ب علي الشاطئ الشرقي بالسلسلة في محجر الحجن زرو 
Proceedings of the Society of Biblical Archaeology, XI, P|. 1V; Lepsius,‏ 
Denkmûler, IV, 98: 6 Iso f and ¢) and‏ 


.Text, IV, 97‏ 
عن آخر نشر للنص الهيروغليفي» انظر 59-60 ,1 Kitchen, OP. Cit (Texts),‏ أما 


الترجمة فتجدها في 51-53 ,1 Kitchen, Op.cit, Translation,‏ (المراجع). 


1¥ 


إرسال الحملة 
ل السادسة, الشهر الرابع ار 
ت 1 


عو بيه 
1 لان 


أرباب مصر. حين أضاءت الأرض وطلع [النهار ], | أمر [جلالئم|, ر ۴ 
الحياة والازدهار والصحة؛ ارول ت جمس پر ا 
+50 بردمل والصعة م بوي من يبو بال الجسيش» تو 

٠‏ رجل في فرق لنقل آثار د ليه انون رع ور 
وتاسوعه المقدس؛ من الحجر الرملي الفاخر. 


جراية الجنود 

۷ جلالته؛ له الحياة والازدهار والصحة, 'زاد ما كان ره 
من قبل للجيش من الشحم الحيواني» ولحم ثيران» وسمك. والكثير من 
الخضروات بلا حدود ٠‏ كان كل رجل منهم يحصل على "٠‏ بئات مسن 
الخبز يوميّاء و[ ؟ ]| حزمة خضروات» وشواء من اللحم؛ و[ ١‏ أثوب من 
الكتان شهريًا. (وهكذا) كانوا يعملون ٠‏ ' بقلب محب لجلالته > له الحياة 
والازدهار والصحةء وكانت خططه سارة ة في أفواه الناس الذين كانوا في 
معية رسول الملك الخاص بجلالته» ؛ له الحياة والازدهار والصحة. 


' بعد التاريخ حوالي الربعة اسطر منسوخة باسماء سيتي الأو 
مشوهة تشويهًا كبير] 


“ الاصل محرف؛ ولابد أن يحتوي ي عبارة 


الصدد؛ ومثال ذلك ما ورد على لوحة 
„(A‏ 


١٠078٠١ حوالي‎ ° 


ل والقابه ونعوته» وهی 


و و ا التي ترد في هذا 
تحتمس الرابع في في أسوان (المجلد الثانيء الفقرة 


1۸ 


E N 
نين "ييا هله شية الزدر وقصحة‎ 
0 * رار سبك» رب 00 سيد‎ Ey ذلك کل‎ 
لذي ر ن ممم رايات جيشه‎ 
لكتان‎ 
نقش محجر الجبلين” في‎ 
لس لا ا‎ 
هناك لمعبده الجنائزي في‎ a 
الجبلين‎ 


۴ ف غرب طيبة". نم < 

عسوي کے 
3 الصحةء قائلا ب [ الخزانة أله تمتمس - 
ا 3 > المشرف على 

و قاطبة. وفي ذلك چ ة الواحدة“ ليواصل عمله 


) دار من ماعت رع (سيتي 


الذي - 


ع الكثير من الحجر (لأجل 
| 
ف وجود هذه الكلمة (عنخ) هنا 


N:‏ ونشره دارسي في 


جاردنر انتباهي ء الملك في 
ا ا کر له دكي 
ب E‏ لع EE‏ الصخور في 
احد 


أنها كانت مسبوقة 
شك 
U «Recueil, X, 134‏ اقاب ج الأول التي لا شك في 
هنا <1 
د يمكن أن نرى الكلمات التالية: " جلالته» الخ 
بالتاريخ وتعقيه 
* نوع من الذهب. 
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5 © 


تنظيم المكوس» لتكليف || المشرف ]) 
أمنذ | زمن الذهب. من أجل كا 


7 إلا الكاتب» الذ 5 الي 
ل شري 1 


مر 


د اا 

ع بالإضافة إلى نقش المحجر الذى : 
إقامة معبد الجنائزي الجميل في القرنة في 0 
مجموعة 


فى المبن . ذه دلت ١‏ 
هي المبنى نفسه. ويبين العديد منها أن / مل تفوش ال 
الجنائزية الخاصة بأبيه المتوة ت المعيد كان مكرما زر .لل 
7 فى: الشسىء 
ر 


٤ YF 
سيتي الأول؛ لقد أقام(ه)‎ 
| رمسيس‎ 
لأول [المرحوم؛ حيث أقام له دا وزير‎ 
يس‎ ٠ سيتي مر ئدتاح ة : م له دار] ملايين السنين؛‎ 
بتاح في دار آمون في غرب طب“ ا معب زور‎ 
|| من الإلكتروم:؛ کی تحمل جملا 55ل ؛ وصنع مركبه؛‎ 
ال . 7 9 في موكب د 1 العيفيبي]‎ 
وه ب اليش حيد و‎ 
دي‎ ١ 


للت 


E ۴‏ 
٠‏ صيتى ET ١‏ 
e‏ لأول؛ لقد أقام(ه) أثرا له من أجل | 
لي دع د يس الأول)» ث أة من أجل أبية» الل 
حيث اقام له مكانا للبرودة للا 
برودة للابد. 


“0 0----.., مقيما له دارا الفضة؛ لمشغولة 
2 عظيمة من 


A: 8 |‏ كذلك 
اسم الجبل المو جود في غرب ٠“‏ وهي 
lion, Notices descriplIv€s, 8 7105‏ 00 
Charmoy Ilion, 65 descripIIVes, 1١ 5‏ بجر 131 11 Lê sius, Denkndiler,‏ 
1 :, , راك 1 Pp‏ 
114 م قلا , 1 
00 0 0 : 7 و2 ول , 0 2 
Brugsch Recueil de nıonlune nts, 52,2 Lepsıus. Denkm iler I11 132 gh‏ 


الكلة زر ي ٠‏ 
لتي تعنى 'غطاء التابوت". 


المقدمة المعتادة محدوفه 


Ye 


الاك سا وی ا 


عبار 8 
ت 


ملايين السئين في غرب طيبة. 


| مقيمًا له دار 


فة اد 'معبد روح سيتي مرنيتاح في دار امون 


أنه كان كذلك معبد سيدي الجنائزي. ومن ثم 


٢٣‏ ١.تسيتي‏ الأول؛ لقد أقام(حه) أثر"! له من أجل أبيه 
5 2 یناه مرا عظيتا؛ وقسدس 
ين ل :مكنا لالت زب الأنهة في حية قز دي 


الذي أقامه له ابن رع؛ سيتي الأول» الذي وأهب 


1. ۲. سيتي الأرل» لقد أقام(له) اثر له من أجل أبيه؛ 


لك القلهة مقيمًا له داز ملايين السنين: في غرب طيد .> 


اون رخ : 
مايل الكرنك؛ من الحجر الرملي الأبيض الفاخر؛ جاعلا إياها عالية جذا 
وشديدة العظمة» الذي .... ابن رع» الخ Ea‏ 


«Lepsius, Denkmailer, II], 131, cand ل‎ 


ابر ,132 also ibid.,‏ ; 
منف كان يسمى كذلك: "معبد روح سيتي مرنپتاح في دار بتاح' 


+ معبد سيتي الأول في 
-(Brugsch, Thesaurus, V, 1223)‏ 

On, Notices descriptives, I, 696, € 
..697 

د كما في رقم ۱ء ولكن الاسم هنا هو اسم رمسيس الثاني 
Notices descriptives, 1, 696‏ 


Lepsius, Denkmaler, II1, 132,a; Chamoplli 


بناءٌ على Chamopllion,‏ 


۲۱ 


ع د ووو د 


۷ يني الأول» ند كاده ا له من ایر 0 
داكا ياك ی و وني ر ی ر و ار 
ا ی ی ر 
مكانا للتجلي لرب الآلهة؛ كي يرى جمال طي 4 لاض افادر, 
الحقيقي ومشغولة بالنحاس الأسيوي؛ وقد جعلها عالية ٠‏ 


٠ لقد أقام(-ه) أثرا لآبائه» الآلهة والآلهات ر‎ ٥.٥.۹4 
في المعبد (المسمى): “روح (ياخ) سيتي مرنپتاح في دار آمون في غرن‎ 
طيبة"؛ مقيمًا له قصرا مهيبًا كدار لقدس أقداس الآلهة. وعندما تستریع‎ 
9 في قصره» يكون آمون رع في المقدمة‎ 


ار جأولة 208 6 هزه ووو ا مقيمًا له دار ملايين السنين في 
غرب طيبة؛ مقابل الكرنك» من الحجر الرملي الأسيض الفساخر وة 
جعلها عالية وكبيرة 1 


لثملل ممم ر رون 


ب ن ر 
.Lepsius, Denkmûler, II, 132, e, and again 152 1‏ 
pis, Denkmdiler, IIL, 132, d; and 152,4 ”‏ والأخير أكثر اكتمالا وأفضل 
حفظاء والمقدمة المحذوفة هي نفسها كما في رقم *. 
"Chambre latérale est de la grande sale" (Brugsch, Reucueil de‏ 
monuments, 51, 4).‏ 
descriptives, 1, 697 `‏ 
' الخاتمة كما في رقم ١‏ 


6 


«Chamopllion, Notices‏ المقدمة المعتادة محذوفة. 


YY 


ولكن أكمله ابنه 


عند وفاة سيتي؛ 


: ین المعبد قد اكتمل ا (الفقرات 1-0۱7( 
mU‏ ل 


الثاني 
Ey‏ تك أبوه الكرنك 
۽ مما تر ه. معبد ذلك 
3 الأعمدة الكبير» بما في 


و اله الي من بهو | 5 
۲ 1.۲۲ ِ) 5 ا وكذلك الصف الأول ا ٠‏ ۴ 
a‏ ال أما الصرح الدي 


الجزء الخاص بسيتي 
کلھاء من . 


تقدير. ويضم E‏ 
3 3-0 التكريس التي تسجل البناء طن كن 
عاق 5 


0 اسمه: "معبد ابن 
هاء 4 ان 
أنه اكت في عهد ابنه رمسيس الثاني. و 
يد اكتمك 


قد أقام(له) أثرنا له من أجل أبيه؛ أمون 
أ الأول» لقد اقام و IE‏ 
e‏ تاوي)» مقيمًا له چ ۰ 
ر تقول اموت دع؛ 5 
is a‏ يا رب الأرضين» من ماعت رع 1 
0 0 5 اا ي E‏ ا 
ا 1 إلى داري من إجديد]. ما أر 8 n‏ ا لم 
امت وهو الممتد من أمام ملوك الوجهين القبلي و ٠‏ 


يخطر ببال إله أن يجعلهم يقيمون [ ما أقمت أنت أ 


لعتب 1 Chamoplli‏ 
الجانب الشمالي [ Pllıon, Notices descriptives,‏ 
قف فوق أعمدة الجانب ا 
أ نص العتب فوق e E‏ 
حر فة" 2 ن أن يتعين علينا فهم لمعني 
سه فنا "الأرضيةء الأرض المرصوفه » ومن عي وهو ما يقوله لوجران: 
+ ساتوء حرفيا ۳ 3 0 1 الإشارة إلى ارتفاع الموقع و 1 دمجت عع ْ 
رك 7 ال وميه : : Kitchen‏ أما الترجمه 
ا را ن انظر 7-12 ,1 (Texts),‏ 00 
ا 5 | غا : ١‏ 
Kitchen, OP.Cit, Talia 172 ۳‏ (المراجع 
فتجدها في 1 


NY 


4 . سيتي الأول» الملك؛ ١‏ تألق على 


ا الجواد كاي 
الرامي قوي الذراع مثل مونتوء السور العظيم م إيسزي 


: ش من البرونز ارز س 
جیشه» اسا | الميدان | يوم المعركة. لم يعر اهتمانئًا 


3 8 ۴ 
يقيم لمن أنجبه في حرم الكرنك العظيم والمهيب مكانً تجو کي 


ak‏ حت ا e 5 o‏ دس 
ارا و جلي ره اليك في عي رس و 
الخاص به. 


وترد إشارات أخرى من قبيل 'منشئ بقلب محب في دار زر 
آمون"© في أماكن عديدة. 


و. المعبد الجنائزي في أبيدوس 


6 ». كان هذا المعبد» وهو أجمل معبد في مصر من ى > 


زخرفته» من عمل سيتي الأول في الأساس. وفي حين أنه بمثابة معرر 
جنائزي للملك نفسه؛ ومقدس لكل آلهة مصرء فقد كان يرتبط ك ذلك 
بالطقوس الجنائزية الخاصة بملوك أقدم الأسرات» الذين كانت مقابرهم 
في الصحراء الواقعة خلفه ويربطها به صرح وطريق صاعد. وكان 
المتصور هو أن مصر كلها تشارك وتسهم في خدمة الآلهة والملوك 
القدامي تلك؛ ومن ثم فإن مقاطعات مصر قاطبة قد صوارت على أبوابه 


' المعنی هو "ازدرى'. 

> الألقاب الكاملة. 

' انظر النص الهيروغيلفي في انظر 9-16 ,1 ,(5ا:16) اء .مه ,معطا أما الترجمة 
فتجدها في 6 ,1 Kitchen, op.cit, Translation,‏ (المراجع) 

.Chamopllion, Notices descriptives, Il, 78 

Mariette, Voyage dans la haute Egypte, بآ‎ PIs. 19-34 عن مناظر المعبد انظر‎ * 
«(Egypt Through the Sıreroscope (Nos. 43-45 وانظر كذلك كتاب المؤلف‎ 


Ak: 


الأول والثاني» مع الفناء الأول كله 


ررر الصرحان 3 
. اندثر عي عانق ا که کی 

۹ اقرش تکرش التي. گان من 

ناء الثاني“ د قاصير السبع المخصصة للملك 
و ر با قي سن وهن بالمقاضير 

| ت 3 6 راع و الثاذ : ه 
لعجا ء 0 00 تكن صفا عبر مؤخرة بهو الأعمد الثاني 5 
تة من 0-0 0 وعلى اليمير مقا اصير أوزيريس وإيزيس 

مقصورة آمون 1 قم ةو بلك يكسون 
الوسط على اليسار حورأختى وبتاح والملك 3 ا 
وحورس؛ د 1 لثالوث أوزيريس» والوسط واليسار للالهة 6 
اين نص صا الملك 


ت الثلاثة في طيبة وهليويوليس ومنفء الذين يرتبط a‏ 
اھ سا ر 
8 إى تلك المقصورات نقوشا مخصصة للمعبوه ي د 2 
9 تلك الممرات بهو الأعمدة الأول والثاني والأبواب التي ترد 

الأعمدة ويحمل كل منها التكريس الخاص بالمعبود الذي 3 
3 0 مقصورته. ومحا رمسيس الثاني تلك التكريسات» حيث وضع 
7 تك يناه" وأربعة فقطة منها يمكن قراءتها: 


إليهء وتعبر 


الأول الذي وأهب الحياة. لقد أقام(ه) أثرًا 


. : : الملك سيتي‎ . ٢ 
الالبية؛ جاعلا لها بانا من‎ ۷ 


له 35 أجل 5 إيزيس» j‏ ظب 2 الأم : 
0 عد اا الطعاءت 
الإلكتروم ( ن ماعت رع علي 3 


: (سشات - المترجم) 
el 2‏ ة سفخت عبو 0 
الغر ف الخلفية الإلها او ق4( Mariette, Abydos,‏ 


| يمثل نقش طويل في إحدى 9 
ا التأسيس في هذا النقش» 


تصف المعبدء ولكن لا يمكن تسميته نقش ريي 
«(Mari : .(Brugsch, Thes, 0‏ 
انظر ۴ 1268 ,آل “0000 الأعمدة الأول ([37 ,14 .1 E: Fg as‏ 
وك 18 .Mariette, Abdo‏ التکریس الرابع (6)؛ ي وک وهناك 
.13,c dec‏ ال ة مكرسة لحورس وإيزيس وأوزيريس E‏ : نره 
قدمته نسخ 5 وا ل مله االأليةة جره اختق وپتاح منف» ا 
a 7‏ انظر كذلك 6ط ,138 ,111 Psius, Denkmûler.‏ 
دا 6 ,21 teil,‏ . 
ارسي 


١” ه‎ 


5 ا ا 2 
hls‏ سيتي الأول؛ لقد أقامها أثرا له من أجل ده حورس یز 
في ذال (حت) من ماعت رع مقيمًا له دارا عظيمة ١‏ 2 
الذهب؛ عسى أن توهب له الحياة. 


6" في التكرارات الخمسة التي على هذا الباب نجد بر . 
'دار عظيمة" التي رأيناها من قبل: (۲) باب و(۴) اشر مقسدس» د(4( 
حورس العظيم؛ و(ه) قصر مهيب و(1) مكان لراحة القلب. ناي عن 
يتاح تسمى المقصورةءب 

)۱( دار عظيمة (پر ور) مزينة بالإلکتروم» و(۲) قصر رائع مثل 
أفق السماء؛ و (۲) معبد تبهجه المؤن؛ و(٤)‏ معبد مجيد في المقر الممتازء 
و() معبد مهيب من الذهب» و(1) مقر عظيم بجوار |روستاا. 


ف e‏ المقاصير نفسها تكريسات. وتشير ثلاثةة منها إلى 
المعبد ككل, وتذكر أوزيريس : فحسب: 


Ibid, PI. 14, a `‏ 
+ 0 ربما تنطبق التسمية بالطبع على بهو الأعمدة الثاني. وقد 
الاثتين علاه. 


نشر مارييت فقط 
© على السقف. 49 م 


„Mariette, Abydos, رط ,19 .زم مآ‎ c, dand P- 17, 


۲۳1 


ف ليم اا 
لجل أوزيريس» | j a‏ 
| ي» التاسوع المقدس فد 


قتا ومن 


30 ر 8 مشيدا له معبد 5 0 | ل 
7 فق رع فيه كي 
fa 2 )‏ في وجوه جال مثل 
عالنجوم' وتألقه 
1 | . 
مقي بدا مهيبّاء أطهر [دار] في 
a 0000 py‏ 


. | مجيذا 
أ مقدمًا له معبذاء» حي 3 
aC‏ ج ٠»‏ نف الباردء راحة ‏ -. 
ل 8 لأرباب تاجسرء مقر ون نفر بار 
ر التراب المقدس ١ر٠‏ 
ہہ تازا على الأبواب إلى 
و 5 | ر f‏ 
5 وات اا ا 0 
.6" ". سیر :, وتذكر على كل منها فقط | 
كل على حدة؛ 
المقاصير 


د" كما يلى: 
1 والتكريسات السته يلي 
المقصورة. 


:| له من أجل أبيه حورس» 
ER‏ أقام(ها) أثرًا 00 مقر لع في 
5" . 2 5 "» جا 2 
.فى أذان هق ماعت كه 5 ) ): 
د يس» المقيم في دار ١‏ أمه إيزيس؛: (یسمی 
ar‏ وبابه مثل النور العظيم؛ بجوار 
ه (الرجال)» ولب 
وجو ) 5 أبيه". 
"من ماعت رع حامي 


ل ا ا 0 كل عضادة باب. 
IT‏ تكريس مزدوج» واحد على كل عق 
و لي يت ا (i)‏ ضيقا الأقصر 
af‏ ,18 0 فن الآخر. وقد ترجمت 
وأحدهما کثر 


1۲ 
أنه شكل مختلف (ب). 


a 


AAA 
اف أ‎ ESE .: 
في دار ملايين ون السنين الخاصے:‎ ET باب (يسمى):‎ 
۲أ ا کک بم‎ 
إيزيس ا‎ ٠ 
00 مقيما لها مقرنًا‎ ..٠٠ 


حجن ثمين رائعه ویابه مذهب باللکتزوم فر "ا يتلا 
#. 8 عنه اله 
(ويسمى) 'من ماعت رع باق في الآثار" للق مئل الشمس 


لاد 
accede‏ مقيمًا لها دارا عظيمة 
السنين» (تسمي): ات ال لاير 
۴ا أو يريمن .م مقَيمًا له مقرا عظيمًا مقا 
بسل ر 


تا 2 
2 دارا عظيمة (إر ور)ء مذهبة بالإلكتروم؛ وبابها [أيطرد )) 

3 الك لام 
اخس عبن يع في لما ی "من ماعت جا 
لأبيدوس". اه 

٣ب‏ فيم اله 
جاه r ES PTT‏ د 
ٍ مقيما اله شديد التألق» با 591 
ER E‏ ۰ | 
2 اسع. يسمى) 


حور ل 
. 3 حوراختي ا مقيمًا لةه مقرا عظيمًا 
2 1 
لإلكتروم؛ وبابه مذهب بالإلكتروم (يسمى): "من ماعت رع 99 
هو من يرضي رع في أبيدوس". 5 


دب (نفسه) 
الا 17 
1 م عظيمة» مقصورة | الإله | 
ا ب بالولكتروم (تسمى): "من ماع 
عظيم القوة ". تسمى): 'من ماعت رع حاكم طيبة؛ 
الشيم کنا : . 
ا عو ١أء‏ حتى إيزيس. 
۸ 


0 الواقع خلف مقصورة أوزيريس 
0 وهي تبدأ بالصيغ 


“ المعبد ككل» وييتنداً 


.3 أقداس مهيب في منطقة أرباب تاجسر. 
ه. قدس أقداس مهيب في إقليم رب تاچسر. 
.١‏ دارا عظيمة (حت عات)؛ مقرا رائعًا لأرباب الأبدية. 


۷. أفق الأبدية» مكانًا لإقامة الشعائر التي تبعث على السرور في 


الوجود. 
۸. قاعة استقبال طاهرة» ممتازة للأبد. 
5. قصراء بابًا لسكان العالم الآخر. 
٠‏ . المقر العظيم لإقدس الأقداس |. 
.١١‏ مسكنًا طاهرًا في حرم تاجسر. 
١‏ . دارا كالسماء» جمالها يضيء الأرضين. 


أ هذه التكريسات الثلاثين لم ينسخها مارييت؛ غير أنه يتضح من نسخ بورخارت أنها 
ری تی انیا ی تبات سیت ملا جاجة, إلى, دادم هنا. وهناك بعض 


“التكرارات. 
.Mariette, Abydos, 1, Pl. 19, e +‏ 


م0 - سجلات تاريخية من مصر القديمة a‏ 


۴. مقرًا مجيذاء ممتازا لإقامة اظاد عب مد 


الملك. 
.٤‏ هذا الأثر الجميل » والطاهر, والمزدهر, والممتاز 
5. المكان المفضل عند ون نفر بجوار تاجسر. 


."4١‏ كانت ١‏ لمقصورة السابعة؛ ١‏ لمخخّسة: 


إلى حد كبير 
على أي حال؛ مقدسة للألهة بصورة عامة 


كما تبين التكريسان 


؟4". أقام(ها) أثرا له من أجل آبائه 


للمك, 
الثاليدا؛ 


الآلهة المقمة : , 
ا ل كير كار بين 
حا جه حك ا ساون زور )مهي ني داري لدو 


مقري العظيم بجوار جلالتهم» (تسمي): من ماعت رع يجهز أبيدوس'. 


و. نموذج معبد” هليويوليس 
44 كان هذا الأثر الفريد كتلة قاعدة نموذج معبد وآثار مكملة 
نفذها سيتي الأول في هليويوليس. وهو يبين التجاويف التي أقيمت فيي 


.Mariette, Abydos, 1, Pl. 28, € 1 

يو <١‏ واحدة من الحجر الرملي حوالي {fox‏ 
"اكثشفت في قرية بالقرب من القاهرة في عام ۱۸۷۵ 
كورينج الضابط بالبحرية الأمريكية. 
and IV‏ 11 .وام وکو 
.XXXII‏ 

' محفوظ حاليًا ة 
122-124 ,1 


بوصة وسمكها ۹0 بوصة» 
وهي الآن بحوزة ه. ه. 
وقد نشرها إميل بروجش في ,7-9 ,اأم۸u‏ 
رينج في كتابه Egyptian Obelisks (New York, 1882), pl.‏ 


متحف بروكلين بنيويورك. عن النصوص 
Kitchen, op. cit (T exits),‏ أما الترجمة فتجدها في 


الهيروغليفيةء انظر 


Kitchen, op.cit, 


Translation, I, 103-15‏ (المراجع) 
1۳۰ 


E EN +‏ 
تفيل الضخمة؛ وزوج مل 


E 0‏ المؤدية 
ا وی والصروح بين الذي توجد بينها درجات لسلم 1 
0 سن ليق ابات ين درد ضل کدف الأدوات 


نمول< 
1 وخ فيب اليه المعابدء أو نموذج 
المعماري ٠‏ ,, باستمرار في د 


:ى تذكر النقوش 
استكمالا للنمودج» 
الذى قد يكو 
رقدمه ءبع الأقداس» ي 
ا 3 قدس 
المعبد الذي : ويشمان الحافة إقامة 


وك ومان اروج اسان" 
امله؛ صر 


نخد لهذه الأغراض في 
|“ المواد المقدما 
وبما ان 


: 3 و سارد 7 
ويسمى > والبوابات من البرونز» و 


2 € ذه المواد 
غال من الحجر و والمسلات من الديوريت. 5 
( ل 'ازواج') من ر 7 ولكن قاعدة المجمع هي التي بميت» بسبب 
0 سُرقت E‏ زمن بعد 
القيمة 
مادتها العادية. ا فت 
5 تبين النقوسء وطد 
4؟. مع أنه كان لهذا الفنوذج» كما 0 ليس. والواقع 
هغ؟. ل قيقية لسية e‏ 
9 مسلة واحدة على الأقل هناك E EE Se‏ 
0ن ونقوشها الحالية وضعها عليها ابنه ر 0 خت کد هده 
¢ 3 المسلة» ب ب 

ita‏ الذي احتفظ لنفسه بأحد جوانب 


مط سش اه اكه a‏ 


2 عن الع ءات 
' يظهر سيتي الأول على الحافة ثماني مرات وهو يقدم القرابين 


١١ 


ديات يؤكد أن سيتي ملا هليويوليس بالمسلان» ا 

غيرهاء عي باب من هليوبوليس التكريس لتالى بد “م بي 

ب سيتي الاول؛ محبوب شو ووت لقد أقا#لم) ا 

جل أبيه أتوم رب هليوپولیس» جاعلا له بوابة من | مر 

وأبوابه من الأرز ایا عت ای رن ۶ 2 
اباس 5 


لأنه كان يرغب | بشدة سآ من أجل آلهة هليوبوليين جلالل,, 


5 » ونقوش البناء على النموذج كما يلي: 

تإلقد أقام(ه)] أثرا له من أجل أبيه رع أن , . 
له قدس أقد شبه أفق وسيم 

قدس أقداس مهيب يشبه أفق السماء؛ واستراحة للافقين 207 اک 

أرباب هليوبوليس» مثل أتوم ‏ س . عي 

الإله الطيب؛ مقيمًا آثارا من أجل أبيه رع حورأخه 05 
له في المعيد؛ المبني بالحجر الرملي (الأحمر)» صرحين من ا 
الأبيض الغالي؛ وبوابات من البرونز» وأزواجًا' من ا حمر 
ومسلتين من البازلت الأسود (بخنو) أقيمتا في هليوبوليس, يم 
يتح ألهة هليزيوليس ميا عند مرآ(هما). 9 


' انظر سجل أعمال سيتي على المسلات التي ة 
ِ جل أعمال سيتي على ١‏ التي جر أسوان (الفقرة .١‏ 

اي هليوبوليس )96 ,95 ,11 E‏ أسوان (الفقر ۱ وما يليها), 
.Legrain, Annales, V, 121 0-0‏ 
* الحافة اليمنى. 
. "أزواجا" (وهي هنا تصن" أ 2 ." 5 

أبراج الس وشن قور الس او اھ وی 

لش شر في بد تكون من خشب الارز المجلد بالمعدن (انظر 24 
* اسم المفعول فيما سبق فاعلة هو الإله الطيب» أي الملك. 


بحرن 


)30 منوعات 
السرا أححدهما في وادي 


حلفا 


۲۸ 
والآخر في بني حسن لي ليك SE‏ 
وادي حلفا 
۴ أإسيتي الأول] الساعي وراء آثار لأبيه مين آمون المقيم 
ارهن احيث تام له معبذا كافق السماءء يتألق فيه. 
#سيتئ اارل؛ لقد أقاماله) أثرا له من أجل أمه ياخت؛ رة 
. [زمظليمة؛ في معبد الوادي السري الخاص بهاء |شق | الجرف. 


ه۲ . هناك كذلك نقش تكريس من 
iE a:‏ شار تان صغيرتان إلى مبان 
اة عثر عليها في القنطرة؛ وإشارة أو إشارتان صعيردل 

زوات أهمية قليلة. 


E 
إلى جانتب تأكيد لأعمال أبية الدينية‎ ‘Champollion, Notices descriprtives, I1, 705 ١ 
هناك (الفقرات ۳ وما بعدها).‎ 
arpe, Egyprian Inscriptions, “ 

Lepsius, Denkmdiler, I1I, 138, h‏ ;60 ,لل 
.Prisse, Monument égyptiens, 19 €‏ 


Champollion, Notices descriptives, Il, 332; Sh 


وك 


عفد رمسیس الثانى 


1 هذا أطول ز 1 
| 0 لول نص من عهد رسيس اشر , ٍ زه 0 إلى والده بتتويجه شري 
ولاش كيان هم مصدر لمعرفة فترة شبابه وېږي. لاسر ر رھ ر لرجال بووبيتها کیا ت د را (الأسطلي:48< 
وهو يقدم لنا الملك الشاب في رحلة ستته الأولى إو فف لو فخا ر ي ااا مما م ر ر ويج (الأسطن = 
2 7 7 0 رة ب 4 0 لل 5 فا 
تمثال أبيه الذي اقام رمي في تلك المناسبة في مط 5 الحكم إلى وصف إارته كشريك في 8 (الأسطر ره-هدهة). 
8 كٍ لبذ ؤه . 7 1 مدا 0 
الفرصة لتلخيص أعمال الملك المقدمة من أجل أ 0 فيز ار ۸( 9 5 ع ST‏ لله 2 المطيع 
ماري سطر ا يڙک ي 0 ردد على أنفسهم في © : المعماريين 
1 : 1 وهنا يتفوق ر“ ١‏ الراوي إمتدعاء المهندس ين 00 
۲ء يقلع رمسيس الآن إلى أبيدوس (الأسطر 05م (الأسطر 0 تكمال معبد سيتي الأول. وفي الو 3 
يجد أن العمل في معبد رمسيس الأول الجميل ا الفنانين وك الک E‏ سيد المعبد وخدمته الجنائزه " 
ر پس -ه 
و ری لد 
يل د لف ت > ا 
9 ہے ا وومشيين أياهبالعتودت 00 
Va Gh‏ 


1 1 7 
محفور في جدار المدخل البارز الموجود خلف بهو الأعمدة في مؤخرة 


الفناء الإ ١‏ : | رى الأعمال الدينيه Ls ١‏ 
معبد سيتي الأول الشهير بأبيدوس. والنص مكون من ١١5‏ سطر * الأول في الانتباه ب كل,تلك عفن و من مصلحة أبيه 
والعشرون الأولى منها التي يصاحبها نقشء اى . ل راسيا الاحد 4), ومبينا كيف انه یدول جع N‏ 
في الفض. وقد دد و من كرما ر فون و (الأسطر ب بودن شورق ا الور 
5 6 تبكر و تسر a‏ دار( : Essai sır inscription‏ زی لا ينقطع لهذه | ندمات» عن طريق 
ما 1 دعاسي .0 du temple d'Abydos, par‏ ۴ وشر | الاستمرار الاي ” عهذا لؤيلا: ويطمئن رمسيس و 

رييت مرة آخرى في عام ١88٠‏ (5-9 ,1 ,405ر42). كما قمت كاك ' ' ۳ STI‏ تمنح رمسيس 7 1 
3 فد بالأصل من أجل قاموس برلين لبورخارت. ادم والحد ES‏ 0 الجنائزيه سوف تستمر ما بقفي هو (أي 
م د لحن هرو ليقي بالكامل مع إجراء بعض التصحيحات الضرورية في ان قرابينه (أي قرابين سيتي) مو-مو). وفي مقابل ذلك» يوافق سيتي 
Kitchen, Ramesside Inscriptions, lU, 32--‏ أما الك حمة 24 . ES : 9185 N‏ 
ا م أ Ea Raierelde Inscriptions, Translation,‏ ري رمسيس) على العران 1 الآلهة ب" الآلهة ب 
ل معلوما على وجه التأكيد من اين جاء: ويذكر ماسبيرو ( 6/1/6 3 00 ا هذا الاتفاق» ويتشفع لدى ويطمئن 0 5 
/ 3 ۶ أنه جاء من إثيوبياء ولكني لا أجد دليلا على ذلك 88 4 56 بأكبر قدر من ١‏ ادة يسيب نفد 
. للك قد يشير ذكر التمثال المقام في منف (المطر يه له بعهد طويل؛ وبأنه هو نفسه , 8 
ٍ ع 2 3 : : جاء من = 
تتضمن الأسطر اك إلا عون بين الألهة (الأسطر )10-١‏ داخل الت دخ أجلة الأ ل ١١5-14‏ ). 
ورمسيس (الأسطر 18( وتبدأ التر النقش ابنه القرابين من ” 


اي (الأسطر .)١1١-1١8‏ ولم 
ا : ي/الأسطرة "١‏ (فيما عدا التماثيل) قد فقذت وقت زبادة 
يبة؛ ولكن بما أنها كانت قد اكتملت وقت كتابة هذا فان الراوي يقحم 
في الوقت الذي يكتب فيه. : 


- 5 > الذ 1 السطر 20 
5 أ انظر دعاء سيتي المشابه ي يقتيسه 


2> 


4 . سوف يلاحظ أن هذا النص شدي 


5 | 
التاويخية؛] كما أنه مثير للاهتمام من جوانب عدة. م ٹا 


1 ار 
بمشاركة رمسيس في الحكم أثناء شبابه مفصلة ومكتملة. مم 
من أجل التتويج؛ في حضور أبيهء يذكرنا بالرواية المشابية و علي 
یر ہا کرو ليما بعل 
نقوش الكرنك (الفقرات ٠١۳‏ وما بعدها) تتعارض 56 حاسم 
اختيار سيتي له في يوم من الأيام» بالقدر الذي يوجب علينا اعتبارى 
قصة مخترعة؛ مثل القصة التي قيلت عن تتويج حتشپسوت. وى کن 
لهذه القصة أن تنشر بعد وفاة سيتي مباشرة, وحين نتذكر اتفاق سپ 
غير العادي مع أبيه المتوفى» يبرز السؤال عمًا إذا كان السنص إنتاج 
متأخرا من عهد رمسيس أم لاء وطول چت واو ني | 
بقصة الاتفاق الذي يعزو إليه الراوي الآن طول عمر رمسيس اللافى 
للنظر.” وعلى أي حال؛ فقد كتب النص بعد استكمال 


أبيه» وبعد بعض حملاته الخارجية (السطر 37). 


6 . تعزز وثيقة مستقلة عثر عليها في مقبرة كاهن أمون 
الأكبر نبوننف بطيبة” زيارة الملك لطيبة في السنة الأولى من عهد.. 


E EE A‏ ولاك 
1 انظر كذلك مقدمة نص كوبانا (الفقر 5 1^(« ومقالي Ramses [1 and the Princes in‏ 
..lhe Kanak Reliefs of Seti I" (Zeitschrifi fir ûgyplische Sprache, 37, 138 f‏ 
” يتعارض مع ذلك دافع رواية تعيينه شريكا في الحکې وهو الدافع الذي كان سيصبح 
, مؤثرا فقط عقب توليه الحكم مباشرة» حين كان يرغب في دعم مشروعية حكمه. 
هي المقبرة رقم ٠١١‏ بجبانة دراع أبو النجاء والنص يرافق منظر! يسجل تعيين نوننف 
كاهنًا أكبر للإله آمون في حضرة رمسيس الثاني والملكة نفرتاري (وليس موت نفرت). 
دمن "يد رر أن اسن و في 26 جا الم ور جع افلها رتت إلا ار دتمل 
انظر 282-285 ,)1980( Kitchen, Ramesside Inscriptions, II,‏ (المراجع) 
Campollion, Notice descriptives, 1, 535, 581, 582; and Lepsius,‏ 
.„Denkmaûiler, Text, Il, 239‏ 


۳١ 


3 


أ 5 
٠‏ اقل الأول» معت . ا 
3 5 الشهر الثاني مں ٤‏ 
: ْ “[الإلهة موت] 
5 2 اة الجميلة» والتاسوع المقدس 
في طيد 


) خنسو ): "العائد مسن 


تفي طيبة» في 

مناك بالمديح ٠‏ د 

: ق الطبيعي 5 

۷ . بما أن نب ون نف كان ERA,‏ به رمسيس 

ليون اميم وذارقي مداد الأودى لبج ا 

عيد 8 8 اتون عد عودته من حملته 3 

ا «(o i‏ وكون هذا هو الاحتفال الأول في عهد رمسيس 
و 


لفقر تان ۰ 2 
5 0 يستدعية إلى طيبة» إذ لم يكن بوسعه EG‏ ت 
ا و اللو فنع معبدهم شخضيًا 
نتمالة كهذت ذوي النفوذ القوي عن طريق الظهور في هم 

است كهنتها 


97 1 هذ المناسبة المهمة. 


. 58 النا 00 ام 

ةذ يي 

3 بالعودة إلى وثيقتنا العظيمة نجد في المنظر بارز‎ . ٠۸ 

اة النقش الطويل أن الملك الشاب رمسيس ع 5 ا 
Ee“ 1 : ١:‏ 
تمثال الإلهة ماعت (الحقيقة) إلى أوزيريس وإيزيس وابيه سيتي 


ا ف مدا د ج 
ب حذف شاميليون ألقابًا أخرى لأمون و 1 


4 الر ا »> الفقرة 
ع وكذلك احتفل به بيعنخي (المجلد الرابع ۳۷ 


الأول. وكلام المعبودات ذو أهمية دينية 55 


١‏ أما كرد 
0 22 ويبسدا ایر 4 
التالية: جم 


كلام رمسيس 

. ”قول ملك الوجهين القبلي والبحري, وسر ماع 

ستبن رع (رمسيس الثاني) في وجود أبيه. أوزيريس: "إن 
''مثل ابنك حورس. لقد فعلت مثل ما فعل[سه]. وإني أعيد من اجلو 
الآثار في الجبانة» ' 'وأضاعف القرابين من أجل روحك. إني أجيب n‏ 
عن أبي» الذي هو في العالم الآخر (دوات)؛ في مكان [- _] 2" 
يصبح الابن نصير أبيه؛ مثل حورسء عندما ناصر أباهء حيث شكل 8 
شكله؛ وصور من صوّرهء وأحيا اسم من أنجبه ملك الوجهين لقبلسي 
والبحري» رمسيس (الثاني)؛ الذي وهب الحياة للأبد. محبوب أوزيريس, 
رب أبيدوس'. 


1 4 
تاصسرن, 


الرحلة إلى طيبة؛ موجز أعمال رمسيس من أجل أبيه 

36لا ا ھر را الأرضين باعتباره ملكًاء ليتصرف 
كنصير لأبيه» في السنة الأولى؛ في رحلته الأولى إلى طييةء نحت 
تمثالين لأبيه» وهو الملك من ماعت رع (سيتي الأول)» أحدهما في طيبةء 
والآخر في منفء في المعبد الذي بناه لهماء "في إضافة إلى جمال ما 
كان في أبيدوس تا ور التي أحبهاء وتاق إليها قلبه منذ وجوده على 
الأرض» ثرى ون نفر (أوزيريس). وقد أعاد ترميم آثار والده» التي في 
الجبانة» حيث أحيا اسمه: ونحت تماثيله» وقدم القرابين الدائمة “من أجل 


' انظر السطر 47. 
۱۲۸ 


) حيث بذى ةة وزی کریش کج 
اھا لثوفا أ كما ر م وله حظيم الانتصدان+أملك الوأجهين 
خرب في افيا في کل ضيه ات الوت 
ص و البحري' د ا الأول)؛ المرحوم. ٤‏ 

' الع ب ا ىر ايا ينين بد د 


٠‏ طيبة إلى أبيدوس 
مسيس يقلع من يب 0 
0 بلك الأيام خدث في الدنئة الأولنى» الشسهر 
ليو EE PTI‏ 
0 قد حباه 
5 ۾ كافأه بملايهن السنين» على نحو 

قوة والذ ف طيبةء وكافاه بمديم : 
e‏ 1 کاس دای د 
000 5 0 الغفرب»› 
حاملاً المبخرة؛ إلى أفق من يقيم في 3 
لآ روب الب ورل لات ا ين 


9. في يوم مل 
ل الأول» 
الثالث” من نكء ذلك أذ 
اسيك E‏ للكرنك»› ذلك أنه 
جننة ت ب 

آمون-آتوم 
متساو مع رخ في 
الآبدين. لقد رفع يد 1 


المدينة الجنوبية رح" 


= " الخ 
ان جد ن زائدة هنا تشير إلى "مقر الحقيقة» الخاص بأبيه لخ 
5 خار ت علامة شهر واحدة فقط. 3 
2 ت .ت 
ا زمن رمسيس الثالث كان عيد أوبت سم لابد 
لك كار عيد حتحورء الذي يُحتفل فيه كذلك بأمون» و : 
. ت s١‏ 0 
أثناء عيد اوت الكبيرء الذي مر قبل ذلك بقليل 


ذلك بثمانية أيام؛ ولابد أن 
أن الملك كان في طيبة 


۳۹ 


50 1 
5 الطريق؛ للقيام بالرحلة؛ بينما أضاءت السفن 


حيث : الات م 
ث تتجه اد 227 لملكية إن 
يب نجه شمالا | د ا ات 7 يض |. 
إلى مقر لقو ° دار ر مسب -مري pa‏ فيضن 
3 و ل جلالت ليرى با رحلة مياه قناة أبيدو ت 


كي يؤسس القرابين لون نفر٬‏ التي تتكون من كل 
كاهء كي يمدح '' - لأخيه أ 
هو. 


سح 0000 
لد ور 
ماهو ميب © 7ل 


رمسيس يعثر على مباني الجبانة وسط الخرائب 

EA OAD:‏ نة الت ف 
وجد المباني في الجبانة التي تخص الملوك الى . 
م لك 0 لسابقين, 
برهم في 'بيدوس بدات تخرب. وكان نصفها في طور التشييد © 
- - في الأرضء وجدرانها [أ ترقد أ غير مكتملة؛ لا يلس ٠‏ 7 


قالب 
مثها قالبًا آ ون 
نها قالبًا آخر. وما قد بدأ ذ فحسب” قداص 1 


مجرد نفاية. لم يكن هناك 
من يبني س الذي كان ينفذ بناء على خطته؛ منذ د تحليق ربهم إلى 
السماء. لم يكن هناك "ابن آخر يجدد آثار أبيه التي في الجبانة. 


0 ١ 

للاطلاع على الشكل المعتاد لهذه الجملة؛ انظر علامات حدود العمارنة (المجلد الثاني 

در ٠‏ » السطر ١)ء‏ أو جعل صيد الماشية البرية (المجلد الثاني» الفقرة 654). 
هذا أقدم ورود لمدينة 'ر مسيس". ولیس من الواض ًّ ذكرهاء ما 4 8 
متجها إلى مسافة أبعد شمالا في الدلتا. ايو ليت 

© تقع أبيدوس على بعد ١‏ . 5 85 5 5 2 5 

١ 1 :‏ كم من النهرء ومن الواضح أنها كانت تربطها به قناة 

يدخلها الملك. قارن الرحلة نفسها التى قام بها الملك تف حت الفقرة 
۳ السطران 1و وا تي 
لال بحرت عه ايع آخر سوى مقابر ملوك الأسرة الأولى. وكون بعضها 
في طور 5 قد يعني أنه كان يجري بناء المقاصير لهؤلاء الملوك (قاعاتهم في 

حرفيا 'يعائق'. 

2 مسخن معناها 'غرفة الولادة أو 


: با يه a‏ 
أولية. وهو ما اقترحه إرمان. وهي ما تعني مجاز! “البداية". التي هي 


1١5 


, 
ونوريس» ابن" . 1 لحبه 
٣‏ دع في الحقيقة, رم 
۶ فر 


رول غير منته وأوقافه منتهكة 
مفاخث رع (سيتي اه 3 ١‏ 
تفا شخل السماء. لم تكن اثاره قد انتهى 


معبد سيتي 


رمسيس يستدعي بلاطه وموظفيه 
۽ ؛. قال جلالته لحامل الخاتم الملكي الذي كان بجانبه: 'تكلم؛ 
الجيش كافةء ورؤساء الأعمال جميعهم؛ 
أمام جلالته» وقد لمست أنوفهم 


استدع ؛ 'البلاط» والنبلاء» 5 
اللفافات (الكتب)." وجيء بهم 
التراب» و 
٠.‏ وحكوا القصهة بناء 1 
أفواههم كانت هي ما فعله حقا رب الأرضين. 
جلالته» قائلين: 


على ما فعله» وقارنوا أعماله الشجاعة» كما 


هي. وکل كلمة خرجت من 
کانوا منبطحين» | متمرغين ] على الثرى أمام 


1°. "أتيناك يا رب السماءء يا رب الأرض» يا رع» يا حياة 
الأرض قاطبةء يا رب البقاء» والدورة المثمرة»” يا أتوم للناس» يا رب 
ایا ا ا و کا کے 
| انظر مناشدة سيتي الأول المهيبة الخاصة باحتر 


الأسطر ۱۳-۱۱ و6١5-1١). ٠‏ 
> كثيرًا ما يُدعى الملك مصدر إثمار الأرض» ومن ثم يكون 


يُسمى رع» أي الشمس. 


ام وقف هذا المعبد نفسه (الفقرة »١8٠‏ 


الشيء نفسه هناء حيث 


E 


- 0 رننت,ا يا خنوم "الذي صور الخلق (رخیسن 

النفس في مناخير الكل؛ ومحيي الآلهة كافة وضو | حت دامر 
الأزافل: [ لخت ] سل الأرضين» رب الطعام؛ وفير انا" ودعار, 
تسير ربة الحصادء *أيا خالق العظماء» ومصور الحقرا ك لهج 
كلمته الغذاءء أيها الرب الذي لا يغفل والخلق كلهم زي 

عن مصرء أيها الشجاع في البلاد الأجنبية 


دا من تدای . * 
؛ يا من يعود بعر 5 
من يحمي سيفه المصريونء يا محبوب العدل الذي يعيش في, ٠ ٠١‏ 
أيها المدافع عن الأرضين؛ غني السنين؛ عظيم الانتصار؛ ٠‏ ا ليده 
الخوف منه الأراضي الخارجية؛ يا ملكناء يا ربناء يا شس 
بالكلمات التي تخرج من فمه يحيا أتوم. انظر, 
عسى أن تقضي لنا بالحياة التي تهبهاء "أيه رخس وناق ای 
والازدهار اليحة مايا ہا يا ون بین الاق ییک اپ , 
حين يشرق عليهم'. 


رمسيس يعلن عزمه استكمال مباني أبيه 

3 قال لهم جلالته: 'انظرواء لقد أمرت باستدعائكم؛ ببسب 
الشأن الذي أمامي. لقد رأيت أن مباني الجبانة» تلك المقابر التي في 
أبيدوس» ' والأعمال التي فيهاء في حالة غير مكتملةء منذ زمن صاحبها 
حتى يومنا هذا. وحين اعتلى ,الابن العرش محل أبيه لم تكن آثار من 
أنجبه قد رّممت» فتحدثت مع نفسي قائلاً: 'إنه لنموذج طيب أن أتخذ ما 
يلزم نحو '“هؤلاء الذين قضواء ومن الرائع أن أرى الطيب 
أحورس الذي شكل ] فكر الابن» بحيث ينبغي أن يميل قلبه نحو أبيه. 
ويقودني قلبي إلى عمل أشياء رائعة لمرنبتاح (سيتي الأول). سوف أجعل 


أ إلهة الولادة والقدر والحظ الطيب. 
١.5‏ 


١‏ هة" تمسكى 
م كان ابنه هو من أحيا | 


8 بلةء لقاء ما فعلت» 
اید الآبدين لاد الطور 


ن ۳ رمياة ابنه حورس ا 
کی ات ہے وى هى أشياء رائعة» لمن أنجبدي'' 
الى ادبا رانم نا فى الملك 
ij‏ قسة تعبينه شريكا في 


: ان آله الكل نفسه جعلني 
a‏ ل : تن زا 
ې رع (سيتي 1 فى أن سرت ملک مهلي ا 
ها : كنت طفلاء ! عندما نصلبت ابثا كبرء 
to a‏ كقائد 
البيضة؛ وسم إلكاب. لقد أثبت وجودي 3 
١ 5‏ مام الجماهير» 
نما كا" د 
: ب سمه ضرعت ب ا و أرى 
(حري جام . ذراعيه. لقد قا[ل] عي فين اقتر ب إا رجال البلاد 
ا مع [| وبناءً على ذلك قترب 2 ا 
نا مازلت حد 504 "ضعوا التاج 
جماله وأنا ماز 1 | التاج المزدوج فوق رأسي. أضعو 2 - 
TO 1‏ لجس بابد 
: _؛ دعوه يري وجهه للناس»" هكذا قال 
القصرء واختار لي زوجات» -- 


يعدي في 
امیر بالو 


« أرضه» دعوه رتولى عد 

ب لاآن.حبي .كان 
فلات 

[المنزل أ بحريم ملكي» مثل جمد 


۸ . 
» مد خذا محظيات ص 
وا 


ورفيقات 7 


بينما 2 هو الذي أنجبني." 

َلك قو لون» بيذ ن ماعت رع بني 

جت [هكذا] تقولون» بينما من *ه وي 

العامة (ديثيريا) صحيحا في هذا الموضع 

قط عاابة له و المصطلحات المختلفة الخاصة 

فقط علامة القناة (مر) مع الوتد. ٤ ls‏ 
الفقر 5 التالu«‏ انظر 5 Liebespoesie,‏ , لمختلفة 

: : 5 1 0 ب 5 

بنساء الحريم لم تحدد تحديذا دقيقا بعد 
۳ و لر ."Abgeschlossene"‏ 


ET 


النبيذ» 1 4 ۰ 
والبخورء والفا يي 
| : كهة؛ ورعيت الاد 
نظرواء لقد كانت داره تحت و جار المزروع 0 
سلطتي؛ منذ ‏ طف ومع - 
تحن 


رمسيس يكرر اعتز 
E 2200‏ 


١‏ مباني أبيه 
للاثا ل“ | 9 :0 م ١‏ 
30 سف كدأب الأبناء الذين م وبالنسية 
a‏ سكا وين أشيا با[هم]. 
و ؛ سوف أستكمل الآن؛ كوز ضير 
ا أفها برق یی ني رب الار ن٤‏ سوؤ 
و : 1 of‏ 5 
ر 2 
ا يلشرف کک ری الذي أخد 
٠ +‏ وسوف أصلح الفإجوات] التي ا اف 
جدرانه 4ه 


ا 52 
سوفا | er‏ دار 


ف 


را حه 
8 براح صرو من سوف 
| أقيم ] 1 1 2 

عمدته وسوف أضع الأحجار في أماكن السا ا . : 


من الواضح أن هذا هو التمثال الوارد ذكر 
1 : 


أته الما 
e‏ من الماضے تر و 5 
AE 2 9 ٠‏ الأولى مفارقة تارب 


اتعان في وق د 


رہل البلاط يردون بالثناء على ا 
الملكيون» وقد ردوا على الإله 


بعد أوزيريس. وتسير قوانين الأرض بناء 
ذلك 


oY : :‏ 
ااب أنجبه؛ البذرة الم Ss‏ 


شينًا عليك؟* (لكن 
کک معتدل» وقلبك شفوق نحو 

الأب الإلهي؛ محبوب الإله» سيتي مرنيتاح» المرحوم. 
اوہ یدد تریح فلو ام یکن ك مثيل؛ قفى لد ولتم 
[ما من] ابن [آخر] أعاد تشييد المباني لأبيه. ولم يجلس على 
(ولكن) كل إنسان عمل من أجل القمئه»:وباسمم 
انظرء إنك وريث 


کے 
(سيتي الأول)» 
ومنذ زمن 
يسمعه لك 
€ 3 ارا أباه؛ 
هوء إلا أنت وحورس» ذلك أنك مثل ابن أوزيريس. 


' الواقع أن اسم رمسيس الثاني موجود على اجزاء كثيرة من المبنى الذي بناه سيتي؛ بل 
إن منم سیت قد مي ايقع ف ا 

0 البيضةء أي الملك رمسيس الثاني الصغير. 

ج الملك هو من يوجد ويخلق ويوجه. 


إٍ 
الل لال 2222 


7 مثله. وبالنسبة لمملكته؛ فاناد 1 
07 إلك تديرها على طريقته. ١‏ 


الك خا بعلة إن و يتم يطول اتر و لاير 
/ ر .|“ 
الشطاء [مبتيج] الت ,ا : : رع 
ء [مبتهج] 0 اي ترج والقية د ي 
تتويجك ملكا للأرضين. جميل ب هو 5 ديو 
عدلك؛ لقد بلغت 'أعنان السماء» وخططك صحد: : ا 
ا تير رع ولو 
ه. أنه ره 
۳ اه 5 es‏ د 

وقول ألهة المكان السري إل ر 
الاخر: 'سوف تكون على الأرض مثل أتون.' فرح هو قل 1 
1 ا 5 ری ]ر 
(سيتي الأول)؛ إذ سيحيا اسمه من جديدء (ذلك) أنك شكلت له تمئافة ٤‏ 
الذهب والأحجار الثمينة الحقيقية ن ال ء' 
: يفيه ەمن | 7 54 

٠. 5‏ م 2 
' ححا ووو جيك رصمل ا ی لان راو 
في السماءء مبانيه قيد التشييدء لم يكن هناك ابن (من صلبه) 
فعلته» منذ رع حتى ' '[يومنا هذا]. 


مك عط رين ن ر ار و 
[أهب] لك دوام السماء؛ سماءاه.“ 


Mo 


يفعل ما 


جلالتك 
ذلك أنك تذكرت ما فعله؛ حين نسي. لقد رممت الآثار التي في الجبافة. 
وبالنسبة لكل خطة أهملت؛ فقد نفذتها أنت على النحو اتيج 

3 يمضي ويأتي آخر. وجلالتك ملك 
الوجهين القبلي والبحري» ذلك أنك تنحت الأشياء الرائعةء وقلبك راض 
بإحقاق الحق. وتلك الأشياء التي يجري عملها في حضرة الآلهة سوف 
تسمع 3 عندما تصعد إلى السماء» وعندما 
يرتفع جمالك إلى الأفق»ء سوف ترى الأعين أعمالك الرائعة أمام الآلهة 


سے اس 


والناس. إنك من يفعل ذلك وأنت من يعيد الأثر فوق لائر كين أجل 
الالهة» وفق ما أمر به أبوك رع؛ “ذلك أن اسمك ينبغي أن يكون 
لأمعروفا ا في كل أرضء من خنت حن تفر في الجنوب وشمالاً حت 
O E‏ د E SO‏ 
ڏه بلا شك إشارة إلى قائمة الملوك الموجودة 
4 


في معبد أبيدوس. 


أبيه ويوقف عليه الأوقاف 


رمسيس يستكمل معب 


۷ _ ذلك الكلام [الذي نطق به] هؤلاء 


7-آ 


7 . الآن» 0 : 
أمر جلالته بتفويض رؤساء الأعمال» وقد 
5 4 الر سامين» کل 
خصص الجنود والعمال والحفارين بالإزميل» - رو ای و 
۰ ٍ لبنا ركان أبيه المقدس» ولإقامة ما كان خريًا في الجبد”. 
١‏ 0-3 .8 0 | 
أ الجنائزية. انظر "هاهو قد بد[أ] تشكيل تمثاله في السنه 
o 0 3 : 4#‏ , . نة 

1 + بيينما ضوعفت القرابين أمام كاه» وقد وده بالطعام وور 
5 5 3 

03 0 : 

ا > وكاهنا لرفع الأيدي - ل - 


تحته» وشن غلاله بالحبوب 


0 . 0-4 2( 
النبلاء في حضرة ربهم 


فئات الصناع» 


٣ر‏ عبن الكهنة للإشراف على شئونهم 
تحت لإدارة شئون - - 

ê 3‏ 1 . 82 - - 
0 ممثلكاته. اوكبار الموظفين في الجنوب والشمال تحت 


٠ 5 -‏ الك 
له مد ساف اكد تلك عملا من أعيال يك كد وجوت لقبلي 


م 5 ¢ | 5 1 
والبحري» وسر ماعت رع ستين رع؛ ابن رع» مري امون رمسيس 


ی و / ع ل ين»؛ من جل 
| لذ هب الحياة» مثل 0 لف أيد الابدين» به لملك 
(الثاني) 7 


من ماعت رع (سيتي الأول)» المرحوم؛ 


E SEE ير‎ DE: 
«Müller, Asi 

| انظر 2 ,269 ١ Asien und Europa,‏ : 0 تن الأول 

0 0 وس ذء. أقام فيه تمثالا اخر معبد سيدي 

ب لا شك أن ذلك حدث في الوقت نفسه الذي أقام فية في 


الجنائزي الطيبي في القرنة. 


EA 


نفر. وقد قام به من أجل كاه في طيبة,! 
بقيت تماثيله في أماكنها في كل | محطات | 


وهليويوليس 5 


الخاصة بر [ "الست 


رمسيس يخاطب أباد, راويًا له أعماله الط 
؟. بعد ذلك تحدث ملك الوجهين القبل ١‏ ؛ 
ال يي كاي و 
الثاني الذي وهب الحياة مطلقا" ما فعله من أجل أبيه. ي 
1 . 1 ۾ ٠‏ كل ريصسريسى 
الملك من ماعت رع (سيتي الأول)؛ المرحوم» قائلا: 
وجهك إلى السماء» عسى أ 


وقرابينك خصصت. استرح في العالم الآخر (دوات)؛ مثل أو 
بينما أسطع أنا مثل رع للناس؛ كوني على عرش أتوم, مثل حورس» ابن 
إيزيس الذي حما أباه. *“ما[أسعدني] بك يامن أنجبتني = س حيث تسأتي 
كمن يحيا من جديد. لقد شكلتك» وبنيت لك الدار التي تحبهاء التي بها 
تمثالك في جبانة أبيدوس» إقليم الخلود. لقد أسست القرابين '"[من أجل 
تإمثالك» وتأتيك القرابين اليومية. [إني] من يفعل ما أنت بحاجة إليه. 
إني أفعل ذلك من أجلك» كل ما يتوق إليه قلبك» والشيء الممتاز باسك 
إني أعين لك [الموظفين] (ماديو) '* أعمال من أجل كاك؛ كي 
أقرب” من أجلك على الأرضء بالخبز والشراب. 


u. ج‎ 

' إشارة إلى عسل رمسيس الثاني في معبد سيتي الأول الجنائزي الطيبي بالقرنة. 
إذا كان لسيتي الأول معابد في هليوبوليس ومنفء. ققد اختفت الآن تمامّاء ولكن 
إشارته قد تتطبق فقط على تماثيله. 

هل المقصود هو حيثما يتوقف التمثال عند حمله في مواكب الأعياد؟ ولكن شبيجابرح 
)Rechnu8, 58)‏ يظن أن ذلك يعني 'البازارء أو السوقء أو الفناء". 

' الاسم المزدوج الكامل. 

”أي إلى النطاة. 

' حرفيًا "أنثر' أو "أبذر”. 


ي بجواز ون نقر؛ ملك الأبدية. لقد [أنهيت] العمل 
و 4 9 چ _ ما ترغب فيه؛ مقيمًا كل دار هي 
د 2 5 با افك راسخا للابد. أو 
اا فر (العدل). 


'*(الذ ر 0 
. بير 0 د : 5 
الشماليين 7 صع و 
نون لك بحق» وو 0 1 
كي يجعلوا أملاكك كلا دائمًاء كي يؤ 


١‏ 1 3 کے إدارة کاهن 


ت بها [إلى] معبدك || 


و 
من 
معبدك» 
إلى الأبد". 
1 الممتلكات» مما يتوق 
۽ ۷ . 'القد جعلت خزينتك عظيمة» مليئة ب 7 د اتف 
إلى جانب ما لك من حقوق. : 
البحر» وتنقل إليك “*[| عجائب || أرض 


اليه القلب» التي أعطيتك 3 
94 9 00 - ا نات في 
ية ([منش) تحمل الشحنا : ١‏ 
الإله العظيمة» ويمارس التجار التجارة» حيث يحملو 
الاي من اخداك ذهيًا وقضة أوئخاسا ٠‏ 

و 0 

أجلك حسابات الحقول» وكائت من قبل 


المرتفعةء المحسوبة في 
الحبوب النقية 


1 'لقد دونت من‎ . ٥ 
م [الأرض‎ 51 
شفاهية فحسب "ا على فلاحين؛ لإنتا‎ 
1١ زتها بالمفتشين» إلى جانب الفلاحين» لإنتاج‎ .٠ 
الحقول. وزودتها ب لمفتشين» » ' الضناء الذين‎ 

e‏ قد | ليتك السفن بملاحيهاء و ف 

من أجل قرابينك المقدسة. اله 

5-5-5 تقلع إلى معبدك". 

5 تون _ بلا توقف كي تقلع إلى 


ا ا CR‏ 
١‏ حرفيًا "جاعلا أملاكك باقية في جسم واحد. 


ووضعت الصيادين على المياهء في كل بركة؛ كي ارق ) 


حما : 
ضرائب". 1 . السسفن 


۷ القد زودت معبدك بكل وظيفة ہے ہے لجلاكد 52000 
معبدك العلمانيون لديهم العدد الكامل من ١‏ 1 ي وكين 
: انيون لدي من الرءوس. وعين الفلاحون ال 
من أجل القماش المنسوج؛ لملابسك؛ و(بالنسبة ل) لقنان حقولك في كل 


منطقة؛» يأتي كل رجل 2 بضر ائبهم (هكذا!), لتملا دارك". 


. 'انظرء لقد دخلت السماء؛ وها أنت تتبع رعء وتخ یار 


بالنجوم والقمر. إنك تستريح في العالم الآخرء كهؤلاء الذين فيه إلى 
جانب ون نفر رب الأبدية. ''[ذراعاإك تجتذبان أتوم في السماء 
والأرضء كالنجوم غير الثابتة والنجوم التي لا فی بينما أدبت في 
مقدمة سفينة ملايين السنين. وحين يشرق رع في السماء؛ تكون عيناك 
على جماله» ''وحين [يدخل]ة أتوم الأرضء تكون بين أتباعه. لقد دخات 
الغرفة الخفية قبل صاحبهاء وذهابك بعيدا في العالم الآخرء وقد ربطت 
نفسك بالألهة الجنائزية. انظرء ''[إني] أصلي من أجل تقس منخاريك 
الجليلين. وأذكر اسمك مزارا كل يوم إني: ‏ أبي | | _ 


کے 
أ أي: “الأشخاص”, وغالبًا ما يشار إليهم ب"الرءوس'. كما نقول نحن 'رءوس الماشية". 


“ المعنى الحرفي للاسمين هو: تلك التي لا تتوقف عن الحركة" و'تلك التي لا تفنى". 
وربما كانت نجوم القطبين الشمالي والجنوبي (321 .(Brugsch, Aegyproligie,‏ 
° لا يمكن رؤية سوى محدد فعل الذهاب. 


١6 


ا 2 5 
شجاعتك حين أكون في بلد أجنبي. وإني أقدم لك 
٠‏ ىق 3 


5 . لك". 
٣‏ اکا لاو ` RF‏ لاسمك؛: من أجل - في كل مكان هو 


مھ هة له 

أباه كي يتشفع 

رون 2204 “ الحياة لابنه؛ ون 
00 عت 

اوس : ة في أعياد اليوبييل 


الثاني)» الذي وأهب الحياة. 


ا . أجل شئون كاكء في كل أمر من الأمور. وإذا 

نك 0 ار درل "روشك أن بتع سوف آم بازاته على فور في 

E 5 5‏ ستكون كأنك على قيد 00 ع 0 
ابد وت عل ایی لدی يله مارا نينا كي 

ا ك وأنصر أف ينغا ن في 

كن من أجلك» حينما أكون أناء 

لضي 35 الحياة للأبد مثل رع'. 


العالم الآخر. وسوف يكون الو 


حينما يعيش رمسيس[| ابن أ رع 


الراحل سيتي الأول يرد على دعاء ابنه 00 

۸. بعد ذلك كان الملك من ماعت رع (سيتي 0 
المرحوم (ماع خرو)» الروح (با) را مان مبتهجا ا 
فعله ابنهء فاعل الأشياء الرائعةء الملك رمسيس الثاني“ وممتدحا 


قول بأنها تشير إلى حملة 
ذ ة إلى حملة بعينهاء والقول + ير !| 
ناك أن هذه إشارة إلى بع eg‏ 
۰ ا ›)Maspero, Struggle of the Nations, 387( a‏ التي 
ا قام بها 4# وفاة أبيه» أمر يفتقر اداه 
ب الاسم المزدوج بالكامل» مع الاستهلالات المعتادة ! 
من أجل بيان الصلة بوضوح أكثر. 


وهي التي حذفت في الترجمة 


إ1 


اسع یی بر ی ر 
OF 2 1‏ حر 


١‏ اليسعد قلبك» أيها 


الابن المحبوب وسر ماعن 
دع الذي وب العياةه في سس امنا ياك زربي . 


ألفيقى: 
على عزن موز '''الأحياء. لقد التمس لك / . لسنين والخ 


د 

92 وريريس البقاء 
لحك تحت فيطع مل كرفي ستيان وي بین و مسي 
١‏ ۴ ل 0 
الحياة والازدهارء العدل والقوة وفرحة القلب؛ من أجله ذل 


السنين. سيكون لك وة والتصصق؛ يا عظيم الانتصار, وسوف نک 
الصحة من نصيب أطرافك مثل أطراف) رع في السماء. وسون يي" 
الفرح والابتهاج في كل مسكن من مساكنك؛ ايها الملسك المداق 00 
مصرء المكبل للأجانب» يا من تقضي أبدية "' 'حياتك ملكا للوج, اقبلي 
وملكا للوجه البحريء مثلما يزدهر أتوم عند الشروق والغروب. انظ 
إني أقول ع ا يجو ,اة الود على ارس رر 
خپري.“ وقد أعدت القول على أوزيريس عندما دخلت أمامه: 'فلتضاعف 
له عمر ابنك حورس.' انظرء لقد قال رع في أفق السماء: 'فلتمنحوا 
الأبدية والخلود وملايين السنين ”من الأعياد الملكية لابنه من صلبه 
رمسيس مري آمون المحبوب» الذي وهب الحياةء فاعل الأشياء الرائعة.: 
لقد قضى أتوم لك عمره كملك. وسوف يتحد القوة والانتصار * ' خلفك. 
إن تحوت يكتبهما بجانب رب الكل» ويقول التاسوع العظيم: الخ قلحي 


a ea ET‏ سيد 
".قوط اتحاءا مشابه الاغاء سيتي في القرنة (/ ,150 بللا (lepsius, Denkmûler,‏ 
يخاطب فيه آمون هكذا: “امنحه (رمسيس الثاني) الخلود. عسى أن يحيي اسمي؛ 
بسبب الأمر الصادر من فمك." وهنا نرى الاتفاق نفسه كالذي في نص أبيدوس. 
“ النص به فليمنحك" ولكن بما أن سيتي يتحدث هنا إلى رع في خطاب مباشس؛ كما 
تلك على ذلك صيغة الأمرء فمن الواضح أن هذا خطأ والصواب هو 'فلتمنحه"؛ كما 


وجدت في الحديث إلى أوزيريس» في السطر التالي. 
١١‏ 


على الأرض مع ابنه, قرز ف٠‏ 


ی فا فان 

| من أجله» وعينه تر 

ية الصبا اق : . السماء بالريح كل يوم؛ 

این د“ الروعة. وحين يبحر هي 1 ۸| فخ 

عل ن انه يتذكر جمالك إلى أن يغرب تدم 

انت خلفه؟ : € f‏ ا و افر وب 

ول لقان ہے .. بك في جسذه كل بوم انظر 

١‏ اب يخوت خلال ما فعله جلالتك في موضع الحايةا ٠‏ “ي 
5 خرو) من 


5 1:3 الأبدية التي 

الاإنتتصار (ماع 1 ری لاحاك» وقلبي فرح دي 0 
3 590 205 ال“ عطيتها e‏ 

ورس بها ل وطلو» القدزتقينت الأشياء التي أعمال الابن الذي 

| س 1 النفس '''[يصل منخاري بسبب چ : 

لك الإهمال؛ العارف لما هذ لائق. لقد اع 


| 4 

] وسط أبيدوس (نفو ور). اني م 
١‏ بن مسكن الموتيء ٠‏ ر ر ل الأخز. ا 
الك أن قلبك يميل :ي ا . اك 
: حامق وامد في سا ES‏ 
انظرء إن لك حياة طويلة 


أبوك 
إني 


ف وأنا 
الحقيقي؛ د 
٠‏ (|عرف] من يقيم في | 2 

"أنه [يتذ]آكر جمالك es‏ 
1 ء الى الأبد مثل ب 


قضى لك بها رع الكل. إنك بيضة خيري 


کک ا ی ع 
4 اا وما ابه الذي جرچا مه نے ر 
1 لك: ` |أكشفائع | حارس» تي 
e 0‏ 5 عق 02 ت] ةق يك» 
ع الحي إلى الناس» أرض الجنوب وأرض E‏ 00 0 
إلكل؛ عندما يشرق --- ` 
7 
ا اتيب ا 0 


أ تصحيح اقترحه إرمان. عه ١‏ 


لوحة كوبانا*' 
18 تسجل هذه الوثيقة محاولة رمسيس الثاني تزؤيد | 
الصحراوي من النيل عند كوبان إلى مناطق استخراج الذهب في اشر 
بوداي العلاقي بالماء.” وهي شبيهة بسجلات المحا 


ق 
ولات المماثلة التي ق 
بها سيتي الأول في الرديسية (الفقرات 1۸4-۲( ارس ٤‏ 


٤ O‏ 2 مقارنئها 
“0 یی ا فق زمر ر مني ری من پر 
على الطريق ذاته» حيث حفر بئر! هناك قها ٠‏ مترا؛ وهو ما ر ١‏ 


د ا و ور 
اة لخر واا وارسل نائب الملك في كوش لهذا الغرض. وعلى الفور 


28 اعثبرت عبارة في خطاب القصر الرسمي (الأسطر + 
)٩‏ باستمرار ذات أهمية تاريخية كبيرة. فهي تؤكد أن رمسيس شغل 
متاصبا رسمية أمْهمة في مصر منذ أن كان صَبيًا في العاشرة من عمر. 
(السطر .)١١‏ ولكن لابد أن نتذكر أن هذه العبارة موجودة وسط مديح 
مقيت يزخر بأشد المبالغات سخافة. إلا أنه من المحتمل؛ من وجهة نظر 


' اكتشف بريس داقين هذه اللوحة في الآثار الموجودة جنوب قرية كوبان. وهي الآن في 
حصن الكونت سان فيريول بأورياج بالقرب من جرينوبل. وقد نشرها بريس 
«(Monuments égyptiens, XX1)‏ ولكن ذلك النص به الكثير جدًا من الأخطاء. وبعد 
ذلك نشر شاباس (4'0 Les inscriotions des mines‏ ( الخمس والعشرين سطرا 
الأولى على نحو أكثر دقة إلى حد بعيدء ونشره راينش (10 .(Chrestomathie, Taf.‏ 
وضاع من الأسطر الأربعة عشر الأخيرة» الثلثان الأولان من كل منها. وقد أعيد نشر 
تلك الأسطر بمضاهاتها ببصمة اللوقر التي أعدها ثيري )98 ,97 +(Recueil, XIV,‏ 
واستكمالاته في أغلبها غير مبررة» وكثيرًا ما كانت مستحيلة من ناحية قواعد اللغة. 
وهناك حاجة ماسة إلى نسخة جامعة مانعة للنص. 

' النص الهير و غليفي في 353-360 ,11 ,sمInscripti0 Kitchen, Ramesside‏ أما الترجمة 
فتجدها في 188-193 Kitchen, Ramesside Inscriptions, Translation, II A,‏ 

Linant, Carte de l'Etbaye ou pays habité par des Arabes Bisharis, رۈ¡il‎ > 
.compubliée par le depot de laguerre, 1854 


إدارية مبكرة حصل على 


ب نت لديه قدرة 
ضيه ا. وكانت تلك بلا شك 


ن لا يزال صغيرًا جذ 
as,‏ ا 8 5 
بن النزاء البيت الملكيء وهسي لا تشين لشي أن 
a‏ وهو لل كمالك 'رجسال البلا هنا 


0 و ۰ ۱ 
. يصور نقش أعلى النص رمسيس الثاني يقرب بخور 
: ل راك" و"نبيذًا لمين المقيم في الجبال'“ مما يؤدي إلى 
ب ب بی 
الإله. ثم يلي ذلك النص الطويل: 


ل '"حورس 
الوعود المعتادة من 


5 


مقدمة 
۲ 'السنة الثالثةء الشهر الأول من الفصل الثاني؛ اليسوم 
0 9 جلالة حورس: الثور القوي» محبوب ماعت» الأثير لدي 
8 1 9 مصرء المقيد للأجانب» حورس غني 9 
2 نتصا > ملك الوجهين القبلي والبحري: وسر ماعت رع 
ا 0 نوق مشي الثاني)؛ الذي وهب 00 0 
3 ب طيبة» المقيم في الكرنك "المتألق فوق عرش حورس ' <١‏ 
Et.‏ كل يوم الإله الطيب» رب أرض اتوب حورس 
الإدفوي» ذو الريش اللامع» صقر الإلكتروم اميه إنه ر 0 7 
الحم مظللاً طی ال كلاد جدار عن اة وار ان ر 
ا وی کن وھ مرا بحيث لا یکن سوه لس 
ا 


مثل أبيه رع» 


اد ٠‏ المراجع): الشكلان” ۲ 
' انظر أسفل (هكذا في الأصلء ولكن المقصود "انظر أعلاء" ‏ المراجع) 
5 : ها 05 > 
ب ب )Ae8 yp ische Geschichte, 419) ee‏ و بروجس 
0 ثثال 1 a‏ 5 : 5 5 5 
(Zeirschrigt fiir agyptische Sprache, 1980, 34 f)‏ 
ج عند الولادة. 


تتعدى حدوده» وقد أعطيت أطرافه قوة 
المزدوج» الذي ابتهجت السماء يوم مولده» وقالت الآلية: م.. 
أوقال الإلهات: 'لقد خرج ليتولى ملك 

وضعت العدل في نصابه." وقد وقد استقرت الارض وعم 
ورضي التاسوع المقدس بصفاته؛ ذلك الفحل القو 
الخاسئةء ساحق “المتمردين2 حتى أرض النوبة. وتدوس ح , , 
الصحراء؛ ويخترق قرئاه أجسامهم. 


5 


٦‏ نفرء وبلغ 
الرعب منه كاراي. اسمه متداول بين البلاد كافة بسب الانتصاران 
التي حققتها يداه. ويخرج الذهب من الجبل عند ذكر اسمه مئل (اسم) 
أبيه حورس رب باكء'عظيم الحب في البلاد الجنوبية؛ مثل حورس فی 
أرض ميعمام؛ رب بوهنء ملك الوجهين القبلي والبحري: أوسر ماعت 
رع ستپن رع» "ابن رع من صلبه 


؛ رب التيجان: ميري آمون رم : 
(الثاني) الذي وهب الحياة كل يوم إلى أبد الآبدين مثل أبيه رع. 


التحري عن أرض أكايتا 
7. حين كان جلالته في منف يؤدي الطقوس التي تسر آباءه 


آلهة الجنوب والشمال كافةء بقدر ما منحته من قوة ونصرء وحياة طويلة 


' مكتوبة بصورتي حورس وست. 

“ 'إرسو" تعني حرفيًا "الذي فطره وهي تسمية شائعة للإله باعتباره أبا الملك (المجلد 
الثاني» الفقرة 4۸١‏ الهامش). 

© انظر جييس (؟ 4 (Recueil, X,‏ الذي تعد ترجمته مستحيلة من ناحية قواعد اللغة. 

* استخدمت الفكرة نفسها للإشارة إلى أمنحتب الرابع (المجلد الثاني الفقرة .)٠٤١‏ 

* المنطقة التي وجدت بها بلدة كوبان القديمة. انظر Brugsch, Zeirschrigt fiir‏ 
..digypıtische Sprache, 1882, 31 f‏ 

٠‏ كما في كثير من الأحيان» ميعام ُستخدم لتعني عام. وميعام اسم قديم للدر. انظر 


Brugsche, Zeitschrigt fir igyptische و‎ (.Tomb of Penno (IV, 474 ff 
.Sprache, 1882, 31 


١ك‎ 


في مولجهسة كوش 


مدل ريال له الأياد: أز كان بييالاقة aa‏ 
این مجللاً بالتاج المزدوج ذي الريش يحصي 
: منها بالذهب» ويضع خطط حفر قباد a‏ 
١ 5 4‏ : 0 35 7 ؟ دا نما . 
دد التي یؤدی ا ل 27 الكثير من الذهب في أكايتا د ل 
7 ع بعد 157 . 
اه الما 0 هناك ينقصه الماء. وكان إذا ذهب بعض 
ق المؤدي ٠‏ ا الذى يصل 
“ب وزيب إلى هناك؛ كان نصفهم فقط هو ١‏ كانوا. يستوقونها 
-. -. 0 . 5 9« 0 يسو . 
ذلك أنهم) كانو يمو 'اللشرب» في صعودهم وعند 
) . يوجد ما يحتاجونه من مورد N AS‏ 
ا القرآب.أ ومن ثم لم يكن يؤتى بالذهب من : 
هبوطهم»› من ce‏ 1 0 


نقص الماء٠‏ 


أفراد قوافل 


استدعاء رجال الب ها 

قال جلالته لحامل الخاتم الملكي؛ الذي کن ي | 
.TAV‏ 2 ا ا ذلك البلدء و(كيف) 
٠ش‏ الفور أمام الإله الطيب؛ 
داه 


أحيان البلاط ' 'فسوف يتشاور 
يان .۰ 

آذ الإجراءات الضرورية. وجيء بهم - ش 6 

قد '"فعت أيديهم إلى كاه مهللين وواضعي انوفهم 
١ 8‏ 2 311 ن مم 

ا الجميل. أخبرهم (الملك) بطبيعة ذلك البلدء وقد ور 

وج جمد معهم 


خطاب رجال البلاط ر 
۸ . قالوا أمام جلالته: "إنك مثل رع في كل ما تفعله 5 


a‏ ف, الممتاء فإثفه 
فه قلبك لابد أن يتحقق. وإذا رغبت في شيء كي 
يرغب فيه لب 0 


لذهاب لنيز العا ه.“فبوظ".'و ع العما 
مر إلى الصحراء هو في العادة '"صعود” والعودة هبو : لم يكر 

39 : ال لوا شي قربهم ما ركفي من الماء الرحلة ذهايًا ولاب 

قادرين ل 2 


١ /اه‎ 


سرعان ما يتحقق:في الصباح. وقداكنا *'نشاهد الكثير 
0 : نسمعء ولم تر أعينناء 
هي. وبالنسبة لكل شيء يخرج من فمك فهو مئل كز 


من أعاجيبك, 


00 ال ا ¢ o‏ 
فلسانئك - وشفتاك أكثر دقة امن قسطاس تحوت المستقيم رأ ٠‏ 
لاد ات 8 ر :. IT‏ 3 ّْ 
تعرقه الت ؛ من دا الذي ينجر ه کان جازك له؟ أينب 5 كور ما الذي 
2 9 المكاء. 
ل 


الذي لم تره؟ فليس هناك بلد لم تطأه قدماك. الأمور كافدٌ - 1 

' منذ أن مارست السلطة في هذه الأرض. فأنت تمد ور قري 
كنت (لا تزال) في البيضة؛ في منصبك كطفل عسي 0 
الأرضين تروى لك» بينما كنت طفلاً تلبس الخصلة* ليس أي 5 9 
مربي E‏ "ازل يكن دق لكلاف يدوق سرا ی ر 
قائد الجيش وأنت طفل في العاشرة. وكل عمل كان يُنفذ كانت بدك 

التي ع وأنت إن قلت للماء 'لتصعد فوق الجا لااو 
e‏ بسرعة عقب كلمتك؛ لأنك رع بأطرافه؛ وخيري بشكل 
الحقيقي. إنك الصورة الحية على الأرض لأبيك أتوم الهليوپوليتاني. 


5 E . ET 
انر الفكرة نةا في السطر "". وهذه الطريقة من الإطراء من جانب رجال البلاط‎ 
ليست فريدة. 'فافتراض الأصل الغامض نفسه لأعمال الملك المنجزة موجود فيما‎ 

يتعلق بمسلات حنشپسوت وتمثال أمنحوتب الثالث الذي أقامه أمد ENE‏ 

يتم 3 يي أمنحوتب بن حا 

يوثا )31 .„(Bondi, Lehnwörter,‏ وتاي 

© ربعتي. 

راي رسام الحرفي "الفم الأعلى'؛ وهي العبارة المستخدمة في السطر ۳ حيث 
i‏ النصيحة- حرفيًا “الفم'» حيث يكون "الفم" بالطبع كناية عن المشورة. 
a‏ العسكرية المشار إليها هناك غير مؤكدة. وينبغي ملاحظة أن رجال البلاط 
هنا (السطران ٠١‏ و17) لا يزعمون أن رمسيس أصبح ملكا في العاشرة من عمرء؛ 
ا يقال كثيرا. بل إنهم لا يؤكدون سوى افتراض مسئوليات رمسيس العظيمة ة 
سن مبكرة جذا. وليست هناك أية إشارة تدل على المشاركة في الحكم. وماك 


١ مه‎ 


E‏ والذكاءأ في قليك» وموضع 


الذوق هي : ay‏ 

لس الإله على شفتيك.” وتخرج كلماتك كل يوم وقلبك يشبه (قلب) 
8 خالق الصناعات.© إنك موجود للأبد» وسوف يجري كل شيء طبقا 
2 أيها الملك» يا ربنا". 


لما خططت؛ وکل ما تقوله مسموع؛ 


بيان نائب الملك في كوش 

وم» قال ابن الملك في كوش الخاسئة» ""فيما يتعلق بها أمام 
ملالته: "بالنسبة لأرض أكايتاء هذا هو ما قيل بشأنهاء ذلك أنها على هذا 
ال تفتقر إلى الماء» منذ زمن الإله. وهم يموتون فيها من العطش؛ 
ييز ابق كانت له الزغبة في حفن بن فيها؛ ولكئه الم ي 
وفعل الشيء به الملك من ماعت رع (سيتي الأول)؛ وأمر بحفر بكر 
عمقها ٠,‏ ذراغا.* (إلا أنها) مهملة على الطريق؛ (لأنه) لم يخرج منها 
ماء. (ولكن) إنك إن قلت لأبيك حابي” “بي الآلهة: 'فلتدع الماء يؤتى 
به إلى أعلى الجبل“ فسوف يفعل كل ما قلته» مثل كل رغباتك التي 
تتحقق أمامناء ولم تسمع كلامًا فحسب؛ لأن آباءك» الآلهة كافة» يحبونك 


أكثر من أي ملك "'كان منذ رع". 


E‏ ل 

| هذه هي الفكرة نفسها كما في النظام المنفي؛ فالأفكار تخرج من القلب (- العقل). 

Philosophy of a Memphite Priest" (Zeitschrigt fiir igyptische " انظر مقالي‎ 
.(Sprache,39 ff 

ب توجد هذه الفكرة كذلك في النظام المنفي )46-48 (ibid, pp.‏ 

ع في خطاب پتاح إلى رمسيس الثاني ) Abu Simbel Stela, Lepsius, Denkmûler,‏ 
5 ,14 .11 ,194 ,111) يقول يتاح: "إني أجعل الجبال تشكل لك آثارًا عظيمة وقوية 
وضخمة» وأجعل المرتفعات تنحل [كل ] حجر ثمين رائع'. 

د حرفيًا: "ازدهارها (= نجاحها) لم يحدث'. 

AS 

د إله النيل. 


اا انيس يقرر حفر بئر في أكاينا 
ir‏ 9 ا ان 'كم ھن کل مارو , 

نه لم يستخرج ماء في هذا البلد مد 1 
تقولون. (ولكن) سوف أحفر بئرا هناك؛ أكي توفر ] المار 
في [أوادي النيل» بأمر من ابي أمون رع» رب طيبة 
كافةء مادام قلبها راض عن الأشياء المرغوبة. ف أ 


5 5 فسي 


الأرض يقولون _ *" 


9 إيعد ذلك‎ .١ 
[بعد ذلك الإمراء] أثنوا على ربهم؛ ووضعوا أنوفهم على‎ 7 
|. رضء وانبطحوا على بطونهم ف ضرته» وقد بلغ ثيل‎ 
في حضرته وقد بلغ ۴ ن‎ 7 : 


قال جلالته لكبير كتبة الملك : ٠"‏ 


ف الطريق | 
أكايتا. فليصبح الشهر وتيا غندما ترسل غ د ا 


اتصل كبير كتبة الملك بابن الملك في:كوش [” مثلما أمر. انظرء ل 
حشد الناس من أجل *'[] حفر البئر ]| ٠‏ [|ألكنهم قالوا: 'ماذا) 
إذن الذي سوف يفعله ابن الملك؟ هل الماء *'[ الماء الذي في العالم 
السفلي سوف يصغي إليه؟" ثم حفروا البثر على | الطريق إلى بلاد 
أكايتا. لم يفعل أحد مثل ذلك عهد الملوك السابقين ١‏ 3 


يضع 


> 2 ا د 

1 5 1 

_ معني هذا هو فلتجعلوا الشهر من الت لتحضير يصبح قصير! كأنه 
لابد أن هذا الكاتب نقل التكليف إلى نائب الملك في كوس» 
سينفذ العمل في أكايتاء كما بين فى | : 
0 هو مبين في السطرين ۲۸ و١5.‏ 

* الفاعل غ 5 . . 

غير مؤكد. ربما كان إله النيل هو 

بالماء إلى بئر رمسيس. 


11۰ 


يوم. 
ذلك ان الثاني هو من 


المقصودء حيث لا شك هنا في أنه من يأتي 


07 


رالة من نالب الملك في كوش تعن النجاح a‏ 
OR.‏ سن الا وسلة سن ا العلا في د 
99 . جاء شْ ات 0 
e ea E a E‏ سيان ب 0 
7 الما “عند :17 ذز اکا وعمقلنه فیا 
N“. 1 E‏ ذلك الذ 
مهد جنا الغار جه "كنا فسك: اله بحا لقاب ون 9 
cat :‏ ودس ةوق الال 
بات اعد عسيلا دل ا ے ےپ 
تر غبه. ولم د 
أكايتا مبتهجة 
الحاكم. الماء الذي في 


۳۹ 


ابتهاجا كبارت 5قندؤلاء: البعيدون 
العالم السفلي يصغي إليه» حين 

: Fo 

على الجبل 


5 ج الماء 
خاتعمة ٍ 
إليه من ابن الملك» فاع افعلة. 


۹۳. 1 
5 ممتاز الخطط جيد اس 


وكانوا سعداء بسبية [ھا] ‏ 
]بك مه" لمن جلالته بتسمية] :هذه [الب]ئر: "بر مري دل 


رفسي قوي [ الانتصار [". 


4 ق 


7 > يو A‏ 
نص قيرى فيه "الشاطئ" بدلا من "الريح”. : د ,ق “e‏ 
+ يشير ضمير المؤنث إلى "البئر" (مؤنثة) التي لابد انها ذكرت في الفجوة السابقة. 
أو "كانت (التقارير" مقبولة من إقلب الملك] ”. 
1 


م - سجلات تاريخية من مصر القديمة ع" 


2 ظ 


الحرب الآأسيوية 44 


8 ورث رمسيس الثاني» هو وسلفاه, 
3 


ا دنا اع نوی الأول في ترت زر و لت 


کت رسيس آثاراافیظا لمهم للخل مو بجي: و "٠‏ دا ر 
الى وو نمم رخات مسرو و رو اکت تي 
شعب يواجهه المصريون حتى ذلك الوقت؛ وا 1 0 ا 
جات ار جرت خالا على لطر مايق عرقي 
و 


ولي واجه الحيثيين في قادش, ولم تكن المعركة الهائل 
عقب ذلك ذات نتائج مفيدة. ونجد في المرحلة الثانية ر 7 
أو ایشا لين ,چت للع ترود عل بن شال من 
له. وبعد قمع ذلك التمرد؛ نجدم في المرحلة الثلائة 3 ومين 
الحيثيين؛ حيث يفتخ نهارين شمالاً حتى 7 
جعل الحيثيين على استعداد 


9 سع في سوريا 
الترتيب الذي لم يان 


6 المادة الخاصة بالمراحل الثلاك 
معركة قادش والمعاهدة. وهي كما يلي :ب 


أولاً: بداية الحرب ل 1 


2 - 8 
سحيحه جداء فيما 1 


.١‏ الحملة الأولى: ثلاث ع موه 

ا لوحات غير قابلة للق -.١‏ 
الب باترپ من پړر وی اءة ڪي نهر 
هذه | 
ا لي أن كين مسد ال ل ان 0 


التي تمثل الحدود الجنوبية لبق 
بية, إلخ (الفقرات (LEA‏ 


7 بالإضافة إلى هذه الماد 
km‏ 


انظر كذلك الحرب النو 


ل 


1 کة قادشس* 
الحملة الثانيةء معر ند ات م مده 8١‏ (. 
:و رک ادش (الفخر ا“ ("Y-۳11‏ 

أ) قصيد* لمعركة قادش (الفقرات 
ي)المسجل لري ش (الفقرات ۱-۸( 

a -,‏ معركة قا 
ج)نقوس 
ثانيًا: التعسر” - الكرنك يصور اجتياح عسقلان 

: ں فلسطين: نقش في 

١‏ فتح جنوا- 
("oooy‏ اود افك لادلا 

(الفقرات Tem‏ إين: قائمة قصيرة بالمدن التي م 2 

CU‏ الرمسيوم يصور جح 


«(o1‏ ونقش في 


- ا*امنة (الفقرة 
ف السنه الثامنة ( ان (الفقرة مده ). 


ا ا رار تو۳ وق إل جود 
دبر 


رم انتهاء الحرب الحينيه. 
: كسرة صغيرة ١‏ 
لك اه 0 وقائمتين مصیردیں 


.١‏ فتح نهارين في الرمسيوم؛ من نص يصف 
ْ 1 1 : 
الاستيلاء على تونيب (الفقرات للبلاد 
١‏ ر عا (الفقر515): Te‏ 
0 0 مع الحيثيين: النص الكامل للوثيقة (الققرات ۳۹۲ 


.) 0 


أولاً: بداية الحرب الحيثية 
+؟؟. كما هو شأن سلفيه العظيمين» سيادي نان 
عملياته الخاصة بفتح جنوب سوريا + مين 
أول اشتباك مع الحيثيين٠‏ 


الأول وتحتمس 


الثالث» بدأ رمسيس الثاني 
الساحل ثم الانتقال لئ الداخل» حيث دخل هي 


.١‏ الحملة الأولى 
۷ء تؤجهت حملة رمسيس الثاني الاولى إلى الساحل بن . 
ا رفني ا ورا عبوز لوي عون ر و 0 
سنته الرابعة. وهناك لوحة لخرى مؤرحة اة الثانية"' رة 2 
س ر کاک زثزئها کت راتيا اتيا حي و 
الغاشرة؛ ذلك أنه من الواضح أن الجملة الأولى وة 


ال رح كوخا فى ا 

2 
خ ات ي ت كي" ا كانت دراه ر وو زر 
بالقرب من الحدود الشمالية لفتوحات والد ر مسيس الثاني؛ سسيتي الأول 


سس يس ا ال ا صن 

.Lepsius, Denkmûler, II, 197, ع‎ 

.Briefe, 403 * 

.Lepsius, Denkmûler, 11l, 197,b & 

5 التي تُسمى الحملة الثانية,» السجل» السطر 2 

Bonemi, Transactions of the Royal Society Literature, 1۴ منشو رة في ,. 6۲ء‎ * 
Boscawen, Transactions :.ام ,11ء وانظر كذلك‎ Le 5, Denkmiüler, Il, 197 
.of the Society of Biblical Archaeology, VII, 331 ff 

” هذه اللوحات محفورة في الحجر الجيري على سفح التلء وقد تلاشت بصورة جعلت 
الزوار غير المعتادين على تلك النقوش يعلنون أنها لا تحتوي على أية نقوش. إحداها 
(لوحة بوسكائن رقم واحد في أقصى الشمال) محاها الفرنسيون ونقشوا عليها سجلة 
للاحتلال الفرنسي (1۸411-۸1۰). وقد محي النقش المصري بالكامل 
Boscawen, Transactions of the Society of Biblical Archaeology, VIl, )‏ 
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1٤ 


: الثاني 
زه المعركة» التي الته ا ار لبن 
,و ؟. تمثل هد 1 السورية الثانية» وتوفر كر 
ع أوج حملت ارهن قلت أهمية خاصة؛ لكونها او 
یدد 5 به في سول اننا ا“ وفي 
تقرينا عن ر و زتابع فيها تكتيكات الجيشي ١‏ ن ثارو على 
دا 5 يخ 0 5 للا حصر) 
كة ت راء سار رمسيس الثاني شمالا من قسم إلى أربع 
ايه د ابریل ا ٠ EO‏ ألف رجل»› مفسم ) 


ى تشكل المقدمة 
ر + فرقة آمون» التي كانت 1 التي كانت 
فرق" تاح وسونح؛ د امتداد 
ا ا فد و عي 

م السير خلال اراضي 


آمور» حيث کون مد 
: الساحلي الفينيقي؛ مر ل 7 ر أرض آمور” 
E N‏ وحيتذاك. خاد ,لاحل وريه ماله 
١ 7‏ - . 
(القصيده؛ 


المباشرة»؛ وفرق* 2 
الترتيب المذكور٠‏ وأثنا 


“القصيدة"). (۲) 
ما كسم صيدة بنتاور" (المشار إليها يا ضوف 
ا خلاثة ا( 1 0 (r)‏ النقوش. الببليوجرا 500 1 The‏ 
: الزرستفي (المسمى لسجل عامة» انظر كتابي of Kadesh,‏ 
لسجل 0 ثيقة. وبصورة 9 ا ."Decenni‏ 
كل مقدمة لكل ihi nnial Publication of the SE GE‏ 
hicago," V, 81-127‏ اسة ه.ج. تومكين لهذه المعركة ( عم 9 الحصول على 
مما ينف له ان دراسة oF BIE:‏ بورءزءع50ى.) قد جرت دون م تحت ابديةه. 
ical Archaeology, VII‏ ۱ اوقد لما کان تحت بد 
ارت کا نن اسوم وکیا قل .لوه تال ی رک 
I‏ تتابع الأحداث من المستحيل 0 الكلام جرى تغييره في 
SEE‏ 73 كتابه Histoire‏ ب کا ا الذي ل فهمًا صحیخا 
وما 0 59 ل | الاحدث .B‏ 
E‏ عر حسما ل سيد ا سد 
N A‏ ة. وعن أدبي 5 ةَ "مش" و معناها 'الجيش"» و 
ل 
E‏ فرقة الجيش الحديث (انظر ›)Mü ler PE Ra‏ ولكن 
ربما كانت في E‏ ۴ 5 7 (انظر 220 len ind Europa,‏ 6 تقد يكلا يكيم 
` خط السير غير مؤكد أي جب ا وصل إلى جنوب فينيقيا. و RE‏ 
لابد أنه كان على : البحر بعد مغادرة ور وه 
: الثانى قد ركب بجيشه البحر + 
من المستحيل أن رمسيس الثاني : 
أحد الموانئ الفينيقية. 110 


77ل لل 


1 : 
وادي الليطاني؛ ووصل إلى آخر مرتفع 

العا 5 Sê‏ 3 على الجاز 1 
صيء حيث ينحدر الوادي المرتفع ( البق شري 0 
لمحيط بقادش» على مسيرة ا 5 ©) إلى سن فهر , ر و رى المجاورة للجيثيين أو الخاضعة لهم 
معسكره (القصيدة ا الجنوب مزه.ا 7 و رفا کن د عرس ادش و حو 2 المدينة تخفيهم عن 
e‏ و ٠‏ وهناك ) ف لعزت في ع : U e‏ 
يجد أثرًا للعدو. ولذلك انطلق ة 3 اتل لر + 2 فر مخديديدا ٠‏ و فرت کان لما ا ا 
المخاضة الواقعة إلى الجنو لي ليوم التسالي» وعندئ )' دون إن + ي | ا سين فالا ظی کک ا م 

2 د 0 ل 0 5 8# ني دناء د انه؛ ىو 00005 5( 5 0 5 

eT‏ ب مباشرة من شبتوناء ربا ل ! لإخفا 0 e‏ مه برصة في تجاه الشرق دف م 

5 بعد 4 : بعر“ قادش» غير 5 N 5 e‏ . 
بدو الشاسو (أر اي "١‏ کم جنوبي قادشء زر . وې قادس 0 ر اع ا ی حرو 

سلهما الملك 3 1 بلعه اننا الجنوبا“ د 
a‏ الحيثي لهذا .الغرض) أ إت هت ١‏ 

ئ منطقة ص E A‏ 
شمالا حتى منطقة حلب» فيما وراء تود : ا تس ر ا کی الجا تن مي اورضح أن 
ولذلك عبر ع نيب (السجل. إلا جعوا | القصيدة: الفرة إ.ورية في نفس فنة فرق آسيا الصغرى؛ لكن من الواضح ان 

بر رمسيس بفرقة امون إلى الجانب الذ طر ٣‏ النمصوص | الع وکوا سوق مرا سا ٠:محاربين”‏ (توهرا)» أي: جنود 
عند شبتونا (القصيدة 7 الغربي من ذز ١‏ فرق اسیا الح ي زى الحيثي مقابل أجر د ن عليه (القصيدة» السطر (١‏ 

؛: يدةء السطر ١١)ء‏ تاركا الفرة لسرم 00 فى عا الع اال ان ل انيد اننا : 
ركا الفرق الثلاث الأ< سي دة وادتهم المحليين الذين تصورهم القصيدة على نهم أمرائهم. وهم من 

حسزى EE‏ تيون للحيثيين: وملوكهم مجو و رن 9 

ا اراك المي وجيشه كنا سنالا ویچ حبك لین 

1 رة 26:6 حيث تظهر 


ی 
1 


النص الهيراطيقي للقصيدة في بر 
ادش“ ولكن دراسة لاحقة 


الجانب الش ةَ & آم 
جانب الشرقي موزعة عا لوال “اله 
2 إلى ١‏ جنوب. إلا أن فرقة 
١ 5‏ ما جاء في 
أمننت ... قدش“ 'شمال غرب قادش ا 


سرعان ما عبرت المخاضة نفسهاء حيث كان هناك 
طليكها ومو کر ف فة ا E‏ أله , مسافة ۲,١‏ ات محت 

1 0 فرقة امون (الشكل 8). وقد استمر كم بين | بوضوح لاني بيذ مداورة الجيش الحيثي وتان م2 ری مين 8 .8.0 : 
الفرقتين في صف طويلء في السير 2 کر رمسيس» تتبعه تلك ا E‏ قها دو أن يدرك يس ذلك. انظر Major A.H. Bume, “Some Notes‏ 
الأخريين (يتا 39 بر,سوعة شمالاء حيث ترك الف و .191 )1921( 7 on th Battle of Qadesh,” Jomal of Egyptian Archaeology,‏ 
بتاح وسوتخ) تسيران ببطء جنوبى شبتو: الفرقتين ع 2و هذا الراي عندما أعيد نشر نصوص, !" بده" كاملة» حيث ثبت من 
هناك فجوة كبيرة بين نصة : جنوبي شبتوناء إلى أن أ 1 ا ا“ بير علقي المنقوش على الجذان الشرقي من فناء رمسيس الثاني بمعبد 
جره لخر یی می كبحت | |لأقصر؛ حيث وردت كلمة "يابتت" بعنى الشرقي ولو أنها مهشمة؛ كما يبدو أنها 
اماي عاك من نسخة بص القصيدة الملفدش رر ی الا دا سخ 
٠‏ في تلك الأثناء كان الآسيويور (الك القصيدة ووضع كلمة 'غرب رلا من شرق*اء وبذلك يصبح ما ذكره برستد عن 

ومعهم ج اڑا کا ءا : يويون (القصيدة. السطر ,)١7‏ ل جيك حرشن في الور 113 عت ےر (المراجع). 
و ان قوامه ٠١‏ ألف رجلء والقوات : ناددة و ر مشر بهذا التحرك في الاين و ری وسین ا 
بامراء شمال سوريا بقيادة الملك الحيثى» ١‏ المجمعة الخاصة الْكَيفيين "في شمال شرق قادش” (القصيدة السطران ۱۹ و۱۷( بينما رمسیس لا 
الحيثي؛ إلى جانب نسبة كبيرة م يزال ينوب قادش» فإنهم يعلنون كذلك أن الآسيويين خرجوا لشن هجوم 'من جانب 
: يو قادش الجنوبي" (القصيدة» السطر ٠٠١‏ والسجلء السطر ١٠)ء‏ بينما رمسيس في 
اكور ووو ار ين المعسكر شمال غرب وض ولم يكن ممككا للحرقين أن. ينتظوا ی ی و ا 
rile of Kadesh, 21,227‏ :ست ما يلي؛ الشكلان ‏ و۸. قادش إلى جنوبهاء على امتداد الجانب الغربي؛ لان رمسيس كان في تلك القوضح 
لا a‏ ةب د يسير متجهًا نحو الشمال. ولابد أنهم سارو شمالا وجنوبًا على الجانب الشرقي للمدين 
من ile of Kadlesh‏ و سل (الأشكال من ٩‏ | (الشكل »)٠‏ حيث أبقوا أنفسهم باستمرار "خلف قادش“ من الناحية التي براه ا 
غم .Ba‏ والفرق المصرية الأربع 00 إلى .)١١‏ وهي و رَمَسْيمَن. وام الممكن بالطبع أنهم موا خلال قادش إذا كانت البوابات ف أوضاع 
: تسمح لهم بذلك. ولكنهم عبروا نهر العاصي لشن الهجوم (السجل» السطر »)۲١‏ ولابد 
الشر للنهر وبينما كانوا على الجانب الشمالي الغربي 


وسوتخ. ئها: 
باسمانها: أمون ورع ويتاح 

أنهم جاءوا من الجانب : 

لقادش» من المؤكد أنهم كانوا على الجانب الغربي. ومن ثم فالعبوران مؤكدان٠‏ 


الح 
¥۷ 


A 


حرسه الملكي؛ وتعمد دخول معسكر شمال غربى ال ون 
بي المدينة 


السطران ١١‏ و١1,‏ والسجلء السطران ۷ (القص وى 
ن وي والنو 5 0 

سوس ؛ الفضرو 

إن 


5 السطر إن وا ش 
الماهرة تا واء والشكل -)١١١,‏ وهكذا ومن خلال ن 

هرة؛ جعل الآسيويون الحصن المنيع إلى يمين م 
ل لیر به E:‏ “ى يميدهم للجوء إلرر , 

زی كما كسبوا موقت متمی! على جانب الجن 
ٍ ع .لذ ع الاير 
لرمسيس وهو وضع إذا ما أحسن استغلاله كان يعني التدمر 3 
لفرعون. مير الكامل 


2 ۱ وك 4 ازعو عن :3 عه 
0 بينما راحت فرقة امون تفيم معسكر ها حول خيمة هتت 
(النقوش» الفقرة ١9:”")ء‏ جا شاف : 0 
جاء كشاف مصري باثنين من كشافة المد 
35 : اذى < 5 فق 5 ٠‏ مى > ت جر 
چ (النقوش؛ الفقرة )۳١١‏ ليعترفوا بقرب موقع العدو شیر 
فقرة .)"1١‏ وعندها فز #6 
الفقر ). وعندها فزع رمسيس فزعا شديداء وأمر وزير با 
| ا . Bl‏ 0 ا 
: ْ . ير بلفسر 4 و 
E‏ ج ج TY‏ 
لنقوش» الفقرة ۳١۳‏ وما يليها). وفي تلك الأثناء كانت الكارثة المحدقة 
تتحقة ؛ 4 7 > ١‏ 
0 فبينما بقي ملك الحيثيين مع مشاته؛ لرسيل عرباته (القصيدة 
E e:‏ ا ج : لجنوبي 
3 رع من منتصفها بينما كانوا ييسيرون؛ د عا 
ْ ' 1“ ّ' ء: وحار ول اں 
2 ودون أن يصطفوا للمعركة" (القصيدة الققرة ١١؟)‏ لا 
٠.‏ . 2 5 
لمصريين لم يكونوا مستعدين بالمرة وأخذوا على حين غرة وهم ف 
ل هو في 


كان 0 : . 5 - فاخ 0د . 

7 أفراد العائلة الملكية تدفعهم أكثر عجلات الحيثيين تقدمًا إلى 

إذ يبعصضص 

3 ليك انيه اله إل داخل المعسكر (السجل» 

الفرار السريع من كوف المتراس الغربي إلى د / 
النقوش» الفقرة ٣٣٣‏ | وب). هؤلاء المقتحموں 


ا" ۹ و“ و 
السطران ا 
المعسكر ودذبحوهم. هي 


ادون" سحبهم 0 
زل الوقت وصل جنود فرقة رع الفارون . وأصابوا فرقة آمون الموجودة 
اخل المعسكر بالفزع وجعلوها تفر» بينما طوقفت العجلات الحيثيه 


المتقدمة رمسيس بسرعهة 
۳ والسجل» السطر ٢‏ والنقوش» الفقرة ۳۳۹ أء والسطران ‏ و۸“ 
رالمنظر)* حيث بلغ عددهم ا با وجرن قوذ فولميا +6 
رجل. وبينما لم يكن مع رمسيس سوى حرسا الشخصيء" رأي جناحي 
العدو الممتدين وقد أطبقا عليه من أربع جهات» حيث بديا كأنهما أربع 


١‏ يدح أن قت لاشتالي من قرّكة رغ ہو لای سے كرتف بطل ر ان 
النصف الجنوبي لجأ جنوبًا إلى فرفة پتاح التي كانت تسير. 

20002 of Kadesh, P|. 1 

1 :2 لل الدمائي من قرقة رج فعندما تجح الخيثيون في شق مد رون 
الفرقة» فلابد أن القسم الجنوبي متها كان ممثلاً على المخطط (الشكل )١١‏ في مكان 
ما جنوب قادش بين قادش وفرقة يتاح. ولكن بما أن موقعهم الذي أعقب الهجوم غير 
مؤكد بالمرة فلم أحاول الإشارة إليه. 

١‏ ا الشاويق هذا وامتسمة يشغل لا قرس فيه في النقشلء حيث يسك لمتشي ي 
الحيثية بسهولة وعلى كل منها ثلاثة رجال من العجلات المصرية التي تحمل رجلين 
فقط. انظر كذلك الشكل .٠١‏ 

٠‏ هذا هو الظرف الذي أدى إلى التفاخر والتباهي» الذي تكرر مرارًا في القصيدة وفي 
النقوشء حيث كان بمفرده تمامّاء ومع ذلك فاز في المعركة يمفرده. 
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و٣۲‏ ااذه + ل 3 ١‏ 
؛ واللقوش» الفقرة ۳۳١‏ أي السطر ۸ والسجل, | 


سوا عش مود للق ود )2 فسى م 1 
حتى عن القوات التي كانت قد حت الك و 0 
صاحبته إلى : ف 
“ىك سمال قارو ل 


۴ 4 | EN, 
على الجائب: الغربيء حي ث قي او‎ ١ کار العد‎ 
سون ل‎ pT و يندفع إلى داخل المعس>‎ 7 
لواضح أن جناح العدو الذي يطوق المصر دلي ر‎ 

غزاة معسكره. ؤ 5066 500000 1 
ا مه لشقرطريقه إلى خار صر 
تا ف اي او عع سك د 

حه ل ا : 0 
5 أدرك خلالها كيف كان العدو متكتلا ب سوم المباغرن 
ولذلك ارتد على خط العدو الم : 3 صضده و 
05 جاكيم رع دلي الشمال. 0 
أعربات المقابل قليل العدد بقدر كبير من العنف فا 
أوقع ر 
سقط على الفور في أيد 1 1 ١‏ ؛ غادر معسكره ال 
ي حو ولا شك في أن العد م لدم 9 

e ئم‎ 

- في 


معمكرة 
رمسيس ما شتت انت 93 : 

من أن يُدة و نتباه الحيثيين في ذلك الوقت و أنقة 
ن يدفع به إلى الثهر بدوره. قت وأنقذ رسيير 


.”م ذ . 95 
في ذلك الوقت وه لك قلق 


يصعب علينا 5 غير توقع جماعة من الى 
ربطها بأي من فرق ر ا من الجنودء 


لأربع؛ وبدأت في إنقاذه. إنهم 


يمكن رؤيتها هكذا فى منظر .2 
اوت 


1۷۰ 


اذ ج adesh, P1. V)‏ 
ي تصوره الت + 14 .)B f‏ انظر کذلك اد 
انقوش بحيويه في منظر المعر (r r‏ 


ن 4 
e‏ هلو | الحيثيين ٠‏ 


ا ل فخلسوا 


1 (نعرين)' ويقال إنهم وصلوا من آمور. 
الذين كان ينهبونه حتى آخر رجل منهم (الفقرة 
الفارون» وبالإضافة إلى 


:نك الوقت تجمغ جنود رمسدل 
ب تعد القو ۽ المصرية المشاركة في القتال 


اس تلك القوات؛ قام بالهجوم 


عتلة عجلات الحيثيين التي كانت تفصل بينه وبين 
ا اا وکوک ق كك 
7 اته الاحتياطية. تماسك رمسيس لمدة 
ى اعات تقريبًا. وفي تلك اللحظة الحاسمة» وبينما كان متماسكا في 

خيف» وصل الوزير ومعه فرقة بتاح؛ وبما أنه كان 
نا من الجذوب» فقذ وجا شربات غير متوقعة لمؤخرة الآسيويين.* 
يوقف:رمسوس 7 ت الصراع بسرعة تلك : الضربة غير 
المتوقعة التي وجهت إلى المؤخرةء وانهارت العجلات الحيثية وفرت إلى 


of Kadesh, 37, 38 `‏ مBa.‏ منذ قراءة ما كتبته عن تلك الحادثةء يقترح علي إدوار 

ماير أن تلك القوات ريما تكون تعزيزات من الساحل» نزلت على الموانئ الفينيقية؛ 

اانا رد :قن اتباب بیت کون في معان ری الممكن أن :تلك 
التعزيرات من المشاة كانت تخص القوات الموجودة جنوب شبتوناء مع أنهم يتحدثون 
عنها وكأنها وصلت "من آمور“ ذلك أن النص الذي يذكرها يميزها عن فرقتي رخ 
ويتاح. ولكن خط سير المعركة وتنظيم القوات غير مؤكد من هذه النقطة. وهجوم 
ى ال ثائة كافة وسببها المنطقي» وهي 


المعركة فيما بعد بين 


سير 
البروز» قليل الأهمية بالنسبة لأي من الوثائق الثلاث. 
ب 39 .Battle of Kadesh,‏ 
> يبين نقش الأقصر هذا الاقتراب من مؤخرة العجلات الآسيوية» التي ثرى وهي 
القوي أجبر الحيثيين على 


تخب ”ال دلاخل المدينة. من الواضح أن موقف رمسيس 
الدفع بعجلاتهم كلها ضده» ولكنهم عجزوا عن منع تقدم فرقة پتاح. 


داخل المدينة. وبعد أن وقعوا بين خطوط المصريين المقتر ١‏ 
صم وقتل كثيرون منهم» وأجبر الملك الحيثى سور 


: و صل 
الذي بدأ مبشرًا بالخير بالنسبة له .ة گی رلاية ذلك ۾ 


ص ا ل نسيعوقن حي ل ندل لبي ر 

ا ا م ا 
کد راو رای وح زیکر ردو ای اا مر 
و ای رو ول رس و د 
20 وجول و ی فى نبا سين ور و 
حاورالا جز لعي عورال منود و 
الوقت؛ كي يقدم أسراه إلى آمون.ه ولكن سوريا حتى قادش جنوبًاء إن لم يكن 
أبعد من ذلك؛ كانت لا تزال في يدي الحيثيين * 


تقد وو د 

.Batile of Kadesh, P1. V النقو شء‎ ' 

„Bartle of Kadesh, 40 7 

. Battle of Kadesh,46, 47 

* انظر ص الهامش 

* كانت فرقة سوتخ أبعد من أن يمكنها الوصول إلى ميدان المعركة في الوقت المناسب. 

” النقوشء الفقرات 8501-7448 
كما هو متوقعء حظيت نقوش هذه المعركة ونصوصها 
المصريات بصفة خاصة وعلماء 
نشر مناظرها وثرجمت نصو 
“وتكتيكات محاربيها 


باهتمام واسع من قبل علماء 
منطقة الشرق الأدنى القديم بصفة عامةء ولذلك تم 
صها مرات عديدةء أما البحوث التي تناولت وقائعها- 
وخطوط سيرها فهي من 


الكثرة بحيث لا يتسع المجال هنا 
لذكرها. واخر نشر لنصوصها الهيرو غليفية والهيراطيقية جاء في Kitchen,‏ 
side Inscriptions, Il, 2-7‏ 


65 وقد قام كتشن بترجمة هذه النصوص بالكامل 
في 2-26 ,۸ 11 Kitchen, Ramesside Inscriptions, Translated and Annotated,‏ 
ومع هذا تظل أفضل ترجمة لنصوص المعركة. من وجهة نظرناء هي تلك التي 
تشرها الأستاذ جاردنر. انظر اہ ممنامننوم] Sir Alan Gardiner, The Kadesh‏ 
n5 I1. Oxford 0‏ . (المراجع) 


¥۲ 


.Batıle of Kad. 
esh, 6, 7 كتاب:‎ 
5 2 ٠ 2 < يبليو‎ 1 0 3 
Rougé, Inscripri بيان ' أكثز اكتما' . اطيقبة. وقد غثر على‎ 
011075 ( اللاطلاع كك ي.: ميروغليفية وهير ی الأقصر‎ 
ا ن 0 المعابد:‎ 
8 وا‎ 


‘hiérogly, 1‏ 0 
Jphiques, 1V, 232‏ 
Dee Brugsch,‏ 08 الكرنك ) Rougé,‏ 
(ibid. Cy, Reı‏ 
ية | اق حد٬‏ 
: هذه الأصول جميعها مهشمة إلى EE‏ 
(Mri‏ تة منه سوى الأطراف السفلى من الاسكر 
0 : ش ومارييت غير 5 
كدر الخلط دا ”ال اي أيه بي دفيقة ولا تة 
أسية. ومن بين انل مكنة» ونسخ بروجش 
الر E‏ الاستفادة منها 1 
ا ا عييية بورخارت للفافة نفسها؛ وهما 
وبال EY‏ نك كذلك من تصوير + 5 كلتاهما من ١‏ 0 
فوتوغرافیه e a‏ تحملان النص الهيراطي Kw‏ عشرة أسطر (منشورة في 
ناك ان ل E‏ 
يرإين. وهنا 2 لا تحتوي إلا على صفحة واحدة من Pa‏ ecاSe)‏ وتحتوي 5 
بردية رايفيه التي 9 دبة سالبيه ۳ (24-34 .| PYus‏ 
(RUBE, Recueil, I‏ وب لي u aij‏ اليد 
ا ة صفحة. وتسبق بردية رايفيه بر عد ذلك قام البروفيسور ! E‏ 
E‏ ی أحمدة منوا الك ےی ی وک وشت 
رتبت انون اا دية سالييه ‏ الأصلية في متحدم عو ) Revue‏ 
تك النصوص ١‏ 3 ) معا على نورا n‏ الجر , الأسفل من الأقصرء 
وجي التصوصن ن نسخة أبيدوسءأو الجزء 
دی لا (ey, FH‏ ولكن بدون 9 
ptologique, 111-1‏ 
ا المضاهاة ببردية سالييه ٣‏ الأصلية. 


قذ. ملأ أينقتوس ددا هي به" 
و eg‏ يما لد :تهنا يلا مو 
4 0 ن الصعوبات. ويم ل E‏ دد كان 
كما أن مضاهاة اع تايماي يدا ا البداية 0 ا 0 
سريت اماس امسو ل 7 
الأقصر. ركل الفقرات التي عن التحركات المتصلة + 
الأقصر. و 


«Battle of Kadesh 


Yr 


ولا تدخل مناقشة القصيدة باعتبارها تأليوا أ . ٠‏ 
الكتاب.أ الى فا هن 
مقادمة 
..٥‏ ا بداية انتصار الملك وسر ماعت ر 
الثاني) [الذي وهب الحياة] للأبدء الذي حققه في 
(نهرين)؛ وفي أرض اراد (أراتو)ة وفي بيدس (ببداسا)» وفسي .9 - 
(داردني)» وفي أرض أميسا (ماسا)» وفي أرض قليقش (قاإرر و | 
يشع؛ هكذا!), - » وقرقميش (قفإرا]قميشا)» وقود( 


خحدي), وارض 
قادش (قدش)؛ وفي أرض إكيرت (أكارت)., ومشينت (موة 


ع ستين رع (ر : 
باد خيئا (ختا) و 


كا لك ااا ا لاا روي E‏ 

' تجدونها كاملة مع ترجمة وهوامش في كتاب لاحق من هذه السلسلة. 

” العبارة التقليدية لبداية التأليف الأدبى. 

> قد يكون وجود موقعه المعركة في تلك الأراضي كلها طريقة فضفاضة للإشارة إلى 
أن الأرضص التي وقعت عليها كان في تلك الفترة ملكا لتلك الجنسيات. ومن أعداء 
مصر السوريين القدامى نرى في هذه القائمة (وكذلك الأسطر :)١65-١7‏ نهارين 
وأرقاد وقرقميش وقود وقادش ونوجس وإيكيرت (أوجاريت في رسائل العمارنة) 
وحلب وربما مشينت. والآخرون: خيتا وبيدس ودردن وميسا قيليقش وكيزودن ولوقا 
(أو لوقات)» هم الحيثيون وجيرانهم في آسيا الصغرى. ومن المجموعة الأخيرة ربما 
كان من المؤكد تقريبًا أن لوقا هم الليشيون» وربما كان قيليقش هم الصقليون» وربما 
كان دردن هم الدردانيون وميسا الميسيينيون. وكانت كيزودن جزءا من من المملكة 
الحيثية. والباقي غير مؤكد تمامًا تقريبّاء وإن كان هناك الكثير من الاقتراحات بشان 
هويتها. انظر معالجة مولر (5 320355 .]£ 334 «(Asien un Europa,‏ وهول 
.(Annals of British School at Athens, VIN, 157(‏ 

* أنشودة مدح شجاعة الملك. 


V٤ 


1 7 اليو التاسع»“ 
د اتل د [مثل] مونتو عندما ينطلق 
لثاني من 1 كنافة ١‏ 
1 ادو ف في قلوبها. كل [المتمردين ] 0 
ا نمه ل وسال الاه 


ةف وثيقة مصرية؛ مع أنهم د ) حیث 
a al‏ فى  Lefers (ed. Winkler‏ ه' 
عشرة» كما هو مبين في 
الاسرة الث ر ر مناك من يربطهم باهل سردي 


د NT‏ الأول» الفقرة ٠)١١‏ 


عندما يبدأ الملك 
تخو بائتظا 32 
و ستخدم 4+ مم 
وان الطريق القديم”» وهي عبار م8 


أو شن انت الثالث 


. 5 الملكة تشپ ف إلى بونت» العمار نة المجلد الثاني» 
را ما a‏ الرابع (اخناتون) لحدود العمارنة ( 

انات البرية» أو 
٠ 0‏ السطر ). 


٠‏ حو الى آخر أبريل. 

00 مؤكدة الطول. كذ بلطل الى :: :م) انها تصف هنا الطريق 

0 لكلمة (جاوت) عير مر 5 (Dictionnaire‏ إنها 0 8 کک 

ذ هذه ا ' قول (995 8to8graphique,‏ 2 المعنى”مغ هذا الممر ا 
ببروجش» الذي يقو لتك وتخو البردويل. ويتناسب 0 مولر ( Asien nd‏ 
ا دم ب آخر للكلمة (وهو غير ع كي بين جبلي لبنان» ولكن 
كبيرء ولكن هنا لكلمة إلى الطريق الضيق في ا E‏ تقبل (السطران ١١‏ 

(Europa, 6‏ : 5 التي تؤدي إلى منطقة لبنان 3 0 

14. 216, 2.3( كما يقول مولر‎ EE E 

و7١)2‏ ولي 


i‏ المقدم هنا هو ذلك الخاص 


Vo 


: س 
I.۸‏ : ا 
دتا ین کر انظرء كان في ٣‏ 
دالازدمار و 
“ الارزء تقدم جلالد شما 


ماعت لامو وواامون اله ق 
EES‏ 


` مدي 
لا وبعد ذل ۱۲ 
وطن قادش المرتفىة د 8 


أمامهًا مثل أبيه نیرت طيدة: قناة 
6 ت ند وتويك ھی ف صي (ارنت)» وكان 
هناك الفرقة الأولى. آمون د (المسماة): "ازن 


سر ماعن 
ستين ودع له الحياة والازدهار والصحة". 


حلف أمير خيتا 
5 دما وصل برل الین ری 

ANE 4‏ 58 
المدينة,1 انظر»› كان رعيم خيتا (ختا) المهزوم الخاسئ قد جا 


.هنا تبدأ بردية ريفيه. 


ت مان یر مرو قر تعمل نے الملك» ومن اواج أنه وصنلها بيد من و 
الساحل. ويضعها مولر بالقرب من جنوب لبنان (7 ,213 „(Asien und Europ’‏ 
“ فجوة غير مؤكدة الطول, تحتوي بالطبع على إشارة ما إلى الوصصول بين غاران 
الارز اللبنانية. 1 
هذه الأرض لمرتفعة 'جنوب قانش" طيقا لما جاء. في السجل 
إلى الجانب | 


(السطر "), وبيئما يعبر 

القربي.من نهر العاصي فيما بعد (السطر ؟١)؛‏ حيث وقعت المعركة. 

لابد أن تكون المرتفعات ت2 ما على الجانب: للشرقي: والسهل الذي بين نهر الع 
وجبال لبنان الشرقية يصل اتساعه هنا إلى حوالي ۲ كم ) Palestine Exploration‏ 
QuarterlyRepor' 1881, 166‏ 14)» والمرتفعات المشار إليها هي مرتفعات قمعة 
الحرمل (الشكل ¥+ .(Barrle of Kadesh, 19-21 yg‏ 

' قارن العبارة نفسها في حملة أمنحتب الثاني السورية (المجلد الثاني» الفقرة ۸٤‏ 
السطر ؛). وهذا هو العبور عند المخاضة الواقعة جنوب شبتوناء حيث قابل الفرعون 


مات ملفقة (السجلء السطران ؟ و٣).‏ 


د ته" مثال ذلك 
3 انان تم ردا رعلى برق بشو یری ور ا 
عندما هاجمه الحيثيون. 


والصحة, إلى 


ا ن البلدان الحليفة» 22 


الخ کال وجك 


لأوديةء وكانوا 
زعمائها الذي قد غطوا الجبال والاودية؛ 
الإضافة إلى آذ : كبيرة لا مثيل لهاء وقد غطو ل لر تخل عن كل 
عحلاته» أعداد ضخمه “الم يترك ذهبًا ولا فضة في 3 
: اد بم جموعهم ٠‏ 1 8 معه للقتال. 
ممتلكاته و 
مواقع الجيشين خاس ومعه العديد 
إتخذ زعيم خيتا المهزوم الخامئ؛ د 
۳. انظرء لقد . 4 
EN‏ 


فسن الفرف 
5 اختفوا في 
فين للقتال» و 
اة فين 


قدة ” كلها “بيداسا" و'إرون”” 
ا ا CANES‏ 
ا جما درن حتمل. 
, مشكوك فيه» إن لم يکن غين 


- ن . لهء كذلك 
. الهامش : سعد 0 
كالدة بض عامة» انظر a‏ لها 
لع اموا ا أن تكون ممثلة في تلك 
ب بدلا من إيكري خرى في تكرار ل ا كادي ركان 
الذي في النصوص يد ا ا يع وا ب 4 هؤلاء حب 
1 قول أن 2 . تز حدقا اقلم 
ج من غير المعقوا ال يون .كيين کرت ) ن. ويبين 
ممثلا وكان الم د من المجد لانتصار الفرعون 
من" المجد “لالت 
تجنيد هو لاء r‏ ذهبًا بالمرة 


E‏ الأمراء السوريين 


5 هذا إلى الاستخدام 
لاي ا 
3 نت تنتح. غليفى هو: 
يه 27 او 
الشركة [أخلف ] مدينة قادش . 


: اقعهم» وقد اختفوا في تنظيم 
"اتخذوا مو 


VY 


0 بمفردءى,ب 1 
قة آمون تسير خلفه. عبررء 4ة 1 


الشمالي الغزبي من قادش":' بينم جلالته "کان 
الخاص»› وكانت فر 


ل 
5 . 5 & وااو" و 928 1 
الجائب الجنوبي من بلدة شبتونا [شابتون):: على مسافة ,-. 
آمون اء فرقة'بثاح كانمن يي ی „. 25 من لأفرق 
1 - 6 جوب مدينة | | 
(أرانام)؛ وكانت فرقة. سوتح ضورعل الطزيق رد کن لاسي 


صفا من قادة الجيش كافةء بينما كانوا على الشاطئ : 4 ١‏ 

)1 ا( انظر لقد كت 94 اا في أرض | 
مورا ). و رعيم بت النقاضا: وعلط قوالت و 

7س 373 ٠سسسس‏ يي بيج .8 

.۲۹۹ انظر هامش المراجع في الفقرة‎ ١ 

' انظر المخطط (الشكل ) للاطلاع على المواقع التالية. 

ا الا ل کر ر ر , 
أعلاه (الكرنك) هي الأرجح. صحة النص 

© عند رايفيه 'شابودونا"؛ وتذكر "الجانب الغربي". إنها البلدة الم 27 . 
.(Barrle of Kadesh, 21, 22)‏ موقع 5 واضح اي موه ين بعد ربلة 
القصيدة والسجل. وبعد إقامة المعسكر على "المرتفعات جور وبع رر الداردة في 
10 يتقدم رمسيس تجاه قادش» وفي الطريق إلى هناك يمر على شبتونا 
السطر ۳) القريبة من مخاضة أعلى نهر العاصيء كما يبين النص اعلا 
شبتونا على نهر العاصي على بعد بضعة كيلومترات جنوب قادش آلم يكن لر 
کوندر (] 9 ,1881 “palestine Quarterly Report,‏ 
المعلومات المناسبة من النصوصء فيما يخص موقع شبتونا.] بعد أن قم رمسيس 
من هناك على الجانب الشرقي من نهر العاصيء ها هو يتحرك على الجانب الغربي, 
بينما لا يزال نصف قواته على الجائب الشرقي (الشكل 4). 

* هذا المقياس المتغير لا يتعدى 1/۲ ١‏ ميل (انظر الجزء الثاني» الفقرة 56). 

' عند رايفيه :“كانت فرقة بتاح في مواجهتهم'. ويشير هذا إلى أن أرانامي كانت 
الجانب الشرقي من نهر العاصي. ومن المؤكد أن أرانامي تقع جنوب شبتوناء ذلك أن 
فرقة بتاح التي كانت تتجه شمالاء بينما كانت جنوب شبتونا مباشرة كانت لا تزال 
جنوب شبتونا حسن أرسل رمسيس في طلبها بعد هجوم الآسيويين (السجلء السطران 
۸و۹ .)١‏ انظر 3 ,22 .Battle of Kadesh,‏ 

إشارة غير محدد بالمرة لا تدل إلا على أن هذه الفرقة كانت بعيدة في مكان ما على 
الطريق. ولم يأت ذكرها مرة أخرى» ولم تصل في الوقت المناسب إلى المعركة. 

ر عند رايفيه أداة النسب. أي شاطئ أرض* ولیس شاطئ في أرض". 

٤‏ 'شاطئ آمور" هو ساحل البحر المتوسط في نقطة ما في جنوب لبنان» حيث استدار 
رمسيس إلى الداخل. (راجع 2 .0 ,69 «Meyer, Festschrift fiir Geoorg Ebers,‏ 
وظلت فترة طويلة تترجم خطأ على أنها 'بحيرة". لذلك فإن هذا التفصيل لتحريك 
رمسيس لجيوشه يعيدنا إلى مرحلة مبكرة من الحملة مثل الملاحظة الشبيهة الخاصة 
بترتيب قوات الملك الحيثي (في نهاية السطر .)١5‏ 

2 هنا تنتهي بردية رايفيه وتبدأ بردية سالييه. 


1۷۸ 


. | 
لالت 8 ثم تیل الذهاب إلى 


للقتال 6 خوفا من 5 کا“ غلائة 
0 م ِ ذا): من بين كل 
كانت 8 0 نمدا بتشكيلاتهم (هكذا) من 


0 أ 
اكبي عجلة ء ب 
e‏ كل کدی . خبتا المهزومة“ | 
أشخا گا وناك رجل من 5 ١‏ 3 واختة | د 3 


"وكاتوا مزودين يكل 


: المعركة٠‏ 
ج مدينة قادش 
غربي 
الاسيويين 
ف الجذو لقادش» واخترقوا فرقه رع 
تى | من الجانب الجدوبي : / 
و ". انطلقوا من "< '"أن يكونوا في 


5 . أن يعرفوا ودون 
نوا يسيرون دون ل - : 

ملهاء بينما کانوا یس وة والازدهار 

فك 9 ؛ بی EFE‏ شاة جلالته» له الحياة و َ ' 

ل المعركة. و ت عمال خا فشن 
اتةه أمآمهم. والانء لقد دود ١‏ 

| حه) و س 

و 


ت ٠‏ 1 ا . كه 
لجانب الغربي من نهر العاصي (أرنت). ثم جاء من يدو لجلالته 
على الجانب 3 


له الحياة والازدهار والصحه. 


ذلك كاك كل ثلاثة على هذا 
المرتزقة كان هناك واحد من الحيثيين» وبذلك كان 
احدة. وهذا محذوف من النصوص الهيرو غليف. 


أ ہہ كل اثنين من 4 
e‏ 5 5 نب الناسخ القديم. 
"رلا عدد>» ولكن ذلك سوء فهم من جاند = 


النحو على عجلة و 
E‏ بردية سالييه: 


5 فى الفقرة T99‏ ا ولكن ان ن 
* انظر هامش المراجع في ونم وزع بي کلف > ولكن به 
ج وكذلك البردية. النلصوص e‏ ا "خلف قادش" بالنسبة لهم شمال وشمال 


نوب قادش وجنو 

e‏ ا 
و قل ة كة. وعلى أي 
E‏ أن الرسول وجد أن الملك قد اشتبك EO E E‏ لحيثيين. ولو 
ر 
کے اد وشل قال تق تمد کان جا ما بک ای او زی ر کی ر في 
ج مبول لم يكن. قد ول ید أولهذا .السو ونا - ی وک 
يبين أن هذا الزسول اك السائرة» التي كانت على أقصى ير 5 0 
الجنوب» الذي اخترق فرقه رج ما كان ۱ > 0 
ات ن معسكر رمسيس» 55 2 ب 
لم2 اشكر وك .يشير هذا الى السرجة التي 

الذي تعرض المعسكر 

المدمريون شمالا إلى داخل معسكر رمسيس. 


3 


08 


حين لبس عدة الحرب. لقد ١‏ 7 95 مدل أ ۲ 
ا سل لی عر 


حملت ج الحياة واله :صن 


ا 5 0 n‏ 8 
لانتصار في طيبة"؛ من اسطبلا,- ف ر 1 
ت رمسیس (الثا ( 1 ر 7 سين 


القادة. وقفٍ جلالته وسط حشد الجنود المنسحبين؛ب . سو 
PIRE‏ ْ خلا" , وبع تلق ر 
الخيتي لمهزوم؛ وكان وحيذا بنفسه ولا أحد معه غير 
جلالته لينظر وراءه؛ وجد ٠‏ عجلة تحيط به عند خر ا فش 
ص ر وجه * 
كل باب خيتا الخاسئةء ومعهم العديد من الدول المحالفة لهاء: 7 کر 
(اراثو)؛ ومن ميسا (ماسا)» ومن بيدس (پیداسا)ء ومن ک: 3 
أ 2 ص 5 . ١ ٠.‏ :. 
إرونت” (یرونت» هکذا!)» ومن كزودن (کاچاو ادنا)» ومن حلب (: 3 
> اخيرابو), 


وإكتيري (أكاتري. هکذا!)ء وقادش (قدش)؛ ولوكا (ر 


كك 
“N‏ 9 7)) حيسث :| 
ثلاثة رجال على كل عجلة؛ يعملون معا. 


؟١؟.‏ والآن تلي ذلك أحداث شديدة المثالية؛ وفي بعض ايا 
)4 2 ر حي 
ر a‏ 0 0 ۳ ' 
خيالية محضةء من نسج خيال لشاعرء ليس فيها شيء تاريخي سوى أن 
ر ب - و 34 T8‏ . 0 3-2 0 
8 تماسك حتى وصول جيشة الجنوبي. وقد استنجد في البداية بآمون 


اح حب ل 
هذه العبارة غ د 
جد عير موجودة في الأقصر (النص الهيروغلية ۱ TEIN‏ 5 

اللحظة)ء وكانت الصلة واضحة في النسخة e Cr E‏ 2 
الت کا تسم له ANE‏ عن 
الخلمة نفسها (يفد) مستخدمة لوصف الفزار عب إل ا ا 
في ٠‏ معر كة مجدو (المجلد الثاني الفقر را أمام تحتمس الثالث 
۵ ٭ روجش بإليون وربما قرا مولر المقطع الأول (ير) على أن يا“ ما يجعلها 
, لادان أو الايوئيين. والأدلة غير كافية بالنسبة لتلك القراية ل ياء ما يد 
حدكفت النتصوص الهيرو غليفية الأسماء 0 30 

الصحيحة؛ كما أن البردية غير دقيقة. 


1١م‎ 


مواجهة 


الستة الأخيرق ومن ثم كانت الكتابات غير 


الحلفاء ويبعث بهم إلى ساحة 


تا لاستدعاء قو 
ويُضطر ن سيا إلى إلى قوت“ و 
اوی ون حن ومول التعزيذ من الجدوب 
,نلك أوقف 
و 


اده من 


| 


غ المساء يؤتى بأسرى كل بلد إلى خيمة الملكء وفي 
۽ ١‏ ". في 3 ا 
السهل وقد ° 


تالى یری الموتى» وخاصة من أسرة أمير 
ي التالي يد 5 تفل بانتصاره بأنشودة مديح. 


اح 0 | خيمة 1 

ا باي الجيش إلى لعدم اعتمادهم عليه في 
و کون قم بجبنهم» وبلومهم م a:‏ 

كن الف اليوم التالي (؟) نم رمس 5 


و 5 ةْ صبا 
ان ينهم في صلباح خيتا يبعث برسالة متذللة يطلب 


أمام قواته 


المحتشدة الت احتفت به مرة : 
ْ : 4 : 3 لد 6 2 

ذلك الإطراء ويصل بسلام إلى طيبةء حيث يستقبله الشعب بطبيعة 
سره 


الحال» بالابتهاج والهتاف بالانتصار. 


TLE Emero 
يتاك إشارة إلى وصول المجندين الذين بدأو يك "م‎ | 
عم 8 كنك‎ : EEE 8 
ب النقوش تعزز تولى على قادشء كما جاء كثير هي‎ 
القصيدة لا تدعي أن رمسيس استو ة ناجحة في اليوم التالي؛‎ 
5 معي 7 قول أنه كانت هناك معركة ناجحة في اليدم‎ 
7 التاريخ. بل إنه يب ا النقوش والنصوص. ومن الممكن ان وو ا‎ 
وهو ما لم يوجد له أثر و دي اة القصيدة بالكامل. التي تحكي عن زا‎ 
الترتيبات الفعلية من أجل السلام في‎ ews (Asien und Europa, 216, n 1 
. . 3 .- rs ! 3 e A 5 0 0 7 
وعلى أي حال فمن‎ . ٥ 0 O TA الملك الخيتي التي ب‎ 
السنة الحادية والعشرين. ومع ة السلام بعد معركة قادش؛ ان ر مسيس‎ 


8 اعه يدير 1 
استمر في صراعه مع 48١‏ 


ا ms‏ لساري دو 9-11 

وهي النص الوحيد الذي يحتفظ بالخاتمة, تزودنا بتاريخ ر (r‏ 
السنة التاسعة» الشهر الثاني؛ من الفصل الثالث, ایور ار 
جائلة! لباك رمسوس الثاني وکات هده على وی . سن جهرر 


ب. السجل الرسمي لمعركة قادشب 
7" هذه الوثيقة ملحقة بالمناظر الجدارية (الفقر ات ۸٣م‏ 
۷)» ويبدو أنها كانت ب رسا للفعركة ,زهي اسن ارده ری 


للقصديدة فيما يتعلق بالمسيرات ومواقع الجيشين» ولكنها تروي بالكامل 


يشار إليه عادة باسم 'بنتاور”. ويوضح إرمان (7 
كونه مؤلف القصيدة » كما كان مفترضًا من قبل. 
” انظر كتابي 7 ,تاو ءع0م] ]0 ٤ا81‏ للاطلاع على مناقشة كاملة للببليو 
أصول: 
و ايى on, Monuments, 27-29; Rosellini, Monumenti ) Jam‏ 
toric, 100-102: Lepsius, Denkmûler, Ill, 187, c-e‏ كما أن 
فوتوغرافية تعطف شتايندورف بإعارتها لي. 
؟. الرمسيوم ( 2 Lepsius, ibid., III, 153; Sharpe, Egyprian Inscriptions,‏ 
.(part, 2‏ 
۳. الأقصر ) Recueil de monuments, I, 53; Champollion,‏ 
(Monuments, 127 bis; Rosellini, ibid., 106‏ 
من بين هؤلاءء لم يقدم شاميليون وروسيلليني الأقصر. ولكن بروجش نسخه. بل 
أن لص اي ال سجن ولا يمكن الاستففاة.منده.بحيث حف سطران كاملا إلن 
جانب الأطراف السفلى التي يغطيها الرمل في الغالب. ورغم مضاهاتي نص أبي 
سمبل على نحو شامل؛ فإن الترجمة تعتمد على الرمسيوم. وبالنسبة لهذا النص لم يكن 
لدي سوى Denkmûler‏ ,5105معطء ذلك أن نسخة شارب لا قيمة لها بالمرة. ومع أن 
الأصول جميعها بها فجوات: فقد وجدت أن تلك الفجوات تختفي عند ترتيبها في 
أعمدة متوازية. أما نص جييس (126-31 111 ,اذ»»ء»8) فلا يُعتمد عليه. وتشير 
أرقام الأسطر هنا إلى نص الرمسيوم. وكل الفقرات الخاصة بتحركات المعركة 
منشورة كذلك في كتابي „Battle of Kadesh‏ 


1A۲ 


(Neutigyptische Granımatik,‏ عدم 
جرافيا. ثلاثة 


Champolli 
لدي صورة‎ 


Brugsche, 


0 إلى شمال قادش» 
غير الحدر ! 

خلي الذي أرى إلى تقدم ر فة في التاريخ. ولا تقول ال لقصيدة 
الداڂ معروفه 5 


التاريخ ف 
الثالث من الفصل الثالث» اليسوم 
|١‏ .“ الخامسة» الشهر الحقبيقة»: BE‏ 
3 القوي؛ محبوب 0 


5 ۳۷ 

1 ع جلالة حورس: الثور 

التاسع؛ في 1 سر ماعت رع؛ 
القبلي والبحري؛ د 


الوجھیں 


جاع" في العملثة المنتصرة يه. 


. انظرء كان جلالته في في خيمة جلالته» كان 


ز دهار وا 03 
e‏ اوا 
2 ليد ج 4 الحياة و 


٠ 5‏ شبتونا 
رسالة زائفة Ras‏ عدة الحرب 
عندما ظهر جلالته مثل شروق رع؛ لبس ته الى المنطقة 
۹. شلك شمالأء وصل جلالته إلى 
م 


5 عندما تقد 
الخاصة بأبيه جوت و 


Breasted, Zeitschrift fir 


ا انظر 3 
اك على وجه التقريب نهاية شهر مايو راد فقط من مغادرة الحدود المصري 
ا 37 Sprache,‏ وراءوزاررروة): بعد شهر ع 
ا 0 : ج لها هذه الفقزة ممتدة 
ن ثارو (القصيدة» السطر 1) ة على فينيقياء حيث تجعلها ر حا gh‏ 
Ê‏ 7 أن جاهي لم تكن و فن العاصمي. نز كك المجلد الثاني» الفقر 
0 جبل لبنان ووادي نهر 
الداخل على جبل لبنان 56 
5-5 فق 57 ©2 4 السطر أن 
السطران ٩‏ و١٠١٠‏ الثالث في عارونا (المجلد الثاني» الفقر 
0 تحتمس 
٤‏ قارن معسكر 
م A۲‏ 


الواقعة جذ ۳ eks‏ 
ا بلدة شبتوناء وجاء إلى هناك اثزان ب 
مع جلالته كما يلى: 'إخو اننا ال ل من الد 
1 يلي: 'إخواننا الذين ينتمون إلى | لشاسو إل 
خيتا المهزوم جعلونا نأتى إل ؛ ا لير ایا ت 
الفرعو: تي إلى جلالته لنقول: سے , ازغ 
211106101011111 
المهزوم؛ ذلك أن ز تا اا“ تسوت نهرب من ز 
ڪيم كر لمهزوم يجلست ذ 1 
إلى الشمال من تونيب (توز 0 في أرض حلب 
: يب (تونب): وهو يخشى “بسبب ال 1 
والازدهار والصحة؛ أن يتقد نوكا “" اه 00 لفرعون؛ له الح 
الكلمات» التى قالاها .٠‏ ”ˆ م جنوبا. ٠‏ لقد نطق هسذان الشا - 
لتي قالاها زوراء (ذلك أن) زعيم خيتا ١‏ سو بتلك 
للتجسس أحيثما كا حلالته نت لمهزوم جعلهما راء 
لقتال د 0 0 ؛ کي يجعلا جيش جلالته لډ ا يسان 
٠‏ لمقاتلة زعيم خيتا المهزوم. ينتظم في صفوف, 


خيرابو), 


مواقع الجيشين 
نظو :5 
دنع وشا 0 لقد جاء زعيم خيتا المهزوم مع ,کل زعيم 
بلذء و 7 ددم < "اله يم من : 
0 0 التي جاء بها بالقوة»' ووقفوا مزودي. 6 
01 فوا ذ ا 5 ل 
a‏ في وت المعركة خلف قادش لبي ا 


| ی 
ص 7 
جوع شيتوتاي انظن إل مم ,139 ,: 1 
Ey‏ المعركة (الشكلان ۷ و۸). of Kadesh, 21, 22 andine, P‏ مانتو 
ابي سمبل "لثنان" ولكن ة 3 
علامات الجمع. 0 ولكن في الرمسيوم ثلاث" وهو ما قد يكون بالطبع 
E‏ 5 يخون بالطبع مجرد 
خر فی سل في السو جود وق قف فو سيل رم 
إبقاء الجيش المصري في وضع السيرء لكي يفاجا ويجده غير + 
وهو حدث بالفعل. ي يفاجا ويجده غير مستعد للمعركة 
' أو 'من الانتصارات". 
تميل الترجمة الان د د 5 
6 ب معيو قادش القديمة" بدلا من قادث , 'المخادءة” 
(Kadesh Inscriptions, 29, 32 (B‏ (المر ا المخادعة". انظر Gi»,‏ 


At 


يلم بالأمر. ثم قم جلالته: شمالا ورل :إلى شمال غرجي 
جلالته [| معسكرنا أا هناك. 


الى جو أقام ا جيش 
اختبار الكشافين الحيثيين 
ل كشاف كان يتعقب جلالته؛ وأحضر كشافين 'تابعين لزعيم خيتا 
E‏ عدوا الى الشسئزة اوقا لالات لمن ادا ا ا 
التبزوم” لفد 2 e ٠‏ 
ای ایا وس خب شسهروم دای ال ل 
! اين هو زعيم خيتا المهزوم؟ انظرواء 


جلالتك." فقال جلالته ''لهما: "هو! 
زد سمعت من يقول: 'إنه في أرض حلب (خيرابا)“" فقالا: "انظر؛ إن 
عيمخيتا المهزوم مقيم» مع الكثير من البلادء ''التي أتى بها معه 
ب حيث كانت كل بلد في مناطق أرض خيتاءت وأرض نهارين 

إنهم مزودون بالمشاة والعجلات؛ ٠‏ ويحملون 
ما لهم من ''أسلحةء وإن عددهم لأكثر من عدد حبات رمل الساحل. 
انظر» إنهم واقفون» وقد اصطفوا للمعركةء وراء قادش المخادعة". 


تي يت 

انار شمالا على امتداد الجانب الغربي لقادش» وأقام معسكره في شمال غرب 
المدينة ('شمال" القصيدة السطر .)١١‏ النص الموجود أعلى المعركة (الفقرة ٠٠۲٣‏ 
لارا © و4) يقول كذلك إنه أقام معسكر! في شمال شرق قادش'. وعلى أي حال 
فإن الموقع العام لمعسكره مؤكة: +رابماء بذا السطر 8 بإشارة ما إلى موقع فرق 
رمسيس الثلاث» في مؤخرة جيشه؛ وهو ما كان هناك حرص على الإشارة إليه في 
القصيدة (السطران ۷ و۱۸)» ولكن الاستكمال أعلاه هو الأرجح. 

ب أو 'بالانتصار". 

ج وهو ما يبين بوضوح الطابع 

د هذه إشارة واضحة لن مدى اتساع كودي 
تدخل ضمن مصطلح "كل کودي". ومع ذلك انظر 
48 ,242. 

ؤززاء قادش": من موقع رمسيس الحالي في معسكره شمالي قادش» هو بطبيعة الحال 
جنوب قادش» حيث خرج الحيثيون لمهاجمة فرقة رع. 


المركب للمملكة الحيثية في تلك الفترة. 
؛ فسائر البلاد من أرقاد إلى أسيا الصغرى 
Müller, Asien und Europa,‏ 


1A0 


مجلس الحرب 
۲۳ حينذاك استدعى الملك الأمراء إلى 
يسمعون كل كلمة نطق بها كشافا زعيم خيتا المهز 
06 وقال لهما جلالته: "ترون الطريقة التي وقف بها رؤساء 
الفلاحين (يوعتي) و* 'الموظفون الذين تحت إمرتهم أرض الفرعر 4 
5 والازدهار والصحة» يوميا قائلين للفرعون: 'زعيم ذا هزر 
في أرض حلب (خيرابي)؛ لقد فر أمام جلالته ٠‏ 96 
أنه جاء." هك كانوا يتحدثون إلى جلالته يوميًا. ولكن انظرواء لر 
سمعت شيئا في هذه الساعة؛ وحيث إن كشافين من رجال "اغيم حرف 
المهزوم» يفيدان بأن زعيم خيتا التهزروم سوف يأتي» إلى جانب البلا 
العديدة التي [معإسه؛ رجالاً وخيلاء بعدد حبات الرمل. إنهم متمركزور 
وراء قادش المخادعة. ولكن ' 'حكام السبلاد والموظفين الذين تحت 
سلطتهم أرض الفرعون» له الحياة والازدهار والصحة ل 
بذلك." 


الحضرة, 0 


يخبرونا 


۳ . قال الأمراء الذين كانوا في حضرة جلالته: 'إنه خط 
كبيرء ذلك الذي ارتكبه حكام البلاد وموظفو الفرعونء له الحياة 
والازدهار والصحة *'بعدم الإبلاغ بأن ”زعيم خيتا المهزوم كان بالقرب 
من الملك:ت و(بأن)هم أبلغوا تقريره لجلالته يوميًا". 


ا أو: "المشاة". وهؤلاء الموظفون مساوون ل 'حكام البلاد (الأجنبية)" في السطر .١7‏ 
ومن الواضح أن الملك يلوم الموظفين في السلطة في كل من آسيا ومصرء أي 
موظفيه الإقليميين والمصريين. 

” حرفيا "أن زعيم خيتا المهزوم كان موجوذا حيث يوجد حيثما كان الملك." 

° أي تقرير الحيثي الزائف الذي أرسله مع الاثنين من بدو الشاسو (السطران ” و٤).‏ 
۸A٦‏ 


صدور الأوامر : 0 4 كد نكما كا 
لك 2 الوزير باستعجال جيش جلالته؛ بینما كان 
بعد 


بر د 9 حلالته 
3-70 1 شبتون)؛ كي يأتي به إلى حيث يوجد < ۴ 


طز ت ج فيا ''الأمراءء 

ه؟". انظرء بينما كان 1 5 قد | 

هنتا؛ المهزوع:5 والبلاد العديدة التي كانت معه. عبرو 

جاء زعيم قادش» وانطلقوا نحو جيش جلالته بينما كان ''يتقدم؛ دون 
“امع و اتطلقة کد 

الا ا ارا مودي حلت ليزن EK‏ لوا لاتيم قن 

نك الهجوم. وبعذ ذلك اندحر مشاة < وعج 

أن يتوقع م فيه جلالته. انظر» الأعداء ""التابعين 
ا له ال إلى المكان 'لدي 3 


عدم و 1 : 5 5 کار بجانبه. 
لز 7 


3 ۴ اسطة احدى العجلات 

أ | مل الوزير الرسالة بواسطة الفرسان» وربما ذهب بنفس” بو إحدى 
ار 2 

فقرتان ۲۳۳ و ۰)۳٣‏ فرقة رع في الجنوب قد وصل في تلك 
ار ذى سيعلن الهجوم على فرقة رع في الجنوب 3 

ب ع الرسول الذي سد جوم 1 1 ال 
RF at 3‏ أن رمسيس لم يتلق أي إشعار إلى ك E‏ 

7 في روم اا کی ایی ميل لبو امع مشات اه وعجات كل 
هذا ليس صحيحًا» فالمعركة كلها كانت ميد وبي و > RUE OS ES‏ 

8 1 : الذى كان الملك الح 1 

د هذه القناة هي بالطبع نهر العاصيء الذي كان الملك الي ي 3 
E‏ ا اشرق .وها هر وود إلى الجا لغوت ل وري 
ا 0-0-0-6 3 ن المصريين. وبما أن المدينة كانت تخضع ي 1 
المدينة» بينما يبقيها بينه وبين اند کن ع ا 
كان بامكانه بطبيعة الحال المرور من خلالها والخروج BES‏ 
5 بء ما يمتعه من ذلك عدم وجود البوابات قي النقاط المتاشبه. ولكن و 
0 قواته المتدفقة في مرمي رؤية فرقة رع r‏ 
كان بالضرورة مرئيًا بوضوح عبر الخندق المائي. وعلى أي : 
غطاء ما جنوب المدينة خرج منه الأسيويون للهجوم. کو ها هو الان 

e‏ ب e‏ ع 0 e‏ 24 في اتجاهه ومن 
اه سكن مين “الذي تراجعت فو 0 د 
يضم بين جناحد ل 
عنده بالطبع (انظر السطر 25). 5 


هجوم رمسيس الشخصي 


5 

. عندما | 

راهم جلالته غر 

0 غضب 

طيبة. لقد أمسك بعدة ال 6 ٣‏ 5 عليهم؛ مثل اب 

نم 3 وبس در عه. ا 

نم ذهب إلى جواديه وقادهما بسرعةء حرء كان مثل ہیں 77 دد 
يت كان وحيدا ؛'... 


نحو الأعداء اتل ريب 
معه. وكا ١‏ بعين لزعيم خيتا المهزوم؛ والبلا ۱ ا 

. و کار حلا بلاد 1 ْ 
وكان جلالته مثل سوتخ؛ عظيم القوة لعديدة التي ى 
وتقتيلا. لقد أطا م 92 لقوة؛ حيث أعمل : کان 
ع بعتا وبلا ترك م ضسر 
2 


في مياه ز 
١ 2‏ 
نهر لعاصي 


507 ما قاله رمسيس نفسه 

. 'لقد هاجمت البلاد كافةء وكنت و حر 
عجلاتی. لم بقذ وحيداء حبره 
دوم لي» بأن كل شيء قاله جلالده فعلئة ۴ 
وعجلاتي". وت 


يي 
7 “ دع لسيء وبتايير 
حي ور مشساتي 


كك لنت مق وى RR‏ 


أ 
من الواضح أ 
وجح ان رمسيس هاجم جناح العدو الأيمز ا 
ولع الاعکا ا ل لج حت لحن زان كيل ان وی بها روكذ لصي لله 


A۸ 


د ييه يوه کرای کی كنا و 


١‏ ا ی بابد رسيس اا في أبيدوس وطيبة (ثلاث مرات) والدر 


5 الجدران الشمالية والغربية والجنوبيةء وقد هلكت جميعهاء ولازال 
١.أبيدوس‏ کے کی : Es‏ 
PS.‏ نشور. نصوص قصيرة (11 ,10 (Mariette, Abydos, Il,‏ وثلاثة 
ي 30-32 .(Mariette, Voyage dans la haute Egypte, P1.‏ 


لالز )72 and p.‏ 
۲.طيبة. 
از مضو الأول: :157-61 
.Champollion, Notices descrip; 1‏ 
الرمسيوم؛ الصرح الثاني :328-30 Champollion, Monuments,‏ 


Lepsius, Denkmdiiler, I11, 153-55, 


Chamollion, 


Notice descriptives, 585-89, 873, 874; Rosellini E 
.‘Monumenti Storici, 109, 110; Lepsius, Il, 164, 165 
Champollion, Monument, 323, 324, 2 


.الأقصرء على الصرح ١‏ ول: 7-327 

bis (last two incorrectly marked Ramesseum); Rosellini, ibid, 104-7; 
Brugsch, Recueil de monuments, 53 (inscriotions on,ly); Desriotion, 
Antiquités, Ill, 3-6 (none at Karnak, as stated by Guieysse, Recueil, 
(VIII, 126, note 1 
د. الكرنك» جرى كشطه في العصور القديمة:‎ 

«VII, 45, 46 
Wiedemann, Aegyptische Geschichte, ( فاا شاهده شامبليون‎ ردلا.٣‎ 


(434, notes 
Champollion, ؛.أبو سمبل - في المعبد الكبير» القاعة الأولى» الجدار الشمالي:‎ 
Monumdnts, 17 bis-33; Champollion, Nori 1 


2 


Breasted, Bartle of Kadesh, P|. 


7 النصوص من كل تلك النقوش (من النشر) 
في شكل ملائم للرجوع إليهء ولكنه ليس موثوقا به.وهناك حاجة ماسة إلى نشر شامل 
للأصول المجمعة. ومن 

النشر الخاص بالأصول كلها في أعمدة متوازية. وهذه منشور 
تحركات الجيوش في كتابي of Kadesh‏ ءنه8. كما أن 

فيه 1-۷111 .اط. 


۸۹ 


بفضل الطابع البدائي للرسم الطبوغرافي والمعماري 
يمكن جعل تلك المناظر تتطابق مع المعلومات المو 
ولكنها توفر أضواء جائبية قيّمة على المعركة 


البداد 
اا 
02 في الوص 


1 ؛ وتضصيف النصو 
المصاحبة لها حقائق على أكبر قدر من الأهمية. ص 


.١‏ مجلس الحربا 
۹ رمسيس جالس وضباطه أمامه يتشاورون. وأسفله كشافان 
حيثيان يضربان لإجبارهما على الإفصاح عن موقع العدو. ومن الواض_ 
أن لع a‏ اسر و 
شمال غربي قادش. 


ضرب الجاسوسين 
٠‏ 'وصول الكشاف إلى الفرعون» له الحياة والازدهار 
والصحةء وقت أتي بكشافين تابعين لزعيم 'خيتا المهزوم إلى حضر: 
الفرعون» له الحياة والازدهار والصحة إنهم يضر بونهما لجعلهما يدلان 
على "مكان زعيم خيتا الخاسئ. 


.Champollion, ,آ‎ 870: Lepsius, Denkmûler, 3 الرمسيوم» الصرح الأول:‎ .١ ' 
Champollion, Monuments, 327 bis: Rosellini, Monumenti : ا الأقصر‎ 
.Storici, 106; Bartle of Kadesh, PI. IV 
Champollion, Monuments, 29; Champollion, Notices أبو سمبل:‎ .۳ 
.descriptives, 1, 66; Rosellini, ibid., 102; Battle of Kadesh, .اط‎ VI 


f 


أعلى الخيل 
. 35 0 ل 2 
إدا جلالته العظيمان الأولان: الانتصار في طيبة من لاسطبل 
جو ال 2 2 : 1 
. 2 تين رعء محبوب امون 
سر ماعت رح سدين 

العظيم: د 


FEE 

۳۳ ف منتصف سياج مستطيل الشكل» محاط بمتاريس من 
8 ش 0 الملكية»” محاطة بخيام الضباط الصغيرة وحياة 
ا كة المشغولة في ترتيبها 'الفرقة الأولى”؛ أي 
ER 0‏ المعسكر الموجود شمال غربي قادش (السجل» 
ا القصبدة» السطر .)"١‏ وداخل الخيمة الملكية يجلس رمسيس 
e‏ ا 5 إهمالهم؛ عندما يندفع فجأة الطرف الشمالي الأقصي 
1 | الأيمن للجيش الحيثي مخترقا الطرف الشرقي من المتراس 
دكن اللاي دافعًا أمامه بعض أفراد الحرس الملكي. وهؤلاء 


الدروع؛ 


فرقة 


أ .١‏ الرمسيوم: Prisse, Histoire de l'art‏ ;155 ,154 ,لكآ Lepsius, Denkmiiler,‏ 
.égyptien (plates unnumb : esh 1‏ 
1 2 و Champollion, Monuments, 326, 7 (no e‏ 
Bartle oF Kale IV 8‏ زاجعا Srorici, 106, 107 (no‏ يي 5 
م. أبو سمبل: ampollion, Monuments, 30, 31; Champollion, Notices‏ 
Rosellini, ibid., 98, 99: Bartle of Kadesh PIV‏ ;66 ,65 الح جياه جا 
د الايد اذد خلف خيمة الملك هو حيوانه المدلل الشخصي. وقد صور في ١‏ - 
قدا او أبو شل (15 (Champollion, Monuments,‏ مع الفرعون اثناء 
OE‏ 5 الوالي بجوار عرش الفر عون (42 ,1101:1215 «(Champollion,‏ 
ارا ر في منظرين «(Lepsius, Denkmûler, 111, 183, b, and 184, a)‏ 
5 يضحي الملك بالأسرى أمام أمون رع. وفي تلك الُناظر الأخيرة وص 
النص التالي: "الأسد تابع جلالته» قاتل أعدائه" (راجع !ه۸ gs‏ 
«(descriptives, I, 90‏ وهو يعض أحد الأسيرين. ايام 2 0 و9 
للعبارة الحالية القائلة بان هذا الأسد صاحب سيده في E E‏ 
(Rosellini. Monumenti Storici, 7‏ وصف اسد في زخارف العج د 
حيوان الفرعون المدلل (انظر 45 ,44 .(Barıle of Kadesh,‏ 


N۹1 


المقتحمون المعادون ن 
التي تظهر عن م وچا راع المرس ن 
وهي وتطعنهم بالخناجر. ی ی 


0 ا أمير على إحدى العجلات 
5 1 المروحة ا 
وقائد الجيش ‏ " “حلا 3 و 5 س» وکات الملل 
س على ينيده ےر ا 
أعلى موظف 
إحد 2 
اشر ف ر ک5 ى العجلات 
س "أم الأبناء ١‏ عرن» له العياة والازدها 
م الابناء الملكيين» إلى جانب ال ؛ د ر والصحة؛ في 
7 م ل لكية ٥‏ 3-2 


E‏ في الجزء الأعلى 
:. 0 مون الأولى (المسماة): 'إنه يمنح الانتصار ل 
2 رع (رمسيس الثائي) الذي وهب الحياة" ر لاوسر ماعمت 
إقامة المعسكر مع الفرعون. 5 يا“ وهي مشغولة في 


۲۳ ع 
> هؤلاء الرس 
لرسل هم من أرسلهم ١‏ 5 2 

4" السطر ١‏ الوزيليجتويا (السحل» اة > 
الجنو لران 14 و9١)‏ لاستعجال القوات التي كاد 1 00 
جنوب بالقرب من شبتونا. ولكي يحملوا ي 
يقوموا بالتفافة كبيرة» يحملوا تلك الرسالةء كان عليهم إما أ: 
بيرة» كي يدوروا حول خط وط العدوء أ اعون 
“او يغ مروا 


|] 
8 iri الأقصر:‎ .١ 
ini, Monumenti Storici, 
3; Rosellini, 102 جام‎ of Kadesh, PI. JV 
100, أبو سميل:‎ 8 
.PI. VI 


Champollion, Monuments, 32 


0 , 0 
Cha | يكنا‎ 18; SelInl, {DId., 5; Ba le of ades 
ha ımpollıon bid 8; Rosellin bid., 9 Batt Kadesh 


Y4 


E 5‏ 
ل ووزير فارسناء ثم 1ك هو بنفسها على إحدى العجلات 
ایا أد ای عد برقا بتاع وسيب ذلك أن اللات اد 


ري 
نك ون ية الحال على علم بالهجوم؛ ومن الواضح أن رر 


| اق وس في اوها في 


أمام الجوادين 
و جید الفرعون؛ له الحياة والازدهار والصحة» 
اهب لإستعجال فرقة پتاح؛ "قائلاً: "تقدموا! إن الفرعون» له الحياة 


والازدهار والصحة؛ رک ف کک ١‏ 


؛. المعركة” 
هنا مدينة قادش» التي جرت المعركة بجوارهاء وقد 


ه"". نرى 
أحكمت حولها خنادق المياه بحيث بدت وكأنها داخل نهر العاصي نفسه؛ 
لين على ضفافه. وتبدو هناك فروق كبيرة بين الزسومات الأزبعة 


| يحتوي نقش الأقصر على شذرة من نص يبين أن الوزير نفسه ربما يكون قد ذهب. 
وبين التعزيزات المقتربة المسرعة في مؤخرة الحيثيين لإغاثة رمسیں» تظهر 
الكلمات التالية: "وصول الوزير ل [[مساعدة | جيش إجلالته]' ( Champollion,‏ 
.(Monuments, 324, incorrectly numbered 314‏ ويبين هذا أن الوزير نجح في 
الوصول وجاء بالتعزيزات بنفسه. 

Champollion, Notices descriptives, 1, 872; الرمسيوم» الصرح الأول:‎ .٠ب‎ 

. Lepsius, Denkmaler, II], 157-61; Battle of Kadesh, P1. 11 
Champollion, Monuments, 328-30: الرمسيومء الصرح الثاني:‎ .۲ 
Champollion, Descriptions dı 


escriptives, 1, 586-89, 873, 874; Rosellini, 
Monument Storici, 109, 110; Lepsius, Denkmdûler, I11, 164, 165; Bartle 


.of Kadesh, باط‎ I11 
104., 88- الأقصر:‎ .© 
.95: Bartle of Kadesh, باط‎ VI 


Champollion, Monuments, 323, 324; Rosellin, ibid., 


he 


م۷- سجلات تاريخية من مصر القديمة : 


المحفوظة للمدينة» ومن الواضح أنه لا يمكن | ل منها عل 
اة عن المواقع النسبية للمدينة والمتحاربین ب ولابد |. کر 


0 ل نند | 
بناء على النصوص» فإن الفرعون موجود إلى الشمال من و 03 


و ن 
أي ا ودفع العدو إلى داخل النهر. ولكن إذا کسان جائسں لر ۰ 
المصري حيث يوجد الفرعون هو لتمانا» فووا یز پش 1 
كس راي ليد ووا ا ر لا يفون مد ر 
الغربي من النهر في الرسم المصريء كما تقول انصوص؛ وبذلك و 
الرسم يصوره على أنه جنوب المدينة 


وينطلق في لجومسبه شسمالا. ر 
بسک بحال من الأحوال جعل أي من الرسومات القديمة لميدان المعرئ: 


هذا يتطابق مع المعلومات التي في النصوص. وليس هذا بالأمر اللافى 
للانتباه إذا تذكرنا أنها لا تتطابق مع نفسها. ففي تلك الرسومات؛ كما في 
الرسومات المصرية كافة؛ يُرسم كل جزء على نحو غير مرتبط في 
علاقاته إلى حد كبير مع أي من الأجشزناء الأخرى. ولا يمكنناهن 
الحصول على تصور حقيقي لمخطط المعركة. إلا 
الواردة في النصوص قد تكون مرئية بوضوح في 
العجلات الحيثية (أعلى وأسفل) 
كيف يدفع من في مواجهته مباة 
من الحلفاء والموظفين البارزين؛ 
الذي يمسكه جنوده 


أن بعسض الحقائق 
النقوش. ونلاحظ أن 
تحاصر رمسيس بين جناحيها. كما نرى 
ة إلى داخل النهر؛ بمن في ذلك الكثير 
بل وأقارب الملك الحيثي. وملك حلب 
على الشاطئ البعيد ورأسه لأسفل لإفراغ الماء الذي 


"انظ مقارنة مولر المفيدة بين الرسومات الآر بعة ( 215 ,214 „(Asien and Europa,‏ 
' ناقشت قيمة النقوش مناقشة تامة في كتابي 46 


„Battle of Kadesh, 0 


4 


تن الملك ١‏ لحيثي ومع“ 
ک يمهف ية والنقوش كما يلي 
إبتلعة٠‏ ف بورخالهم في المعر 
ل أي 
لا ی 0 عجلته 
أعلى جوادي الملك و 


5, گل 
9 الانتصار» الساحق 
5 البأس» : 
٠‏ الإله الطيب» 


ت SLs‏ يعسكر 
: "لوقع الذي اتخذه جلالته بينما ل) 3 
امون٠‏ 


E 
. حصان في ال‎ ١ 1 
فل کاله 'القد ذبح‎ © 4 
ا کر لتا تحت خيله. “مله‎ 
9 ks نبحهم؛ جاعلا ا المهزوم» ومعه‎ 
“لكر على وجوهیب ول بهم اسه‎ 


فة, "'حلفاء زعيم 
هن اتن أطلاخ + 

وعجلاته. لقد أ كر 

الواحد فوق الاخر هي مهد 


. خيتا المهزوم 
9 ف مكانهم. انظرء زعيم حي 
شرس العينين قدا الإله الطيب. 
ا 4 
ارقف مادا ذراعيه للخلف 


1 . أمامه» ٩‏ آلاف." 
5 (تو هيرا) اخرون - 
ل ففيه: محاربون 9 


0 > لا يوجد سوى: 
! وكذلك الرمسيوم» أما أبو المعركة. وفي الأقصر يو 


القوات التي ف e‏ أن العجلات 
ریا زس قاش هزو کر الخد من رجا والخيلخ وي أذ ساون 
الجيش] زعيم قاش E,‏ تحمل 6٠٠‏ رجل 0-6 وية. وربما كان لدى 
الحيثية البالغ ee‏ ألف رجل هم إجمال عدد القوة الوق الأربعة كان بها 
E‏ 3 رجل» وبذلك فان كل e‏ سو E‏ الجنود 
مسيس حوالي ٠‏ : فرقة في الجيش الحديث. مج الثاني» © 
EE‏ ه آلاف رجلء أو a ee‏ ف باعتبارها خاصة a‏ 2 
مذكورة في بردية رة الآجانب» انظر 9 «Bartle of Kadesh,‏ 
آلاف رجل» جميعهم من 


56 


۷ تيجرن (تيراجان). 

تيريجينس (تیراجااسا)» قائد عجلة زعيم خيتا المهز 

جواد جلالته العظيم: "الانتصار في طيبة" مد | 5 

توس راماعقا زع ستين وغ ضجبوب اموه من الاسطبل الم 
كمت (كاميتا) زعيم المحاربين (توهيرا). 


نا اسا)» قائد عم عجلسة. زعيم 


الا 
تيرجيتيتس (تيراجاتيتاسا) رئيس رماة طيبة" (قبسو). 
خرببيسار (خيراباسارا)؛ كاتب زعيم خيتا المهزوم. 
إجم (عجم)؛ قائد رماة زعيم خيتا المهزوم. 
تيدر (تييادورا)ء قائد الحرس الشخصي لزعيم خيتا المهزوم. 
بييس (يايسا)؛ قائد عجلة زعيم خيتا المهزوم. 
جربتيس (جراباتوسا) محارب عجلة زعيم خيتا المهزوم. 
سمريتس (سمير اتوسا) ے» 
بييس (بايسا)» قائد عجلة زعيم خيتا المهزوم. 
تدر (تادارا) زعيم المحاربين (توهيرا). 
متريم (ميتاريما). 
رینسن (راباسونا)» رئيس رما إنس (عتاسا). 
سبتر (ساپتارا)» شقيق زعيم خيتا المهزوم. 
ثيوثس (تاواتاسا)» زعيم بلاد تينس (تانيسا). 
ريباير (رابايور). 


' هكذا وردت في الأصل ولكن يُفضل كتابة "قبسو" 2 1 
مغ طوبة التصزي. (المرلحي) ابة "قبسو" بدلا من طيبة حتى لا يحدث لبس 


YA 


فى د 5 . 5 i‏ 
زعيم حلب (خينابا) المهزوم وقد قلبه جنوده راسا على عقب + 
- 5 
ألقاه جلالته في الماء. 
المحاربون (توهير 


دينة قادش. 


Aas أن‎ 


ا( الذين في مقفضة | القائد أ 


بجوار 
اانه 3 اقف أما مشاته وعجلاته 


۳۳۸ 'زعيم خيتا المهزوم ْ 1 
قلبه خائف. ؛لقد خرج للمعركة خوفا من جلالته؛ بعد 


أن. رأئ < 
ن راى 1 . 
عافة "[الذين] كانوا معه. جلالته - ¬ - أطاح به . [.عسيم 


0 5 ق ت A۱‏ 

ما لمي ]قا "إنه متل اسوتخ» عظيم القوة» وبعل ذاته ٠‏ 
ه. دفتاع المعس كرا 

وعد رما عن ارون قي الع في :يداية. الک دخات 


معسكره قوات متقدمة. ولكن عن وَصؤل 'المجنكين” من امون !تقض وا 


على جامعي الغنائم هؤلاء وذبحوهم. 


أمام القوات 
٠‏ . 'وصول مجندي الفرعون» له الحياة والازدهار والصحة» 


من أرض آمور (أمورا). لقد وجدوا قوة زعيم خيتا المهزوم وقد أحاطت 


اك 
أ 1. الرمسيوم: 1 Lepsius, Denkmûler, II1, 155: Battle of Kadesh, P|.‏ . 


Champollion, Monuments, 327; Rosellini, Monunenti Storici, (الأقصر:‎ .۲ 


.107; Barıle of Kadesh, P1. IV 
Champollion, ibid., 32; Rosellini, ibis., 97; Lepsius, ibid., 187; أبو سمبل:‎ .۳ 


.Baıtle of Kadesh, P1. VI 


144۷ 


'بمعسكر جلالته من جانبه الغربي. وكان جلالته 


بمفردی 
معه جیش» [| انتظارا ل وصول [أضباط آ. اا دأسيس 


والفرقة التي كان الفرعون» له الحياة والازدهار والصحة, # 
ينتهوا من إقامة المعسكر. وحينذاك فرقة “رع وفرقة بتاح في طريقي " 
فلم تكونا قد وصلتا (بعد)؛ وكان ضباطهما في | غابة | بيوي (بساوي)" 
وبعد ذلك هاجم المجندون الأعداء الذي يخصون زعيم خيتا نمزو 
وهم (أي الأعداء) يدخلون المعسكر» وقام ضباط الفرعون' ابذبحهم. ولم 
يتركوا واحدا منهم على قيد الحياة. لقد امتلات قلوبهم بالشجاعة القوي : 
للفرعون» 'ربهم الطيب. لقد كان خلفهم مثل مدير دار أ مئل سور من 


الحديدء إلى أبد الآبدين. 


5. بعد المعمركةب 

.٤١‏ يصور هذا النقش الملك بعد انتهاء المعركة مستمتئ 
بالنصر. وبينما يقف فوق عجلته» يلقي الضباط أمامه أيدي المذبوحين, 
التي قطعوها لتكون دليلاً على الانتصار. ومع أن النقش الموجود على 
معبد أبيدوس (غير منشور) مهشم إلى حد كبيرء فإنه كان يحتوي على 
صورة لانتصار رمسيس أكمل من المنظر الضئيل في أبي سمبل. فقد 
أظهر الملك وهو يتلقى الأسرى الذين أسرهم هو بنفسه؛ كما تقول 
النصوص المصاحبة! وهذه النقوش كما يلي: 


Kitchen, Ramesside Inscriptions, 11, 132:4 تقرأ حاليًا راباوي أو لاباوي. انظر‎ ١ 
(المراجع)‎ 

أ سدمو عش. 

' أو 'مثل جبل من النحاس". انظر 133:1 ,11 00.010 ,16116287 (المراجع) 

.Mariette, Abydos, 11, 10, 11 أبيدوس:‎ .١ * 
Champollion, Monuments, 18; Rosellini, Monumenti Storici, أبو سمبل:‎ .۲ 
.95; Bartle of Kadesh, .اط‎ VI 


۹۸ 


يأنون بالأسرى بين يدد 
. ممص - 3 , 9 0 | ان 
ضباط ر ى البلا درک | جلالتةء دينما 


قائمة (سحوي) EE‏ 
م ع ". قائمة ( عن فزق وواه وغل لهه اندو 


1 .: جثث: وخيل؛ و 5 


أعلى العجلات الفارة 5 


اج مدر إتؤهيرا) بت | عجلات معسكر زعيم خد 


0 و ن أذتي فى أبي سميل ايت ڪاله وهي كاتالي: 
6 7 5 > لى صر د 
٤٠‏ ۴. 'الإنه الطيب الذي حارب للذود عن جيسه - 
1 الأقواس التسعة. الملكء قوي الانتصارء الذي لا مثيل لهء يهاجم 
سيفة . : 1 0 1 7 
اة الكبيرة من كل بلدء جاعلا إياهم أجسادًا ممددة. وجهه دو عيدين 


نازتا 1 
شرستين أمام زعيم خيتاء وبلاد نهارين |. 


أعلى الخيل 
۷. “جوادا جلالته العظيمان الأولان (المسميان): موت 
١ <0‏ 50 | 
اضية" من اسطبله العظيم: 'وسر ماعت رع سدين رح محيوايا حون 
راضدڍ : 


مذ اة رها جاء 7 


py‏ ۷. تقديسم الأسسرى لآمون 
كبن ليد سيتي الأول“ الذي صئور 


والغنائم لآمور : 5 
ثم لآمون على الجدار الشمالي لبهو أعمدة الكر “لسري 


نك هاهو 


يظهر على نحو مما . 
ثل على جداره الجنوبي. وهو هناب سيس 


صفوف من الأسزئ إلى آمون وموت و 


٠: 0‏ أن 
تبين أنهم أسرى جىء بهم من معركة قادش: 


والازدهار والصحة»› كأسرى أحياء إلى 
يدس (بيدسا)؛ كيلي[كش] (قيرا[قيشا]) 


دار أبيه آمون: دردن (در 


۰ . يلي ذلك 
واحد من أبناء رمسيس: 

| تة 

( [ خلف جلالة 7 
7 3 د » بواسطة ال_ 
الكاتب» القائد العام للجيش» تحر خشيف: : 

ب) خلف د 2 


د( 


» بواسطة ان* 2 
37 #تح ابن السك مرو المون.. 
خلف جلالته» بواسطة 


ابن الملك سيتي. 


/ 4 ١ 
هؤلاء جميعًا يوصفون بأنهم:‎ ٥ / 
3 سرى من البلاد الشمالبة‎ 
بلاد الشمالية جاءوا للإطاحة بجلالته فذ‎ 
برعلا 7 رطاحة بج فدبحهم جلالته.,‎ 5 


ى أحياء لملء مستودع بيه آأمون: 


ا 
نقش على الجزء الخارجي من الجدار 


.2 5 1 جد 4 1 
وهو منشور في 123 ,122 ,11 لجتوبي لبهو أعمدة معبد آمون الكبير بالكرنك؛ 


Champion, 71011665 descriptives,‏ والنصو 
ae Recueil de Monuments, 1,‏ 5 


المصاحبة موجود كذلك في 29 .1م 
Vor‏ 


20 ف ثلاه 
كم التصعوصن ور 


لحيا 
اني), 


7 


0 
إن 


انغ قوف قضد د 
| رب صعقوف,قصيرة من الأسرى يقود كل 


ج. إوتره الفلسسطيني ' 

ای ازام والثامكة تود كل 
ê‏ ع 1 هن بلا شكء مما 

ا يمل الثاني بتشجیع من لحيثيين + 

ل ى إعادة فتح | تلكات الآسيوية؛ لا سيما النجاورة له فيما 

عاض 


ب 


.١‏ إعادة فتح جنوب فلسطين” 
الكرنك اجتياح مدينة عسقلان؛ ويشير 
. وبالطبع» لم تمر عسقلان وحدهاء بل 


عي ه". ونئرى في النقش الملك في عجلته يهاجم المدافعين الملتحين 


ار يلتمسون الرحمة. وبجوار المدينة يوجد 


الذي 
الاجتياح مرفوعة؛ و 
بيئما.,يظهر السكان على الأسو 


النص التالي: 


' من المفترض أن رمسيس واجه العديد من النكسات فيما بين السنتين الخامسة والثامنة» 
مما جعل الأمراء الفلسطينيين حتى شبتونا يجرءون على التمرد. 

+ مكان هذا الحصار في حروب رمسيس الثاني غير مؤكدء ولكن بما أن الجليل الغربي 
تمرد في السنة الثامنة» فليس من غير المرجح أن التمرد في عسقلان مرتبط بذلك 
الذي في الجليل الغربي. والواقع أن أحد الأسماء التي في قائمة السنة الثامنة قد يكون 
عسقلان (2 Champollion, Notices descriptives, Il, 871. 1. No.‏ 
| | رنا). وتاريخ "السنة التاسعة" ( Maspero, Sıruggle of‏ 

(the Nations, 400‏ ذلك أن الاستيلاء على عسقلان لا تدعمه أية وثيقة. 

> نقش ونص على الجزء الخارجي من الجدار الجنوبي لبهو الأعمدة الكبير بالكرنك. 
.Champollion, Notices descriptives, 1], 195 = Lepsius, Denkmiiler, Il, 145, c‏ 


۲۰1 


OT‏ الخاسئة التي استولى لري 

عسقلان (أسقرونا). تقول (المديئة): ٠‏ © لض 

كي حدودك يبهجنا. فلتأخة وات کا 

البلاد غير المعروفة كافة". عن شجاعرق . 
يظهر أعلى خيل الملك التمجيد المعتاد لشجاعته 


". إعادة فتح د فلسط 
إعادة فتح شمال : 

°" . بحلول السنة الثامنة من حكمه به 1 
يت : 2 رمسيس ال ٠‏ 
فلسطين من جديد ويستولي على مدن الجليل الغر ا 
5 ٠ي‏ ديوه 


المتوفرة لدينا عبار ة a E‏ ۱ 
فرة لدي بارة عن قائمة تصور صفوفا لوحيرة 


و3 ' من المدن المحص:: 
0 ب يت المصزيون الأسرى. وتحمل كل مديئة :ت” 5 
بالعبارة "المدينة التي استولى عليها جلالته في السنة اللا + - 


بعدها | ۱ e.‏ ا 1 لد : أ 
سم لمدينة. ولم يتبى من تلك الأسماء إلا القليل» منها كر 
1 يل؛ ومنها: "مديز ة | 


رن ت (بيتي عنتي)” اسنها كريت (كاربوات | 
ا 9 بالعبرية "ماروم" ومعناها "المرتفع')؛ وشرم (شا رم 
بالعبرية 'شالوم' ومعناه 'سلام"). والمكان الوحيد الذ بم ارا * وهي 
الغربي هو مدينة "في أرض آمور (أ و تحدي لخيس بالجليب ا 
إلى مَنظقّة 1 ج 0 2 (لمورا)ة ر (داپورا)“ التي 32 
1 بور.” وقد صور الاستيلاء على هذه المدينة عم 
بر وبح 


أ 
على الجانب الخ 1 
جانب الغربي من البرج الشما 
hica, 16;‏ 0 ج الشمالي بالصرح الأول 1 
Burton, 64 00 128‏ ;871 ,870 ادر Champollion,‏ 
Denkmûler, Ill, 156, and Text e‏ مذ Notices descriptives,‏ 
مجموعة أخرى من المدنء على الجزء الث ,5ئPع.‏ من الواضح از 
الكبير بالكرنك كانت تحمل تصو ًا ء الخارجي من الجدار فزي ای 
5 نصو 2 1 1 5_2 2 عمدة 
انظر 20 ,111 7 للشكل نفسه؛ وإن لم يكن أى منها مكتملة إت 
kmûler, Test, 0‏ يدن أي منها مكتملا الآن. 
Notices gy Lepsius, Den .descriptives, Il, 0‏ ا 
٤‏ ولکن انظر und Europa, ES‏ ۸م الذي نتابع ما ا 8 
كدر مولر (221 E704,‏ 4 451۵) الذي يضعها ذ . 
لي أن مكانها فى هذه القائمة حدنة ا 2 ) الذي يضعها في مكان أبعد * 
Ya ۲‏ ل إلى الجنوب. 


أبناء متسيس" 


بي زاتع في الرمسيوم وهو يصور 
a‏ كول ارز في المعركة 
وهم ياد 
پم املا يؤسف له أن النصوص المصاحبة لا تحتوي تقريبًا إلا 
التقليدي إشجاعة الملك. ومع هذا فإنها تكشف عن أن 
r,‏ جربا من متزكة قلاقن واحتلوا مؤقتا منطقة تابور؛ 
ارا ومسي نها الآن (الأسطر 18-5). وهذا هو الحد 
0 الأقصى لتقدم الحيثيين؛ وكان بطبيعة الحال بشكل مؤقت تمامّاء 
کی کے كا نا کے رو س 
پا الد في فلسطين 


3 في ذلك الوق يت أن تتظلقة فرق الأردن 
یچب وران خضنعت من جديدة لسيطرة رمسيس» وأقام بض 
1 القرابين لأحد الآألهة 


ونان ميض ناري له هناك يصوره وهو يكام 
المحليين» الذي ربما كان يحمل اسما ساميًا. 


Description, Il, 31 = Champollion, Monuments, 331 = Rosellini, | 
Monumenti Storici, 108 = Lepsius, Denkmûler, ,آلآ‎ 156 
Voyage dans la haute Egypte, Il, 59 = Pri 


§Yplien = 
Brugsch د هناك كذلك نص طويل قي‎ .(Meyer, Geschichte 290 (colored 
Recueil de monumen!s, 54, 1, and the first five lines, Sharpe, Egyptian 


.Inscriptions, I, 51‏ 
ب للاطلاع عما يخص سكان المدينة الخارجين مع 
اللوحة الكبيرة التي في مدخل معبد أبي سمبل ( ,© 
۴ 11.): "هداياهم من أنواع شتى من منتجات أراضيهم 

ليلتمسوا السلام من جلالته”. 
أيوب" وقد اكتشفه شوماخر ( Zeitschrift des Deutschen‏ 


معروف باسم "حجر 
).Palûstina-Verens, 142 ff‏ في قرية السعدية الحالية» شرق بحيرة ۰6۸٤31٤1‏ 


وقد نشره إرمان (205-11 ,۷× ,.214). 


أطفالهم وأدواتهم المنزلية» قارن 
Lepsius, Denkmûler, IN, 195,‏ 
» وجنودهم و أطفالهم أمامهمء 


د 


r.۳ 


يتضمن منظر دابور, وهو أطول وثيقة 
النصوص التالية: 


6" لل زی خينا مادحًا اللہ | 
۱ ع E‏ امنا ا 
عو زعيمها أصريع؛ بسبب 


ا 5 
الخيل حينما 'يهاجمها الأسد شرس العينين". ١‏ 


ل من 

الائة الطيدة؛ » قوي لحا قن اباد جر القلى . 
الحشدء ثابت على الجوادء جميل في العجلة؛ حين لمسك بالقوس, ر شي 
يضرب» 7ل د نلك ر لبن ا 
رع | الجميل | ب س ل ل في الحشدء والعودة حينما إن ا 
''زعيم خيتا المهزوم. وحين 0 به» بعثره مثل ' القشة و هبي 


الريح' (حتى إنه) هجر مدينته "'خوفا منه. 0د تلت شیرت فيها كل ي 
وكانت قوته في أطرافه ' 'مثل النار. ٠‏ ثور يحارب فوق ارو 
استولي ”على الأشياء (التي انتزعها)؛ » لم يترك من بين يديه حيا. 5" 
عاصفة في البلادء عظيم الصيحة. يأتي ر 
الزعماء؛ كي يخرب ا e‏ “متاق 
فخ ارش خا در 


2 هي عدوه. ملك الوجهين القبلي فقون وسر ماعت ر 


رعء "ابن رع؛ رمسيس مري آمون. 


أو: "آخذا التقس > سب کین بروجس بعصي لات 


المستحيلة في هذه الفجوة. 
3 


يل وكذلك فوق و ی آمو 
ان عا 0 ن الأولان (المسميان): "مر 
ادا < 
ا نیا مري آمون 
العظيم لرمسد 
لیل : 


ع اليسا 
ر أمراء یبد ءون من لى 


يع الف مذ 5 به خعمواس. 


۲ . )3 
ابن الملك من 


م. ابن الملك من 


ا > محبوبه؛ مونتو -. 

لئه» محبوبه؛ مري آمون. 
ET 1‏ أمنمويا. 

7 الملك ل لبه» محبود ¥ 

N‏ لبه محبوبه» سيتي 

ابن به» ستين ر ع۰ 

ار لنه» محبود 
ابن الملك من ص ٠`‏ 


داخل المدينة 


١ [دابر [د]‎ ER 


بو دو). 


٠ .‏ أنه 
ام E‏ سنا 


لع ييه 


أ هذه الحملة التي في نهارين خير 
9 (السنة الخامسة) واستعادة الجليل 
تلت حملة السنة الثامنة. 


راضي نهارين.أ 


ضعها بين معركة 
خةء فمن المستحيل و 
١‏ (السنة الثامنة)؛ إذ يمكن فقط أن تكون قد 


قر 


ْ فج نهسازين 
في کنر بلرصيوم وده پیر ر ر 
“5 کان کد لستولى بلقل على تلك دة ريس وی کد ر 
ركام فيها تمالا اسه كانت المنينة فد تیر ر صي اد 
ليت این راشع نین زیی نسيس بے 
قام به رمسيس.دؤن ,أن يكون.مرتديًا درعه بعلولی دو 


.٥‏ املك | الق 
الوجهين لقبلي والبحري: وسر رع 
رع: رمسیس مري أمونء الذي وهب الحياة. الملك نفس 0 ين 
بحب رع لي» وبتأييد أتوم لي» وبتجديد شباب 


۲ 


الصحة. لقد أقامه جلالته ‏ ر 

و ٠.‏ مه 2 د شاد 5 کا 7 
ودن > 

فى مقدمة مشاته وعحلاته ؛ ١‏ خيئاء ال يس 

في وعج مهروم خيتاء الذين كانوا في 

: مرتان.” وقف يقاتل مدينة مهزوم خيناء أ 


م مشار 
و'[غجلاتإ لأدون أن يلبس | درعإم). ج 
جلالتت |[ ه] ليأخذ درعة مرة أخرى. وأضع الدرع عليه؛ عندىئ 


[مهزوم] خيتاء الذين كانوا في أحياء مدينة تونيب في 
أرض نهارين (نهرين)؛ بينما لم يكن درعه علي [م]. 


ج ا 
tives, 1, 888; Brugsch, Recueil de 771011117161115, ١‏ 
Il, 54, 2; Sharpe, Egyptian Inscriptions, Il, 51‏ 


” التاريخ "السنة الثانية عشرة' الذي يقرأ في هذا الموضع عادةٌ مستحيل؛ ذلك أنه لا 
يعززه أي من النسخ الثلاث. 


Champollion, 011665 descrip 


۲۰٦ 


, قوائ' المدن والبلاد التي 


ا ١‏ فل » وكفتيو» وكتني 

ا ا تنو السفلى» وكفتر 

انسجا : زنهارين» ور “د 8 نت بالفعفل 

۳۹ 8 ال + الشمالية كا د 

١‏ أنه فت ع أن تلك المناطق ١‏ 1 3 كزاقة فد 

میں . وحقيقه ا بحملات طويلة و 

يز“ ”  .‏ العاصي کا القيام ب فش کا 
بدي نهد الثاني تشير ! التي ترجمتها للتو فقد 

0_7 ار ت من كننرة الرمسيوم التو صل إلسى 


َ 5 . :, بد الحرب. 


وتمثال آخر في 


Mari 
الكرنك الشمالي‎ (Mariette, Karnak, 38( الكرنك‎ 


: لا يمكن أن يعني بطبيعة الحال إلا تلقي 

5 > ن ان د x‏ 
رفل) وآشور وقبرص بسنيو ات الثالث الذي لم ي يسيطر على 
الهدايا من ملوك تلك الدول» كما حدث في 


معاهدة مع 
¥ بعد خمسة عشر عام تقريي 
رمسیس الثاني على السلام امع الحيشي وقد 
ايه تحاف تشكل واحدة ين بز 5 
القديمة:" : 


' هناك أصلان: )١(‏ في الكرنك على الجدار الممئد 
منشور في :(65مز| 30 ives, Il. | 95-204 (only‏ 
i; 116; Burton, Excerplad hieroglyphica, 17‏ 
ueil de monuments,‏ 


(11. 1-20); Bouriant, Recueil, XIN, 153-60 


5,1, 
Il, 50; Bouriant, Rect 


:gyplian Inscriptions, 
وبالرغم من الحالة المشوهة للاثر فإن التكرار الكثير يجعل اه‎ 


الحالات تقريبًا. ونسخة مولر هي النسخة الوس 
يضاف عدد م“ 


من القراءات إلى نص مولر من نسخة 
والترجمة التالية كا 


الترجمة كانت ست 
عن أحدث نشر 


Il, pp. 225-232 


enli Sorrici, | 
, 146 Brugsch, Rec 


نت موجودة بالفعل في مخطوطتي عندما 
نصه بضع قراءات» ولكن ستبقي كما هي مع ذلك. 
للنص الهير و غليفي لهذه المعاهدة, انظر 


لب بهو الأعمدن | 


0 


يه ودقة, وربما 
شارب التي يبدو انها قد ف 


nen, Ramesside 


Kite 

٥-۷۹ وعن آخر ترجمة للنص المصري. انظر‎ Inscriptions, 

مم .Kitchen, Ramesside Inscriptions, Translations, Il A,‏ أما عن مضاهاء 
النصين المصري والمسماري للمعاهدة, انظر امع 


the Old Testament, فر‎ ed 
ن جمة عربية حديثة‎ : 


كريستيان ديروش نوبلكورء 


رمسيس الثاني ة 

:د الله محمود ‏ المشروع القومي للترجمةء القاهر 

(المراجع). 

“ في ضوء الرسالة رقم 5" من رسائل العمارنةء من 
Zeitschrift fiir ügyptische Sprache, 35, 141 f‏ 


5 قد يكون بالشكل نفسه. 


البابليين» فإن أصل هذه المعاهد 
۲۰۸ 


erm Texts Relating 0 


James Pritchard (ed.), An 


Near East 
ي في:‎ 


| 


فرعون المعجزات ‏ ترجمة فال 


NANNY ص‎ e. 


ملك الحيثيين سيليل (انظر 
120 21] بالخط واللغة 


ل رسولین کی 
صو 
۴۹۸ . من (السطر a EOE‏ 
31 | يل اك 
کے وح من لش دل ريم أن اسماس ئی تل 
ى ١‏ 


/ 5 جِيذًا 3 a‏ 
00 . لتالية: ع السابقك بيني و ا 
ا , راجعة العلاقات 5 والحرب اللاحقة. 
ا ن الد رو ا 
' الإعلان الرسمي 1 
a 1‏ عزو سورياء ولكن مع 
القادمهء ٠‏ عات عرو 
المتبادل عن كل مشرد 
۳. التخلي له ” 


د المعترف بها. Raa‏ ا ع 
ي ذكر E‏ السابقة التي 00 
اعا 00 التي استمر ا ادها. 
000 مرتلا. ولكن مع عدم ESS‏ 
اجهة الأعداء | جانب 


غياب أي 


تقدم مصر 
ه. دج اتاق د 


COA“ 5 i 
اقات مرنپتاح مع خيتا (الفقرة‎ 
E Cp ال _ بحبح‎ 

1 > وهو ما تدل 1 


ESA 
في مح‎ ).e sch 

5 الم (ويسمى شوبيوليوما) إلى 

هد 0 


i & plische 5‏ 
0 |14 ,35 7666م الوسالة 2 نابخورييا 
ن في تلك 


قء )۳١‏ من 
لد الخط المسمازي (رقغ 8) 8 


س.) وبين ابي کن أن يد الد د٠‏ المعاهدة. وعن صعو. 
أمنحتب الثالث» الذي يم ب الحيطيد 


0 2 
.۸ 


1. تسليم الفارين السياسيد 


تسليم الفارين السياسين من خيتا إلى مص 
١‏ تسليم المهاجرين من خيتا إلى مصر. 
١5‏ . شهادة آلهة خيتا و : 
؛ .١‏ اللعنة على من ينقض المعاهدة. 
4 مباركة من يراعي المعاهدة.' 
1١.ملحق‏ يحدد المعا 3 0 ا * ٠.‏ 

: ملة الإنسائية للأشخاص الذىء - 

ص الذين تسلمهم خين 


کر مک الالشووافي قشم لا ےرم 


ممتلكاتهم. أو 


۷ التي 'نشمه فیا وتعلق#زمن كتمهم مضي إلى خيتا. 

. هذه الفقرة الأخيرة تخص النسخة وليس المعاهدة. 
تصف الأشكال والأختام على اللو : 
المصاحبة لتلك الأختام. 


: هي 
ح الفضي وتسجل الكلمات 


95 2 ۹ 

ش ا 16 لا تسمح المساحة بمزيد من المناقشة لهذه الوثيقة القيمةءب 
ير انه سيكون من الواضح أنه بالر غم ف ذه : , 
غير من ضح بالرغم من فتح رمسيس لتلك المدن 


2. At ١ 
هاتان الفقرتان من خاتمة ترد كثير؛ ة‎ 


| في الوثائق المقصود بها أن سارية المفعول إلى 


د وهما هنا بمثابة الخاتمة المنط 


> اند :ًة 4 “tM‏ د 
نظر مناقشة النقاط المهمة ذ e‏ 
„VII, 215-40‏ في w.M. Müller, Vorsderasiatische Gesellschaft,‏ 


1۰ 


بن ع4" وما بعدها)ء فهو لم ينجح قط 
یال دګ و بيب أن دجاحه الكلمل في وقف ار 


في عهد جلالة ملك الوجهين القبلي والبحري: 
أت الذئ وقنب 
ابن رع: رميس عزي امون ادي د 

آ که رشاع جنوب 
5 | أرد الآبدين؛ محبوب امون رخ حوراختيء وپساح 
e‏ ", وموت ربه إشروء وخونسو نفرحداجاء “ي 


“حياة الأرضين د 
حياء» مثل أبيه حورأختي إلى أبد الابدين. 


تق على عرش حورن الأ 


وصول الرسول الحيني | 
: ذذ . حلالته في المدينة التفعاة): 
۽۴۷. "في ذلك اليوم» انظرء كان 3 0 و 
آمو نود الطقوس | رة بد موں 
00 0000 7 ى آمون» 
أرضي هليويوليس. امون رمسيس مر ی 
آمون» اد عظيم القوة» ابن موت“ بقدر هأ وهياه 
كافة 


حور لخدن أثومء.رب 


من أبدية في الأعيادء وخلود في سنوات السل حيث الأراضنتي 


والبلاد كلها منبطحة تحت ذ : 


اين اكلم کے لے جنب سول الماك سے 0 
شین الثاني ا زول خيتا | تير ]تسيب وال] الرسول الثاني | لخيتا 


1 آمون ويد 3 معبد رمسيس في تاتيس. 
أشكال آ بتاح المعبودة في معد 5 خب اويا : 2 
ای للا مباتين مصريين, كلنا رعنا. واي ,ولضيما مناد نے د 
خرجا لمقابلة المبعوثين الحيثيين على مسيرة يوم أو يومين؛ او ره طدين 
المصريين اللذين تفاوضا: على المعاهدة في بلاط يخي . 

۲۱۱١ 


إختاشارا) بإخضازه إلى الفرحو. 


حيرا 
لالتماس ١‏ 1 1 
الا س السلام [م#إسن إجلالة] ملك الوجهين 2 لالص 
ثاذ »> الذ شي ر و ل 

ني“ الذي وهب الحياة إلى أبد الآبدي: ري 
1 بدين؛ مثل ابيه 5 مسي 

-6؛ كل يوم. 

عنوان النسخة 


الفرعسؤن له الح 
:. تيرتسيب (تاراتسيبو), 

انس امام دو واه رمسيس الثاني ذ 

حدوده أبعد ما يريد في كل أرض. يجمل 


وا لصحة؛ بيد رسوله؛ 


عنوان المعامدة 
هدة اعدها زعيم خيتا العظيم» خیتاسار» الشجاع | : 
ميراسار (ماراسارا)» زعيم خيتا العظيم» الشجاع حفيدة 71" 
(ساپالرورو]ء [زعيم خيتا العظيم» الجبسلورء على لوح من الفضة لو : 
0 1 : صل 
عت رع ستين رع (رمسيس الثاني)؛ حاكم مصر العظيم؛ الشجاع» ابن 
£ 1 . 2 “*ع؛ ابن من 
عت رع (سيتي الأول)؛ "حاكم مصر العظيم؛ الشجاع؛ معاهدة السك 
والأخوّة الطيبةء التي تت السلام [| بينهماة f‏ للأبد. ١‏ 
1 
يعتمد الاستكمال | ٤ء‏ حيث ن 9 3 
FT :‏ ع السطر يت يوجد تكرار حرفي لهذه الصلة. 
: ب 9 في اللغة المصريةء والتص به "ابن ابن". 
a‏ ا ٠‏ بعدة كلمات. وي ضوء الكلمات السابقة (تتبّت السلام" ) 
1 بهة التي وردت كثيرا في المعاهدة (مثل السطرين 5۹( 
(Vorderasiatische Gesellschaft, VI, 215-21) 4 0‏ بالغ فی إبراز 2 
في اللوثيقة: الف فحسبء بل هي EY NS‏ 
حتى بدء التفاوض على المعاهدة؛ وهو ما يمكن 1 


۷۳ . المعا 


8 ا فهي ليست معاهدة حا 
5 الواضح أن الحرب استمرت 


TTY 


o.‏ نلرواء خيتاسار» حاكم خيتا العظيم؛ 
: ا اتن لهذا اليوم» انظرواء خيتاسار کم ۴ 


8 1 ' يد 5 السماح 
افيا 90 تخ»” من أجل أرض مصر» أمع خيتاء من أجل عدم ح 
وو 


.إن الأعمال العدائية بينهماء للأبد. 


معاهدة السلام الجديدة 
: اك BE‏ 
ا" ١‏ انظر بعد ذلك» خيتاسارء زعيم خيتا العظيم؛ في 
سر ماعت رع ستبن رخ (رمسیس الثاني)» حاكم مصر 


ا منا هذاء لكي يفشيا السلام الطيب والأخؤة الطيية 
ا و کی فى ات موقا في خر 
ا رب “اينما هو قي أخوة معي؛ اهو اي م معي؛ و 
معه» و 


اي | استسلم لمصير a‏ و جلس خيتاسار و عيم خيتا العذ العظيم عط عرس 
. 0 - 
الرسولين إلى مكسل ٠‏ وقد وصلا إلى لحك > 


ن طوبة)ن أي في حدود الأول 
العشرين من طوبة)ن أي ١‏ 
1 2 العدائية. وتنص المعاهدة 


شر من عام قبل تاریخ وصول 
ع أكثر من عام قب : 
ا الشتاء أو بداية الربيع (الحادي 


1 ۽ وال 
عتيد” الصيف الشايق” لكر" الامال ال و 
ر 0 8 على أنها بمثابة بداية علاقة حددتها الألهة لإنهاء الأعمال 
بوضوح 
العدائية بين البلدين. 
أ الخرطوش واضح. 
خيت التو الى. 
۷ر رسو يا ا فكي شير بالطبع إلى موته. وتبرر خلافته 


2 نر Ce‏ ما يشير 5 3 
ع حرفيا عه ل وراء : تصير وهو ٠‏ هذا ليس مؤكذا. جاع ذلك» 
خيه الشك مو بسبب اخ 3 : ل 
جار باق هذا هو مناسبة السلام» وليس مناسبة ب مع 
EE‏ 5 كما يقال كثيرًا (389 of the Nations‏ € 
الثانى» 5 5 1 
ص AT‏ 


أبيه, أنظرء آنا مع 


0 رمسيس مري ١‏ 
لأمعي في ا سلامنا و 15 “لني آمون؛ حاكم 
e‏ د" 
Sd‏ “دشو 
1 التخلي المتبادل عن أية أ 
لن تكون. هذا عمال عدو | 
خيتا العظيم لن يت ك أعمال عدوانية ٠.‏ 
و يتعذى على, أرض مصر لای شا 
رمسيس مري امون» حا يأخذ أي شيء مر ' رصي 
AT‏ کور و لسارو 
ياخد اي شيء] منهاء للأبد. 5 لن يتعدى على أرم 8 
“د أخينا 


>كان المناوئ 
يي الثاني هو ميتيلا (السما 
ب توليه العرش بوقت 3 5 ۸« 7 
على النحو التالي: بوقت قصير (السطر E .)٠١‏ خيتاسار باقامة | 
أمنحتب الثالث ّ أن نعيد بناء تعام السلام 
ل ؛ أواخ 1 صر الملول 
أخناتون خر عهده الملول 
ء أخناتون الذ 5 

رمسيس الأول { 
سيتي الأول 

رمسيس الثانى حت السنة الء* ( 
ا اا a‏ { يئر 

تدب لخي ارا من إبنة ارين ( أخوان 

E‏ 3 لي لت اد 

aad ۳ 0‏ فد ع 8 ما . 

لثلاثة ملوك متعاقبين ا متوسط مرا يزيد على ٠‏ أعوام 
e‏ وشوبيلوليوما الذي ورد 0 وقد يشير هذا إلى 6 استثنائي بالنسبة 
متب الال (فنطر الهامة 2 العمارنة رقم * 0 يتعلق بهوية 
معب قث سار ادش ص ).ولك دن شم ان ف ا 
١‏ من سبليل صابق E‏ مو (المرجع السابق» «(TT‏ فإن 0 يكون أقدم من 
وهكذا عن مولرء ولكنه لا يفسح مجالا ل'م.” بحت اإسيزنه ف تكون 
1٤‏ 16 


M4 


سپلیل» والد 
ميراسارء والد 


ميتيلا 


E 
4 


إعادة بويد المعاهدات السابقة 
٤ ۴۷۷‏ بلزميبة للمعاهدة السابقةاً التي كانت في عهد سبليل 
( ميم خيتا العظيم؛ ذلك المعاهدة السابقة التي كانت في 
7 م فيارد ی يجب علي الالتزام بعس 


ال رسيس مري يون حاكة مسر 
ا ريسيد : 
ل ب در 


تحالف مصر الدفاعي مع خيتا 
عدو آخر على أراضي وسرماعت رع ستبن 
العظيم» وأرسل هو إلى زعيم خيتا 


رع (رمسيس الثاني) 
ريز ضدوا» فلن غلى,زعيم خيتا العليم 


| به "متي لم فهم حتى الآن في .هر الصددء وما من شك بشان معناهاء 'معتاد؛ 
مألوف» اعتيادي”؛ وبعد ذلك "سابق". قارن لوحة عمدا (الجزء الثاني» الفقرة 45)» 
حيث وضيعت قائمة قرابين جديدة مدتها أربعة أيام من أجل عنقت "زياد على الأيام 
إزثلاثة الخاصة بعيدها المعتاد (متي)“ او المجلد الثاني» الفقرة 11۹٦ء‏ بعد تقديم 
القرابين الجديدة» يجب تقديم القرابين القديمة "طبقا لمقدار القربان المعتاد(متت) الذي 
هذا المعبد"» وبعد العيد يعود الإله إلى "المقر المعتاد (متت)) الخاص به 


«(Recueil, 16, 56,1.6, above) 
ب اي سبيت أن أن شاد على عوبر وري أو‎ 


ب "اب" 


رنهاية المعاهدة ذاتها: حيث بدات في ي ي م 


ساو ل امي مجم 
أن يكون سوى سيتي الأول (انظر ها" السطران 4 {ig‏ 
كما هي معروفة للطرفين» غير مذكورة. 


© بنود المعاهدة السابقة» 
31> 


مون ١‏ اجا 


العظيم] من الر مايا | | الجاذ انحين | حين يرتكبون خطاً ی 
١ ۰ . 5‏ ور 

ينئذ ع على 5 : ۱ : صد و 5 
لقتلهم فحبندد بحا عد َا ل ل |( ١‏ : لي 


3 اض 
٠۰‏ . إذا [أغار عإدو آخر على زعيم خيتا العظيم 

أن يرسل] إلى ز ا 

ن يرسل] إلى زعيم (هكذا!) [مصر] الى : ٠‏ 
لعظيم وسر ماعت رع تپ 

ستين رع 


عراب لتعزيزات | وحينئذ] يجب أن يأتي إليه معززا. لقتل اعدا 
2 8 إلم] تكن لدى رسيي دزي لمون: سا مسر العنظيم, 
1 7 ف يوي [إرسال مشاته وعجلاته أوعليه قتل عدو ا 

و رؤيتهم» إلى جائب إعادة الرد إلى أرض خيتاء: 


| ك3 |“ 0 2 2 0 0 
0 سد عت ب ساو" التي يعتبرها مولر تصريفا) تشير إلى رعا 
2 ا 6 يتمردون أو يمتتعون عن دفع الجزية. وفي هذه الحالة لا 
2-0 ولات عضر رصن العقوبة عليهاء بل إنه يعمل بالتنسيق 
0 م ا في ايند المقابل أكثر. تعقيذاء ولكن من سوء الحظ أنه ء 
واضح» بسبب حالته المهشمة. ومن الواضح أن المقصود بالبندين هو العمل بشكل 


ملنجم في صورياء حيت رتا عداکل نهم ری آي ی 
سرن ی E‏ لأخرى وألا تنتهز أي منهما فرصة أي 
ليست هناك مساحة للرسالة؛ كما في الفقرة المقابلة. 


© محذوفة في الأصل. 


من الواضح أن هناك ہیا تنا امن .نوع اما نهنا ومكن الاک اليصري اللجوم ليده 


در خير موعوداقي ايند للمقيل: المحدد لدو ناراچ حت ق 
EY‏ 


— 
کح 


مسيس مر ي 
k1‏ ا ب تعيينهم له من أجلهم؛ ليكون راء 
زارض حي ٠١‏ ۰ 
8 بي مہات أو مضت رع ملا عاك مسد + 
کی واا اذامو ستيه سل لوس اغلا وغليم ابد ع 
| / و 


تسليم الهاربين السياسيين في خيتا 
يارج عظيم: من أرض مصر وجاء إلى] 
- اراش شین موي آمون» حاكم 
» فحينئذ لا ينبغي لزعيم خيتا 
يأمر بإعادتهم إلى 


۲ ۰ [إذا فر 
.ع خيتا العظيم» من بلدة 
عيم خد : 
لسر لأمظيمه وجاء إلى حاكم خيتا العظيم 
العظيم أن یستقبلهم» (بل) على زعيم خيتا العظيم أن 


وسر رع ستين رع' حاكم مصر العظيم؛ ربا م]. 


بايسن) شاي" كما في السطر .٠١‏ 

السطر. تلات كافة 
التخلي به عن | ا 
لتخي في البند 


1 ۴ 01 حَيّك لدينا هنا" حر سا ياي (أد 

ابع شئرات هير.مقزوءة محزوفةء حوالي کس 

بذ العا ة الأخيرة هى الأسلوب القانوني الذي يجري 1 

ع هذه العبارة الأخيرة هي الا ر ١‏ لدينا بنود إضافية غير موجودة 
في المستقبل. وابتداءَ من نهاية الو ٩‏ لدينا بنو 
المقابل الخاص بالتزامات الحيثيين. 

د 0 9-2 ! فئتين: 
الأشخاص الهار بون إلى ا 
اشخان ليست لهم أهمية من وجهة 
أو خدم. 


جال عظام" "رجال غير معروفین“ أي 
١‏ ية» ولكنهم مجرد حرفيين أو صناع 


اا 


يجب | 
لسسماح 


مصر العظيم. 


يْرَدُوا | 
إلى ر مسيس مري آى, . 
کون؛ حسام 


4 تسليم الهاربين السياسيين في مصر 
۰۰ . أو. إذا فر رجل عظيم من | شل خد 
aE ae‏ ش رص خيتا [وجاء 
5 : مصر العظيم (من] بلدة | 
| ۰ من] تلك التي تخص أرض خيتاء وجاءوا ! 0 
مك سر یو نیا یں و ای 
کر م بام ل )ي یی o‏ 
مصر العظيم أن يأمر بردهم لن زعم خر تي ا 
بالاستقرار. KE‏ و 


إلسى] 


مري 


۸ 1 يم المهاجرين إلى مصر 
.٥‏ ۱۲ . بالمثل فانه اذا و 
2508 1 وي رجل أو أثنان أو ثلاثه J"‏ 
معروفين؛ وجاءوا إلى أرض مصر ليصبحوا رعايا أجانب»؛ ة 9 / 
يا اجانب» فحينئذ يجب 


1 
لكون هؤلاء شد : 
: ء اشخاص ليسوا ذوي حيثيةء فإنهم فقط آيأتور 
2 ال كام كا خرن فى ارس جين لنا 
ل"الرجال العظام" كذلك الفرة شخصي "إلى زعيم خيتا". ويبين الفعل المست: 
(وقد يكون "يقبل”) a‏ 17 ا ا 
د يدون يقبل ) وربما 'يستقر”؛ 2 يستقبل)؛ بينما هو 'واح" 
ر مرء لجال لع ر يسح لهم بالاستقرار (غير أن اح" استخدم 
زجع استخدام. هذه الكلمة 0ة 
الأول يا و (قعح 'ركن”) بمعني المنطقة البعيدة في حرخوذ 
تعود إلى الاسرة الثاني العشر آية منطقة كما هو الحال هناء pek a‏ 
۴ 0 8 - و > ين | 7 0 . ال“ 
آخرين (المرجع السابقء الهامش). (المجلد الرابع؛ الفقرة ۷۲١‏ السطر ؟) وفي 2 


1۸ 


صز نة ا 


العظيم بالاستقرار» (بل 


إو بمح لهم 

8 : زعيم خيتا العظيم. 

ه) عليه أن يأمر بإحضارهم إلى زعيم 
شهادة آلهة خيتا ومصر 

.م م1. باقنسبة لكلئات هذا [العقد ]أ الخاص بزعيم خيتا 


خيتاء وسوتخ رب مديلة 
وسوتخ رب مدينة بيريك (بايراكا) 
(خيساسابا)» وسوتخ ر 
حلب (خيرابا) 
ھا مكحتت 
وعنتيرت (عنتراتي*) ربة أرض 
وإله كيرت ”ب (كارزابتا --) 
''وإلهة مدينة كيريخن 
خد وا[كادأء وإله زن - (زايف -) 


ا جج 
أ نتوقع أن يكون هنا اسم الملك الحيثي» ومن ثم 
إلى حد كبير. 


7 مدينة في 


ٍ آلهة أرض خيتاء ومعهم 


> وسوتخ رب مدينة ريخسن 


: منطقة يسميها الآشوريون 'كمّانو 
الكبودوسية" كما يقول سايس ( of Biblical‏ 
«(Archaeology, 23, 98‏ 

€ صحح مولر حرف 'ن" بحر 


د [[ على أ] هذه الكلمات: إله الشمس» رب السموات» إله 
إرئن” (إرننا)» "'وسوتخ رب السموات»ء سوتخ رب 


إرنن» وسوتخ رب مدينة زيبيريند (زابويارا)؛ 


وم وتخ رت مذيقة خیس ي 
(ساريسو)؛ وسوتخ رب مدينة 
(راخاسينا)» وسوتخ *'[رب 
[_]ء وسوتخ رب مدينة سخبن (سايخيباينا)؛ 
خيتاء وإله زييتخرير (زايياتخيري)؛ 
»> وإله خريبنتيريس (خريانتيريس)؛ 
ن - (كارخن ان )اله أخيويك] 


دورية قفرت زا۲ نت 


ب مدينة سيريس 


فإن ما يوجد أعلاه (مولر) غير مؤكد 


وكيد علي حدود أراضي كوماتا 
Proceedings of the Society‏ 


محتمل. 


ف س" بحيّث يقرأ الاسم عشتارت»› وهو أم 


د قرأ سايس هي "خا" بينما من المستحيل وجود "خ" و"". 


. ت أ 

أنو ]| تي), إله سرپ (سارپا)»“ وإله خنيت (خنباتا) 2 

م 00 : 5 وة 

زب للجبسال والأنهسار فسي أرض خيتاء وآلهة | ساخ 
كيز اوادانا 1 آ ۴ اله أل ا 5 رض - 5 
) ( عا لشمس» وسوتخ» وآلهة وإلهات الجبال 

في أرض مصرء وآلهة وإلهات السموات والتربة وا ر 
2 :. الأخضر 


اللعنة على من ينقض المعاهمدة 
۷ £ الان فان هذه الكلمات "التي عل هذا اللو 
الفضي؛ هي من أجل ”أرض خيتا ومن أجل أرض مصر. وبالنسية و 
لن يلتزم بهاء فسوف تدمر آلهة أرض خيتا الألف وآلمة) د ' 
الألف داره وأرضه ورعاياه. ا 


مباركة من يلتزم بالمعاهدة 
ش 4 .٠١‏ والآن فإنه بالنسبة لمن يلتزم بهذة الكلمات» التي على 
7 اللوح الفضيء سواء أكانوا' من خيتا أم كانوا من أهل ''مصرء ولن 
يتآمروا (البتة) عليهاء فإن آلهة خيتا الألف» ومعها آلهة أرض مصر 
الألفء سوف تحفظ صحته»ء وحياته» وكذلك ذريته» وأرضه”؛ ورعاياه. 


1 

هكذا عند بوريان ومولرء أما عذ فهي 'زايتيتي" 

احا ارء اما عند سايس فهي 'زايتيتي". 

“ هكذا في النصوص القديمةء أما مولر فعنده فجوة مكان 'سا". 

© غيرمؤكد 

ق الود - - . . 0 

AA شذرات صورة الرمسيوم تبدأ هناء ولكن استكمال بوريان يبدأ بالسطر‎ ٠ 

” طبقا لما يقوله مولر فإن هذه الكلمة محذوفة فى الأصلء ,تؤبده ف د د 
ت محدو في صل وتؤيد في ذلك الصورة 


94 


: الأشخاص الذين تسلمهم خيتا 0 
او رجسلان" أؤاثلائة؛ 


.إل جني ل ابن فد 


e‏ 5 010 . أ“ قبط 
حير جين E a‏ 

١‏ : ى“ ظيح. 
0 7 باعادتهم إلى وسر ماعت رع ستېن رح SS‏ لعظيم 
و اة لى رئيس موي آمونء خاكم.مضنقر 


ليه نحب_الااتوجه إليه تهمة ارتكاب جريمدة 
بره ولا بأبنائه؛ وإيجب عدم قتلعدلسه) ويج 


زوجاته» 
إن وى لا روح 1 . 
1 أو بفمه» أو بقدميه. ويجب ألا توجه 


الحاق الضرر بعينياء أو بأذنيه» 


معاملة الأشخاص الذين تسلمهم مصر 

, وم. 17. وبالمثل فإنه إذا هرب رجل من أرض خيتاء سواء 

أكان واحذا أم اثنين (أم) كانوا لاثه» وجاءوا إلى وسر ماعت رع ستين 
5 مصر العظيم» فإن على رميس دري آموق» حاكم مسر 
العظيم» أن يقبض [عليهم ويجب عليه أن يأمر] بإحضارهم إلى زعيم 
ل ب 55 زعيم خيتا العظيم ألا يوجه إليهم تهمة ارتكاب 


تهم تلك ويجب ألا يُضا منزله ولا ر وجاته ولا أبناؤد» ويجب ألا 
جريملهم » E‏ يصار ر ۰ ش ش 
يُقتل بجحب عدم الحاق الضر بأذنيه 5 0 بعينية» ۴ بفمه او 
يقدل»؛ وبح ٤‏ ر 


بقدميه. ويجب ألا توجه إليه تهمة ارتكاب أية جريمة. 


هه ا ا اا 
' من هناء انظر إعادة بناء بوريان» 69 ,68 Recueil, X1۷,‏ 


1 


شل و أختام على واجهة اللوح الفضي 

و ۸ هذا هو ما فن وسط هذ| الوح الفضي: 

اليمنى شكل” يشبه سوتخ يحتضن صورة زعيم ین و اميه 
| الكلمات | التالية: 'خاتم سوتخ حاكم . 1 5 
r‏ ؛: (مراسارا) شس 
زعيم خيتا العظيم الشجاع.' ذلك6 الذي في وسط الرسم الى رر € 
[سوتخ» حاكم السموات]. [ذلك الذي أفي الوسط | على] ا ال ,0 3 
بنبها ع ا تحتضن صورة أميرة خيتاء تحيط 5 او 
التالية: "خاتم *'إله الشمس في مدينة إرئن (ارئنا)» رب الآر 
يتخب (يوتوخييا) أميرةة أرض خيتاء ابنه أرض كيزودن 
ال 


ض: خساتم 
١‏ (قيزاوادن), 
- س ل إرنن» سيدة الأرض؛ مريدة الإلهة. وذلك الذي في وسءز 
الرسم المحيط هو خاتم إله الشمس في إرئنء رب كل أرض". 


١‏ من الواضح أن هذه العبارة هي بداية وصف اللوح الفضي» ولكن ما يجعلها أكثر 
وضوحا هو العبارة الموازية في السطر ۷ والسطر ۳۸. 

“ هذه الكلمة (حبيو) هي الكلمة المعتادة التي تعني الاشكال المطعمة في أوصاف الآثار 
المصبررية) وهي فد تساوي في معناها إلى حد كبير كلمة 'تصميم" أو 'رسم". وتبين 
تماثيل بوغازكوي شكلا لحاكم حيثي يحضنه إلهه (انظر Messerschmidt, Corpus‏ 
Inscriptionum Hetticarum, Taf. 27 E; di Cara, Predeedings of the Society‏ 
of Biblical Archaeology, 13, 196; and Müller, Vorderasiatische‏ 
NT IE 2 4 £‏ 26 .> 

.(.Gesellschaft, VIl, 3‏ ] في وقت لاحق: تحتوي مراجعة كراك لنشر مولر 

للنص التفسير نفسه للأشكال التي على اللوح]. 

° هكذا هنا وفي السطر ۳۸ كما تبين الصورة (نسخة شارب). 

حرفيا 'محيط الرسم”» والشيء نفسه في السطر الأخير. 

* معبودة ماء كما تبين كلمة شكل (ربيت). 

” حرفيا 'زعيمة"؛ لكونها مؤنث (وردت) الكلمة التي نترجمها "زعيم" (ور)؛ ومعناها 
الحرفي "الشخص العظيم". 


YY 
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قات مصر مع الحيثيين بعد الحرب 
الثاني إنهاء حربه مع الحيثيين انتصارًا له. 


6 اعتين رمسيسن 7 
1 إلى نفسه باستمرار على أنه قاهر 


السلام حتى أخذ يشير 


0 أنه الشذ 

ردي حلي أنه القتخص 000000 
5 "الذي جعل أرض كوش كأنها لم تكن» وجعل أرض خيتا تتوققف 
ما يخالف ما ينطق به I‏ الذي بطش بأرض خيتا ا الذي بطش 
ينس خيتا التي جعلت أكوامًا من الموتى.. 

بار 9 


لص هذا الاتجاه كذلك في نصوص مسلاته؛ ومثال ذلك ما في 
'"يأتي بزعماء رتنو كأسرى أحياء 
أرض خيتا تلك 


e‏ أنه من 
ی و ر 
خيتا“ ومرة أخرى على أنه من يخترى 


يسحق أرض : ' 
ي.تولي عليها بالشجاعة؛ محددًا مذبحة كبيرة بين أبطاله". 2 
و5 7 


م وم. هذه هي الطريقة إذن التي اختار المصريون أن يصوروا 
بها علاقاتهم مع خيتا. ولكن السلام لم يُنقض» م 006 
الودية بين البلدين خلال سنوات عهد رمسيس الخمس والثلاثين» ونعرف 
ذلك استمر كذلك في عهد خلفه. والوثائق هي: 
أ. مباركة پتاح (الفقرات 5-195 .)5١‏ 
ب. لوحة الزواج (الفقرات 1-١‏ 17). 


أن 


ود ضيف ا 
ا کی ا إلى ممت اة أن افج ا بي ا ا 
الطريقة ا (انظر Asien undEuropa, 216, n. 1; and infra‏ 1 
رمسيس بالطريقة ,n.1;‏ 
n‏ ,314 5.). 
“ لوحة على واجهة معبد أبي 
.(Il. 2-9‏ 3 
3 وه رمسيس الثاني كلها بعد انتهاء الحرب الحيثية» والنصوص أعلاه 
مترجمة من 49 Tanis, I, VII, No. 45, and VIII, No.‏ بعضاءعط. 


Lepsius, Denkmailer, IIl, 195, a, portions Of ) سمبل‎ 


قفا 


9 إلى نفوذ بتاح 
ت | الزيارة تنسب , 
وش د الى د ملاحظة أن الزيار مك (TAS EY‏ 
ع. رساة زعيم خيتا إلى زعيم قدي (الفقرتان i‏ 4 ). ومن المهم ' لوحة قفط (الفقرتان 3 
د. لوحة قفط (الفقرتان ۷ و4( lo‏ 1 
هس. لوحة بنترش (الفقرات 64-۹( 0 الحادثة نفسها أو ما 
ملف 
مبانى معبده في 
. مباركة بتاعا ٣۹٩‏ . يذكر 00 (السطران ۳٤‏ وة؟). 
إلا ر هذه الوثيقة الجنيرة بالاعتمام علس ا ووی انط ,م م) وأوقافها 1 
يكا ۶| 15 4 1 ّ 7 الثاذ وهو د يبط ل 
موج من بتاح إلى رمسيس الثاني يعد ابل حظ یی سيین (الر رر قش في أعلى الوح رم Ee‏ 
٣‏ ). ویرد رمسيس على ذلك بإحصاء بعض أعماله الطيبة من | 9". يصور أمام بتاح تاتنن الذي يقود إلد 0 
e‏ : آسيويين أمام با r‏ ن 
الإله (الأسطر 1 ). والوثيقة ذات اهتمام ديني في المقام الأول؛ ولكن ببلائة من الأعداء 00 ولكن كما تبين الأسماء ينبغي ن ل 
كلا من الخطابين يتن يضمن إشارات إلى أحداث تاريخية لها أهميتها ١ ٠‏ اف ب و لفل النقش» ويتكون من ستيه 
ہیں ر : ری 1 أحدهم نولي ى رم النص الذي 
لاء الملتحون نوبییں. 
٥‏ يذكر كلام بتاح بناءه لمدينة المقرء تائيس الا 15 الي منطاء كما يلية 
1 بتاح ب د ل سطر ٠5١‏ وثلاثي 
).؛ وزيارة الملك الحيتي (الأسطر 18-14) وقد أتي بابنته الكبرى, التاريخ لفصل الثاني» 
وبر جج في الس الرايعة والثلاتين أي ,قبل إقامة لوجت ,ر و د ليربا الأول من ١‏ 
: :: الخامسة والثلاثون 
8 78 ا ۴ 9 ۳۹ 'السنة الخا و ۲ رمسيس 
تلور يلم رر لحد ای ,مسارفي لوج الزواج روي 11 


س ن 

محفورة على لوحة كبيرة في البهو الأول من معبد أبي سمبل الكبير ومنشورة في راد »أ الذي وهب الحياة. 
gı) ‘Champollion, Monuments, 38‏ ان *النقش الذي؛ في الجزء العلوي), 7 التاني 
Lepsius, Denkmûiler, I11, 194‏ الذي نسخ منه 111× Rheinisch, Chrestomathie,‏ 
و 119 Naville, Transactions of the Society of Biblical Archaeology, VII,‏ 
]1. واللوحة التي صنعت من. البصمة. وقد استولى رمسيس الثالث على اللوحة فيما 
بعد وحفرها على الصرح الأول لمعبد مدينة هار ء وهي منشورة في ,طا اح 
«Historische Inschriften, l, 7-10‏ و Rougé, Inscriptions hiéroglyphiques, Il,‏ 
31-8!. الترجمة هنا تمت بالرجوع المستمر إلى النسحة المتأخرة (المسماة ۷). 
دمي مفيدة جذاء حيث إن النسخة الأقدم (المسماء ۸) ذف ضمير المتكلم المفرد في 
لدان اه ان دفي امعرقة في اإعضش لللوئصع! يو صر ني 

* موجودة في الهوامش. 
عن النص الهير وغليفي» انظر -258 Kitchen, Ramesside Inscriptions, Il, pp.‏ 
281 وعن الترجمةء انظر 11 Kitchen, Ramesside Inscriptions, Translations,‏ 
pp.99-110‏ ,۸ (المراجع). 


جلالة 


25 


۹ كلام پتاح تائنن» عالي الريشئ 


3 يشتير 
لألهة؛ إلى ابنه؛ ومحبوبه» "بكر أبنائه رن ٠‏ القسرضن. ر 
الآلهةء عظيم الأعياد الملكية مثل تاتنن» الملك 0 200 
8 رمسیس 0 ٤‏ ر 
الحياة: : الثاني الذم 


كلام بتاح؛ مولسد رمسيس 

٠‏ 'إني أبوك الذي أنجبك مثل الآلية 
r,‏ ا 4 
الهة: لقد اتخنت شكلي في هيئة الكبش؛ رب “ر 


أحشا ٥‏ حيث علمت ْ 

: ء أمك الجليلةء حيث أنك سوف تكون نصير أ 2 
تفعل بحق أمور مفيدة لكاي. لقد أبدعتك كي تشرى م“ موز 
0 3 كت | 
شأنك أمام الآلهةء الملك رمسيس الثاني الذي وهب الحدا i‏ 
E 5‏ 50000 ا 0 8 قاق وه 
مبتهجون” وإلهتك مسخنت #رحه مبتجهةء لأنهم رأوني, | شبيها 2 


لجنبي المهيب والعظيم والقوي. کاهناتد دار يتاح, 
مبتهجات» وقلوبهن يملؤها الفرح. أيديهن 
شكلك الجميل. لطفك مثل | جلالت لستي. 
لجمالك» مادحين» 


حتحورات دار آن 
مرفوعة بال 
بالتهليل؛ لأنهن راين 
00 ويهلل الآلهة والإلهات 
ويخصونني بالثناء قائلين: "إنك أبانا الجليل الذي | 
جر بد 


لنا إلها مثلك؛ ر مسيس الثاني الذي وأهب الحياة". 1 
ل و لصت ا 
1 اللقب المزدوج. 
ا ی 

االارضين | سر أمك الجليلةء كي أصنع شكلك (قاقي) كر 
لز ب 


قي اة 2 
ی ا ر و و واد 
EST‏ ر : ان صحتها أرجح» أما النسخة ا 
إلهة الولادة. خوت ج 
كما في ال لنسخة ۷1ء وهناك فجوة 
رؤیه رمسيس فإنهم يرون يتاح. 


7 تجا امنا م غير ارو م ی 
حرفيًا " 5 اوه 
اجلبلات العظيمات”. وهر لتب تلكا كا 7" 


تعني 781 أنه عند 


و 


5لا" 


پتاح يعد بعناق من ت 
ش قلبي: وألقاك اده القلب» 
دك يفر ح : أمنحك الصحه وثر : 


الزراعية 
أمنحك الأرضين بالثروة 


پتاح يعد بالثروة 

۽ . . "إني أهبك نيلاً عظيماء و 
١‏ 
والمحاصيل والطعام وأسباب الترف» وأعطيك 


ا ام حمست 
" | أتلقاك ة نى الذهبي. (المراجع) 52 #2 عي اف 2 
he ٤ 1‏ مشورات الحياةء عسى أن تجعل الآخرين يعسوب ` 

ب إل خة :M‏ "باعتبارها مملكتك". 


قرأ "سجفا". 


تطؤه قدماك. وأعطيك المحاصيل الدائئة 
ش 1 1 0 3 
حين. حزمها مثل رمل الشاطئ؛ ود 


كي تطعم الأرضن.. . 


سونها تقارب السماي ١‏ 
0 و 


١ 5 


7 1 
ر ا لما فرهء 

7 مؤنهاء أفضل‎ ef PONE 
TT و‎ 
ديا من تس‎ 
رض) رع عر‎ 
ي وأهب الحياة".‎ 


كالجبال. الجنوب والشمال راضيان بكاك.ب 
© تأتيك البركة حاملة طيورها.ذ 


ذلك 
ماى. 


مم الأحياءء وأرضك منتصرة وقوية مثل ) 
€ / 
يحكم الأرضين»› أيها الملك رمسيس الثاني» الد 


بتاح يعد بالمعادن والثروة الصناعمة 
6 ا 5 : 
٠4‏ "إني جاعل الجبال تشكل لك آثارًا عظيمة قوية 
E 3‏ يه © ١م‏ 
وجاعل البلاد تشكل لك [كل] حجر رائع وثمين من أجل 1 e‏ 


آثار تحمل اسمك. ”'وجاعل الأعمال كافةٌ نافعة لك.” وجا تفار 
Sa,‏ 0 وجاعل العمل: 
رجلين؛ (أو) على أربع» وکل ما يطير 


وكل ما يحلق. إنه أسر فى 5 
0 إنه سر في قلب كل أرض .كي تهب نفسها وتعمل 
جللك. الزعماء» الكبار والصغار» ''متفقون على القيا بأعمال 3 
لكاك» أ الماك ثا 5 : | 
يها لملك رمسيس الثاني الذي وأهب الحياة". 


أ أي: حزم الغلال. 

.M النسخة‎ ” 

© في النسخة M‏ كلمة بركة” د 

RS‏ 1 بر يحددها طائر بري» قر أ: ی !د 
بور السماء“ يري وبت). وتوجذ قكرة موا لرا (ليور) توق بيد 

السظر ۲. ي وبت). وتوجد فكرة مشابهة في المجلد الراب ار ا 
إلهة نادرة غير معروفة وظائة 

سي معروفة وظائفها. 

* حرفيًا "| 3% . ده 

0 لمنلعة كلها (مؤنثة)؛ ولكن النسخة 14 ثم 


ري بم بي ب 
> الفكرة نفسها نجدها في لو EF‏ 1 
ربما 'الزعماء وصغار الملوك". النسخة 0 2 0 0 

: بار والصغار" فحسب. 


YA 


٦ 
(واسمها): اميا‎ 
3 راي) على الأرض‎ ba 
5 ي 1 تحتفل فيه بالا‎ 


پتاح يعد بطول العمر والازدهار 

.٤ .‏ "إني أهبك سنوات من الأعياد الملكية» وحكمي» ومكاني؛ 
أمنح أطرافك الحياة والرضا والحماية خلفك؛ مع ''الازدهار 
أحمي مصر في ظل سلطائك» وينتشر.في الأرضين الحياة 
الذي وأهب الحياة." 


وعرشي. و 
والصحة. و 
الح 1 ية عد 3 مسیس الثاني 


بتاح يعد بالقلوة 
٤ . ۸‏ . "لقد وهبتك البأس والانتصار وقوة سيفك في كل ارش٤‏ 
ده E: 5 ré‏ 7 5 - 

وقيدت لك قلوب البلاد كافة» ''وجعلتها تحت قدميك. وحين تتجلى كل 

1 EN 

' النسخة 84 بها: "وفيرة المؤن من أجل مصرء مزإدهرة] مثل [الأعمدة الأربعة] للسماء. 
وتسكن جلالتك في قصرهاء عسى أن أبني جدار مقري داخ 

ب النسخة M‏ بها: "حين تتجلي في الأعياد مثلي.” : 

ج قارن نص بتاح الكبير في منف الذي يقول عنه: 'لقد صنع صورًا لأجسام (آلهت) 
ها إرضاءً لقلوبهاء وجعل الآلهة تدخل أجسامها من كل خشبء ومن كل حجر 
ثمين» ومن كل [معدن ] " (السطر )٠‏ وكذلك: 'لقد شكّل الآلهة م اسع ى 
الآلهة في الأماكن المقدسة" (السطران °١‏ و حت Zeitschriff ür ûgyptische‏ 
.(Sprache, 1901, Taf, I, II‏ 

د النسخة M‏ بها: "حماية لأطراف(اك ). منتصر أنت» وكل أرض هي لكء ومصر 
ينتشر فيها جمالك." 

* النسخة MN‏ بها: "أراضي الآسيويين (ستتيو)." 


Ni 


ا 
يوم» يؤتى إليك بأسرى الأقواس التسعة 


؛ ويقدم لك الز 
كل أرض أبنائهم؛ وأخصصهم أنا لسيفك القوي كي 
لك؛ '"أيها الملك رمسيس الثاني الذ 
قلب» وبثثت 


ت 
ھم مسا 
اق ارا رسب ر 


حبك في كل جسم. ووض ضعت قوتك في کنل بز 
الخوف منك الجبال» ويرتعد الزعماء عند ذكرك. الإدهر 0 
٠ 0 5‏ 1 
.0 وهم يأتونك صائحين مغاء ماتسین ہو او 
وانت تترك من تشاء يعيشء» وتقتل من تريد. انظر› 1 - ٠‏ م 
يعيش» وتقتل من تريد. انظر إن عرش كل ار 
خاضع لسلطانك." 3 


پتاح موجد ازدهار رمسيس 
4 "ني آمر بان تصيبك "'أعاجيبك ” العظيمة وكل شيء طبس 
يحدث لك. الأرضانة الخاضعتان لك في حبور؛ ومصر تزدهر 00 
رمسيس الثاني الذي وهب الحياة. لقد نقلت جلالي إليك. وما عَظُمَ د 
العجب “من تفوقك يقارب السماء والأرضان في فسرح؛ ومن فيه 
يبتهجون لما حدث لك. وبالنسبة للجبال» والمياه» والمباني التي على 
الأرضء» فإنها تنتقل عند ذكر اسمك الطيب؛ عندما ترى ذلك الأمر." 


وأثار 


زيارة الحيثيين 
4 لقد جعلت ”لك أرض خيتا + رعايا لقصرك. لقد 
أوحيت إليهم أن يقدموا أنفسهم» بخطوات خائفة» إلى كاك» حاملين 


' النسخة 84 بها: "أسرى يديك * 

” النسخة /1. 

© النسخة 84 بها: "الأراضي". 

* النسخة 6 بها: "المنتصر". 

ا ا العبارات کي تتناسب مع عصر رمسيس الثالث؛ وفيها: "كل 
ارض في هذا الموضع. وفي مكان "ابنته الكبرى» الخ" (السطر (٦‏ يوجد بها: 
أبناؤهم وبناتهم عبيدا لقصرك". 


را 


مدان E EE‏ 
1 ی واو وکل ممتلكاتهم عله : 
استولى عد ا ة. ابنتته الكبرى هي 


1 ال 


اشن 0 .. ين رب .الأرضين» الملك رمسيس الثاني» الذي وهب 
ى ت برمشاء لقلب ال : 0006 ب الرائ الذي فعلته 
1 ۾ خائنضة؛ فهي لا تغرف مر الرائع 
: 8 ا 
الحياة. | إنها ا 505 لك مكيدي ماقرا إلى الأبد. إن 
: غيتك» ‏ ف 32 
عه رين كيين دعر دمن أجلف اولع م نه ام مث 
ا فقد كانت السشجلات السرية في دار الكتب منذ عهد رع 
زمر ت 4 0 0 
لجنا ىع "لف الحياة والازدهار والصحة؛ كي تجعل اسمك يعيس 


2 الملك رمسيس الثاني الذي وهب الحياة. 
رد رمسيس 

."كلام الملك المقدس» رب الأرضين» ”رب شكل خبري؛ 
أطرافه رع؛» الملك رمسيس الثاني الذي وهب الحياة؛ ی 
الذي أنجبه پتاح تاتنن» الملك رمسيس الثاني الذي وهب 
اة إلى أبيه الذي خرج منه» تاتنن؛ ''أبا الآلهة: "إني ولدك الذي 
ية لن اعزشلنا. لتنا خصصت لي مملكت انهه وأبدعتتي على 
: الذي خصصته لي وخلقته. وسوف أفعل من جديد كل 
2 ري تر حب فيه بينم آنا للرب!الواحدءزمتلما كنت أنتةاكي أجعل 
[أمور] © الأرض تستقر. نقد أعدت تخلق:مصر من آجلك.وجعلتهاركما 
أشكال الآلهة من أطرافكء وكذلك لونهم 
> وأنشأت فيها "المعابد. 


الذي في 
خرج من رع' 


صورتك» وشكلك» 


كانت في البدء» وصنعت 


وأجسامهم. وجهزت مصر بناء علي ر د 


أ ريما كانت "هى". وهذا كله محذوف في النسخة ٠‏ 3 
بك 3 .“ اه 5 

ب مكذا في السخة 46. أما النسخة ۸ ففيها: ليصبح ك ( مثل» أو مجرد تقديم 
: خپري. 5 وه سو 

انظر 0 السطر ۷ الهامش (المجلد الثاني» الفقرة ۱<( 


۲۳١ 


T6۲‏ و 
٠١‏ داتعت دازك في "متف" السصية بالا مإ 


ال 


وبالعمل الرائع» وبالحجرء المزخرف بالذهب وال“ لخلي 


الثمينة الأصرر, 


٤ 5 ار‎ re 
بنيت فناءك الأمامي "في الشمال وأمامك واجهة مزدوج:‎ 


كأفق السماء؛ تجعل (حتى) الغرباء يثنون عليك. وأقمت لك بء بابام 
: معبدا ر . 
في وسط السياج. إنك أيها الإله الموجود تمثال[-م) 727271 ما 
الخفية؛*' قاتما عن عرشه العظيم:» حي مقصسوري, 
وقف معبد منف 
١‏ . "إنه مجهز بالكهنة والعبيد الفلاحين والأراضي الما 
والماشسية, 


ويبهجه ما لا حصر له من القرابين الإلهية التي تضم الأشياء جمبئض - 
احتفلت بعيد أعيادك الملكية » *" على النحو الذي أمرة: يوي 
الأشياء الموجودة جيء بها إليك قرابين عظيمة؛ كما 4 . 7 و 
دو)» وماشية بلا حصر. لقد أحصيت ا يم 1 
عنان الشحاء..وظقاءشكان السماو اض" 


ل 
حيث بلغ شحمها 


الفتوحات الخارجية 
4 هوك فلت »كل رضن تزائل الجمال في الآثار التي أقمتها 
لك. ووسمت أهل الأقو اس التسعة والأرض قاطبة باسمك» وهم ينتمون 
إلى كاك عي ت خالقهم» بأمر هذا الذي هو ابنكء الجالس على 
عرشك» " رب الآلهة والبشرء الملك الذي يحتفل بالأعياد مثلك | حين | 


أ انظر الفقرات ٠7ه-/6719.‏ 
Y۲‏ 


0 ا‎ E 
التاج الأبيض »> وۆزيث التاج الأحمر» مالك‎ 8 


الثاني؛ الذي وهب الحياة إلى أبد الآبدين.” 


ب. لوحة الزواج” 
7م بك هذا الأثر من تتبع المزيد من ا بابي ب 
بعد التفاوض على السلام» وذلك بشكل أكثر اكتمالا. ويصور 


والحيثيين + 8 ك أما 
نوش في الجزء ريأعلى ملك اللحيثيين. وابلته قي حضرة رعسلاب بيرت .+ 
الابنة توجد هذه الكلمات: "مآت نفرو رع»” ب وحم خيتار يثاك توب 


ه مصاحبًا للزائرين يحتوي على مديحهما لرمسيس الثاني. المقدمة 


منقودة تماما لمسافة © أسطر» حيث تسبق:” 


٠ 1‏ را انظر- تعليق ناقيل. 
mye‏ الجدار الجنوبي للفناء الذي أجريت به الحفائر امام معبد أبي 
ا أن النصف الأسفل تغطيه الرمالء فلم ير البسيوس ا ر و ا 
الجزء الأعلى وثمانية حشر سطر! (من بين أزبعين سطرا) تحته. وهذا هو القدر الذي 
ارد (196 «(Lepsius, Denkmailer, I11,‏ ولكن دون إشارة إلى أنه لم يكن كاملة. 
و نشر بوريان (164-66 (Recueil, XVIII,‏ النص بالكامل بدون النقش. وفي 
الأسطر ۳۹-۳١‏ استطعت السيطرة على نشر بوريان بواسطة نسخة شتايندورف 
التي تفضل بوضعها تحت تصرفي. والأصل مشوه على نحو كبيرء وهو واضح 
بالقدر الذي أدى إلى حذف بعض الفقرات لكونها غير مؤكدة في النص الخاص 
بالترجمة. 
" نشر برستد هذا النص الهيروغليفي للوحة الزواج الموجودة في معبد أبو سمبل الكبير» 
ولكن ينبغي الإشارة إلى وجود أربع نسخ هيروغليفية أخرى تسجل واقعة الزواج 
هده: 
)١‏ لوحة في مرسى سفن جزيرة إلفنتين بأسوان 
(١‏ لوحة في الكرنك» الصرح التاسع» البرج الشرقيء الوجه الجنوبي 
*) لوحة في معبد العمارة-غرب بالنوبة» الفناء الأمامي 
؛) لوحة في معبد أكشا (سرًا-غرب) بالنوبة 
وقد شرت اللو حات جميعها 233-256 .جم ,11 lal Kitchen, Ramesside Inscriptions,‏ 
التر جمة فقد شرت في ,۸ 11 ,۸5 Kitchen, Ramesside Inscriptions, a1٩10‏ 
86-6 .مم (المر اجع) 
> أخطأ ليسيوس في القراءة؛ للاطلاع على القراءة الصحيحة» انظر الفقرة .5١1/‏ 
د لم ينسخ بوريان هذاء والترجمة التالية من نسخة شتايندورف المنقولة من الأصل. 


ررق 


كلام ملك خيتا 

لقد أمرت أرض خيتاء وأسرت أهليا 
الكبرى على را 27 - بكل ممتلکے 
تحت قدميك إلى أبد الآبدين» 


ده 

١‏ مع ارض خيئا قاط مر 
عرش رع؛ کل أرض تحت قدمدٍ (تك] لاہ س 
١5‏ تحث الدع ١‏ 

يبدأ بالتار بت " ٠‏ النقش نص طويل مكون من واحد أ 
يبدأ بالتاريخ "نة الرَابمَة والئلاي. ٠‏ و ٠‏ ين سير 
وعد ۴ | 9 0 ليل ٠‏ رباع هذه ١‏ 5 سسطر"ا 
عشرون سطرا) مخصصة لمديح الفرعون المن تس 
ن المفرط؛ حيث تحو 


على عبارات المديح التقليدي المبتذلة التي يخفف م: 0 


الحدث؛ الذ 9 . 5 3 دم يمد 
ا نسي نا علا الل لوا افر ور 
بير إلا د 0 5230 8 قا 
قل قدر من الخطوط العامة. وبعد ا 
6ت 4 هدة السلا 
۴ 


يظهر ملك الحيثيين كما لو أنه يشير ال ه: دده 
الواضح أنه يقترح ال اا ري اين ٌْ 
: نه يقترح القدوم إلى مصر. ولكي يفعلوا ذلك, ذ و 
بالهدايا الثمينةء وتصل الأخبار بسرعة إلى ر 1 ين 2 
د الزوارء زعماء خيتا وقدي ل 7 1 
يه لوصولهم فيما يكتنف سفر الشتاء من a‏ بو 
a‏ 0 يصلون في النهاية بامان مع يم 
2 بلتهم» يظهرون وعلى رأسهم ابنة الملك الحيثي 
30 - 
1 00 و بمشاة خيتا وفرسانها". ويبدو أن ت 
حيث ياكل من واجها بعضهما في ساحة القتال ن ا 
بينما الامراء الآسيويين يقتربون من الفرعون في مقابلة 0 0 


شه 

بما ان المتحدث هو الملك الخيتىء فالمتوة 

النص الطويل الذي بج “مء لالمتوقع أن يقول “أبنتي' كما في السطر ٣۲‏ 
الا. من 


Y٤ 


ادي فة جسؤى روبج الالرة 


a: 
ST EG 
عاو | تمثال رمسيس الثاني الضخم في تائیس؛ الملحق به‎ 0 
التاريخي لهذا الزو € د‎ 
7 | رة يحمل النص التالي‎ 
وجة الملك الكبرى» سيدة (حنت) الأرضين: مات نقرو رع؛‎ 0 
كس‎ 
5-3 105 1 2 ْ 
لهذا السبب فإن هذا النص يجعل الحقائق الأساسية في الرواية‎ 0 
إإتالية الخاصة بلوحة الزواج مبرأة من الشك.‎ 
معاهدة السلام‎ 
۰ أرسل زعيم خيتاء طالبًا مني اا‎ E EYA 
الدائم*. لم - قط من أجلهم. والآن | بعد ذلك أ تل‎ 
شهرة رب الأرضين؛ الملك رمسيس (الثاني).‎ 


زعيم خيتا يتشاور مع ضباطه 
انیا إلى جيذ 1 هونيلاكة 


HR‏ ثم تحدث زعيم 
وسوتخ ربنا | يحمينا | (ولكن) اهو الم 


قائلاً: "إن بلادنا مدمرة الآن» 


يك 

Scriptions hiéroglyphiques, 74:; Petrie, | 
.Tanis, I1, 24, Pl. 5, 36 B 

+ معناه: "التي ترى جمال رع" (الشمس). وهي اسم 
Proceedings of the Society of Biblical‏ 
.(Archaeology, XXVI. 36‏ 

ع ان رنبت ان رنبت» "عام وراء عاه؟" 

د الكلمة مفقودة ولم يبق إلا مخصص 
الأولى قرئت خطأ على أنها "ن" 


Mariette, Recueil, IX, 13; Rougé, In 


Brugsch, ) آخر ساعة من الليل‎ 
Thesaurus, IV, 845:; Petrie, 


الرجال وشُرَط الجمع؛ ومن المؤكد أن "ف 


To 


وفود 
ی 
١‏ وب رزبلا جاتو اا 


الرائعة' لنامهم "امن ن 
e:‏ مامهم من الفضة والذهب» والأعا 


وصول الخبر إلى رمسيس 
ا 
٠.‏ 577 لإبهاء لنب 2< 08 
خيتا قادم» اسار“ , كه 0 جلالته, قائلين: "انظ 5 
يا بابنته الكبرى» حاملا جزية كبيرة ا اا 
20 زعيم خيتاء 3 م و سی 
ومعه زعيم [آ قدي“ وشعب | خیتا ا 


لقد | 7-2 و 
ب جبالا كثيرة وطرقا صعبة» كي يصلوا إلى 
0 ' تلقى جلالته الإكلمة | - ۰ حدود جلالق, 


[في] القصرء بفرحة قلل 


300000 


ر مسيس يعد العدة لاستقبالهم 
1 ذلك د | 
ظ عد لكات ات ا و ا : 
هؤ ء الوافدين! عندما لا يذهب رسول NT‏ - 
إلى هناك جاهي في هذه 


ات بين تلك ال 3 : 

و ا لين كك التي يستخدمها زعيم خيتا في مخاطبة الفرعون في النقش السا 
هذا الاستكمال الذ : 0 

5 ي هو بناء على EAE‏ 
ا ات بير . الرسالة التي في 426 ,425 §§( 11 (Ansıtasi,‏ 

لمحتمل ن يكون هذط: "الدع ه 5 
e EEN‏ لجيش" المرافق للزوارء 
: ال التي 2 وارء وهو المصطلح الذي يث 

فيًا : 4 في طريقها إلى مصر 0 

ج 'لم لا يذهب مع رسول" أو م : , 


ب 


د 


۳٢ 


ا 


تقعات [ العليا في الشتاء.”” وبعد 


rv‏ | المر 
5 وعد ثم جاء [ يدعو ] قائلاً: ' السموات 5 
ا 3 وبين تإئن بھی ما یکین إنك .... لتجعل ,الماء 
0 | المر تفعات | EA‏ ......... الذي خصصته لي؛ 
لني رشيف (الثا سيت وسو كعك وا 


Te 
e 


وصول مرافقي رمسيس مع الزوار 
١‏ جاء جيشه» وأطراف جنوده سليمة» وكان 
9 كانت ابنة زعيم خيتا العظيم تسير [| أمام أ 
الخاص بجلالته يتبعها. وقد اختلطوا بمشاة وفرسان 
م كان | ٠‏ ماربين؟ وكذلك نظاميين؛ وكانوا يأكلون ويشربون 
[ولا] يحاربون وجهًا لوجه عا ا ار ار ا تس 
لك رمسيس (الثاني). لقد جاء الزعماء النظام عن كل ارضن* وقد 
دوا وتزاجعوا خوفاء عندما رأوا [جلالته وجاء زعيم أا خيتا بینم 
[| سعيًا وراء تأييد | الملك رمسيس (الثاني). 


9 5 / / 
اللا رين فى صب اة كنا مھا ومودها اکا رف بدا و 


خا" (مرتفع). 

ل وشح ا ری يض اش هنا يعن اتی ربق ادم هؤلاء الزوار في موسم 
الشتاء المطيرء في الوقت الذي لا يمكن فيه لرسول رسمى الوصول إلى چاهي؛ مع 
أن اللغة التي يستخدمها غامضة وصعبة. وهو الآن يقدم هدية لسوتخ من أجل طقس 
جية:واالوصتول الال للزواره::وليٍست الإشارة المشابهة في القصيدة (الفقرة 477) في 
المناسبة نفسها إلى نفوذ رمسيس على المطر والعاصفة من قبيل المصادفة. فمؤلف 
ر كان على خلج وطوحة أبي یاب و لاطلا علوي كربا تفن ی الطقس 
المواتي أثناء الرحلة » انظر حملة يونت (المجلد الثاني» الفقرة .)۲١۲‏ 


> مرتزقة. 


TW 


¥ ف ت I‏ 


. أله 
زعيم خيتا وزعماء آسيويين 1آ جریا إن | رك هن 
ء اسيويين أخري: نر فذلك 
وهذه الدعوة بعد ين؛ على الو لمسيس ازن 8 الختا 
ابلاط , ت ا د نل لجاع 
٠‏ ولا تشير لوحة | #الطبع ثرا (القصردء و ' 0-0 

. المكونة من عشرة أبيا ) إلى هده i zk‏ ۳ 3 الا اء الآ يين 
البلاط الذي يزخ 5 يلت وليست سوی اسيو ۷ اده قرئة زان ةدد همر سيويين 
9 يرحرف به نّ : 0 5 5 1 

ا الت" + وصفه لامجاد باضرة :رز “سج خر شاعر زدي, راا یک .وى يراوه وبي 

ر "حيديون؛ قد لا يكون لها أصل و دن الثاني بره وام ء الفقدة )4٠١‏ جيرانه» وهناك إشارة إلى 
الزيارة والتحالف بالمصاهرة الذ صل في الواقع, ري |“ ب لی ديد زيارة الملك الحيثي ر ي 

العمارنة» 19 1 6 لذي تحققه» كما نرف ل من ز, بيه لاخر“ وكأن أميرة أخرى کان قد جيء بها لتكون زوجه 

e 5‏ تسببت في الكثير من المراسلا- مسن رسال Sa TO ١‏ 

هذه القصيدة لمحة عنها ت التمهيدية ا / لرمسي . وبما ان 
١‏ تي نفدم عن أحداحلقاء لمكا ليشي وبما أنه قيل فيما بعد (السطر 
ل م ند کا ا رمي زور إلى ور إل ر للمزة الثانية"» فمن المحتمل أن تكون تلك رواية 
9 فد : 5 3 1 1 1 
:1 , أميرة حيثية ثائية. ويعزو الكهنة الورع-ون 


ظ (قائلاً): 
ْ "جهز نفسك لنمضي إلى ل ة:بزواج. دمسيس ل 
إلى مصر› 5006 ا اه اك 
ولنقل: ما يأمر به الإنه أ بوتا الزيارتين والهدايا إلى الالهة (السطر ) وخاصة فيما بين ألهة 
يامر به انون لايخ إن يكون,* 
معبد قفط وكانت تحتوي على نص 


الأسود' عثر عليها بتري في 
الثاني قد غطاه ليحل محله نص 


ا لوحة من "الكوارتز 


فلنقدم ١‏ 
#نقدم العروض لرمسيس الثاني؛ له الحياة والازدها 
فهو يهب النفس لمن يشاءء ردهار والصحة أقذمء ربما يعود إلى الدولة الوسطىء كان رسيا 
وکل باک )15 .(Petrie, Coptos,‏ وقد تهشم وضا نصف الوثيقة» وخط الكسر من بداية 
كسحا صر 45 1 السطر الأول حتى نهاية السطر الأخير. 11/111 ibi‏ ,»eا؛‏ ولدي كذلك نسخة 
خيتا خاضعة لسلطانه 3 افر لضافت اليل عند الحافة المكمطد ...يني “من امير جيه يكم 
ل وجده» * كانت هذه فيما يبدو الزيجة الثانية لرمسيس الثاني من أميرة حيثية؛ وإن كانت أقل 
وما لم يقبل الإله قربانه شهرة من الزيجة الأول وه يبلت اخباز” هذه" الزيجة الثافقة ما ر ويدار 
قفط (وهي التي بين أيدينا) كما منُجلت على لوحة أخرى على الجدار الجنوبي بالفناء 
يت الأول في أبيدوسء وإن كان لم يبق من نصها سوى الأسطر 


فلن ترى (خیتا ب 2 
(خيتا) المطرء الأول ب بمعبد الملك سيتم 
الثلاثة الأخيرة. وبوسع القارئ أن يجد أحدث دراسة لهذين النصين وللزيجة الثانية 
K.A. Kitchen and G.A. Gaballa, “Ramesside Varia 11‏ 
4-7 


في 
,)1969( 96 285 ,1 § 
1 


Kitchen, Ramesside In 


chen, Rame 6 1 
> 1 -11 
ن اول مر‎ 2 ibid., IV, Pl. 1, 
ل‎ Pap TUS Anstasi I, 1. THE EL 1-5 ibi 
9 و‎ ِ 
1t Sside Insc } م کا‎ PI. V 3 


شد ؛ 1 
2 ار إلى صلتهم بالملك ال 8 
حرفيًا أماء السماء'. ولا .Erman, Aegypten, 707 is‏ 
اد مصادفة أن الرواية النثرية (الفقرة e Ph 1 1 )٤١١‏ و 
وأحدث ترجمه يجد رئ في 
2 (المراجع) 


Scriptions, Il, 282-3 
riptions, IIA, 110- 


تروي مثالا لنفوذ 
ذ رمسيس لدي الإله الخا 
۳۸ ص بالأمطار والعواصف. 


لخرفا 


ولم يكن " : 
: [آلهة] أرد وان ا 
جعلوا الزعماء الى رض i‏ مل جاءوا بهم, 
رمسيس (الثاذ 1 , بيلما 
نك رس نتا ھی وب لبه ا 
ل : أذ 2 E‏ 
(الثاني) الذي ۴ و ديهم من ا ا 
N:‏ ا الحياة؛ ولإحضار قطعا: ا الملك] ر 
نهم من نهم من الخيسل» وله r‏ 
حصا 
5 


الماشية | 2 156 هم مں الما 0 5 
الكبيرة. إن أبناء وعماء! .من المابعز»رولإحضان قطعائهم مر 
ملينها بأنفسهم» من أ 1 لعظام هم الذ . 
الحياةء 5 أذة بحب راضي الملك رمسيس (الثاذ ونس 
ب ایهم ولم يكن ,أ : يس (الثاني) الذي وُهمب 
مير هو الذى جا ر 
ي جاء لإحضارهاء ولم يكن 


١ 
طرفا السطرين الأ‎ 
یں الاول والثاني يكث ۴ ان‎ 


ع الس 0 عن وجود بقايا الالقاب. 


ركذا والبقايا التى رأها شن 
ا لتي رأها شيفر يجعل الاستكمال محتملا إ 
مه عنخت" (ماعز) المنث »> إن : 
يقرأ النص 0 ااي خطأ؛ فالأصل به "ا م 
E‏ لو رسن يندا 
يرة من حيوانات الصيد." يرة من الماشيةء وق 
يد. (المراجع) اشية» وقطعان كثيرة 


ربما أمكن رؤية بقايا محدد فعل الذها 
£$ البا. 


أرسل دوشراتا ملك ميتاني 


| |ىتشفها روسيلليذى في معدب 3 ن العصر اليوناني 
:. 1 خنسو بالكرنك ( fir ûgyptische‏ 


. وقد حملها بريس‎ «(descriptives 
بعد ذلك من‎ (Monument €8Yptiens, XXIV) قد نشرها‎ 
7-81; Rougé, 


حت نوق ا لوقع وکات 
وخرًا قا 
ومؤخرا كم 


ى لة حاليًا بمتحف اللوقر بباريس 
Kitchen, Ramesside 71‏ 
Kitchen, Ra‏ 


scriptions, I1, 284-7 الهيروغليفي في‎ 
messide Inscriptions (Trans.) II A, 113 كتشن بترجمة النص في‎ 


6 . (المر اجع) 
ب 13-29 ,20 Letters, ed. Winckler,‏ 7ل 
۲٤١‏ 


ذلك كان من- أجل :صحة فاك العجوز. وكانت قد ذهبت ر 
كذلك في عهد والد دوشراتا. وأرسل زعيم خيتا بطريقة مش ) 
مصر طالبًا إحضار خئسو لی خیتا بغسرض عسلاج ابش اپ کک 
الصغرى لزوجة رمسيس الملكة مآت نفرو رع. وقد تحقق ذلك,ب 

أنه لم يصلنا سجل معاصر للحادث؛ فقد وجد له شیا فشين رى 1ش 
الحكايات الشعبية في تلك الفترة. ب 


٠‏ . بعد حوالي ثمائمائة أو تسعمائة سننة؛ في العصور الفارسية 
أو اليونانية؛ قرر كهنة خنسو في طيبة تسجيل القصة من أجل المزيد من 
المجد لإلههم فصاغوا هذه الحكاية بلغة أقدم ما تكون؛ وحفروها على 
لوحة هي مصدرنا فيما يخص هذه الوثيقة. 5 ومن الواضح أنهم وجدوا 
بعض الصعوبة في عمل ذلك. وتتحدث النسخة الحالية بالطبع عن الملك 
باعتباره رمسيس أو رمسيس مري آمون. ورغبة من الكهنة في إضفاء 
مسحة رسمية على لوحتهم؛ فقد حاولوا أن يسبقوا اسم الملك بألقابه 
الكاملةء وقد استخدموا في ذلك لقب تحتمس الرابع! ولم تكن معرفتهم 
كافية لتصحيح الأخطاء أو لإزالة التوافه الخاصة بالنسخة الشعبية 
للقصة. وكانوا يصرون على أن الزمن اللازم للذهاب من مصر إلى 
بختن” » وهي أرض غير معروفة في موضع آخرء هو سبعة عشر 


.Meyer, Fesschrift fiir Gorg Ebers, 65, 66 انظر‎ 

” تقليد زيارة أحد الآلهة المصرية لسوريا محفوظ عن ماكروبيوس؛ انظر ,8110 
„Zeitschrift fiir digyptische Sprache, 1883, 76 f‏ 

° كان إرمان (؟ 54 ,1883 ).Zeischrif fir ûgyptische Sprache,‏ هو أول من 
لاحظ العمر والأصل الحقيقيين للوحة بنترش» ولكن كما هو الحال بالنسبة لحالة 
عشتار الاو لى )20 )Amaa Leer, ed. Winckler,‏ كانت غير معروفة حينذاك» 
وكان من الطبيعي أن ينكر إرمان مضمون اللوحة باعتبار أن له أساس تاريخي. 

' هل هذا تحريف ل"باكتريا" (بلخ)؟ 


EY 


1 ۹ 8 کا ااك رع؛ الاسم 
1 نفرو رح 1 ١‏ ٍ 1 السنة 
ا الاسم نا يل زواج مآت نفرو رع في 
ديت » وتاريخ رواج 
ل 5 الز عيم الخيتي» و ج 


عاك ١ة‏ ف عة ۽ الحادئين 
. كما ورد» جرى في الواقع في السنة ارا و 
علد والعشریں 
الثالثا 


0 


_ ا الكهنة بهدوء. ولهذا السبب» فمن قبيل المصادفة 
ارائ اکم كت عن هؤلاء الكهنة المتأخرون على 
كاه 00 ر لسري المبابق» كما بوحي بالحذر في استخدام عمل 
جهل تام بالداره ) ا في الوقت الذي دُونت فيه 


الكاهن مانيتون 
هذه الرواية 
"١‏ . الربع الأعلى من اللوحة يشغله منظر يصور على 


المقدستين محمولتين عى أكثاف الكهنة. وتلك التي على 
سفينتا خنسو ب 3 : ْ ١‏ 
ال هي خاو قي مليية اقش اللجميل التي قك لها عبد “يود 
1 : َ د 3 a‏ ا 
رلا تي عل اليسان تخص "خنسو واضع الخطط في 6 ثيه 
3 1 ا 5 4 7 
العظيم» لذي علش :الواح الشؤيرةة.:ولمامه كاين ه يعم لبخو 
ويصاحبه النص التالي: 
ِ د ف طبية: هو 
ا 
خنسو حات نتر نبت. 
ويوجد تحت المنظر نص طويل» هو كما يلي: 


: ذا النقش ١‏ غي وف 
أ وه د الالهة كافة". شكل هذا الاسم وهذا النقش القصير غير معر 
ويعني خنسو ريس 
في زمن رمسيس الثاني. 


EF 


١‏ مقدمة 
حورس: أله 8 
مثل أتوم. حؤرس الذ وب صورة التيجان» الث 
ا لها اران ورور و له 
جهين القبلي والبحري» رب الأرضين: س التسىةبا 
ابن زع آمن«ضلبه: ررضين: :قر ماع ملق 
٠ 3‏ زمسيس مر 1 1 دع ستين 
ي أمون» محبوب آمو رعء 
ل رع 


EY 


وآلهة طيبة كافة . 3 
ب رب طيبة 
pe‏ الجزية في نهارين 
وا Lg‏ 
بينما جاء زعماء كل باد وقد انحنوا في سّكينة في کل 


٠. 3‏ من المستتة ات كانت جزيتهم. كانت الفضة 
والملاخيت وكل خشب حلو 
منهم يقود جاره. 


والذهب الد 
ا ١ e‏ واللازورد 
من ارض الإله فوق ظهورهم؛ وكان كل 


زواج رمسيس وابنة زعيم خيتا 


46 بعد« كلك مر ر 5 
أمر زعيم بختن بإحضار جزيته» ووضع ابنه 


الكبرى أمامها * مادحًا جلا“ 
امها ' مادحًا جلالته و داعا 
وداعيًا له بطول العمر. والان» إنها فائقة 


TOE 

هذه الاسماء الثلاثة (اللقب الثانى» "الا لإلهتير 

a دك كنف قنك‎ ١ ب الثاني» الاثير لدى‎ EEE 

3 نتسر الرابع! إلا أن الاسمين الأخيرين دحت كل الثابت» الخ") هي 
rin‏ خيرين يبينان بوضوح أن المقصود هو 
1 - و 3 المعتادة في الأسطر 4-7 (البداية). 
لخلاب اتدل کاب ولتق ينو انف عدو و جيه ود د م 
اللي هذ جزيتهم من لفضة لخ كفت على لبور هال ةن 
ثائق الخاصة آت نة ٍ 

ا صه نمجيء مات ER‏ 2 
FT TREE‏ جو a‏ وان 


€ 


ا ته أكثر 9 اي شيء. وبعد ذلك الحقوا ألقابها 
5 بالنسبة ډب جلالته و 
: اة الملك اکر ئ نفروارع. وكين وصل جلالته إلى 


CEN 


ر فام“ 
وصول الرسول من بختن 
۹ السنة الثالثة والعشرون؛ الشهر العاشر؛ اليوم الثاني 


لته في طيبة؛ ربة المدن» يؤدي "الشعائر المُرضية 


شرون؛ كان جلا 
العشر : 
5 انون رج دج طيبة» في عيد أوبت الجنوبية (الأقصر) الجميل؛ 


الى المفضل» الخاص ببدم (العالم)» أتى شخص ليقول لجلالته: 2 
سول زعيم بختن حاملا هداياه لزوجة الملك." وبعد ذلك جيء به امام 
جلالته هو وهداياه. 
التسعة! هب لنا الحيا 
جلالته. وقال مرة أخرى أمام 
بشأن يكحت الكبيرة لزوجة الملكء نفرو رح. قد اخترق 
أطرافها. فهلا أرسلت جلالتك حكيمًا لرؤيتها.' 


قال مادحًا جلالته: "لك الثناء يا شمس الأقواس 
ة من لدنك." هكذا قال» وهو يقبل الأرض أمام 
کا ی عقا "لها الملل يارني: 
: المرض 


کک اا والوتلئق»' ومو ما بی ختصولها على أسم مملريا ر ری ورپ 
ملكة. وعن استخدام هذه الكلمة "ألحق" (ود)ء انظر New Chapter )5e1٤,‏ 
«(Untersuchungen, Il, 2, 19, 20‏ 

ب هذا خط بطبيعة الحال من جانب الكهنة المتاخرين في كتابتهم لاسم 
> وهو الاسم الحقيقي لابنة ملك الحيثيين (الفقرة .)٤١١‏ 

> من الممكن ترجمتها "الكبرى“ 

د حرفيًا "اختلط ... ب". 


ماعت نفرو رع 


fo 


إرسال الحكيم إلى بختن 
۷ . وبعد ذلك قال جلالته: 'اثتوني بالكتبة المقدسين' 
' 'البلاط.' وقد فور. فو 3-5 
3 9 عمكجم وى ا ا اد 
تسمعوا هذا الأمر. وبعد ذلك ائتوني بأحد ذوي الخبرة الذ 
بأصابعه من بينكم.' كاتب الملك ' اتوت-م-حابيب 
جلالته بأن يذهب إلى بختن مع الرسول. 
وصول الحكيم إلى بختن 
. وصل الحكيم إلى بختن» وقد وجد بنترش في حالة من 
مسته روح. وجد "ها | عاجزة | عن مكافحته. 


مسواظفي 
لكم حتى 
ي يمكنه الكتابة 
جاء أم جلالته, 57 


رسالة زعيم بختن إلى رمسيس 
9. أعاد زعيم بختن الكلام في حضرة جلالته: قائلاً: "أي 
الملك؛ يا ربيء ليأمر جلالته بإحضار هذا الإله :> لابعة فلك 


1 تت نت پر عنخ حرفيًا "هؤلاء المسئولون عن كتابات دار الحياة"» وهو لقب كان شائعًا 
على نحو خاص في العصور البطلمية. وفي مرسوم كانوب ترجمها اليونانيون 04 
لهم /:0مها. 

” عاش رجل بنفس الاسم والمنصب في عصر رمسيس الثاني» ولوحته موجودة في 
لايدن (55 ,1883 .(Lieblein, 884; Erman, Zeitschrift fiir tigyptische Sprache,‏ 

© 'سو' مكان 'سي". الكثير من الكلمات التي لم تعد مرئية على الحجر في هذا الموضع 
رأها بريس ونسخهاء ولكن راينيش نسخها على نحو أصح. 

قد يشير هذا وحده إلى أن زعيم بختنء بعد أن وجد الحكيم عاجز! عن إخراج الروح؛ 
ذهب بنفسه إلى مصر ليطلب إرسال الإله ليقوم بذلك. والجزء المفقود بين شطري 
اللوحةء أسفل هذا الموضع مباشرة» يجعل من الصعب تتبع الصلةء ولكن يبدو أن من 
الأرجح أن كلمات زعيم بختن جاءت في مراسلة بعث بها مع الحكيم العائد إلى 
رمسيس» ذلك أنه من الواضح أن تلقى رسالة ما في بداية السطر ١٠ء‏ وفي موضع 
لاحق نجد زعيم بختن في بختن بجوار الإله عند وصوله إلى هناك. ولذلك فمن 
المؤكد أن الزعيم بقي في بختن. 

' فجوة غير معلومة الطول بين كسرتي اللوحة. 


551 


ها قن الفنثة المطافعنة 
5 يحرده:قد أرسله,]] "إلى :جلالته في السله 
ن“ 


١: u 1 5‏ 506 ۴ 
عاد الحكد ٠‏ التاسعه في عيد آمون» بينما کان جلالته في طيبة 
الثلاثين» الشهر 
و 


مقابلة رمسيس مخ خنسو واضع الخطط 
1 : : 4 | 
حبنذ اك أعاد(ه) جلالته أمام خنسو في طيبة المراح لجمدا 
8 ۰ 5 :ع بد فتن" أو 
إلهي الطيب؛ أعد أمامك ما يتعلق بابنه زعيم بحس بعد 
يا إلهي الطيب» ا 


قرا الجميل إلى خب واستة بيست ر 
E ©‏ أ ف 0 د 
الذي يبطش بالأرواح الشريرة. ثم قال جلالته EER‏ 
2 رل: "يها الرب الطيب؛ إن كنت تولي وجهك شسطر خن ر 
e‏ ۳ 0 2 ف 
3 الخطط الإله العظيم» الذي يبطش بالأرواح الشرير e‏ 
5 | 5 : 0 يوب 0-5 
خت ." كانت هناك إيماءة شديدة. ثم قال جلالته: أرسل حماي 
١‏ ا r . 5 AEE‏ 
معه» عسى آل 3 3 0 1 
“اهز خذ في طيبة المراح الجميل رأسه بشدة. ثم أحدث ية خنسو 
هز خنسو يډ 
وضع الخطط في طيبة أربع مرات. 


قائلاً: 23 . 
وى قادوا خنسو في طيبة 


رحيل خنسو واضع الخطط ْ د 
5 أمر جلالته بتقدم خنسو واضع اد ب سفينة 
> والعديد من العجلات وخيول 


كبيرة» وخمس سفن لنقل الجنود (ققت) 
الغرب والشرق. 


ف ذهاب | ختن» فلابد أن 
' بما أن الإله استغرق سنة وخمسة أشهر o‏ 0 وثلاثية شهرا. 
ٌ حلة الذهاب والإياب بين مصر وبختن تسعرى حو و ا Fak‏ 0 
4 هذا على وجه الدقة مع الفقرة أعلاه التي تشير ! 
يتناسب د اح اوه ين أ 
حوالي ثلاث سنوات» مما يسمح بإقامة قصير في بحس 
r : 6‏ 


mm 


وصول الإله إلى بختن 


441 07 
ا أن :بخن فين ام امل ر 


وحينذاك جاء زعيم بختن؛ مع جنوده ونبلائه أى 


٤ ١ 37 8‏ م خنسو وار ال 1 
داق ينه ا على ب الہ چن پور ر شت لتر 
ُ 2 7 ؛ بامر الماله 

وسر ماعت» رع ستبن رع (زمسيش الثاني).' لملك 


٣‏ ؛. بعد ذلك ذهب هذا الإله إلى المكان الذي فيه بنترد 
أحدث حماية ابنة زعيم ' 


بخثن. وأضبحت في حالة طوبة على الفور. 


مصالحة الروح 
4 4 قات !تلك للززوج التي ,كاتا فها أمام ختمنو واضع لخي 
في طيبة: 'لقد جئت في سكينةء أيها الإله العظيم» الذي يبطش بالأجانب. 
مدينتك هي بختن» وخدمك الناس» وأنا خادمتك: ' 
المكان الذي جئت منهء إرضاء لقلبك فيما 
(ولكن) لتأمر جلالتك با 


توف اي اني 
يتعلق بما جئت من أجل. 
لاحتفال بالعيد معي ومع زعيم بختن." وحينذاك 
لما هذا الإله إلى كاهنه قائلاً: '"فليقدم زعيم بختن قربانًا كيرا أمام 
هذه الروح." وبينما كانت تلك الأشياء تحدث؛ وهي ما أحدثه خنسو 
واضع الخطط في طيبة مع الروح؛ كان زعيم بختن واققا مع جنوده في 
خوف شديد. وبعد ذلك "'قدم قربانا كبير! أما 


م خنسو واضع الخطط في 
طيبة والروح؛ واحتفل زعيم بختن مع| هما| بالعيد. وبعد ذلك رحلت 
الروح في سكينة وهدوء إلى حيث شاءت» بأمر خنسو واضع الخطط › 
''وابتهج زعيم بختن ابتهاجًا جما ومعه كل إنسان في بختن. 


استبقاء الإله في بختز 

5 قائلاً؛ " ۲ أجعل هذا الإله يبقى 
م6 خينذاك تثناور مع قلبه فا OEE‏ 
: يت“ لن سمح د 


ت 3 3 بختن. 
با سدوات وتسعة أشهر في بختن 


رؤية زعيم بختن : 
بختن على سريره: ورأى هذا الإله آتيا إليه ليغادر 
نام زعيم + EAPO‏ 
3 كان صقرا من الذهب» وطار pe.‏ 
ترف 
E‏ ا 
ااتيقظ (للزعيم) من الوعنهرغز 


رحيل الإله إلى مصر 
E ٠. 8 5 8‏ 
٠١‏ 4. قال لكاهن خنسو واضع الخطط في طيبة: و 
معنا دعه يذهب إلى مصر. دع عجلته تغادر إلى مصر. ود 
ن هذا الإله يمضي إلى مصر وأعطاه الكثير جذا من الهدايا من 
كل د طيب» والكثير جدا من الجنود والخيل. 
شيء طيدب 


وصول الإله إلى مصر 2 
1غ ؛. وصلوا في سكينة وهدوء إلى طيبة. ثم جاءت مدينة دا 
نانو 5 ت الل 

وأ واضع الخطط في طيبة ""إلى دار خنسو في طيبة المراح | 
خر 5 7 الكل ةء ر 
وضع الهدايا التي أعطاه إياها زعيم بختنء ملافا 3 E‏ 
١‏ 5 2 5 . ره. 
خنسو في طيبة المراح الجميل» (ولكنه) لم يعط كل شي ّْ 7 
سو الخطط ف طيبة *'[إلى مكان] سه في سكينة 

وصل خنسو واضع ١‏ في طيبة !! 


سيول وا ری عي عع 
ا ذف خنسو عن طريق الخطأ. 


ا 


وهدوء ؤ السنة الآ 31 مزحم . 
ي لثالثة والثلاثين» الشهر الثانىء | 
الملك أ 8 ني» اليوم التاس ! 
وسر ماعت رع ا ١‏ 1 م سع؛ من 
اا ا 
اد 


الحروب النوبية وإشارات إلى الحروب الشمالئة 
. تحتوي معابد النوبة على إشارات : 


كثيرة ذاه 
إلى حروب رمسيس الثاني ت طابع غر 


النوبية» التي يصعب الحصو 
على أية فكرة عنهاء أو عن المواقع التي هُزمت؛ أو تاربخ | چ 
ريخ الحملات, 


وهذء الإشارات في كثير من الأحيان مختلطة بالإشارا 

اک ی ا ا بن ميت ی | 
و ۳ جميعا. وهي د ة من خلال معابد مصر كذلك ب نعلم 

تصنيفيا تدم ٠‏ ونعلم عن 


2 
استفُرقت رخلة الذهاب وآ شير نة 7 
E‏ عه ٤‏ اشهرا (سنة وخمسة أشهر لكل مني | 
1 )» وبفي في بختن ٤‏ شهرا (السطر ٤۲)ء‏ فيكون إجما a‏ 
pe‏ فيس Er‏ مي 0 ج لي للفتنة التي غابها ۷۹ 
الشادئثة' والتخرين (السط ن تار ا 3 ل 
التاريخ في السنة السادسة والعشر ا peat ETR‏ 
ا والعشرين» فإن غياب ۷ سنوات و۷ أشهر يجعل العودة ة 
ب لثالثة والثلاثين» كما فعل المؤلف الكاهن للنص اي 
ب أ الد < 5 : 
a‏ ر مسيس وهو يضحي بالأسرى الأجانب موجودة بكل المعابد 
ا م في الرمسيوم (ط ,159 ,26/7/67 «Lepsius,‏ توا المنفل 
0 وام لصا ويجعلهم كأنهم لم يكونوا." ومرة أخرى: 'زعماء بلاد 
وو رادم لذين جاء بهم" جلالته'أمنررئ . أحياء ‏ وعلى :مسلاته: كذلك: هناك 
إشارات شديدة في اذ 
ET 3 2‏ یا كما في تانيس ( Petrie, Tanis, I, VIl, N0.‏ 
4) يسمى با 6 النوبيين بشجاعته» ويدمر التحنو" و"عظيم الشجاعة كالثور ة 
E:‏ وقي مره 5 )47 :(ibid No.‏ "أتيًا بزعماء رتنو أسرى أحياء» ساحقا 1 . 
يتا." وفي رب داخل المعبد» خاطبت بعض المعبودات رمسيس هكذا ) a‏ 
Inscriptions, I, 5‏ (: " وا يف عاك ما نذا راكد آله 7 
حن نفرٍ وواوات في مقاطعاتها وأراضيها؛ زعماء أرض الإله الذين رین کل 
حجر رائع وثمين لابنهم رمسيس الثاني لورد تار 
aê . 5 >‏ ا 0 ا 5 
e‏ ثمين في الجبلين» ومنتجات نون. ويأتي رعايا النوبة إليك | بالبر والبحر 
3 ا عات تداك حسابات النوبة في سجلات تحوت» لإبهاج معبد أبيك آمون رب 
لآلهة." (انظر كذلك 38 ,11 .(Dümichen, Historische Inschrifien,‏ 1 ۰ 


وه" 


5 رمسيس 


ا ا 0 


کیک عور الحقيقة» وان كلت ارح تساو م 
92 ااه و تخالا الليبيين مع الشردانا والمعركة نر (الففرة 


Garr 


ا وليس هناك شيء محدد يُضاف إلى معرفتنا بالحروب الآسيؤية. 
١‏ . - 
3 والمواد e‏ 
١‏ | عبد أبي سمبل. (الفقرات 8 -لاه؛). 


كن عبد بيت الوالي (الفقرات مه -لالا؛). 
ج. لوحة أسوان (الفقرات 6۷۹-۸( 
قمعب الأقصر (الفقرات .)585-4/8٠‏ 


ه.معبد أبيدوس (الفقرتان هم -485). 


و. لوحات تائيس (/اى؛ .)45١-‏ 


.٤ ٩‏ يحتوي المنظر التالي” داخل المعبد الكبير في أبي سمبل 
على إشارات إلى حروب رمسيس الثاني الآسيوية» وحرب ضد الليبيين» 


و الحرب النوبية 2 


ذل a‏ 
الثاني» وقد أمسك بقوسه وسيفه» يسير ببطء بعجلته؛ 
ومن الواضح أنه يصاحب جيشه في السير. وإلى جوار خيوله يجري 


أ تقول أنشودة إلى رمسيس الثاني في بردية أنستاسي الثانية: "تسقط ليبيا أمام سيف[ ه] 


(111,4). 
+ سوف يوجد او لطر ترف روج :تنظ سوكة: ادش الكبر ف لت 
الفقرات 7178-17176. 
Rosellini, Monumenti Storici, 84, 85 €‏ = 16 
و يضيف Champollion, M0 n1 en1s‏ كذلك 


الطبيعي الأصلي. 


:Champollion, Monuments, 15, 
رأسين نوبيين بالحجم‎ (PI. 16 bis) 


۲o۱ 


| ° , 8 5 
سده المروض» يسير رجل مسن ومعه قوس وكنانة و 
مربوطان على ذراعه عند رأس الخيل. 
الأسرى النوبيين المقيدين. 


ا ونر 
وهم يسوقون أمامهم 8 
یں فن 


نص 
١‏ الإله الطهث:|حسد:] الذي يبطش بالجنوب» ويسحق 
الشمال. الملك؛ الذي يحارب بسيفه» ويأتي بأقصى أطرافا من ل 
على [قصور ]ه المنيعة. وحين يصل جلالته في البلاد؛ فإنه يطب 
بالملايين» ويدمرهم. لقد ٍْ 


روه عيش قصل زعب اوه ويج 
النوبيين يقولون: " فروا! إنه كاللهب حين ينطلق» وليس هناك ماء 
يطفئه." إنه يجعل المتمردين يتوقفون عن التناقض الذي تنطق به 


كك اج 
2 رمسيس الثاني بيده قوس ويقود صفين من النوبيين 
الأسرى ويقدمهم لآمون وموت وخنسو. 


3 انظر 6 Kitchen, Ramesside Inscriptions, Il,‏ والترجمة في 
.Ramesside Inscriptions (Tansns.) Il, 67-77‏ (المراجع) 

أ من المحتمل أن تكون هناك فجوة في هذا الموضع. 

Campollion, Monuments, 35 = Rosellini, Monumenti Storici, 86 “‏ (وكلاهما 
بدون النص الذي يعلو رمسيس والنوبيين)؟  Cahmpollion, Notices descrip1ives,‏ 
.I1, 66; Lepsius, Denkmiiler, III, 188, a‏ 

* انظر 207 ,1 Kitchen, Ramesside Inscriptions,‏ والترجمة في 
.Ramesside Inscriptions, Il A, 8‏ (المر اجع) 


Kitchen, 


Kitchen, 


YoY 


نص يعلو رمسيس والنوبيين 
وه .٤‏ إحضار الإله الطيب الجزية إلى أبيه آمون رع رب طيبة 
5 وصوله من بلاد كوش وقد أطاح بالبلاد المتمردة وسحق الآسيويين 
ل أرضهم» وتتكون من الفضة والذهب واللازورد والملاخيت وكل 
پر ثمين رائعء بما أنه منحه القوة والنصر على الجنوب والنصر على 
الشمال إلى أبد الآبدين. 


نل ٣‏ 
هه ؛. رمسيس ومعه قوس مشدود يقف في عجلته مهاجمًا مدينة 
سورية تقع على تل. وسكان المدينة على أسوارها وقد اخترقهم السهام 
كلهم تقريبًا. وفي الخارج سوري هارب يسوق ماشيته إلى مأوى داخل 

المدينة. خلف رمسيس ثلاثة أمراء يندفعون للأمام» كل على عجلته. 


نص أعلى رمسيس 
هه ؛. الإله الطيب» الشجاع ابن آمون» رب السيف» حامي جيشه 
افي | المعركة» شديد البأس» الذي يعرف أين يضع يدهء الثابت على 
العجلة مثل رب طيبةء رب الانتصارء الذي يحارب الملايين» الفحل 
القوي بين الحشودء مخترق الحلفاء» ساحق المتمردين على الجبال. إنهم 
يدخلون أوديتهم كالجنادب. إنك تجعل السيف يطيح بأرضهمء التي يخرج 
| منها | عدوك» أيها الملك قوي السيف. 


Campollion, Monuments, 12-14 =-Resellini, Monumenti Srorici, 80-82 = ١ 
.Gau, Anfiquités de la Nubie, 61 

Kitchen, والترجمة في‎ Kitchen, Ramesside Inscriptions, Il, 206 أ انظر‎ 
(المر اجع)‎ .Ramesside Inscriptions (Tansns.) Il, 67 


Yor 


أعلى الأمراء الثلاثة 
5 4. ابن الملك من صلبه» محبوبه أمور«آكر ترشيت 
ابن الملك من صلبه» محبوبه رمسيس. 


ابن الملك من صلبه؛ محبوبه پارع حرونمف. 


نظ ° 


40 . رمسيس الثاني أعلى ليبي صريع يدفع للخلف ليبا آخر 


نص 

الإله الطيب يقتل الأقواس التسعة ويسحق بلاد الشمال» ‏ الشجاع 
في البلاد» السياف القوي مثل مونتوء الذي يأتي بأرض النوبة إلى أرض 
الشمال» والآسيويين (عامو) إلى أرض النوبة. لقد وضع الشاسو (شاسا) 
في أرض » ووطن التحنو على المرتفعات» وملا الحصون التي شيدها 
بأسرى سيفه القوي»ء حيث |قتل أخاروء وأ دمر | رتنو التي أطاح بها 


سيفه. 


رظنملاampollion,‎ Monuments, 17 = Rosellini, Monumenti Storici, 83 ' 


منسوخ من منظر سيتي الأول على جدار الكرنك الشمال (المنظر ٠١‏ الفقرات 


.)( 


Kitchen, والترجمة ف„‎  Kitêhen, Ramesside Inscriptions, 1l, 206-207- انظر‎ * 
(المراجع)‎ .Ramesside Inscriptions (Tansns.) I1 A, 67 


Yo 


ب. معبد بيت الوالي'" 
ره ٤‏ . تصور النقوش الرائعة التي في هذا المعبد حروب رمسيس 
الثاني الشمالية والجنوبية: الحروب الشمالية ضد الآسيويين والليبيين على 
الجدان الشمالي من الفناء الأمامي» والحروب الجنوبية ضد النوبيين على 
الجدار الجنوبي. وبذلك تشير كل مجموعة بموقعها المكان الذي وقعت 


الأحداث في اتجاه باب المعبد»ء حيث يجلس الملك في كلا المنظرين 


الأخيرين يتلقى الأسرى من حروبه. 


.١‏ الحروب الشمالية 
. المناظر التي في هذه المجموعة رمزية» وإن لم تكن 
جميعها كذلك» ولذلك فهي لا تصور أحدائًا بعينها. ومن الواضح أنها 
صممت كي تكون بمثابة مقابل للمجموعة الأخرى التي على الجدار 
الجنوبي وتصور حملة نوبية حقيقية. 


أهذه المناظر محفورة على الجدران الداخلية للفناء الأمامي المحفور من معبد بيت 
الوالي. وقد نشر يانج المجموعة الكاملة من رسومات أنجزها ويلكنسون 
( ,81-87 ,yphicsاfierog).‏ وهناك مستنسخ ملون للمجموعة في -ند:همه8 
Antiquities, Pl. 38, Figs. 155, 6‏ ,0316منحة. المناظر المنفصلة منشورة قي 
Champollion, Monuments, 63-73, No. 4; Champollion, Notices‏ 
descriptives, I, 154; Rosellini, Monumenti Sorici, 65-75; Gau, Antiquités‏ 
de la Nubie, 12, 14, 15; and fragments, Lepsius, Denkmûler, III, 176, a, b,‏ 
df 8‏ 

' شرت النصوص الهيروغليفية لهذه المناظر بالكامل في Kitchen, Ramesside‏ 
[nscriptions, Il, 195-199‏ كما نرت الترجمة ق q Kitchen, Ramesside‏ 
.Inscriprions (Trans.) Il A, 59-66‏ (المراجع) 


Yoo 


- ب سم‎ ORIENT TTT wy 


مقر 
4٠‏ رمسيس الثاني منطلقا على عجلته 
ويمسك ,بائنين. من ,الأعداء من | عمامتيهما 
جمع من جنود العدو الفارين 


ويميسل إلنى الأمسام 


ولك رح بسديفة. برقبتيهما. وزرا 
اهم ملتجون :الاش في. انهم ساشيون, 


نص 
(4 

جيشه في المعركة» القوي ضد 

طيبةء 


ص 


ابن آمون الشجاع» رب السيف» ح 

سرس او الثايت على العجلة مثل ری 
المنتصرء الذي يحارب الملايين› الفحل القوي بين 
الملايين» لل يبطش بالمتمردين _. 


منظمب 
۲ . منظر رمزي يصور مدينة أسيوية تجمع سكانها لي 
سيفه. أمير (بضفيرة شعر) يتقدم إلى البوابة ومعه بلطة قتال 


النصوص 
۳ . تلاشتة النصوص جميعهاء ماعدا كلمات الزعيم المأسور: 


حي لح اا ل ل ا 
Champollion, Monuments, 64 = Rosellini, Monumenti Storici, 67 = !‏ 
Fig. 156 = Gau, Antiquités de la‏ ,38 .زم Bonomi-Arundale, Antiquities,‏ 
.Nubie, 12, 14,3‏ 
Rosellini, Monumenli Storici, 68 =‏ - 


PI. 38, Fig. 156 = Gau, Antiquités de la 
.Nubie, 12, 3 


3 تبين شذرات ثلاثة أعمدة أعلى المدينة أن النص الأصلي من الطابع التقليدي المعتاد. 
5" 


ب 


Champollion, Monuments, 65 
Bonomi-Arundale, Antiquities, 


- 


بجو ار القلعه 
) 7 هناك 
لز الخاسيئءأ ممجدًا رب الأر ضين: ا لییں 
قال الزعيم 


۳ .مل , أيها الحاكم» يا ابنه الحقيقي إلى الابد. 


نظ ب 

:1 ع 359 هود 

٤ £‏ . ر مسب ع 57 ا و 
أجبره : 


قد اختفى هذا المنظر تقريبًا. 
ا أيديهم» وقد اختفى 
الأمام صفان من الموظفين رافعي 'يدد 


نقش خلف رمسيس ش 
ه. أيها الإله الطيب» عظيم الرعب› اليد معي 
ن» مطوق أراضي تحنو المتمردة. أطاح سيفك بالأقواس 
اا هو تحت نعليك» مثل رعء كل [يوم] إلى أبد الآبدين. 
3 


أمام الموظفين؛ الصف الأعلى 3 
8 3 ةَ جلالته» ممجدين رب 
5. قال الأمراء الذين في حضرة م 


الأرضين: *- - - قو[ي] الشجاعةء المنتصر حين أظهرت قو 
رصیں ٠‏ حو ل ر ا |ك في 4 TTT‏ 
الم“ دين حخاحت لا سراق الشمس د سيكب : 


لا ا س 
a Monuments, 63 = e N a‏ 
0 2 اه 5 ini,‏ 2 1 / 3 
E‏ سد onomi-Arundale, Antiquities, P1. 38, Fig. E‏ 
Antiquités de la‏ , = 
Cahmpollion, Nori 3 7‏ 
١ 2 a 0 .Nubie, 12, 2‏ - 
نظر مشابه. داخل المعيد (الجدان خاي ت التالية: "الإله 
)descriprives, 1, 51: Lepsius, 2 ١‏ الكلمات التالدِ 
2 9 و 4 
الطيب يقتل تحنو . 5 


و قددمة ج۲ 


أمام أحد الموظفين؛ الصف الأسفل 
۷ قال حامل المروحة على 


ن الملك؛ 
يمين لبا از 


أهو : 78 کار 
مولن حرومنمف أ احتقالاً]) 
مح ا اي E‏ 


الملك الحقيقي؛ محبوبه؛ ابن الملك؛ 
ربه» بتمجيد قوته: ' 


أعلى الكلب 
عنات (عنتي) هي الحماية. 
منظراً 
4 رمسيس الثاني واقفا وفي يده بلطة قتال 
ثلاثة سوريين من شعورهم» بينما 
(كما تدل عليه ملابسه)؛ ولا شك 
الأسرى يضم ليبيًا وثلاثة 


وقوس ويمسك 
يركعون أخامه: يقو أحد أبناء ا 
أسيويين. 


النصوص 


ا اختفت النصوص ج جميعًا ماعدا سطر 


خلف رمسيس 


فوتك .وانتصارك في الأراضي كافة والبلاد جميعاء ورعبك في 


لوبهم 


- Rosellini, Monumenti Storici, 69, 70 : 
156 = Gau, Antiquités de la 
Nubie, 12, 14, 1. 


Yo 


ب 
Champollion, Monuments, 66, 67 1‏ 
Bonomi-Arundale, Antiquities, PI. 38, Fig.‏ - 


OT 


الثاني جالسنًا على العرش؛ و أده N‏ 
و (حسبما تذل عليه ملابسته) الدذي يتبعسا مس 


يسثقبل. وزيره 8 
م و | 9 
ظفين» و 
مق - 


نص أمام الوزير ١‏ 
ف حضرة جلالته: "لك الشاء ايها 
.ب . قال الأمراء الذين في حضرة جلالته: 


المحبوب ابن آمون» الذي خرج من أطرافه. حين خرجت 


الحاكم د و EE‏ 2 الأرض 

على الأرض» كنت مثل رح على MAES‏ € 
7 رو الارشن السراء راء ف 

6 ف قبضتك. مصر تبتهج» أيها الحاكم | الطيب | لأنك وسعت 

وكوش دي 5 5 

حدودها للأبد. 


أعلى ابن الملك 
3 8 » كاتب الملك الحقية 03 
حامل المروحة على يمين الملك؛ الأمير» كاتب لحقيقي 


محبوبه» آمون حرونمف. 


؟. الحرب الجنوبية ١‏ 
۲ . من الواضح أن هذه المجموعة تصور أحداثا بعينها في 


/ 8 قت الذى وقعت فيه 
حرب رمسيس الثاني النوبية. ومن الصعب تحديد الوقت الذي و 


Champollion, Monument 
: 5 s, 62 = Rosellini, Monumenti 1 
3 . ©: 1 5 5 5 : 
Bonomi-Arundale, Antiquities, Pl. 38, Fig. 156 = e E ۴ 
0 e la 
.Nubie, 12, 2 
مديح تقليدي.‎ ” 


10۹ 


1 
تلك الحرب بشكل مؤكدء بل إنها كانت تحت إدارة 


أ 
باعتباره نائت الملك في كوش» ولابد لذلك أدها وقمت.: . 
ب 58 5 . ول 
من عهدرمسیمن: ومنظر الخرتب غیر مؤكد كذلك. , ب 
الثلاث للبلاد النوبية المهزومة من 


نل .8 

. رمسيس واقفا على عجلته وقد شد قوسه ويهاجم النوبيين 

الذين يفرون زرافات أمامه إلى غابة من أشجار النخيل يقود فيها نوبيان 
رفيقا جريحا إلى عائلته. وخلفه أميران يشنان هجومًا في عجلتيهما.؛ 


' هناك مقولة حالية تشير ائ ن :مكو الثاني كان نائبًا للملك في النوبة قبل وفاة 
سيتي الأول» وأن المعركة المصورة في هذه النقوش وقعت في تلك الفترة. ولا 
يقتصر الأمر على عدم وجود أدلة على أن رمسيس الثاني كان نائبًا للملك في كوش, 
ولكن هذه النقوش تبين كذلك أن مون-م-أوبت كان نائبًا للملك حينذاك. 

قد يكون من المحتمل أن لوحة أسوان (الفقرتان ۷۸ و6( التي يعود تاريخها إلى 
السنة الثانية أقيمت في تلك الحملة. 

M1, 5 Il, Pl. 2, a, b, PI. 3 ©‏ وقائمة .بستة أسماء في ابي سمبل 
Il, 194)‏ علق لمعم ,5) وهي لشعوب نوبية» بالرغم من لحاهم (انظر 
Geschichte, 529, and 364 f. Nos. 25, 28 and 7‏ ,schوBru).‏ وهناك ذكر كذلك 
لبلاد جنوبية على جدار الكرنك (Lepsius, Denkmiiler, Il, 148, ad)‏ . 

.Brugsch, Geschichte, 529, note ` 

Monuments, 71, 72 = Rosellini, Monumenti Storici, 74, 75 = ^ 
g. 155; and Lepsius, Denkmiûiler, Il, 176, a, b 

” يبين منظر داخل المعبد رمسيس 
يصد الأقواس التسعةء باطشًا 
.(176,d‏ 


Champollion, 

.Bnomi-Arundale, Gallery, Fi 
الثاني يبطش بنوبي مع هذا الكلمات: "الإله الطيب‎ 
Lepsius, Denkmdiler. II, ) بزعماء كوش الخاسئة."‎ 


1° 


5 
منه هده 
006 
فوق أحد الأعداء ولم يتبق منه سو 
٤۷‏ . اختفى 
E ٤‏ 


"وقد بقي نصان 
الذين يعتدون على حدوده. وقد بهي 


أعلى الأمير الأول ظ 

بآ انة؛ بن 

المروحة على يمين الملكء الأمير بالور ۰ ا 

.......٠‏ في الجنوب. إني أبتهج» وقلبي فرح 
انه تعمل بأس قوته ضد الأقواس التسعة. 


المللك» 
قال حامل 


ية امون خترؤلمف: 
(لأن) أبي يبطش بأعدائه» 
أعلى الأمير الثاني 5 
لمللك صلبهء محبوبه» الماء المقدس الذي خرج من ا 
ابن الملك من : بود 


القوي» خعمواس. 


ع ن جهة 
{Vo‏ ع ن ی و ي 
1 زبة م Ge | ٤‏ 
صفاز طويلان من النوبيين حاملين جزية من الأبنوس وال ج 
8 : ٍ 3 قات 2 أقواساء ودروعاء وأنياب أفيال» 
جلود نمورء وذهبًا في حلقات كبيرة» و و 3 
1 ش نعام» بيض نعام» وحيوانات حيه بد 
وقطعًا من الأبنوس» وريش نعام؛ وبي چ يعاد 
النسانيس والنمور والزراف والوعول وكلب وثيران دات 0 00 
3 في الطرف هناك كذلك امرأتان نوبيتان تحمل إحد 
ونعامة. و 


ءش غابة نخيل يمكن أن نتبين 
-أروندال توجد شذرات من نص أعلى غابة نخيل 


ا حاكم مثل بعل“ وهو ما قد يكون جزْءًا من كلام 


منه" 
Campollion, M‏ 
5 ار arg Rosellini, Monumenti Storici‏ 
Fig. ; and Lepsius, Denkmiler, III a‏ , 
I, 176, e, f= Gau‏ , : 


.Antiquité de la Nubie, 15 


١ 


0 


يور 


في سلة. ويوجد في بداية الصف نوبيان مكبلان يسوة 
لوزت المة ال 1 ar TER‏ 1 ا صريان. 
لصف دنى» ويحمل موظفان يتبعهما نائب الملك 


حرونمف يقدم الهدايا التي وضع مور 
1 ر وضعت هي والطاولة الرائعة ءا 1 


oe .‏ 2 ت الا : 
ويظهر خلف الطاولة التي وضعها للتو نائب الملك في كوش 86 
النياشين تقديرا لخدمته الجيدة. ل ي 


النقوش 
7. خلف رمسيس هناك أربعة أعمدة تحتوي على ألقا 
من بينها عبارة "جاعلا الحدود كما يشاء في رتنو" .۰ 


أعلى نائب الملك في كوش» الصف الأدنى 
۷ . ابن الملك فى كوشء آمو“ 
بن الملك في كوشء أمون-م- أوبتء ابن ياسر المظفر. 
أعلى ابن الملك؛ الصف الأعلى 


حامل لمر على يمين الحقيقي محبو 
| وحه المللك» كاتب ١‏ الملك ١‏ ¢ | 


الأمير بالو اثةء ار“ 5 نے 
) بن الملك الأول من صلبه»ء آمو ر نمف المظة ) 
5 مون 9 : 


1 أعلى نائب الملك في كوش. الصف الأعلى 
بن الملك في كوش» امون-م-أويت» ابن پسر› المظفر. 


1۲ 


عكر الثاني» ولذلك فربما يكون 


شن حملة نوبيه 1 
وهو "السنة الثانية"» هو تاريخ الحرب النوبية المسجلة في بيت 


٤۷۹‏ . 'السنة الثانية» الشهر الحادي عشرء اليوم السادس 
والعشرون” في عهد جلالة "رمسيس الثاني»* محبوب آمون رع ملك 
الآلهة» وخنوم رب منطقة الجندل (الشلال). 

"فليحيا الإله الطيب» مونتو الملايين» القوي مثل ابن نوت» الذي 
اب شن أجل 1[ الأسد قوي القلب. لقد أطاح “بالملايين في بحر 
لحظة. الجدار العظيم للجيش في يوم المعركة:؛ الذي اخترق خوفه 
الأراضي كافة. تبتهج مکار حين يكون الحاكم بيتهساء(اي الان اضي) 
ويشتولي. علئ مدنها. 'لقد سحق أجانب الشمالء وسقط التمح خوفا منه؛ 
والآسيويون يتوقون إلى نفس منه» "ذلك الذي يرسل مصر في الحملاتء 

وقلوبهم مليئة بالخططء وهم يجلسون في ظل سيفه» ولا يخافون أي بلد. 
إنه يستولي على محاربي (عحاو) البحرء بحيرة الشمال الكبيرةء وهم 


Lepsius, Denkmûler, 111, 175, أ محفورة في الصخور في أسوان. وهي منشورة في‎ 
م‎ = Rougé, Inscriptions hiéroglyphiques, 252, 253 = de Morgan, 
.Catalogue des monuments, 6 

' أعيد نشر النص الهيروغليفي بالكامل في Kitchen, Ramesside Inscriptions, Il,‏ 
4 أما ترجمته فقد جاعت في ,۸ 1[ (.۲4۸5 1[) Kitchen, Ramesside Inscriptions‏ 
181-3. (المراجع) 

> في Ru, Inscriptions hiéroglyphiques‏ اليوم السابع والعشرون. 

الألقاب الكاملة. 

النص به “تمحنو"! ربما يكون المقصود هو 'تحنو". 


TUE 


/ 1 ار 56 
نيام. “الملك اليقظء دقيق الخطط. لم يخفق أي 


أذ مه جيه قله يأتيه الأجار 
حاملين أبناءهم يطلبون نسل الندياة: صراخة فثاله فور [, 1 


تسبي | / 


النوبة (تايدت)» وتصد قوت تسعة. تان 2 
لنوبة (تابدت)» وتصد قوته الأقواس لشن تايه بابل إا ۾ 4 


وَخيتا واهدا راكعة بسبب شهرته. 


4 مرد الأقتصر 
٠‏ . بالإضافة إلى النقوش والنصوص المتصلة بمعركة ق 
(الفقرات 6٠01-1؟)؛‏ يحتوي معبد الأقصر على عدد من الإشار 
حروب رمسيس وفتوحاته وعلاقاته مع الدول الأجنبية. وعلى تمثال م. 
الجرانيت» وتحت قائمة من البلاد الشمالية والجنوبية؛ توجد عر 
المعتادة الخاضة-بمدئ نفوذ الفر عون» المتضمنة “الدائرة الكبسرى (شن 
ور) والبحر والبلاد الجنوبية في أرض النوبة حتى أراضي المستنقعات, 

وحتى حدود الظلام؛ بل وإلى أعمدة السماء الأربعة". 


دس 
ات إلى 


١‏ الأهم من ذلك منظر بين النقوش التي تصور تقديم 
المستحقات السنويةتبواسطة أبناء الملك وكبار موظفي المملكة. وتتكون 


هذه المستحقات من "الجزية” (إنو) والضرائب أو المكوس (بکو)» 


بالإضافة إلى 'المستحقات" (حسبة)؛ وهي تأتي من النوبة وآسيا ومصر. 


على رأس الموكب هناك سبعة عشر ابنا لرمسيس» الأربعة الأوائل منهم 
هم: 


“ادها أرقاد أو إيسي-قبرص. 
.Recueil, 16, 50, 517‏ 


0 . 2 ld 
ناس ونص مصاحب في الفناء الأول لمعبد الأة‎ 
8 ولكن بدون النقوش.‎ ×1۷, 


٤ 


> الجانب الجنو بي. Recueil,‏ 


ا و اشن بالوراثةء ابن الملكء ولي العهدء من 

اتد الس HEN EES‏ الأرضين رمسيس. 
م 5 الرماة» رد الخيل: بارع حجري نمف 
ع . خعمواس٠‏ 

جمعيًا معروفون في مواضع أخرى» وخاصة 

في حروب الملك (الفقرة م والأمير الثالث 

أصبح ملكًا بعد وفاة إخوانه الاثني 


۳ . هؤلاء 
الو حيث شاركوا 
عشر في الصف هو مرنيتاح الذي 
ES‏ الأكبر منه ووالده. 

خف الام راء صف من 
.conduisant des beefs ã cornes singuliêres Aã Abydos"‏ 


الرجال يحمل عبارة "des offrandes,‏ 


2 0 فت تألهمة 


. أمير | القصر | بالوراثة» ابن الملك؛ ولي الحا ايشا 
الملك أ» ااي القصر)!| حت !8 رفم أبوهم» رمسيس الثاني الذي وهب 
الحياة. حكام المدينة والوزراء» والرفاق؛ وخزنة القصرء ومراقيو دار 
2 والذهب» وقواد الجيش» وقواد | المشاة | (منفيت)» وقواد الرماة؛ 
و|كبار البناءين » وحكام البلاد الجنوبية والشمالية» ورؤساء الخزتة؛ 


کہ ا ی م 2 


' قوات | الملكي ١‏ 0 
1 عشر ابنمًا على جدار هذا الفناء (32 .)Recueil, XIV,‏ يسبق هؤلاء 


2 دد ت ياه 7 عطي 1 ,0 
الأبناء الثلاثة الأوائل عاليه» ولكن رقم ثلاثة يحمل لقب قائد عجلة جلالته لأول 
تأت . الملكة نفرتاري على رأس السطر. ١‏ . / 
ا E‏ "يأتي” كما يتضح من التشابه مع المجموعة الثانيةء وهو يتبعه 
كذلك اسم رمسيس بعد فعل المجيء. 9 1 : 4 
د من الواضح أن 'حكام” جمع» ولكن "وزير" ليست مكتوبة على هذا النحوء وربما كان 
النقش يحدد ما إذا كان لدينا هنا وزيران آم له 
1 


ومديرو الدورء وقادة القادةء وآمرو المدنء ومشرفو رونا 
الحوافر» ومشرفو الريش» | مصرء وقيّم مراسم 
القبلي والبحري» والنبلاء؛ وكبار الكهنة؛ أتوا مطأطئي 
جزيتهم من ضرائب النوبة (تابدت)؛ وكل منتج من 


لمشسرفو 
عرشي الموجهين 
الرءوس, ى 5 
البلاد الأسيورة 
ومستحقات (حسبت) مصرء ليشاهدوا جمال ربهم؛ الملك 


يه 
ز مسيس الثاني. 
5. معبد أبيدوسب 

6. كما أشرنا من .قيل: يحتوي معبد رمسيس الثاني الجنائزي 

في أبيدوس على نقوش من مجموعة قادش (الفقرة 14). وكذلك زر 
من قصيد قادش (الفقرات 2 والى حافت ا تحتوي النقوش 
الجنائزية أيضًا على إشارات إلى حروبه.“ تعرض هذه النقوش موك 
طويلاً من الكهنة والضباط الذين يأتون بمجموعة ضخمة ومتنوعة من 
القرابين لمعبد رمسيس الثاني الجنائزي التي تظهر فيه هذه النقوش. 
وكغيرها من الفئة نفسهاء هذه النقفوش دينية خالصة وذات 
جنائزي» ماعدا المنظر الأخير . ويصور هذا المنظر قطاعًا 
يرأسه ثور رائع ووعل. وهذان الحيوانان 
القرابين الأقل قدرً! 


اس 
من الموكب 
ومن يسوقانهما وبعض 
يواجهون موكبًا طويلا في صف مزدوج من الجنود 


' الماشية والدواجن. 

ب مجموعة من النقوش الجنائزية على جدران الفناء الأول» منشورة في Marie),‏ 
.Abydos, 11, 6-10‏ 

“ يشير مارييت إلى مواد تاريخية 
sumé des des campagne de‏ 
masse d'armes, et ['enseigne de victoire. Des‏ 


rs. Aucun personage n'est visible en entire. 
biens, de nères et des Asiatiques 


e, Abydos, Il, P1. 10 
. ۷¥, 1222, 3 


1٦ 


أخرى في هذا المعبد. فهو يقول: " 


La face 
mble presenter un 16 


antérieure du pylon se 
Ramsès. Le roi a la hache, la 
officiers li amènent des prisone 

"On croit cependant reconnaître de LY 
Brugsch, Thesaurus, و هناك نص طويل كذلك في‎ Marie 


نوبيون و 


واحد طويل بد 
النصوص 


أس الجنود 
53 البوق. أربعة رجال على راس 


N‏ جل مسن 
1 ة يجر عجلة فارغة؛ يصحبها رم 
الخيول الملكيه يح 


كل ن العجلة 
1 يدبعو 5 

پو چت اعه كالمعتاد. ووراء الجنود الذين 
زعلاه مربو 


ن على 5 ١‏ نص 
طان قو يخا ليبيون.:وأعلئ. الكل هي 
يون وو 


E.‏ بعض 
آسيو ا اڈ ت بين الأشخاص . 
ANE ۱‏ حذاء» وقد در 
رنه مهه + 


8 اخ ,امتنعظلسها الآن؛ 


العجلة 
على جوادي الع /. 
ْ ة والازدهار والصحة؛ (المسميان): 
۽. جوادا جلالته» له الحياة والازدهار 
15 . جو 2 


زعماء البلاد 


آهو 2 "نل ملو : 
ابن رع» رمسيس مري امون 2 
ارهد كلام ابن رع ش : اا 
القبلي البحري يا من سوف تأتون من بعدي 3 ١‏ 0 3 
EEE‏ وسوف ترغبون في عيدج ١‏ 
عسى أن بد : e‏ 
Se 1E PROS‏ 
0 أو احجام» مثل انتصارات سيفي في حل + 
شجعانا بلا تراجع او إحجام ل 
a E RS‏ ترك ا و کر 
Ê‏ المهيب. انظرواء أما الملك فهو بذرة إلهد ين يسكن 
منهم في معبدي يب . 


ا ج جح چ > 
4 : جه إلى رمسيس الثاني. 
2i‏ توي البداية المشوهة على خطاب موج 1 


ب حرفيًا "ماء إلهي". 


1Y 


السماء؛ مثلما كان في وجوده على الأرض. ن و 
مثل إله القمر. قرروا قرابين معبدي هذا الخاص بأوزيريس الذي ۰ 
تمثاله الجليل» والتاسوع المقدس الذي يتبعه» حيث يكون موحرم ) 
ذلك) يُلتمس منهم العطف والتأييدء حت يجعلون : لطر افم عايمة. ری 9 
يفعل ذلك يلقى جزاء رَائعّاء ما دمثم تحمون داري من | 


جل ألهتهاء وتصفون 
لما يقوله الإله الطيب رمسيس الثاني الذي وهب الحياة. 


يفوم فيسه 
بجانبه, 


.٦‏ لوحات تانيس 
كان معبد تائيس يحتوي على أربع لوخات كبيسزة من 
الجرائيت على الأقلّ تحيي ذكرى بسالة أرمبيين الثاني في الحرب. ولم 
يتبق من اثنتين' من تلك اللوحات إل شذرات غيز مهمة. قري اللوي 
الثالثة” على مديح تقليدي مشوه بشكل كبير. وفي النهاية كانت هناك 
رواية لحدث معين يمكن أن نتبين منها ما يلي: 

قال (رمسيس الثاني) لرسول الملك 

مزودة بكل شي من أجل 


AV 


الحصون 


9 رة اناي كمل شؤت ام كيدي عل شجاعة زه 
ولكن السطور الثلاثة الأخيرة كانت تحتوي على إشارة إلى الشردانا 
المتمردين والسفن الحربية» وهو ما قد يشير إلى معركة بحرية ذات صلة 
بالحرب لليبية. حيث تحالف الشردانا مع الليبيين بطبيعة الحال. 


Petrie, Tanis, Il, P1. Il, 76, 7 
O 


Rougé, Inscriptions hiéroglyphiques, 68-70 = Petrie, Tanis, Il, PI. Il, 78 ®‏ 
يشي النشران بالكثير من الاخطاء؛ مما وجعل كلا مهما يور توجيهًا للآخر. بل إن 


1۸ 


شجاعة ر رمسیس 
3 ال ي AT TTT‏ 
5 رسء ١‏ ى الشجاءع فى الحشدن 
55 اطيجيا جد "لاء الملك المظفرء الشجاع في : 
:. ل عن علطي 
يعن )» الذي د بمن على يمد 2 کل لد 
(الثاني 3 "الفحل الشجاع؛ الذي يهاجم كل ب 
< او ماعة غب 


ا ش. الشجاع 
5 ف مقدمة الجيش .ها آلا فلت مه شحديد البأس 
وهو يتهدم 0 المؤخرة 2 


“حت قتمحة ل 
ع عن يمد - الزعماء تحت 7 
ويضرب الدبوس والدرع. يسحق 

:0 مشر يمل 
اذو ذراع 


: بلد من أمامه؛ 
1 د في القتال» وتهرب كل + 7 
. حد ال 9 

يمكن 

كالنار خلفهم: ‏ 


فالرعب منه 


22 نوبة 
انتصارات في آسيا والنوڊ E‏ 
الث الذي وأهب الحياة يستولي 
.49 . "الملك رمسيس - ل لشفي O‏ 
(ست تيو) بسيفه» آتيًا بزعمائهم اسر 


١ 5 5:‏ ]أ الأقوياء 
أراضي الآسيويين ة. تشجاع | القلب | أمام الاقويٍ 
زحي قو ته الشابة. چاج : 
ببأس قو 


آم شك عه LL‏ مصر» 
ا 52507 المدافع عن الأرضء زوج ( 6 د 
والشجعان مودو ا ا لع م وكوي یی 
نقذها من كل بلد. شهرته قويه قفي -- فه القوى. إنه يجعل 
ومنقذها من # الخاستة 'أفي انتتصارات سيفه القوي 

بجرأة يقتل بدو كوش 

وبجراة ب 


e 
حرفا "خلف الأرض".‎ 


ret 0‏ إلى النصف 
"في قلوبهم". Caz‏ الذي ينتقل !| 
+ 11 ,7015 به في 2 ابتداءً من هذه النقطة حذفه روجيه الدي 
تبقى من السطر 5 
€ ما تبقى 


é 1‏ اه كع الك 4 


سر فرحة؛ ويفشي سعادة القلب في : 


د ني 1 اوميري (مصر 3 
[ ' ار ژ عماء ال ( الملك ر 
سيويين في أر : 
میراث .ء جاعلا إيا EL‏ صم لقد 
بيدهم ٣‏ 1 مو تحت 04 
ٍ القن فسوي 


انتصارات في الغرب 

0١‏ _ لقد استولى على البلاد في الغرب» جاع ل إياها كتلا 

۱۳ 1 1 1 د 
! سوت[لخ] على يمينه, للمعركة, الما ال 
الثاني. عبر فوق [يأتون] إليه حاملين جزيتهم. : | 
آذ إلى ]| قلبهم. الشردانا ا ن 0 - 
ينود 5 ني) ردو القل 

سس ا ھم. القوي ج سے سے نے سے السفن الحربية في نن 


نصوص البناء 

٠‏ مع أن انم رمسيس الثاني موجود 

1 لتساعًا من اسم أي ملك آخرء 
المنجلات التي تعود 


على آثار مصر على نحو 
فلم يصل سجل بناء شامل خاص به كلك 
: إلى الأسرة الثامنة عشرة. فنص أبيدوس الكبير يفص 
2 ف الأول هناك وحده تقريباء وهو في المقام الأول عمل سيتي الأول 
تسه ولنلك ذل رواية مباتي رسو الأول المحفوظة في نصوصه ليست 


أ هذه الكلمة ثستة : 
: تستخدم لعبور النهر؛» و قد ند | . 
لأحد فروع النيل في غرب الدلتا (انكلر و مسيس أو أعدائه الغربيين 
لاني توي در ل فل شرهلا قبل تلك الحملة (لفقرة “060 أوتذكر بزدية 
نستاسي الثائر ي سرتهم بقوتك" (2 ۷) الذي أرسلوا رة طز رز 
ضد 'قبائل الصحراء الإشار 0% 2-8 0 


نيت إلى 'شردانا البحر الذ 000 
عه رت )1 .8,1 verso of P1.‏ ,1] م ي هم أسرى جلالته" قد تخص 
Vo‏ 


چ بسيطة من ع 2 
موی 4 : عند استخدام النصوص التالية. 
ةة بوضو 
عع : 
وو ؛. وهي تشمل 
E‏ الفقرات 5355-6 ). 
.١‏ عبد "أبو سمبل لكبير ( 


.)هم١-هء. فير (الفقرتار‎ ٠ 
© ( ا سمبل الصغير‎ 


8 
3 


۰ ل (الفقرة 5ه ). 

معبد الكاب (الفقرة 905). 

معبد الأقصر (الفقرات كتعحمءه). 
معبد الكرنك (الفقرات قو.ه-8١ه).‏ 
الرمسيوم (الفقرتان عولزه-ه١ه).‏ 


۰ . معبد القرنة (الفقرات 5--17ه). 
أبيدوس ونص أبيدوس الكبير (الققرات 


6 


ا 
ال 
۸. 
5. 


۸ ميد سئي الأول في 

لحكه-بالاة). 

.) 0595-4 معبد رمسيس الثاني في أبيدوس (الفقرات‎ .١ 

١‏ . معابد منف (الفقرات )۳Y-۳.‏ وكذلك: 
E‏ 
ب. مباركة پتاح (الفقرتان ٠١‏ 


النوبة ستة معابد جديدة على الأقل: )١(‏ 
الدر (5) أبو سمبل (المعبد الكبير) 
العثور إلا على نقوش التكريس 


: سبيل المثال» بنى رمسيس الثاني في 
3 الوالي (۲) جرف حسين (9) السبوعة (4). 
)00 أبو سمبل (المعبد الصغير). ولم أتمكن من 
الخاصة بالأربعة الأخيرة منها فقط. 


۲۷۱١ 


.١‏ معبد أبي 

6 كان ذلك المعبد 

في مصرء متقدما تقدمًا كبير! ة ت 
المستحيل أن نجد تفسيرًا آخر لذلك النض الذ 


51 . يصاحب نص یتام ا م يبورين 


مسيس الثاني جال 
على العرشء بينما موظف اسه 


زر عمسو عشاحب ينحني أمامه. ويبين 


rus Anstasi I, .زم‎ 1, 1. 1P1. ي للمديذ : ين:‎ 
و ء‎ = ibid., IV, pl. V., Pl. VL, 11. 1-10 


Papy 
هده هي الفقرة التي يوجد بها رسالة‎ 8 
Chabas, Mélanges إلى زعيم قود (راجع‎ )٤و‎ ٠٠١ زعيم خيتا (الفقرتان‎ 


égyplologiques 2 sér., 151; Maspero, Du genre épistolaire, 102; Erman, 
Papyrus هناك وصف اطول للمدينة بنفس الطريقة في أكهاكمم‎ .) 464216 242 
Chabas, op. Cif 132-34, Maspero, 0P: (راجع ;103-106 يزع‎ I1, PI. 1,1. 9 
.(Brugsch, Geschichte, 545-48 
.Sharpe, Egyptian Inscriptions, 11, 59 7 
Champollion, Monumen!s; Notices descri ives, 43-17: Rosellini, انظر‎ “ 
Monumenti Storici, 114; Gau, Antiq« 1 
Denkmiûiler, I, 185-193; Dümichen, Der igyptische 


* لش هذا النص (النقش) فقط في 9 Monuments,‏ 
أن نسخ النص كان سيا جذا. ويحيل فيديمان 
۴ ) إلى بناء ما لم يُكتشف بعد. 

NYY 


Champollion,‏ حيث من الو اضح 
Aegyptische Geschichte, HM, 191, )‏ 


5 ناء معلد 2 
إليه توجيهاته ببناء معد هناك ذكر 
الثاني يصدر !+ تسبل وین 


2 نص أطول أعلى رمسد ام کا 
4 ؛. يُستهل نص مثل "الذي ينسر < 


re E‏ أبيه 
زیا مصتخوبًا توت شاع 5 
ال سي“ 


N ic‏ ت حورس؟ 
چ م د الاثار هي بی 


ت فانه 

1 الصحة؛ ك 

ه لجلالته» له الحياة وک ممتازة 

زظر » بالنسبة لج . طر يق القيام باشياء 1 

مع م منانية مفيذة» نا ررر السنين» بالحفر 
بقظ في البحث عن a êk‏ 55 

أجل أبيه حورس: تئلد| اكدهمق كنك: 
في جيل حا لآ وهو ما لم يفعله ] 


۱۲ خا ع الوق وب نه 
رټ إلا ابن امون 


من العمال من اسر 
عددهم 


أنه رما لا يحصى ذلك | أصدر 
: ل ا الى ركاه ا 
قوته في لذ قور 31 عدت كيين رضنا عون 


۶ عمسو 
3 ئيس خدم جف 
أوامره إلى ن 


.Lepsi 
Psius, Denk 


e E E 
( ۲ ن (انظر المجلد الأول» الفقرة‎ 


ler, I1I 
معب‎ 0 : 9 189, ١ 
0 الفاق‎ 0 
ربا حتفت كلمة ازعم‎ 
ا‎ 


VY 
د ٿقرا "ردي - محر ن‎ 


جديد باسم جلالته» له الحياة والازهار والصحة. قال: الى 
ب الشجاج»,يا, شمان الأقواس: التسكة.. لين رهزاك .متدر ر 


الثناء ر 


7 3 في 
وكل بلد يسوده السلام. لقد قضى لك أبوك امون بأن د . ا 


تحت قدميك؛ وهو يهبك الجنوب وكذلك الشمال 
والجزر التي في وسط البحر. 


5. يمضي تكريس' لحو رأختي كما يلي: 


“ الإله العظيمى 
رب النوبة (تايدت). 


. معبد بي سمبل الصغير 
٠‏ أقام رمسيس الثاني المعبد الصغير المنحوت في لضت 

ويقع إلى الجنوب من المعبد الكبير لزوجته الملكة نفرتاري» باعتباره 
المعبود المكرس لها المعبد: 

امیس الثاني؛ أقام(له) أثرًا له من أجل زوجة الملك الكبرى 
نفرتاري محبوبة موت -., دارا محفورة في جبل النوبة (تايدت) الطاهر 
من الحجر الرملي الفاخر والأبيض والباقي؛ عملا خالدا أبديًا > 

في بعض الأحيان يُنسب أصله إلى الملكة نفسها. 


زوجة الملك الكبرى» نفرتاري» محبوبة موت» أقامت دارا في 
الجبل الطاهر. 


Lepsius, Denkmdiler, II, 187, a, b ١ 
شكل مختلف: "أمون رع.ء ملك الآلهة."‎ ” 
تكريس من بهو الأعمدة (4 ,192 ,111 مات‎ ° 
في شكل مختصر على المقدمة بين التماثيل.‎ 
miiler, YL, 192, c ` 


V4 


.Sharpe, Egyptian. Inscriptions, U, 29; 


Denkm‏ ,5105م .1)؛ تظهر تنويعات عليه 


.Sharpe, Egyptian Inscriptions, I, 58; Lepsius, Denk 


١‏ ورب درن 


اخردىئ الى بتاء الأثر: 

:. إشارات أخرى ء : ا A‏ 
ام 9 ٠‏ محبوب آمون» مثل رع؛ للابد فلم 8 
موں فلا 


أجل زوجة الملك الكبرى نفرتاري؛ جميلا 


١ 


أرمسيس مري 
اجار ڈ يدة العظمة من 


جه 00 5 في النوبة (تايدت) محفورة في الجبل. 


۳. معبد سيره 


5 د e1‏ 3 
: قرية سُرة» 6ن کی ال فة لغربد 
للم ا الوت من قرد 


أساسات أقامه رمسيس 
1 كم شمال حلفاء توجد أساسات معبد ۱ 
: 5 » فار بك هصن 
الثاني" وفي حين 
1 ت التالية: 
ال إن قد احتفظ بالكلمات التالد 3 4 me‏ 
کک الكبير لوسر ماعت رع ستبذر ع» 
"الباب الكبي : 1 ظ 
أجل ته الحية في أرض النوبة» واسمه الجميل ي ET‏ 
صور 2 
0 رع بهي القوة". | 
ّ م مسيس الثاني نفسه إله هذا المعبد» مثلما كان الحال 
وهكذا اعتبر رمسي 1 
. نوبة. 
: :. معبد الدّر : | 
.SAT-—‏ 


027 کرس رمسیس V٤‏ 

: ابع» الفقرات : 

تاريخه اللاخق» انظر المجلد الرابع' أثر"! من أجل أبيه حو رأختيء جاعلا 
0 الثاني أقام(-ه) أثرًا من أجل ابي 


ت رع في دار رع." 
له "دارت وسر ماعت رع في دار رع 


دحتم 
.Lepsi i‏ 
على الواجهة؛ م ,192 ,111 Denkmailer,‏ ,كناكم 


1 الفقرة 
Champollion, Notices descriptives, 1, 94 +‏ ) 


„Lepsius, Denkmûler, III, 183, a 
يسمى كذلك 'معبد رمسیس في دار دځ‎ © 


۹4 الأولى» قهناك اثنتان !)» و 


.Champollion, Notices descriptives, 1, 9] < 
YVYo 


ریس الثاني ام (ظة) زاره تن این 


آمو ۰ 
N 520‏ 
عليبة (نسوت تاوي)» جاعلا له معبذا في دار رع. 7 
. معبد السبوعة 


رمسيس الثاني وأسماه "دار 


٤ 
عة؛ بنا‎ 


دات ا 


أمون". وكان هو نفسه أحد المعبو 
عبدت فيه. 

التكريسات كما يلي: 

امسق الثاني» أقام(ه) أثرا لأبيه آمون رع ملك الآلهة. 
يحمل عمود في الفناء الأمامي النص التالي:” 
رمسيس مري آمون في دار آمون. قا( ه) ثرا له من أجل 
أبيه آمون رعء جاعلاً له عمودًا عظيمًا ومهيبًا مزينا بكل حجر رائع 
ثمين؛ عسى أن يوهب الحياة والاستقرار والرضاء مثل رع كل يوم. 


5. معبد الكاب 
۰۶ء معبد صغير بناه. رمسيس الثاني ذاخل سور المدينة ويحمل 
التكريس التالي: 
آآأر مسيس الثاني | أقام(ه) أثرًا رمن أجل اة نخنة]. 
لعل ارج عطي ا امن الحجر الرزملي الفاخر» طوله 


اسح ا ا نوه ل ال 
أ چ 5 
مرتان في قدس الأقداس؛ 180 ,111 .Lepsius, Denkmdiler,‏ 
Lepsius, Denkmiiler, Il, 182, b *‏ . 
° على امتداد الجزء الأسفل من الصرح الأيسر من الحجر الرمليح ,وم1 
.Denkmiiler, Text, IV, 37‏ 


۷1 


| 1 لنحا RR,‏ 
: ل ل س 2 

0 .. : الأرزء وأ كسو ص 
١‏ إعاء وبا - 


ج دل E.‏ 
0 [جلالته أ العظيم 


و أ 
۷. معبد الاتصر 


الذء 
5 الثاني بهو أعمدة أمام معبد الأقصر الذي 
ا 0 صرح کبیرین. 
ة الثامنة عشرة له واجهة ذات برجي 
' جميلة من الجرانيت لتحتمس الثالث كانت 
المهندس المعماري كبير 
على تمثاله 


1 ١ إلى الأسر‎ e, 
۰ لكي يفعل ذلك هدم مفصور ه‎ 
' معبد الأسرة الثامنة عشرة. وكان‎ 9 1 
زا للبنا‎ 5 : 0 
ا 1 كن -خنسو الذي قد ترك سجلا موجز 2 ش‎ 
حسبما نشرء تتضمنة‎ >» 0 SEE ک0‎ 

(الفقرات .)١٦۸-٥٩‏ وسجل الملك الوحيد 


أ( 7 9 | تين» 
با “٥‏ الفحل القوي؛ راقع شأن طيبة الأثير لدي 00 
3 الآثار في الأقصر من أجل أبيه آمون الذي وضعه على عر 0 
7 الذهبي» الساعي وراء الأشياء الممتازة من أجل من صوره. 
حورس : 


: ثرا له 
الرجهين 'القبلي والبُحزي: وسر ماعث رع ستبن رح. عور ر | 
ناجل أبيه آمون رع ملك الآلهةء جاعلا له 'معبد FS‏ 
جل أبي : ْ :4 
مري آمون © في دار (ير) آمون" من الحجر الرملي الابيض 


أفة ر للك هت اأحفاة للاية: 
| 1 يود 2 
التي أقامها له ابن رع د مسيس مري اموں الذي و 


للاطلا 3 خارت ( Zeitschrift fiir‏ 
ا Daressey, Nori e‏ 
(ûgyptische es 7 38‏ و 3 ice explicative‏ 
temple de Louxor (Le Cê 1893‏ 1022207 
> م ,149 e PE 1 II,‏ 
7 . 2 و1 1 | أندية" | اسم ق 1 : 1 
تضاف كلمات بدي 1 : 7 2 
ا الأقل (الركن الشمالي الغربي» خطاب من بورخار 


اسم هذا المعبد عند وروده مره 


YY 


. التكريسان الآخران متشابهانٍ إلى .حد كبير 


حتسى 2 
کا آمون" ثم يمضصي اا : وي 


أمام الأقصرء حيث أقام له صرحا (بحنت) من جد . 
ساريات أعلامه إلى عنان السماءء أقامها ابن دع؛ الخ (كما أعلام. 

ويستمر الآخر:” 

جيه بصل إلى جن السماءه مكان تجلن ررد الالهة: فى عر .. 
(الأقصري). 

۸. معبد الكرنك 

٠ 4‏ . استكمل رمسيس الثاني ما بدأه سابقاه رمسيس الأول 
وسيتي الأول من أعمال في الكرنك. فقد أقام كل الأعمدة التي في 
النصف الجنوبي من بهو الأعمدة الكبير» ما عدا صفين قصيرين إلى 
الجنوب مباشرة من الصحنء حيث استكمل سيتي الأول النصف الشمالي؛ 
والصحن بما فيه من صفي الأعمدة ذات التيجان الزهرية والصف الأول 
من الأعمدة ذات التيجان البرعمية في النصف الجنوبي. كما أقام رمسيس 
الثاني سياجًا حول معبد الأسرة الثامنة عشرة لتوسيعه حتى العرض 
الموسع للقاعة الجديدة في المقدمة. وبذلك أصبح معبد الأسرة التاسعة 
عشرة بالكرنك أكبر معبد أقيم في تاريخ البناء» قديمًا وحديثًا. 


٠م‏ مع أن تصور القاعة الكبرى والجزء الأكبر من بنائها 
يخصان سيتي الأول وأبيه» فإن نصوص التكريس أضافها في الغالب 
رمسيس الثاني باسمه. 


.Champollion, Monuments, 338, and Brugsch, Thesaurus, 1241 ١ 
مدقق من صورة فوتوغرافية.‎ ›Brugsch, rhesus, 1242 > 


مض 


ص 77 ها 1 | أبييه آ نغ 
؛ الثاني» الملك القوي؛ مقيم الأثار في دار 557 


أ 
. في العمل الأبدي» المقام للأبد. انظر» لقد مال قلب الإله 


|١ 0‏ داره غ 0 0 الأشياء 
ل إلى إوامة الآثار» ناتنا وسائراء لم يتوقف عن عمل الا 4 
الطيب إلى * ته هو من وضع القواعد والنظم» وقاد العمل في 


و الفورء كخطط أبيه يتاح جنوب جداره» وهو 
فكل خططا 


E‏ : اقع ما فعله المبدع الرائع؛ مبدع الأشياء الرائعة؛ التي 
١ E‏ تاز والأبدي. كل بلد تحت 
أقامها < 


ى أيها الملك» يا حاكم الأقواس التسعة»ء يا رب الأرضين؛ رمسيس 
ا ا أثرًا له من أجل أبيه آمون رع» رب طيبة (نسوت 
تا 04 جاعلاً له "معبد روح (ياخ) رمسيس مري آمون في دار امون 
ان الكرنك (إيت إسوت)" من الحجر الرملي الفاخر» مراح لرب 
الألهةء وملجأ جميل للتاسوع المقدس» محاط ب - الأعمدة. جدرانه مثل 
جڊلي أفروديتوبوليس: راسخةء وجعلت | | جذاء (ويصل) جماله إلى 


عنان السماء. 


آمون يتحدث إلى الآلهة 

.ب 'انظرء هذا الأثر الجميل والطاهر والباقي الذي أقامه لي 

ابذ من صلبي» محبوبي الملك رمسيس الثانيء الذي رعيته منذ أن كان 
کک ييخ الأفياء الممتازة من أجل داريء الذي لجيه علج 
هيئة أطرافي» ليحتفل ب 'خروج' كاي. فلتمنحوه الحياة المرضية؛ 
ولتشكلوا حاشيته الحامية» ولتكونوا رفقاءه حين يكون معكم. سوف يكون 
روحًا مثلما أنتم أرواح» وسوف يزدهر اسمّة كما تزدهر أسماؤكم حتى 


ا 
1 عد .Champollion, Nori‏ 
جيم 1 و ا ج ا اليمين . Champollion, Notices descriptives,‏ 
+ عتبة الصف الاول من ا 
4 ,83 ,11. 
Y۹‏ 


نهاية فترتي (الستين سنة) وإلى الأبدء بناء شد . 
اول مرة من الحجر الرملي الأبيض الفاخر. إت ار" “ت أجل الكرنو 
مسكني أكثر مما فعل أسلاف(ے) : ا 


43 رمسيس الثاني؛ أقام(ه) أثرًا له من أجل أبى, ۲ 

رب طيبة؛ جاعلا له 'معبد روح رمسيس مري آمون في j‏ 9 
لر الجير الأبيض الفاخر. (يصل) جماله عنان السماء, 0 7 
أعمدته المهيبة من الإلكتروم؛ مصنوعة مثل كل مكان في ا 
ربة,الفضة؛.وملكة الذهب» وتحتوي على كل حجر : : 
من أجلك بقلب محب» كما يفعل الابن النافع لأبيه, 0 


أ بتكبير آثار من | 
وإقامة دار لمن جعله يستولي على الأرض قاطبة". نجبه 
١ 3‏ 
فليحيا الإله الطيب الذي يقيم الآثار لأبيه آمون رع. 


. التكريسات التي عتب” الصحن أعلى النوافذ هي 
كذلك لر مسيس الثاني وليست سوى تكرار للتكريسات السابقة. المهندس 
المعماري الذي أقام الأعمدة الضخمة 


ببهو الأعمدة كان حاتاي الذي يعود 
إلى منجزاته بين ألقابهت هكذا: 


ر ئيس الأعمال الأكبر في كل آثار جلالته» مقيم الأعمدة الكبييرة 
في دار امون . 


5 0 | 1 
.Champollion, Notices descriptives, ]1, 79 اعمذة من ال الأول على اليسار»‎ 
.Champollion, Notices descriptives, 1l, 85 


55 3 7 ن مثال 0 مجمو‎ 
Some Account of the Collection 0/ ظر‎ La 3 1 3 0 لد‎ 
لد‎ ion 0 y Meux, د‎ 
Egyptian. Antiquities i 1 E ,086كنا8. أدين بالفضل للسيد آلا جا‎ 3 


YA. 


.٩‏ الرمسيوم 
معبد رمسيس الثاني الجنائزي الجميل على الجانسب 
53 0 . 1 : 1 از $ ' 


. طيبة؛ و 75 
6 : أهم سجلات عهد رمسيس الثاني 


ا غ ال المعتاد” على 


ثائ.. أقام(حه) أشنا له من أجل أبيه آمون 


قاعة يضة (وسخت) عظيمة وجليلة من الحجر الرملي 


الأبيض 92 الآلهة 5 "عيد الوادي" الجميل الخاص به؟ 


لتيجان البرعمية: مراح ' 
ال مث كه“المقش هحقل 
قل أن.يوهتجةالخياة من خلاله س مشكلا مرکڊ E‏ 

û 5 :‏ شباء الدّ تر ص اباه 
إله الأفق» مؤسسًا القرابين اليوميةء فاعلا الأشياء التي ترض 


٠ 00 - >‏ اله 
للد ذارذه له مما طيبةء مزودة بكل:شيء طيب» وتضل شون لغلا 


أ يعرض 159 ,111 
الذي في المعبد (حت نتر) ٠‏ م8 :53 ,11 Sharpe, Egyprian Inscriptions,‏ 


ماعت رع ستين رع (رمسيس 
d8yplische Sprache,‏ '/ 

ذ كذلك على لوحة في ثيينا (1 
4 ,1883)» وهو مذكور الو و 
(Lepsius, Denkmdler, Text‏ ونائبه 


5 5 - | 0 أخرى موضوعة بهذا 
601 لسك فنك قاغات احمده ر : 
الرمسيوم مرتبة على ا 3 ا أنه مكرر على عتبة أخرى ( Lepsius,‏ 
0 وهذ لي كملاء مكر 


۲۸۱ 


إلى عنان السماء؛ وخزانة مهيبة تحتوي على الفضة 


والذهب ال ١‏ 
لمتكي وكل حجر ثمين حقيقى جاء والكتا 


ل 
نه الملك رمسيس الثاني من أجل 


٠‏ . معبد القرنة 

7. ترك سيتي الأول معبده وناز ي هذا درن أن سکن 
ويذكر ابنه» رمسيس الثاني؛ ذلك في نصوصه؛ حيث يروي كا إلى و“ 
استكمله من أجل أبيه. وعندما فعل ما فعله كانست نصوص التكرير 
الخاصة به أبرز من تلك الخاصة بأبيه. 

/ااهة. قا( ه) ثرا له من أجل أبيه آمون رع ملك الآلهة. 
رب السموات» حاكم طيبة؛ مرممًا دار أبيه الملك سيتي الأول؛ المرحوم. 
انظرء لقد ذهب إلى مستقره؛ لقد وصل إلى السماءء وانضم إلى رع في 
السماءء بينما كانت داره هذه قيد التشييد. كانت أبوابها محطمة في 
مواقعهاء وكل جدرانها من الحجر والطوب» لم يكن عمل فيه قد تم؛ ولا 
النقوش أو التماثيل. وحينذاك أمر ابنه رب الأرضين» رمسيس الثاني 
ببناء الأعمال في دار ملايين السنين الخاصة به» أمام الكرنك» وبإنحت] 
تمثاله” المستريح في داره والمذهب بالإلكتروم؛ حين يقلع الإله ب 
أنفسه | في عيد الوادي الخاص به ليستريح في داره؛ باعتباره أول 
الملوك. 


Devéria, Bibliothèque égyptologique, IV, 292, 293: Champollion, Notices ١ 
descriptives, 1, 694; Brugsch, Recueil de monumenls, 51, 3; Lepsius, 
.Denkmiiler, IL, 152, a; beginning also Lepsius, Denkmdiler, Text, 111,1 

” ابتداءً من هنا يوجد هذا النص كذلك في Devéria, Bibliothêque égyp1!ologiqıe,‏ 
.1V, 293, 4‏ 

انظر 38 ,1887 Zeischrift fiir digyptische Sprache,‏ ,اPieh‏ الذي تؤكد الصورة 
قراءته. 


YAY 


بويد الآلهة والإلهات الذين في أرض الشمال؛ إلى ابسنهم 
١‏ ة: "لقد جئناك» أذرعنا تحمل القرابين» 


أبيك. وبما أنك ابنه المحبوب» فكذلك أنت 
جات أبته في :وراثة الأرضين. ما أبهي الا ابن أا الذي 
اال سلاا لق أبليث دار أبيك» واستكملت العمل فيهاء ونحت 
0 ای دمن لذب و القرابين المقدسة 
E‏ ذلك الذي فعلته | من جَتيدتمق اجك ]داو أبيهم. 
الخيّرء فكذلك أنت. 


7 - ا a ٠‏ 
قد منحتها الحياة المُرضيةء وكما يكون الابن 
و 


. ترمسيس الثاني» أقام(ه) أثرًا له من أجل أبيه آمون 
المقيم في الكرنك؛ مرممًا دار أيه :الملك,ستيتي,الأؤل: 


ع» رب طيبة» 1 
١ 5‏ 7 . 
.__ أقاموا جدرانه كلها من الحجر » ولم يكن أي عمل فيه قد 
انتهىء * لا النقوش ولا التماثيل RAS‏ 


: 1 امقر ارا دو 
. د رمسيس الثاني؛ أقام(ه) أثرًا له من أجل أبيه أمون 


رع» مرممًا دار أبيه الملك سيتي الأول. انظر (إنه) في السماء 


لآ کے 
.Champollion, Notice descripti 3‏ 
أ انظر كذلك 693 ,1 5711۷٤5,‏ اليلد a‏ ل 
ة "ذهب" موجود كذك في que égyptologique,‏ 1 
+ ما يلى حتى كلمة "ذهب" موج 1 
.IV, 294, 5‏ 2 
¢Piehl, Inscriptions, 1, 145 A f €‏ 
د مستكمل من الفقرة التي في الصورة بالفقرة ٠°٠١‏ 
* ابتداءً من هنا كما في الصورة (الفقرة 1۷( 
° بط ,152 Lepsius, Denkmûler, I11,‏ ;296 ,1 
.Brugsch, Recueil de monuments, 51, 1‏ 


Champollion, Norices descriptives, 


YAY 


TE _ 


أبوابها من الارز الحقيقي» ومحاطة باسوار تسر ال 
اسخة للأبدء أقامها مر: 1 1 
: جراكاسا تن ململ دع رمسيس مري آمون.ا 
١ه‏ . إلا أن 
يشير في تكريساته: 


رمسيس الثاني اعتبر المعبد میا کان ارو ی 


“رمسيس الثاني؛ أقام(له) أثرا له من أجل أبي أبيه» الإل, 
الطيب رمسيس الأول» المرحوم. 


تجديد الأثر الذي قام به الملك ر 


مسيش من أجل أبي أبيه الإله 
الطيب رمسيس الأولء في أثر أبيه» رب الأرضين سيتي الأول. 

له من أجل أبيه الإله الطيب 
من بحتي رع (رمسيس الأول) جاعلا له دار ملايين السئين في قب 


طيبةء من الحجر الرملي الأبيض الفاخر يستريح فيهاء مثل رع في أفق 
السماء.” 


* رمسيس الثاني؛ أقام(ه) أثر 


للصلاة الجنائزية الخاصة بأبيه وجده» فقد أضاف كذلك مجمو 
التكريسات باسمه وحده؛ وهي كما يلي: 


' قكريتن. هشم !الغ في 100 ,111 :2608/67 ,اما وتكريس باب مهشم في 
.Brugsch, Recueil de monuments, 51, 2‏ 

Champollion, Notices descriptives, م[‎ 307 and 704; Brugsch, Recuil de 7 
«monuments, 52, 5; Lepsius, Denkmiûiler, IU, 152, Text, 111, 94, 5 

«Champollion, Notices descriptives, 1, 705; Lepsius, Denkmiiler, IM, 152,f° 
و انظر كذلك 6 مع اختلاف طفيف.‎ 

.Wilkinson, Maeria hieroglyphiqua, P1. 1 انظر كذلك‎ ` 


YA 


2 عد ؛ اقام( ه) أثرًا له إلى أبيه من أجل أبيه آمون 
as Ns 1 2‏ 
لت جاعلا له دار ملايين السنين في غرب طيبة (من) الحجر 
ا 1 ابها من الأرز الحقيقي صنعها من أجله [ابن ر عأ 
ابو . 
أنه الد وأهب الحياة مثل ر ع. 
١‏ ي وهب الحد 
ياملا لد قاعة عرزي للتجلي :اسار تقبرّى» 


221515 


.كنا لتجلي ربا الأرباب في "عيد الوادي" 


١١‏ . معبدا سيتي الأول في أبيدوس 
فقا ات ۲۷۷-۲۹۲). 
۲۳ ه. انظر نص أبيدوس الكبير (الفقرات ٠۲‏ ( 


1۲ معبد رمسيس الثاني في أبيدوس“ 


4 ؟ 6 يحتوي هذا النص على نتجل موجز لبناء ووقف معبد 


رمسيس الثاني الجنائزي في أبيدوس. 


٥ه‏ . انظرء كان جلالته» له الحياة والازدهار و "الاين 
الذي يحبه"» نصر أبيه؛ عدي سمي 
0 الأبدية من حجر عيان الجيري الفاخر» صرح مزدوج كبير 55 
العمل الممتازين البوابات من الجرانيت: وأبوابها من النحاس المزخرف 
بأشكال من الإلكتروم الحقيقي» ومقعد من كبير من الألبستر موضوع 
طن الجرانيت» وهو مقعد البدء الممتاز الخاص به» وغرفة مسخنت من 


.Champollion, Notices descriptives, 1, 696 
د لمعبد مسيس الثاني في‎ e a ea mk 
انظر‎ »)Marie فور على الجزء الخارجي من الجدار الجنوبي لمعبد ر‎ 3 
ariete, Abydos, I, Pl. 3 (f. ibid, 11, $ 139 ا في‎ 
: ,11, منشور‎ . 
«Mariette, Voyage dars la haute Egypte, 1 26 


YAo 


أجل تابخ التي وأييه الجليل لساري همسا وزع جين إل 
السماء. تمثاله الحامي بجوار من صوره؛ مثل حورس» على عرش ا 

75 . خصص له قرابين يومية دائمة» في بداية الفصول» 
والأعياد كافة في أوقاتهاء تقدّم لكاه. لقد ملأه بكل شيء؛ وهو يفيض 
بالطعام والمؤن» والثيران والعجول والأبقار والإوز والخبز والنبيذ 
والفاكهة» كما زود بالفلاحين الأقنان» وحقوله مضاعفة؛ وقطعانه كثيرة 
العدد؛ وملئت شون غلاله حتى طفحت بالغلال» وتقترب أكوام الغلال من 
عنان السماءء بن أجل مستودع القرابين المقدسة» من اسر سيفه 
المنتصر. 


. ملئت خزانته بكل حجر ثمين وفضة وذهب سبائك. ومُلء 
المنخزن.بكل شيء من جزية البلاد كافة. وزرا ع جدائق,كثيرة» ,غرس فيها 
كل (نوع من) الشجرء وكل الأخشاب الحلوة والعطرة» ونباتات يونت. 
لقد أقام(ه) له ابن رع» رب التيجان» رمسيس مري آمون» محبوب 
أوزيريس» أو أهل الغربء الإله العظيم» رب أبيدوس. 


8 . تكريسات أبواب المعبد كما يلي:7 
.١‏ أقام((له) أثرًا له من أجل أبيه أوزيريس المقيم في "دار 
(حت) رمسيس مري آمون مالك أبيدوس" جاعلا له بوابة من الجرانيت 


أ هناك علامة "عبد" هن» ولكن هناك فعلا (؟) ناقصًا في الفجوة. 
“ بروجش (11× .اط ,1 ,710:1:0716115 )Recuei1 de‏ الذي لا يذكر (ص. ۲۲) في أي 
معبد وجده. الأرقام تشير إلى تلك التي على لوحته. 


A٦ 


1 
5 


SEE 


a 
ر‎ 
E 


أبوابًا مكسوة بالنحاس ومُذَهبة بالإلكتروم أقامها له ابنه 


الأسود» و 


رمسيس الثاني. 

”. فليحيا الإله» رب الأزضين» رمسيس الثاني. اقاب( ه) أثرًا 
له من أجل أبيه أوزيريس رب أبيدوس» جاعلا له بوابة من الجرانيت 
الوردي» وأبوابًا من البرونز المطروق (يسمى): "باب وسر ماعت رع 


ستبن رع مقيم الآثار في أبيدوس". 


4 . نص تكريس قاعة المقصورة محفوظ جزئيًا على كسرة 
من الألبستر» هكذا: 
أقام(ها) أثرًا له من أجل أبيه أوزيريسء جاعلاً له 'مقعذا 


ان الأليفن اني شك 


١١‏ . معابد منف” 

٠‏ . شيد رمسيس الثاني الكثير من المباني في منفء وكان 
معبد جنوب البحيرة المقدسة مكرما له بشكل أساسي: وكان أحد المعابد 
هناك يُسمى "دار ملايين السنين للملك وسر ماعت رع ستبن رع في دار 
آمون في منف".© ولكن أعمال رمسيس في منف اندثرت مع المدينة. 


أ يقال إن هذه الأبواب "من الإلكتروم” في نص موجود عند قاعدة الباب نفسه. كما أن 
اسمه موجود في هذا الموضع على أنه "باب وسر ماعت رع ستين رع ملك الأبدية." 

> انظر Maspero, Sıruggle of the Nations, 422. 423; Wiedemann,‏ 
Geschichte, 445, note 3‏ Aegyptische؛‏ ويقدم ه. بروجش ( fiir‏ اأ7اأء15أ26 
(ûgyptische Sprache, VII, 2‏ ذكرًا موجزا لحفائر مارييت هنا (انظر كذلك 
.))Mariette, Monuments divers, 1‏ كما يصف !. بروجش حفائر دی مورجان 
اللاحقة بإيجاز ( ,1892-93 Egyp! Exploration fund Archaeological Report,‏ 
5 ,24). ودرس دارسي البقايا التي استخرجتها مصلحة الآثار في ٠۸۸۸-١۱۸۸۷‏ 
و۸4۲ مع مخطط لمعبد رمسيس الثاني (22-31 .(Annales, I,‏ 

Mariette, Monument divers, 62, v = Rougé, Inscriptions “j> "إنبو‎ € 
.Mariette, Monuments divers, 63 f راجع كذلك‎ ‘hiéroglyphiques, XXX 


YAY 


والإشارات الأدبية الأساسية إليها مو 


(لفقرة ٠٠٠١‏ السطر ۲۲ ولميار 
الأسطر يرا" 


٠ تمص أبيسدوس الكبير‎ E 
عند شاع (الفقرتان ۲ و‎ 2006 
د ر رة في رخطاب_تظيمات من مولن ا‎ 


: 3 إلى 

ی تعر دس بود ا ر 

لمات انها E ARTE‏ ق 

0 : 5 دمت في وقات 
e‏ 


؛ سمعت أنك أخذت ثمائية عمال (هاي) كانوا يعملون في 
دار تحوت لرمسيس مري آمون» له الحياة والازدهار والصحة؛ الراضي 
بالعدل" في منف. فسلمهم لجر الأحجار من أجلب أبن إلوؤل فئ منف: 
۲ . الإشارات إلى معبد پتاح لرمسيس الثاني نادرة. ونص 
البناء* المثير للاهتمام التالي. على قد كبيرة من التهشم بحيث أصبح اسم 
الملك غير مؤكد. وبما أنه يوجد في معبد مخصص في المقام الأول 
لرمسيس الثاني» فهو الملك الأرجح أن تكون الإشارة إليه: وكان النص 
على يلوحة كبيرة تحدد 'محط الملك"؛ أو الموضع الشعائري الذي يشغله 
الملك أثناء الشعائر الرسمية. وكما هو الحال بالنسبة للوحات الشبيهة 
بطيبة في معابد أمنحتب الثالث (المجلد الثاني» الفقرتان 305 و١١4),‏ 
وإلفنتين (المجلد الثاني؛ الفقرة ١۷۹)ء‏ وعمدا (المجلد الثانيء الفقرات 


.Spiegelberg, Recueil, 17, 158. Papyrus Turin, 19, 2 | 

أ "إلى". عثر قايس على لوحة غيرمكتملة لرمسیس الثاني بين قدمي لبن الهول. 

ت كسرة من لوحة كبيرة من الحجر الرملي مازال ارتفاعها ٠١‏ قدمًا وعرضها ٠,١‏ 
قدم. بدايات الأسطر الاثني عشر الأفقية محفوظة. وقد عُثر عليها في آثار معبد يتاح 
الخاص برمسيس الثاني في منف. وهي منشورة في ,27 Daressy, Annales, Il,‏ 
8. كما عثر دارسي على كِسر من لوحات شبيهةء أقل من أن يُستفاد بها هناء في 
هذا المعبد (المرجع السابق» 17؟). 
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تح واو و 


. إقامة البناء الذي كانت قائمه د 
-۷ ۷۹( ف 
AA‏ ( ا تحتضسن 
أمنحتب 
ا الملك هناك ما يكفي من 
اية خاصة بتتويج المكث. و 0 
روه اهن تحتمس الثالث 
لود كنا كان الحال في نے 
تعلنه ملكاء وسار 


وغيرهاء فهي تنه 

لكسر 3 1 . نبوءة 
! :فد تجلى ا في لقان وأذلى للبوء : آى "ر و تتو نجه 
وحورمحب ل الأكبر هو أن نبوءة أمون ونتويم 


إلى تثبيت آمون التاج على رأس 


ل 


آمؤن هذا لم يكن له في الأصل؛ 


5 سد اعتلاء: كل 
شك في أن طقمًا مشابهًا كان يجري في هليوپوليس 5 
فرعون العرش» اعتبارًا من الأسرة الخامسة وحتى استيلاء آمون على 
هذا الطقس» في تاريخ غير مؤكد بعد ازتفاع شأن طيبة. 


خروج آمون وآلهته 
١‏ 1 داره بالأقصر وتاسوعه (يسجت) 


د ا ف عونب 


خلفه. حين أضاءت الأرض من جديدء وطلع النهار 


4"اة. "إنك .ابني؛ الوريث الذي خرج من جسدي. 
: فون بك باعتبارك ابني "الذي خرج من 


سوف ا عف»› وسوف يعتر 
جسدي. لقد جمعت د ب -. 


A۸۹ 


م٠‏ - سجلات تاريخية من مصر القديمة ع" 


' ربما حذف دارسي "رع" 


التتويج في القصر 

, اتيا إليه؛ إلى القصر. لقد وضعه أ 
مقصورة ابنه المهيب امون | ].. انه 7 
ده / مون سے . انظرء لقد جاء آى . 
و مه بنا إلى : القصر لتثبيت:التاج.على ارأيسسه».وليزفع الر عب 


وداه 


طابع العهد 

انی أن يفعل.ما يرضيك. لقد تاه 

الأرض» واتسمت قوائيه بالصرامة في 
ف 5 

3 يا ع سيبك .لف اسل ]وة‎ ! ١ 

لشمس» والأراضي كافة معًا تؤدي ااك الإله العظيم» 1 ا 


سے 


كلاه 
الخداع» وطرد الكذب من 
نظم وقوانين ال | أسلاف] 


إدارة 


محط الملك› ونص البناء 
۷. 'أقام(له) أثرا له 


: من!أجل: أنيه.نتاح جه 
ا2 الحا پک ج جوب جداره 


0 من الحجر الرملي مقابل |__| ب 
بواب عليه“ من الأرز الحقيقي». لجعل دار[ ] 
لتطهير 


س سے 


1 رائعة بحقة* 
الطريق الذى يمث 5 9 
ي يمشويظيه بساج:لقدهوفل +دانامين جد 


8 الى کا ت‎ ١ 
أماكن أخرى. والمكان المقصود هو كما في طببة‎ 00 her1 
الهامش. المادة المذكو * د‎ » ٠ جلد الثاني» الفقرة‎ 6 
- 5 ا مادة اللوحة التي تحمل النص» وهي المقصودة هنا‎ : -8 
ولذلك‎ ٠. 28) ب في قدس قداس» وليس أمام المعبد كما کان دار يظن‎ 
.(Annales, Hl, سي ي‎ i 
ربما "عاو حر سن".‎ ° 


> ولابد أن نقرأ " 8" . 5 
نقرا آرمسيس"» أو 'مسس", وهي الكتابة الدارجة 


ل"مسو" = "الذي أنجبه". 
۹۰ 


وساريات 


١ازرعها ‏ ذراع» من كل حجر ثمين رائع؛ 
إعلامها من الأرز الحقيقي المزخرف بالنحاس الآسيوي» 
5 : د ۾ م أشيمت قاعنة 00 
ااانا من الإلكتروم. واكيمت عة عريضة اس 


١4‏ . مدينة تانيس 


انظر "مباركة پتاح' (الفقرة 6 الأسطر (AN‏ وانظر 
عذلك الهامش السابق عن ٤٠ء‏ ص 


لوحة السنة “٤.٠‏ 
4". أقام هذه اللوحة في تائيس موظف مهم من موظفي 
تيان الثاني اسمه سيتي. وكان قد أرسل إلى هناك لإقامة لوحة لتكريم 
سيتي الاول» وحن الفرصة لوضع لوحة خاصة به تحمل سجلاً لزيارته 
في المعبدء ألحق بها دعاء يطلب عطف الإله» كما كان الكثيرون من 


أ السطر الأخير غامضء ولكن من الواضح أن رواية البناء انتهت في السطر .١١‏ 

+ لوحة من الجرانيت اكتشفها مارييت في تانيس وأعاد دفنها. ولم يُعثر عليها أثناء 
حفائر بتري في تانيس (32 ,11 ,75 )؛ ومن ثم لم توجد قط في متحف بولاق؛: كما 
ذكر بيرش (33 IV,‏ ,اعمط .)Records of the‏ وهناك إعلان عن الاكتشاف نشره 
روجيه (128-36 ,1864 »)Revue archéologique, N.S., IX,‏ وعن الأثر نفسه 
بواسطة مارييت )169-190 «(ibid., N. S., XI, 1865, PI. IV and PP.‏ و Bunsen,‏ 
.Egypı's Place, 20 ed., V, 734 f‏ وانظر كذلك  Chabas, Zeitschrifî fir‏ 
ûgypıische Sprache, 1865, 29 ff.; Wiedemann, ibid., 1879. 8 ff.; and‏ 
Piehl, Recueil, Il, 121, 122 ٤‏ 
أعيد نشر النص الهيروغليفي بالكامل ف ,11 Kitchen, Ramesside Inscriptions,‏ 
286-8 كما ئشرت ترجمة كاملة في Kitchen, Ramesside Inscriptions‏ 

.)rans.) 11 A, 116-117‏ (المراجع) 


الموظفين يفعلون في أبيدوس. ومع أن الوثيقة تبدأ بألقاب ر 


الكاملة» فإنها مؤرخة في السنة الأربعمائة للملك عا بحتي 


: 0 مويو 
وهر أحد,الحكام الهكسّوس . وتبين هذه الحقيقة المهمة أن عهد هذا المزو 


بابق الوحيدة البمروفة في معر ‏ ظلث مستخدمة فبي تار 
حتى عصور الرعامسة. ومما يؤسف له أن اللوحة لا تذكر في أي سن 
من عهد رمسيس أقيمت. ويؤرخها فيديمان بوفاة رمسيس الثاني؛ وهو م 
يبدو لي أمرًا محتملا. وعلى أي حال؛ فإن معرفة وجود فترة تمتد .۽ 
عام بين نوبتي من الهكسوس وسنة ما في عهد رمسيس الثاني أمر ل 


۹ في أعلى الأثر نقش يصور رمسيس الثاني يقدم النبيذ 
لست .ويقف سيتى صاحبٍ الأثر خلف الملك يدعو بما يلي: 


0 كاك؛ يا ستء يا ابن نوت» عسى أن تهب حياة سعيدة 
تتبع الكاء إلى كا E‏ 


٠‏ . أسفل النقش سجل سيتي الخاص بتكليفه» مع الدعاء 
الملحق كما يلي: 


٤‏ يذهب الرأي حاليًا إلى أن هذا الاسم لم يكن لملك هكسوسي وإنما اسم الإله ست» وأن 
اللوحة أقيمت تخليدا لذكرى ارتفاع نجمه "كملك" في مدينة 'حات وعرت" (أواريس) 
مع بداية حكم الهكسوس في منطقة شرق الدلتا واتخاذهم له إلها رئيسيًا يقابل الإله 
الأموري- الكنعاني 'بعل”. ومن المعروف أن ملوك الأسرة التاسعة عشرة كانوا وثيقي 
الصلة بشرق الدلتا وبالإله ستء وليس أدل على ذلك من أن والد رمسيس الثاني كان 

؛ يسمى سيتي أي المنتسب للإله ست". (المراجع) 
ما أنه ا يزال مستخدمًا حتى: وقت لاحق» وأن مانیتون» كما اقتبسه 

ي دوس» يؤرخ وفاة بوخوريس بسنة 11٠‏ من تلك الحقية (انثل ' نم م: 1 

e ولكن تلك ا ال‎ »).تgypاische,‎ 1879, 138 ff 

ألقاب سيتي كما سيأتي. 


ب 


1۹۲ 


بحيا ...الملك رمسيس الثاني» العاهل الذي تجهز 
يحيا. E ۰ 590 ٠٠١‏ يجهز 
المح اك 
الثاني 


. أمر جلالته بعمل لوحة كبيرة من الجرانيت (إنر-م- 
: : 1 به ۴ , ما 5 
ع» ابن رع: سيتي مرنبتاح» ويبقى ويظل للأبدء مثل رع؛ كل يوم. 
AY)‏ 


!4 .. في السنة ٠٠٠١‏ في الشهر الرابع من الفصل الثالث» في 
لليوم الرابع» من عهد ملك الوجهين القبلي والبحري: عابحتي 3-7 - 
ا ست)» ابن رع» محبوبه: نوبتي» الذي يرغب حورأختي في بقائه 
إلى أبد الآبدين؛ جاء الأمير بالوراثة» حاكم مدينة (المقر)ء الوزير» ع 
المروحة على يمين الملك» قائد الرماةء المشرف على البلاد الأجنبية» آمر 
حص ثاروء رئيس الشرطة المجايء كاتب الملكء آمر الخيلء رئيس 
كهنة الإله الكبش» رب منديسء كاهن ست الأكبرء الكاهن الشعائري 
لبوتو أوبت تاويء رئيس كهنة الآلهة كافة» سيتي» المبرأء ابن الأمير 
بالوراثة» حاكم مدينة (المقر)» الوزيرء قائد الرماة» حاكم البلاد الأجنبيةء 


أ الألقاب الخماسية الكاملة. ش ين dope‏ 

+ ليس سيتى الأول جد رمسيس الثانيء بل هو أبوهء ومن ثم فقد أشار فيديمان 
5 ,ischeاûgyp )Zeitschrif fir‏ إلى أنه عندما استكمل الجزء الأعلى من 
اللوحةء الذي يحتوي على ألقاب رمسيس وخلافه» توفي رمسيسء و'جلالته“ هنا تشير 
إلى ابنه وخليفته الذي أرسل أوامر تأكيدية لإقامة الأثر تكريمًا لسيتي الأول. ويمكن 
في تلك الحالة الإشارة إلى سيتي الأول على أنه جد جلالته. إلا أن ترجمة "جد 
موضع اعتراض» فمن الممكن أن نترجمها "أبا أبيه"» وإن كان السؤال هو ما مقدار 
الاهتمام الذي ينبغي إعطاؤه لعلامات الجمع بعد "أب" في نص بهذه العمر. 

> يظن البعض أن هذا الاسم يشير إلى الإله ستء ولكن لم يكن هناك بالطبع من يؤمن 
نفسه في 66 [.Ed Meyer, Aegyptishe Chronologie,‏ 


قا +6 : 


EON OOD 


آمر حصن ثارو؛ کاتب الملك» آمر الخيل» يارمسيس» المرحومء ين 
السيدة (نبت پر)» موسيقية رع (پا رع)» تياء المرحومة. قال: "الس 
عليك ياست ابن نوت» يا عظيم القوة في مركب ملايين السنين» اندي 
يطيح بالأعداء | أمام مركب رع» عظيم الرعب» __ 
[امنحن ]ي الحياة السعيدة متبعًا كاك» بينما أظل في 


نصوص الأعياد الملكية 
۴ . مصادر احتفالات أعياد الملك رمسيس الثاني أكثر اكتمالاً 
من مصادر أي ملك آخر. ومما يؤسف له أن مسلاته تحمل» رغم زيادتها 
في العددأً عن تلك التي أقامها أسلافه نصوصا ذات طابع شديد الغموض 
والعمومية تعلي من شأن قوة الملك ومجده” ولا تتضمن إشارات إلى 


أقام رمسيس الثاني ما لا يقل عن أربع عشرة مسلة في تائيس وحدها ( ,1615 Petrie,‏ 
PI. VII-XI; Rougé, Inscriptions hiéroglyphiques,‏ ,1[)ء ثم زوج من 
قي الأقصر (إحداهما في باريس)ء وزوج في الكرنك ( ,5نااومع.آ 
«(Denkmûler, E 2‏ وأربعة موجودة الآن في روما (إحداها مزيفة)» وواحدة 
موجودة لذن في فلورنساء بالإضافة إلى اغتصاب تلك الخاصة بأسلافه» وخاصة أبيه 
5 ول» في هليوبوليس. ويخلد جعران في برلين ) No. 1947, Aus/îihrliches‏ 

)Verzeichniss des Berliner e‏ ذكرى إقامته المسلات. ويخلد 
م مسئول E‏ النقوش على جزيرة سهيل ذكرى زوج من المسلات ربما 
E‏ من محجر الفنتين» هكذا: "المؤتمن على سر الملك» محبوبه» الذي 
بجی 5 و مسلتين عظيمتين» كاهن خنوم وعنقت وساتت الأكبرء 
أمنحتب Mariette, Monuments divers, V, 70, No. 17 = Brugsch,‏ 


94, 14 = 
= Morgan, Catalogue des monuments, 94, 
N 0 8 .[Lepsius, Denkmiiler, Text, IV, 125, [6 


اماع ناء ولكن انظر .(.No. 58, ibid‏ اين 
” تجدون الإشارات التاريخية الت ة ك9 

تجدون ال رات التاريخية التي في المسلات في الفقرة ۲ والفقرة »٤ ٤4‏ الهامش. 
۲۹٤‏ 


الأعياد لملكية؛ وأي منها أقيمت احتفالا به. بل إنها في الواقع لا توضح 


اه ١‏ ا 


۽ ؛ ه. المثال الواضح على ذلك هو مسلة هليوبوليس التي تركها 
سيتي الأول دون أن ينقشها ثم نقشها رمسيس الثاني الذي استولى لنفسه 
على وجه واحد فقط من أوجهها للنص الخاص بهء وهو ما يعد كرا 
غير معتاد منه. ونص هذه المسلة كما يلي:” 


الجانب الشمالي 
ه©6. اللاي 5 (سيتي الأول)» الممتازة آثاره في مقر الأبدية 
بهليوبوليس» مثل أعمدة السماء الأربعة» الباقية والثابتة في فناءرع 


تمك 
| بما أن المسلات التي في تائيس جميعها ممد على الأرضء فربما كانت التكريسات 
على الجوانب الخفية التي لم تقلب قط. والتكريس الوحيد الذي عثر عليه حتى الآن 
على أي من مسلات رمسيس الثاني هو الذي على مسلتي الأقصر. والمسلة التي لا 
تزال موجودة بالأقصر عليها (60 :(Sharpe, Egyptian Inscriptions, Il,‏ 
"أقام(لها) أثرا له من أجل أبيه آمون رع» حيث صنع له مسلتين عظيمتين من 
الجرانيت." والأخرى الموجودة في باريس حاليًا عليها: 'رمسيس الثاني؛ أقام(ها) 
أثرًا له من أجل أبيه آمون رع» حيث صنع له مسلة عظيمة (تسمى): 'رمسيس مري 
آمون محبوب اتوم ." ( Sharpe, Egyprian Inscriptions, 1, 42, 43; Saint-Maur,‏ 
Voyage du Luxor en Egypte (Paris, 1833], PI. II; Champollion-Figeac,‏ 
bisque de Louqsor transporté ûParis [Paris, 1833‏ ].) للاطلاع على 
تسجيل باك-ن-خنسو لإقامة مسلات الأقصر تلك» انظر نص تمثاله (الفقرات -۸١١‏ 
64 ). 

Interpretatio Obliscorum Urbis ......... digesta per A. M. Ungarellium 
(Roma, MDCCCLII), Tab. II; Sharpe, Egyptian Inscriptions, Il, 66; 
Transactions of the Royal Society of Literature, 2d ser., I, op. P. 176 
(drawings by Bonomi), Marucchi, Gli Oblischi Egiziani di Roma (Rome, 
.1898), Tav. 111, IV 
ت الألقاب الكاملة ماعدا اللقب الخامس.‎ 


ب 


4° 


ظ 
ظ 
ظ 


دم 7 
0 
: 


الأطامن: تاسوع الآلهة راض بأعماله. (عسى أن) إيحيا] ار. 
PE‏ اا 


الجانب الجنوبي 
5. . (سيتي الأول) الذي زي 
ش ي زين هليوبوليس من أجل ,. 
فيهاء وطهرها من أجل دع ربا أزبنات 'السشماء 0 امن 
وتضاعف عطفه بفضل أعمالة؛ على ليختا ابن ازم زي 5 
محبوب حورأختي» من خلاله» مثل رع. E‏ 
الجانب الغربي 
۷ . .. (سيتي الأول) الذي ملا هلیو پوليس بالمسلات 


5 7 1 

براي ما مسو ا الهة الدار الكبرى 
عسى أن يحيا ابن رع؛ سيتى مرنيتاح محبوب تاسوع الآلهة الذى : 
الدار الكبرى» ويوهب الحياة من خلاله (نف). 2-6 


الجانب الغربي 
۰... رمسیس (الثاني)ءالذي جعل آشاره مشل نجو 
السماء؛ وتختلط أعماله بالسماء؛ فر : 7 
2 : م ء فيبتهج بها رع في داره لملايين السنين. 
وكان جلالته من جمّل هذا الأثر من أجل أبيه» كي يجعل اسمه باقيًا ذ 
دار رع. عسى أن يوهب رمسيس (الثاني ا 
رب هليوپوليس» الحياة من خلاله (نف). 


. 


م ب اد تفط انلك انا 
TITTY‏ 
يا 5 ٠‏ استخدم تحتمس | ابع التجميل“ E‏ : 

تحتمس الثالث (المجلد الثاني» الفقرة 3 جميل” بالمعنى نفسه على مسلة جده 
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المسلة أصبحت أكثر وأكثر أثرًا ذا طابع 

الملكي. ويشير إلى ذلك أيضنا كون 

r‏ راع ب قن نن ذكرى اتفال الأعيام للملكية. توجبد "حي 

ل فرله» وكأن نصوصا أخرى غير المسلات 
> وكان : 


القتلى» من الكاب حتي - 
وجه القبلي الاخوصضن التذكاريةء يمكن عمل الجدول التالي 


1 الاحتفال بذكرى العيد 


كانت ضرورية: بو 
للأعياد الملكية: 
السنة “۳٠‏ العيد الأول. 


,00„ 
السنة ۳) 

السسنة 15] العيد الثاني. 
السنة ۷ العيد الثالث. 
السنة “٤١‏ العيد الرابع. 
السنة )64١‏ 

السنة 1457 العيد الخامس. 
السنة ٤٤‏ العيد السادس. 
السنة [2,]941 العيد السابع. 
السنة [١٠؟]“‏ العيد الثامن. 


2 ل يي 
' تشير الحروف في الهوامش التالية إلى النصوص التسعة (الفقرات .)1١-587‏ ولابد 


تیر 3 ت 7 
هنا من تصحيح قائمتي (7016 ,60 ,39 )eischri fir dûgypıische Sprache,‏ التي 


تتبع بروجش. 
ب أ ب» ج د. 1 
٤‏ ب» ج د (يسمى خطأ العيد الرابع)» د (هكذا عند شامبليون؛ أما بروجش فعنده 


د 


(rı 


ج“ د» ه»› و. 

* السنة EEA‏ السنة 57» جح“ 

و 

ذ السنة غير معروفة. يقين الثامن والتاسع يجعل الاحتفال به مؤكذا. ١‏ 

© جعارين برلين» رقم 48 ) Ausfiihrliches Verzeichniss des Berliner‏ 
)museums, 420‏ ورقم 0 ) ,1891 Zeirschrifi fiir dgypıische Sprache,‏ 
8)» حيث يقدمان عدد الأعياد فحسبء بدون التاريخ. 
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السنة [57؟]؛ العيد التاسع. 


١‏ كان معظم هذه الاحتفالات» 
: ثان الاش : ا 1 
مسئولية ابن رمسيس الثاني الأثير خعمواس» يساعده ابن آخر, 
الذي واصل ذلك فيما بعد. 


أ. نص جبل السلسلة الأولب* 
. السنة .١‏ الحدوث الأول للعيد الملكي لرب الأرضين, 
وسر ماعت رع ستين رعء الذي وأهب الحياة للأبد. 
[أمر جلالته] بالاحتفال بالعيد الملكي في الأرض قاطبة. 
ابن الملك الكاهن (الأكبر) خعمواس المرحوم.ة 


ب. نص بجة” 
5 . السنة .١‏ الحدوث الأول للعيد الملكي. السنة 4".' تكرار 


اك كك لكت ى لے 
أ للاطلاع على آثار هذا الابنء التي على قدر كبير من التهشم بحيث لا تصلح لإدراجها 
هناء انظر 464-66 .Wiedemann, Agyptische Geschichte,‏ 
Ill, 175 f.; Brugsch, thesaurus, Vv, 1127 (without >‏ 
.relief); and Champollion, Notices descriptives, 1, 252 .‏ 
راجع 377 Kitchen, Ramesside Inscriptions, Il,‏ وكذلك 
„Inscriptions (Trans.) Il A, 208‏ (المراجع) 
0 نقش يصور خعمواس يرتدي لباس الكاهن الأكبر لمنف. 
2 على صخور جزيرة بجة: Champollion, Notices descriptives, 1, 162; Sharpe,‏ 
Egyptian Inscriptions, Il, 58; Young, Hieroglyphics, 42; Lepsius,‏ 
.Denkmûler, ext 175; Brugsch, Recueil de monuments, Il, 83, 3‏ وقد حذف 
دی مورجان des none!)‏ 6 هذا النص. 
. نقش آخر على جزيرة سهل (بجة في 1128 Thesaurus, V,‏ ,Brugsch؛‏ ولكن 
de Morgan, Catalogue des monuments, 88, 3 Mariette, divers, 71, No. 32‏ 
۸٥. 2‏ بهما سهل) يقول: "السنة الثالثة والثلاثون. تكرار العيد الملكي لرب 
الاأرضينء رمسيس الثاني". 


۹۸ 


Lepsius, Denkmiûler, 


Kitchen, Ramesside 


على الأقل حتى السنة 4١‏ 
و خن 


ث الثال* الدلكي. 
نة .أ الحدوث الثالث للعيد الملكي 


a 0‏ ين: أوسر ماعت رع ستين رع» 


آمون» الذي هب الحياة 


رب التيجان: 
للأبد. كلف جلالته الكاهن 
بالاحتفال بالأعياد الملكية في الأرض 


رمسيس مري 
(الأكبر)؛ ابن 
قاطبة." 


الملك» خعمواس 


ج. نص جبل السلسلة الثاني” 
۽ هه. السنة ١٠ء‏ الحدوث الأول للعيد الملكي. 
السنة 5. تكرار العيد الملكي. 
إلنة #07. التكرار الثالث للعيد الملكي. 
السنة .5٠‏ التكرار الرابع للعيد الملكي. تمت 
ضين؛ ماعت رع ستين رع؛ رب الديجانء 
في عهد رب الأرضين» وسر ماعت رع 


افو الت وأهب الحياة. 

رمسيس مري امون؛ رك اليس 2 

1 1 ىع > اس› 
امز جلالته بتكليف الكاهن (ال كبر 1 ابر الملكء: خعمواس 


بالاحتفال بالعيد الملكي في [الأرض] قاطبة في الجنوب والشمال. 


مأخوذة من ,schئBrug‏ 

ugh, ماخو‎ )Aegyptische Geschi 5 

0 أن ذلك خطاء حيث إن سائر النشر فيه 
: به 53"1. : 

Kitchen, Ramesside 


1 الذى به ۰۳۹ 

1 1 الذي ب‎ Recueil de monument 

Champollion, Notices descriptives ماعدا‎ 

ˆ انظر 385-386 Kitchen, e Inscriptions, 1l,‏ و 

.nseripti‏ (المراجع). 

IIA, 214‏ ب الف وعم ) : 9 و ا اموت 
١‏ عسي إ ثانى وخعمواس يعبدان پتاح وسد 

7 اس أعلى النص يظهر رمسيس الثاني وخعمواس 

رب جبل السلسلة. ' 

i0۸8, 11, 390-391 'انظر‎ 


Ki : : 
itchen, Ramesside و‎ Kitchen, Ramesside Inscrip 
(المراجع).‎ Inscriptions (Trans.) Il A 220-21 


4۹ 


د. نص جبل السلسلة الثالثا 


01 ۱ 
26 هذا سكن صورة من النص السابق و. نص سهل 
. 5-2 : بے د 5 
يصف عيد السنة ۳۷ بالرابع.* 577 بوه السمنة 4 ..جاء ابن الملك كاهن باح (الأكبر)» الذي 
رسي قب رټ الأرضين» خعمواس» للاحتفال بالعيد الملكي [في أرض 
هھ. نص جبل | 1 2 الراب“ الجنوب و الشه |( قاط _]بة. 


5 المكة ٠‏ 
1 لسنة ."٠‏ الحدوث الأول للعيد الملكي. 
السنة 54". تكرار العيد الملك . 
السنة ۷ ااك الثالث للعيد ١‏ 


ز. نص الكاب“" 
موه . السنة .4١‏ جاء ابن الملكء كاهن بتاح (الأكبر)ء الذي 


ي قلب رب الأرضين» خعمواس» للاحتفال بالعيد الملكي الخامس 


العئئة ٠‏ 5 4 
٤ء‏ الحدوث الراب للعبد ١‏ 1 
: بع للع لملكي. 0 ن , أقاطإلبة. 
في عهد رب الأرتكية اودر ناف إفي الأراض إقاط]سبة 
التيجان: 0 ا رع ستين 2 0 00 
ن: رمسيس مري آمون» الذي وهب الحياة للأبد لج زرب ح. نقش جبل السلسلة الخامس*' 
e‏ . مثل ر 


ع 8 . السنة ۲ الشهر الأول من الفصل الثاني» اليوم الأول» 


أمر حلالته > - 
8 بتكليف الأمير بالوراثة, الكاهن 


بنخ: 1 0 ١‏ (مري نتر)؛ المتصز ا 5 

0 كاهن ماعت» رئيس القضاةت القاضيء حاكم مدين 0 من عهد الملك رمسيس الثاني الذي وهب الحياة إلى أبد الآبدين. أمر 
عمد ينة 0 3 

لوزير» خعيء المبرأ بالاحتفال بالأعياد الملكية [في (المقر)ء ١‏ جلالته بتكليف وزيره خعي ببدء العيد الملكي الخامس للملك رمسي الثاني 


TT E 
لجنوب والشمال. تي في الأرض قاطبة.‎ 


: 
اطق صخور جزيرة سهل عند الجندل (الشلال) الأول: Mariette, Monuments‏ 
divers, 71, No. 33‏ و 33 de Morgan, Catalogue des monumenls, 103, No.‏ 
حيث من الواضح أن نساخي دی مورجان أعادوا إنتاج نسخة مارييت دون الحصول 


تسسا لفل عي E‏ 


علي يسار مدخل معبد حور 


.(Monuments, 115‏ ا را E‏ الكبير في جبل التللنئلة ب على الأصل. والعيد الثاني مشار إليه كذلك على سهل (انظر المجلد الثاني). 

أمام پتاح تاتنن وآمون ر لض نقش يظهر فيه رمسيس الثاذ ا عي بناء على مايقوله ليسيوس» فإن هذا النص موجود في معبد أمنحتبي الثالث ( Lepsius,‏ 

” لوحة كبيرة re‏ في وخعمواس يتعبدان ‘(Denkmûler, 111, 174, d‏ بينما يضعه بروجش في مقبرة سيتاو ( V,‏ ,501/105 ©7711 

وهي منشورة في 118 2 ذرة حورمحب الصخرية الكبيرة 1 128 1(. ومن الواضح أن فيديمان (5 Geschichte, 465, n.‏ 22 يظن أن 

monuments, Il, 83‏ و 28 Champollion, e‏ و de‏ | 2 السلسلة هناك نصين كهذاء أحدهما في المعبد والآخر في المقبرة. ولكن من المؤكد ان النص 

أعلى حيح إلى حد كبير). أعلى اسن ون rh,‏ 8 (بدون لنقش EE‏ الذي الي ان بي يي 4 يحيو بضعه پروجش في: مقبرة سيار 

منه ر د الخاذ 5 : ريح. 5 ل 0 عير : ساني الذ 0 | 5 نيا بيه الجا | > 2 2 

رب AN ١‏ لثائي لمام مون رع وعو درا خعي ويظهر في موضع OG A‏ ماو وا 

ف 5 ويد ثاتت» يريس . 

1" عند بروجش. ع للنن ورع سبك أ راجع 393-395 Kitchen, Ramesside Inscriptions, I].‏ و Kitchen, Ramesside‏ 

„Inscriptions (T rans.) Il A, 223-224 e‏ (المر اجع) 


.Legrain. Recueil, XXVI, 219. n. 3 € 


۳۰١ 


ط. نص جبل السلسلة السادس!؟ 
٠ءء‏ السنة 44. الشهر الأول ا یی ور 


38 . . 
عهد SE‏ رب الأرضين: وسر ماعت'رع ستين ري | 0 
وهب الحياة بد ؛ ابن رع؛ رب الت ي 
ر : لتيجان؛ رمسيس مري 1 . 
سور » 


الذي وهب الحياة للابد. 
أمر جلالته بتك إليف] الأمير بالوراثة » الكاهن (مري نتر)» 
القضاة؛ القاضي؛ حاكم مدينة (المقر)ء الوزير خعي» المبرأ بالاحتق] ر 

بالعيد الملكي السادس» في الأرض قاطبة؛ في مناطق الجنوب والشمال. 


نص باك-ن -خذ E‏ 
الجنائزية لنا هو باك عن -خنسوء كاهن آمون الأكبر. وهو يروي لنا كل 


E 501‏ 
اوک على يمين مدخل مقصورة حورمحب الصخرية الكبيرة في جبل السلسلة. وهي 
رة في Champollion, Monuments, 119; Brugsch, Recueil de monument,‏ 

Brugsch, Thesaurus, V۷. 1128‏ :2 ,83. يصور نقش أعلى النص رمسيسمر 
: اني 7 ماعت أمام امون وموت وخنسو وحورأختي وسبك رب جبل السلسلة. 
أسفل النص خعي راكقا وأمامه بضعة أسطر من التعبد. ا 
عند بروجش» أماة Champolli‏ ; 
عند برو في Champollion, Monuments‏ 4 
0 2 0 الترفصناء لباك ن ”خنسو موجود حال في الجلييتوتك بميونخ 
لوا e‏ بعناية في Devéria, Mémoires de l'institut égyptien,‏ 
¢ با 2 2 2603 Bilblioteque polos IV,‏ 
1 ونشر بروجش مرة أخرى نحو غير دقيق 
٠» 5, e‏ حتى السنة غير صحيحة: 5 بدلا من الط (r‏ 
: بدن 7 descriptives, l,‏ 6‰) على مقبرة باك-ن-خنسو 0 
: ها 1 0 3 0 سيف 
5 7 : 2 ءْ 5 3 يا - .(Bibliothèque égyptologique,‏ 2 
اح (المراج) غليفي : في -297 Kitchen, Ramesside Inscriptions, Il,‏ 


۲ 


ea‏ 3 ال“ قضاها في كل من ب» كما 

ته ا لية» مع طول الفترة 
ف حيا 8 

ڄطوة کي ` ˆ 


يلي: ییک اننوت مق 1١‏ إلى ٠۶‏ 
زی 17 سنةه:من ٥‏ إلى( (كان وئيْسًا لاد ون 


ينك الفترة على الأقل.) 
كاهن» ٤‏ ناتء من 117 إلى 3 
ن 17 سدق مکی۲۲ 
ف حك ٥‏ سنةء من ۳۳2 [للى :21/7 - 
كافن ثان: ٠١‏ سنةء من ٤۸‏ إلى 8 
اکب ۲۷ سنةء من ٠0‏ إلى 87 


9 .بما أنه بدأ حياته في عهد سيتي الأول» فلابد أنه كان في 
حوالي عمر رمسيس الثاني» وكان كذلك الموظف الوحيد المعروف الذي 
بقي على قيد الحياة تقريبّاء إن لم یکن .الي جد إعيدء حل اإررعمر :وسعبندت 
الثاني نفسه.“ وبالإضافة إلى مهامه الكهنوتيةء كان كذلك كبير 
المعماريين» وبذلك بنى معبدا لرمسيس الثاني "عند الباب الأعلى لدار 
آمون". الذي لا يمكن أن يكون سوى معبد رمسيس الثاني بالأقصر. كما 
يشير إلى مسلاته وساريات أعلامه وبحيرته وحدائقه وغير ذلك من 


2 . اه 2< هة 
فيا "كاهن أول". ما ذكره بروجش (1/:250105 و (Geschichte‏ عن ان 
لقم في ذلك المتصب كانت ست سنوات خطأ. وقد قارنت الصورة الفوتو غرافيه 
د فيما بخص هذه النقطة. . 
haa,‏ چ 3-7 0 <( > بي عليه 
“ تل i e‏ ب (Bron a oul TH‏ ا 
و 343 IY, {he Temple of Mut in Ashe‏ 
د 0 8 خذ هذا لأسباب الترتيب الزمني» وكذلك لتولي 
يمكن تعريفه بأنه يخص باك ن خنسو » لأشباب, الترتيب 
اثنين على الأقل من كبار الكهنة الذين تولوا المنصب في أثناء ذلك. 


Tr 


الإضافات التي قدمها للمعبد. كما وأجد 


أنه خدم قاضيًا في 
السنة السادسة والأر 


قضية مدزية : 


الالقاب 


. الأمير بالوراثة, النبيلء كاهن آمون الأكبر “بساك سن 
خنسو» المبرأء يقول: 


الحياة العملية 
4. "كنت شاهذا! أميئاء نافعًا لربه» مثنيًا على تعليمات إل 
سائرًا على دربه؛ مؤديًا الشعائر الممتازة في قلب معبده. وكنت كبر ) 
جميعاء فلتنتبه "قلوبكم. أنتم يامن فوق الأرض» يا من سوف تأتو 
بعدي» بعد ملايين ملايين السنين» بعد الشيخوخة والوهن» 
قلوبهم على تمييز ما هو قيْم» سوف أخبركم 
الأرضنء في كل عنصب أدرته منذ مولدي.' 


ن من 
ومن جبلت 
بشخ بسخيصتي 'حين كنت عل 


6 ا المضيت الربعة أعوام في أة 


(نجس). 
؟- أمضيت اثني عشر عامًا شاب (حون)» بينما كفت رئيس 
اسطبل تدر یب“ الملك من ماعت رع (سيتي الأول). 


عب) لآمون. خلال أربعة أعوام. 


e, XVI, 1879, 1 
.72, and Taf. I 


' شخبر ". انظر 445 ,444 ,وع 
et‏ 


Papyrus Berlin No. 47,1. 4; Zeitschrift fiir iigyptische Sprach 


„Erman, F asischrift fiir 8 


کا في 
بعين من عهد رمسيس الثاني. 


5 => عش عامًا. 
عملت ابا مقدسا لآأمون» < 0 ا 
١ 0 2‏ : 2 8 7 لال خمسه عسر . 
لت كاهنا ثالثا لامون e‏ 
1 ت كاهنا ثانيًا لآمون خلال اثني عر نن , كاهنا 
ت کا 2 5 الناد 2 و عيدب کا 
: أ ع“ وميزني» بفضل جدارتي النادرة. وعر 
۰ ےا ل 39 ت : * "n‏ 
ا عطف - 3 ٠‏ ما . 


کے 


٤ 0 ٤‏ 3 يد 
كنت “أبَا لعمالي الأقنان» أدرب مجنديهم î Us‏ 

ه. : 5 : 
8 شكلةء وأحفظ حياة من هو في مصييبة ا 
الواجبات كأحسن ما يكون في E‏ الملك رمسيس 


A‏ ى / شه." 

طيبة من 5 نه افون الذي وضعه على عر 

ر السات مقيم الاثار لابي تسو للقيو 4 

وهب 2 2 آمون» باك -ن-خنسو 
من صنع المساعدء كبير كهن 


بناء معبد الأقصر ١‏ 
Ek‏ و اون 
يقو ل" ماءيلى: "أديت الواجبات الممتازة في دار امو 
١ 1 00‏ 1 معيدًا (يسمى): رمسیس 
لکونی كبير | أقمت له معبدا (د 
4 : ت € لدا أمون. 
آمون المستمع إلى الدعاوى“ عند البوابة العليا لدار (ير) 
مري امون ء 


الملك أو الإله» ولكن المحتمل هو أنه الإله 


3 1 2 الكا 5 الثالتثت والكاهن 

2 0 “اهنا مون ۰ 

ر و + تي تؤدي ! 
حر ل اا الأقصرء التي تؤدي إليها 
الثاني. الكرنك في اتج 


١ 0 O‏ معبد ا اة كبيرة 
© هذه هي البوابة a‏ لي تلك البوابة :3 2 كذلك 'بوابة 
صروح ا ر المجلد الثاني» الفقرة 0 0 6 الأقصرء ولكن 
لتحتمس الثالث 0 الوحيد لرمسي الثاني عند هده الاقصر (انظر الفقرة .)١١۷‏ 
ا باك-ن-خنسو لا يتفق مع اسم معبد 

الأسم ب 


a0 


دک 


و قلت المشلات تفن الجرانيت؛ جمالها يصل إلى عنان السماء ١‏ عهد مرنبتان 

أكان أمامه من الحجر قبالة طيبة؛ وكان يغمره الماء؛” وزرعت غزو الليبيين وشعوب البحر المتوسط 

بالأشجار» وصنعت أبوابًا مزدوجة عظيمة جدا هن الإلكتروع کو 

يلامس السماء» ونحت ساريات أعلام شديدة العظمة؛ وأقمتها في الففاء فاك اقيم يخن هذا الغزوء وهو أحد أخطر الغزوات التي 
الأمامي المهيب أمام معبده." الات منصنء .لدينا. مجموغة .من .أربع وثائق تقدم روايةٍ كاملة إلى احد .ها 


لمساره والمعركة التي أعقبته وما نتج عن من ارتياح في مصر. وهذه 
اكب المقدسة أ 
rea E ak‏ ل | الوثائق كما يلي: 
> تحت مراكب بداية اللهر العنظيمة لآمون' وموت وخنسو, أ. نص الكرنك الكبير (الفقرات 1/7ه-5157). 
من عمل الأمير بالوراثةء كافن امون الأكبرء باك سن -خنسو. | ب. عمود متحف القاهرة (الفقرات 049-۳). 
ج. لوحة أتريب (الفقرات .)1١1١-8955‏ 
د. أنشودة النصر (الفقرات .)1١7-5٠057‏ 
۰ . تمكننا هذه المصادر من رؤية مرنيتاح الذي تقدم به العمر 
وهو يواجه ظروفا عصيبة على حدوده مع ليبيا ورثها من عهد أبيه. 
: ا E‏ | 
وكان الليبيون لسنين خلت يندفعون إلى داخل غرب الدلتا ويحتلونها. 
وغالبًا ما وصلوا حتى بوابات منف» إلى الغرب من منطقة هليويوليس» 


' يستقي خطاب جولينشيف المثير للاهتمام والموحي ( Zeitschrift fir ãgypıische‏ 
(Sprache, 40. 101-6‏ المعلومات الجغرافية من بردية جديدة بحوزته؛ يضع بناء 
عليها الهجرة والغزو (كتلك التي في عهد رمسيس الثالث) جنوب الفيوم بالقرب من 
إهناسيا. ولا تفتقر حججه إلى القوة» ولكن يبدو لي أن النتيجة التي توصل إليها يفندها 
ان أن ذلك الغزو وتلك المعركة التي صدته وقعا في ال "رود الغربي” (نص 
الكرنكء السطر ٠١‏ حيث حتفت "لغربي“ ولوحة أتريبء السطر ۷). وارودا 


: 1 4 , 7 : / . ١-75 01 ١ 
هناك مسلتان لرمسيس في معبد الأقصرء إحداهما لا تزال في مكانها والأخرى في مصطلح يُستخدم فقط للدلتاء حيث يسمى نصفاها الارود” الشرقي والغربي‎ 
وكانت الغزو ات التي و لنت ف عهد رمسيس‎ .(Spiegelberg, Rechunungen) ا الكونكورد بباريس.‎ 
11215, انظر كذلك‎ .)4 ٠6 يعني أن السور كان يحيط ببحيرة المعبد أو يوصل إليها. راجع عمل رمسيس الرابع الثالث كذلك في الترود الغربي" (المجلد الرابع الفقرة‎ 
الذي كان جداره (زازاء كما هنا) يوصل إلى رة 8 ,10 (المجلد الرابع» الفقرة 4؟١5). وعلاوة على ذلكء فإن عدم 0 دخول‎ e Karnak, ا‎ 
القرتة والر كما کا 1 : الو احات الشمالية ثم الدوران حول الجائب الجنوبي من‎ e r ee رص‎ 
ابض ينن" رة إلى معبد القرنة والرمسيوم؛ كما كان اين مصر عن طريق لارا‎ 


الفيوم وصولا إلى منطقة منف أمر واضح. 
0 ۳۰۷ 


وجنوبًا إلى الواحتين الأقرب إلى الفيوم. والأسوا من "ذلك ادوم اور 
تحالفا مع شعوب البحر المتوسط الذين كانوا يتدفقون في ذلك الحين على 
الدلتا من سردينيا في الغرب إلى آسيا الصغرى في الشرق. وذكر لى 
الشعوب في تلك الوثائق هو أقدم ظهور للاوروبيين في الأدبيات) وكان 
باستمرار محور الكثير من الدراسة والاهتمام. وبتعاطف من خيتاء إن لم 
يكن بمساعدتها المباشرة» وضع الملك الليبي قسج تسد علي 01 
هؤلاء الحلفاء المجمعين وغزا الدلتاء آتيا معه بزوجاته ومتعلقاته» وکان 
من الواضح أنه كان ينوي الاستيطان الدائم. وفي وقت ما أثناء النممف 
الأول من الشهر العاشر (أواخر مارس)؛ وفي السنة الخامسة من عير 
مرنپتاح» وصله رسول يحمل أخبارا. وبعد حشد مرنبتاح قواته على 
الفورء التقى بالعدو في الشهر الحادي عشر (حوالي ١5‏ أبريل) في پر 
إل في غرب الدلتاء وخلال ست ساعات من القتالء هزم قواتهم المجمعة 
هزيمة نكراء وأحدث فيها تقتيلا هائلاً. وقد تتبعهم من بر إر حتى ظهور 
الصحراء الليبية» التي تسمى “جبل قرني الأرض". 


فل الشخص عر ل مضللا لفترة طويلة بشأن هذا الحدث بسبب تلك 
العناوين التي وأضيعت له من قبيل "غزو اليونانيين'» رغم وجود شك في الوقت 
الراهن في أن شعوب جنوب أوروبا أسهمت في ذلك الغزو. ومنذ دراسة الفن 
السرديني التي قام بها بيرو وشيبييه» كما أوضح مولرء لابد لنا من قبول الشردانا 
على أنهم أهل سردينيا. وحينئذ يمكن كذلك أن يكون تورشا هم الإتروسكيين 
(تيرسينوني)؛ وقد يكون الشكلش هم السيكيلي (إذا كانت 'ش" نهاية إثنية في تلك 
الأسماء الغربية» ومع ذلك انظر المجلد الرابع» الفقرة 514). اقترح ماسپيرو وجود 
الساجالاسو في آسيا الصغرى. وليس من المستحيل أن يكون الإكوش هم الآخيون 
ومن أآسيا الصغري يكون لوكا أو الليسيون. قارن ‏ ع Müller, Proceedings of‏ 
Society of Biblical Archeology, X , and Asien und Europa, 335-59; 371-‏ 
84 و .157 Hall, Annual of the British School at Athens, VIM,‏ 


۳۰۸ 


فهم العلاقة الدقيقة بين الأعداد المقدمة في 
ألاه. من الصعب مهم 


نك الكبير ولوحة أتريب» ولكن ما يزيد على 7 هن 
0 : ما يزيد على ذلك العددء بينما استولي عا 


8 .2 وربما اش 
اد قتلو : م 1 1 
2" 3 الخيل والماشية وكميات ضخمه من الأمتلحة. اجب الملك 
افر مل ˆ 


الليبي على 
الشخصية في 


الهروب المخزي» حيث وقع معسكره وزوجاته ومتعلقاته 
أيدي المصريين. وبعد إضرام النار في المعسكر» حمل 


لملك الذى انستعرضن الأجزاء 

: ف 1 | ي‎ N 

المصريون الغنائم منتصرين إلى 339 ك عد قف 

5 و 0 القتلى» والأسرىء والغنائم. وبعد ذ | 

-. : : 

5 ا . ال‎ ٠ ٠ 

الوطن» وذ القصر الملكي؛ وربما في منف» ألقى خطاب لانتصار 

لذي ارد عليه الحاشية بالهتاف والتهليل. وعند سماع أهل الدلتا الخبر 


انطلقوا مبتهجين بعودة السلام والأمان إليهم. 


أ.نص الكرنك الكبيرا" 

5 . هذه الوثيقة واحدة من أطول الوثشائق المحفوظ: على 

جدران المعابد في مصرء وهي تعرض أكمل روية وصلتنا عن انتصار 
مرنيتاح على الليبيين. وبروز پتاح في السرد يشي بالأصل المنفسي 
ثيقة» ولكن الأصل الذي كان موجوذا في يوم من الأيام 


في منف اندثر 
الآن. 


' نص طويل كان مكوئا في الأصل من ثمانين سطراء وهو محفور على الجانب الداء 
(الغربي) للجدار الشرقي الذي يربط معبد الكرنك الرئيسي بالصرح السابع (مخط 
بيدكر)؛ في أقصى شمال الصروح الجنوبية. الأطراف العليا من الأسطر فقدت لمسافة 
مدماك واحد من البناءء وهو ما يساوي حوالي أربع أو خمس كلمات. والنص الذي 
اشار إليه شاميليون في البداية نشره ليسيوس (© ,199 ,111 Denkmûler,‏ ؛ والأسطر 
۷۷-٤‏ فقط وقائمة بالأسماء في 43 ,111 ,16«1) بشكل جزئيء ثم اقترح بروجش 
نشر النصف الأول الذي حذفه ليسيوس وأدرج الأسطر 43-4 في كتابه 
Geog raphische Inschriften, Il, Pl. 5‏ (وليس اللوحة 85 كما دُكر في Records‏ 
«of the Past, IV, 7‏ ولا 5 كما جاء قي Maspero, Struggle of Nations,‏ 
42). وفي النهاية نشر كاملا دومنشين (2-6 ,1 «(Historische Inschrifien,‏ 
ومارييت (الذي ينسخ أخطاء دومنشن» 52-55 «(Kak‏ وروجيه ) Inscriptions‏ 
.)hiéroglyphique, 179-8‏ وليس أي نشر من هؤلاء شديد الدقة» فكل من ليسيوس 
وبروجش يحذف الأطراف السفلى من الأسطرء التي لا شك في أنها كانت لا تزال 
مطمورة في وقتهماء دون أية إشارة إلى تلك الحقيقة. وعثر روجيه على الأطراف 
العليا من الأسطر 4١-75‏ (على الكتلة الحجرية التي أعاد لوجران اكتشافها في عام 
0١‏ :, انظر السطر 75. وربما وضعها. وقد رتبت النشر كله في أعمدة متوازية 
ولم يكن النص الناتج عن ذلك بالقدر الكافي من الدقةء بينما يقترب بشكل مقبول من 
الأصل ويحتفظ ببعض العلامات المفقودة حاليًا. وفيما بعد وفرت صورا فوتوغرافية 
للنص تفضل بورخارت بإعطائي إياهاء وهو ما أضاف بعض القراءات ذات الأهمية. 
ولا تحتوي الكِسّر الجديدة التي عثر عليها لوجران (2-4 ,1۷ ,كمامسمم4) على شيء 
ذي أهمية فما عدا الإشارة إلى ال"'ردوالغربي". وقد وصلت متأخرة بحيث لم يكن 
بالإمكان وجودها في النص التالي. 
' راجع أحدث نشر للنص الهير و خليفي في Kitchen, Ramesside Inscriptions, 1V,‏ 
.Oxford(1982), 2-12‏ (المراجع) 


1۰ 


١‏ 1 تبدأ رواب 


جب :“لا تقدم لذا الوثيقة أية فكرة بالطبع عن سير المعركة؛ حيث 
رة:الضراع بشكل مباشر تقريبًا بهزيمة الليبيين النكراء» ولكنها 
)على نحو ميض فيما يتعلق بالظروف التسي أدت إلى المعركة 
0 الضخمة الناجمة عنها. وهي من ناحية الأسلوب مغرضة إلى حد 
7 أغلب الأحيان وتفيض بالمجازات؛ مما أدى إلى صعوبة 


العفوان ' 
٤‏ ۷ه. '[| بداية الانتصار الذي حققه جلالته في أرض ليبيا أ 
E‏ أقوش (أقاواشا)» تورشا (توروشا)» لوكا (روكو)؛ شرداناء 
شكلش (شكروشا). الشماليون آتون من الأراضي كافة. 


شجاعة مرنيتاح 


5 آمون» ابن رع: مرنپتاح حتب 
الوجهين القبلي والبحري: باعن-رع مري امون E‏ 
حر ماعت» الذي وهب الحياة. انظر› هذا الإله الطيب» المزدهر د | 


' [آباؤ]ه جميعهم آلهة» حماية له. كل بلد ترتعب عند مرآه؛ 


E.‏ . آمرا من غزا کل حد من 
الملك مرنيتاح.© لك کے کک نت لمو + حرربء امل 


[خطط له جميعها 


ة الذ 4 أن الكلمات 
قد شير وجود قائمة الحلفاء الأعداء في بداية النص باحتمال كبير ان 


لافتتاحبة كار نفسها التي في قصيدة قادمر 01 : 9 
١‏ 2 ل هي 7 


0 5-1 . 4 ابة كل 
© ققد مدماكا من الا في الأغلى: أزبع أو خلس كلمات على الاكثر. في يداي 
١‏ كما كذلك فى سائر الأماكن في النص. 
: زدوجء كما يوجد كذلك كي 
۳۱۱١ E‏ 


(التي) حكم ((لها) هو نفس الحياة. إنه يجعل الناس 
ينامون» بينما الرعب من قوته في _ . 


غير مهمومة, 


إعداد الدفاعات 
5. سس سا » لحماية هليويوليس؛ مدينة أتوم؛ وللدفاع عن 
حصن بتاح تاتنن» ولإنقاذ ‏ من الشرير " ساسالا اخيامأ أمام بر 
برست“ اليصل [ إلى ترعة شكن (شاكانا) إلى [ سآ من ترعة إنسي 


(أتي).' 


العدوان الليبي 
/الاة. سرچ ن ايه قد هبرت كر عى الماشبية 
بسبب الأقو اس التسعة» وتركت يبابًا منذ زمن الأسلاف. كل ملوك الوجه 
القبلي سكنوا في أهرامهم ل ب س س . ملوك الوجه البحري 
[استراحوا] في وسط مدنهم» يحيط بهم قصر الدولةء لنقص الجنود؛ فلم 
يكن لديهم رماة للرد عليهم. 


' بالعبرية 7۳۸. قد تشير هذه الملاحظة إلى الليبيين وتدل على توزيع مهاجريهم من 
پربارايست إلى الغرب من الترعة الهليوبوليتانية في الشرق. 1 
< هذه المدينة لا علاقة بمدينة بلبيس الحالية على الحافة الشرقية للدلتا (بيبلوس 
ْ لكلاسيكية؟ انظر 197 »)Brugsch, Dictinnaire géographique,‏ ولكنها كانت في 
غرب الدلتا (انظر المجلد الرابع» الفقرة ٠  .)57٠‏ 
5 : 7 1 
Rougé, Inscriotions hiéroglyphiques‏ به "ير" ن) = "ية نع" 
A‏ به "ير" (العين) = 'يفعل» يصنع“ وربما 
استخدمت كما في أوذ (المجلد » الفقرة : 
: في أوني جلد الأول الفقرة ۲۲ء السطران 4١‏ و45» الهام* 
يصلء يزور". 0 
ليس ده BE‏ " 5 > " "ے." > ا" 5-3 2 
يمن + ال" وإنما "شد" أو "عند" حيث ال'د بة أبجديًا د فق 
ا م ا ا مكتوبة أبجديا ومخصص أفقي 
0 ترعة تخرج من النيل 5 ٤‏ ت 3 5 . 
2 لني عند هليويواليس وترعة شكن غير معروفة على نحو غير ذلك 
(انظر 7 .(Brugsch, Dictinnaire géographique,‏ ا د 
” يقتضي التطابق وجود فعل يشبه "سكنوا". 


ار 


بمعني 
' النص 


حيث 


اعتلاء مرنيتاح العرش واستعداداته 


ادت" ل - - - - [أتولى أ عرش حورس؛ وعین 


اظ على حياة الشعب (عت)» وأصبح ملكا ليحمي الناس (رخيت). 


وان لديه القوة ليفعل ذلك؛ بفضل  -‏ س" في | هبر 
(مابارا)»5 حُشد خيار رماته» وجيء بعجلاته من كل جانب؛ وكان كشافته 
في سا ات اله في ل له. لم يأبه بمئات الآلاف 
في يوم النزال. تحرك مشاته (منفيت)» ووصل الجنود المسلحون تسليحا 
قيلاًة» حسني المظهرء يقودون الرماة ضد كل أرض. 


أخبار تحالف الليبيين وشعوب البحر ضد مصر 
اا چ ا و اطي ا اتل ق قفا زع لزيا 
الخاس الصريع؛ ميريي (مرايايوي)» ابن دد انقض على بلاد تحنو مع 
: شردانا ([شآردن) وشكلش (شکروشا)» واقوش 


ع" کا نواد 
(أقاواشا”)» ولوكا (روكو)ء وتورشا (توريشا)»؛ حيث اکر ةن 


ل ب کے 
' توجد هنا إشارة إلى اعتلاء مرنيتاح العرش» كما لاحظ بروجش (569 ,علناءة1اء65©)٠‏ 
> شذرات من كلمات» عبارة بروجش " weil er war das Ebenbild des [schön]‏ 
"gesichtigen‏ )= بتاح) مستحيلة إلى حد كبير. ْ 
> هناك مقطع أو مقطعان قد يكونان مفقودين في البدايةء إنه اسم بلد غير معروف. 
والصلة قبله غير واضحة» ولكن من الواضح أن الاستعدادات العملية للحملة تبدأ هنا. 

د حرفيًا "هؤلاء الذين يتحملون القتال يذا بيد“ وهؤلاء من المرتزقة الأجانب المسلحين 


ا الشهر العام > كما يبين عمود متحف القاهرة (الفقرة ©51) الذي يملا 
ا ا الجنود '(السظر 


الفجوة التي في بداية الفقرة أعلاه. والسماح بمرور أربعة عشر يومًا لحشد الج , 
0 وإذا تذكرنا أن الجيوش التقت في الثالث من الشهر الحادي حَشْرء سوقت تزی أنه 
لاد من وصول الخبر إلى الماك في النصف الأول من الشهر العاش: ‏ 5 

* المقطع الأول محذوف في Dümichen, Historische Inschriften‏ د ariette,‏ 

1 بينما وجد فقط فيٍ ,مع ناه‎ «Brugsch, Geographische Inschriften و‎ Karnak 

 nscriptions hiéroglyphiques‏ حيث من المحتمل أن يكون تصحيحا من دى 

روجيه نفسه. 

Lê 


المحاربين وكل رجل حرب (پحرر) في بلده. وقد أتي 


16 


بزوجته وأطفال,ا 
ی ا اي “يذ چچ ووم إلى الحدود الغربية في حقول ور 


خطاب مرنيتاح 

ولع باكر خضب جلالته كالاسد عد ماع تقريرى, 

''[| فجمع حاشيته | وقال لهإم: "اسمعوا أمر ربكم إني أعطي _ _ 
كما ستفعلون» قائلاً: أنا الحاكم الذي يرعاكم. لقد أمضيت وقتي في 


البحث عن "" سل ل كمء كأب يحافظ على حياة أبنائه؛ بين 
أنتم تخافون كالطيورء ولا تعرفون نفع ما يفعله. أليس هناك من يجيب 
8 بد ب کے اھ ويا ركنن سوق | تخراب وتهجر عند غزو كل بلدء 
بينما الأقواس التسعة تنهب حدودهاء ويغزوها المتمردون كل يوم؟ كل _ 
يأخذ , س س س س لنهب تلك الحصون. لقد اخترقوا حقول مصر 


مرارا | حتى | النهر | العظيم | '. لقد توقفواء وأمضوا أيامًا وشهورً! كاملة 


Dümichen, Historische و‎ Rougé, Inscriptions hiéroglyphiques هكذا في‎ ١ 
. ففيه "هم‎ Mariette, Karnak أما‎ « Inschriften 
أخطا بروجش في قراءة پر إر على انها پر ير شپست» ومن ثم ربطها بيروسبيس.‎ ” 
السطر 1). انظر مولر‎ ٠٠٠١ وقد أوضحت الصيغة الصغيرة عدم صحة ذلك (الفقرة‎ 
الذي يربطها ب'يارو" التي في متون الأهرام‎ (Asien und Europa, 357, n. 3) 
ببيء 3 ¥4« "مدينة‎ = To\ راجع كذلك تيتي»‎ 4١565 ببيء‎ = 1A۲ (مرنرع»‎ 
حدودية في منطقة النطرون".‎ 
مثل سيتي الأول عند حفر البئر التي على طريق الرديسية (النص الثالث» الفقرة‎ © 
.) السطر‎ ۹° 
الاستكمال مؤکد» حيث إن المحدد (لفافة البردي) واضحة» وهناك مكان فقط لعلامة‎ 
"عظيم" (عا) فوقه. وفي السياق نفسه على وجه الدقة نجدها مستخدمة في حروب‎ 
رمسيس الثالث الليبية (المجلد الرابع» الفقرة هع انظر الهامش).‎ 


1٤ 


مقیمیں 
١‏ إيحة (تاح 


3 _ . ووصلوا ثلال الواحة“ وعزلوا منطقة” تا 
).€ | وهكذا 1 كان الحال منذ ملوك الوجه القبلي» في سجلات 

A E 1‏ 5 1 / 
الأخرى. ولم يكن معروفا سس سيم سيم سم — وار يمضون 
الأرض» محاربين»؛ لملء بطونهم يوميا. لقد أثنوا 


۲ 


5 ۳ 
؛: بحفًا عما يلزم لملء أفواههم؛ وما يرغبون فيه هو 
كن مسد ٠‏ 


العصور 


1 : 

0 7 ۲ ى ه ك کا ب 
بل [متباه] يفتقر إلى الشجاعة. إنه لايبقى - ' ااي 
رجل أمتباه اي 


عل البدتيشيو (يدتي شو)ء' الذين أسمح لهم بأخذ الحبوب a‏ 
لبقي على حياة أرض خيتا:” انظر» أنا من - الألهة؛ كل كا 2 


في غير ذلك الموضع "الواحة الشمالية“ 
| التسمية المعتادة للواحة التي يسميها المصريون في غير ذلك الموضع "الواحة ۴ 


5 3 ذأ - ال 3 
ويسميها اليونانيون ٠"‏ لصغرى". وهي تقع على وجه الدقة جنوب غرب لفيوم» على 
۲۸ شس» أقل من مائة ميل غرب وادي النيل: . , 
ب عند بروجش (70 (Dictionnaire 8608۲٩7۸1٩,‏ 
٣ 1‏ 2 1 | . ما 5 ۳ 1 لمعنى. 
- "امام" أي ”معزولة امام » وهو م 2 ير | ا“ ا 
€ هذه RA‏ التي تسمى الآن بالفرافرةء وتكع ا a ES‏ احتين 
NEZ 1‏ "الواحة الشمالية". وهكذا يكون الليبيون قد استولوا على أقرب و 
جنوب غرب ٍ 
نوب منطقة النطرون. 9 ES ak‏ 
إليهم؛ 1 5 بطريقة نا" إلى الشيء المعتاد والتقليدي في الأزمنة القديمة 
ا ا ل ا لح اك ر شر فلن المسفى اأحوقى اکال ريما 
انظر الفقرة /ا/ا"اء الهامش. حترو - يقول '» ومن ثم بن 
يكون: "الشيء المعتاد"» إنهم يقولون من الخ". 
* الأسيويون» أو "اليدتشيو يقضون على . 1 
د من الواضح أن الملك يعتبر أن خيتا ضمن 
SET‏ 
. فاذ ياتها»ء وكان 1 i‏ 1 
يرسلون و ما يحتمل ألا يكون الحال بالفعل. وفي ضوء 9 
ر أنشودة النصر (الفقرة 117؛ السطر »)۲١‏ يُثار سؤال 
خيتا بين الشعوب المهزومة 0 الثالثة على ذلك التعاطف الوثيق مع خطط 
إذا كانت خيتا بالفعل في | : ب الأشيرية: التي 
و 3 : سع حملته على الشعوب والمدن اپا 
الأسطر 18-55) أنها هبت» لتشمل 


"ان حر ان" (بدلا من "ام حر ان" 


تحالف الشعوب الشمالية ضد مصرء ويدار 
إلى التجمع ضد المصريين الذين كانوا 
تلك الحبوب لم تكن تُزسل على سبيل 


- في عهديء الملك مرنيتاح؛ الذي وهب الحياة. أقسم بكاي؛ وبا 
-» ما دمت مزدهرا كحاكم للأرضين | ستجعل الأرض]'' _ _ _ 
مصر. يومئ آمون بالموافقة» عندما يتحدث أحدهم في طيبة. إنه يدير 
ظهره للمشوش (مشاواشا)» و أ لاأ ينظر إلى أرض تمحو (تمح)» حين 
يكواتون ا 


بداية الحملة 
۸۱ . اساسا سل ”قادة الرماة أمامهم للإطاحة بأرض ليبيا. 
وقد لبرت أرض مصر بالقول: 6 سک کے کے کے مست[دد] لل یر 
أربعة عشر يومًا." 


5. حينذاك رأي جلالته في المنام كأن تمثال پتاح يقف أما 
الفرعون - له الحياة والازدهار والصحة - كان في ارتفاع " _ 
س تحدث إليه: "خذ(ه)' بيئما ناوله سيفاء "واطرد القلب الخائف من 
داخلك." تحدث إليه الفرعونء له الحياة والازدهار والصحة»ء انظر» '" 


' أو: 'يقولون في طيبة". 

” من الواضح أن خطاب الملك انتهي في الفجوةء وأن مسيرة الجنود تبدأ الآن. 

.٤‏ قارن ,النقوش. المتكررة التي يناولفيها الإله سيقا (خبش) للملك. ويس في هذا 
الحديث أي تحذير لمرنيتاح بالامتناع عن الذهاب إلى المعركة والبقاء في الوطنء كما 
هو مشار إليه في ترجمة شاباس )195 .)Etudes sur l'antiquité historique,‏ وقد 
شاع سوء فهم شاباس هذا في كتب التاريخ. [ في وقت لاحق: انظر ,141165 .۷.۷ 
.[Orientalistische Litteraturzeitun, V, December, 1902, 477,‏ 

: من الواضح أن رد الفرعون كان قصيرًا جذا." 


۳۱1١ 


اقتراب الجيشين 

۴. - كان المشاة والعجلات بعدد (كيير) معسكرين على 
الشاطئ (رود)” أمام منطقة برإر (بر ير). انظرء الزعيم الخاسئ ل 
'"[ليبيا]  _‏ ل في ليلة اليوم الثاني من الشهر الثالث من الفصل 
الثالث (الشهر الحادي عشر) أضاءت الأرض (بما يكفي) للثقدم معهم. 
جاء زعيم ليبيا الخاسئ الصريع في اليوم الثالث من الشهر الثالث من 
الفصل الثالث (الشهر الحادي عشر)» وأحضر "" ال حتى 
وصلوا. انطلق مشاة جلالته ومعهم العجلات؛ وكان معهم آمون رع 
وكان رب أمبوس (ست) يمد لهم يد العون. 


المعركة 
4. اکل ]] رجل "" جا اکت ت مھم لوايكن مق بيكانهم 
من ولى الأدبار. انظرء لقد أمضى رماة جلالته ست ساعات في القتك 
بهم؛ لقد أسلموا للسيف على *” س - للبلاد. انظرء بینما كانوا 
يحاربون - ؛ توقف زعيم ليبيا الخاسئ؛ وكان قلبه خائفاء وانسحب 
(مرة أخرى)» وتوقف» وركع؛ ”” - - - دا لأمُخلفا | النعلين وقوسه 


وكنانته خلف[ه] في عجلةء وكل إشيء] كان معه. | -| أطزاقهء 
وسرى في أعضائه رعب عظيم. ۸ انظ لق کج اشوا ل 2 


5 5 ن وت ا 
من ممتلكاته» و| معدات إه»ء وفضته» وذهبهء وأوانيه البرونزية؛ وفراش 


| "مرخت" حرفيًا: "في قائمة أو بيان". 

“ انظر الفقرة ٥۷١‏ الهامش . 

E e 8‏ تحتوى على بداية الأسطر ١١-١٤ء‏ وهي لا توجد إلا 
فيما نشره هو فقط. وفي وقت لاحق (1101) عثر لوجران على نفس الحجر تحت 
الرقيمء ونشره (269 «(Annales du service, Il,‏ دون الاعتراف بان روجيه عثر 
عليه قبل ذلك بكثير ونسخه. إلا أن استعادة ذلك الحجر تبين أن المفقود من بدايات 
الأسطر في أغلب هذا النص هو مساحة مدماك واحد من البناء فقط. 


1¥ 


3 ا‎ 
3 EEE 1 


وفراش' زوجته» وعرشه» وآقواسه» وسهام» وممتلكاته كافة, التي جاء بي 
"من أرضه»ء وتتكون من الثيران» والماعز والحميرء [أونقل جميعه | 
إلى القصرء لإدخاله مع الأسرى. انظر؛ زعيم ليبيا الخاسئ كان في 
عجلة من أمرة ليفر | بنفسه | بينما كل *الناس بين اققافق مب م بت بين 
جرحى السيف. انظرء الضباط (سنن) الذين كانوا على خيول جلا 


تعقبوهم صر عتهم ''السهام؛ وخُملواء وقتلوا» ‏ . 


استعادة للأحداث الماضية 
65" . لا [أحد] رآه في حوليات ملوك الوجه البحري. انظرء 
كانت أرض مصر هذه خاضعة لسلطانه [م] في | حالة | الضعف في 
زمن ملوك الوجه القبلي» ' “بحيث لم يمكن صد يدهم» هؤلاء 
بدافع حب ابنهم المحبوب» لحماية مصر من أجل ربهاء عسى أن تنقذ 
معابد مصرء ولإعلان ' شدة بأس الإله [الطيب] - . 


فرار الزعيم الليبي 
٦‏ . [أرسل آمر] حصن الغرب” تقريرا إلى القصرء له الحياة 
والازدهار والصحة؛ يقول ما يلي: "جاء مريي (موراياي) الصريع وقد 
فرت أطرافه يسبين |جبن له ومر من عندي بأمانء بفضل الليل. 
2 س س يريد. إنه صريع؛ وكل إله في جانب مصر. ولم يسفر 
ما نطق به من تباه عن شيء. وكل ما خرج من فاه ارتد على رأسه. 


mi. 1 

أو 'زينة". 

” هذا هو الحصن أو المحطة التي أشار إليها رمسيس الثالث (المجلد الرابع» الفقرة 
.(Harris, S1b, 3 44°‏ 


© "ام رود". 

* الترجمة غير مؤكدة من الناحية النحوية» فهي قد تكون كذلك: "أطاح به كل إله من 
أجل مصر." 

"18 


حالته غير معروفة» (أهو) ميت "آم هو ميت |]- - اسه 
E:‏ وإن عاش فلن يأمر (مرة أخرى)»ء (لأنه) صريع» وعدو 
جتوده: إنه أنت الذي أسرتناء كي تأمر بذبح ** کک کی رک 
تمح (تمحو) [وليبياء] لقد وضعوا آخر في مكانه؛ من بين إخوانه» شخص 
ل يحاربه” حين: ياه الزتحساء:جميعهام | مستامون ا اش 
عودة مظفرة 
807 .. [إبعد ذلك عاد أ] قادة الرماةء والمشاة (منفيت)ء 
العجلات» كل فرقة من الجيش» سواء أكانت من المجندين أو الجنود 
ا تسليحًا ثقيلاً“ ' “0 حملوا الغنائم |  -‏ لأ يسوقون أ الحمير 
ا محملة بالأعضاء الذكرية غير المختونة” الخاصة ببلاد ليبياء إلى 
جانب أيادي كل بلد كانت معهم | مثل السمك على العشب | ومتعلقات 
3 أعداء أرضهم. انظرء لقد ابتهجت الأرض قاطبة حتى 


— — 


أ نص بروجش ينتهي هنا. 
ب نص ليسيوس يبدأ هنا. 


ا as: Ri‏ ۴ ع 5 
اله يوت هؤلاء الناس أكثر شكا من ترجمة 'خرنت"ء ولابد أن أن تقررها هذه 


الترجمة وليس العكس. 


Ng 


السماء» وهللت المدن والمناطق لتلك العجائب التي وقعت» النيل 4۸ 
al‏ 0 55 
هم كجزية تحت الشرفة» لكي يرى جلالته فتوحاته. 


قائمة الأسرى والقتلى 
- قائمة بالأسرى الذين جيء بهم من أ ض ليبيا والبلار التي 

أتي بها معه» ترك لجلقاي کد ع ا ا أبي]ع ن إو 
(بر إير) حتى مدن البلاد العلياء بدءًا من '' مرنيتاح حتب حر ماعت'. 
'”[أبناء زعيم ليبيا الذينة جيء ب] أعضائهم الذكرية ٠‏ 


عير 
المختونة]. 51 رجال 
ليبيا- القتلي الذين جيء بأعضائهم الذكرية [غير المختونة] 
١‏ 


' هذه هي شرفة القصر التي ظهر عليها الفرعون للناس. وهي مذكورة كذلك في سياق 
مشابه مشابه في بردية هاريس (408 ,1۷ ,17/6)» وهي مصورة مرات عديدة : 

| مقابر العمارنة (مثال ذلك 103-9 ,111 .)Lepsius, Denkmler,‏ راجع كذلك مرسوم 

حورمحب (المجلد الثاني» الفقرة ١٦ء‏ السطر 5). 

” لوحة أتريب» السطر ^ (الفقرة .)6٠١‏ 

»)۸ بر ما. وهي ترد كذلك في فقرة مشابهة في لوحة أتريب (الفقرة ۰ السطر‎ ٤ 
ومرتين في بردية هاريس (» 1 وا 1 وكانت إحداهما شمال هليويوليس). ومن‎ 
الواضح أن حدود الهروب والمطاردة مقدمة كما في معركة بقيادة رمسيس الثالث»‎ 
وهي مقدمة في بردية أتريب (السطران ۸ و1) باعتبار أن القصر في پر إر و 'جبل‎ 
قرني الأرض". هذه النهاية هي نفسها كما في عهد رمسيس الثالثء وبالطبع فإن‎ 
ارتفاع الصحراء الليبية أو مرتفع ما بالقرب منها هو الذي بنى عليه رمسيس الثانى‎ 
مدينة. (مصطلح 'قرنا الأرض" يُستخدم كذلك للحد الجنوبي للمنطقة المعروفة‎ 
للمصريين.) وربما تكون مسألة إن نقطة بداية الفرارء أي پر إرء هي نفسها حت‎ 
شعتء حيث بدأ الفرار قي عهد رمسيس التثالث» أم لا أمنًا غير مؤكد. ولكن الحقائق‎ 
السابقة المتعلقة بير ماء والطابع المشابة للغزوين» يجعلهما بالتأكيد بالقرب من‎ 
Zeischırift fiir بعضهماء ومن المحتمل أنهما متطابقتين. (انظر كذلك يرماي.‎ 
.(ûgyptische Sprache, 40, 2 

: عند بروجش متم في هذه الفجوة» ولكنها ليست موجودة في النصوص. 
ربما اسم مكان آخر. 


.٠١ السطر‎ ,10١ الفقرة‎ ” 
۰ 


ليبيون» قتلى» جيء بأعضائهم الذكرية غير المختونة 
1 


or 


ي أبناء الزعماء العظاما مد 
_ - إشرإدانا (- - دينا)» وشكلش (شاكاروشا)» وأفوش 
(أؤايواشا) “من بلاد البحر» التي لم يكن لها قلف ""*.سات: 


شكلش (شكاروشا) 7 زجلا 
المجتوع ۰ يدا : 

تورشا (توروشا) رج 
المنجمواع 0 يدا 

شردانا (شرادانا) سالب 
[المجمو ع] 5% 


[أق]وش ( - يواشا) التي لم يكن لها قلفات» القتلى» الذين 
.|„ 

بأيديهم؛ (لأن)هم ليس لهم قلفات a‏ 

بالأكوام» الذين جيء بأعضائهم الذكرية غير المختونة إلى 


' , رما كانت بقيته فى السطر ۱۲ من الاقتباس. 9 
أقوش. وفي لوحة أتريب نجد أن أقوش مفصولة عما سبق بعدد» مما يبين ان لتسمية 

> كل النصوص تشير إلى وجود فجوة هنا في أعلى السطر روعي مانم 
كلمة 'قلفة" في أسفل السطر ۲ تتناسب تمامًا مع النصف الآخر في أعلى س 
أعلى السطر ۳٠ء‏ ولا مكان لعدد بينهما. والعدد المقابل لهذا الموضع في لوحة أتريب 
1 ع د في هذا النص حتى السطر 65 

0١ 1‏ خبر )غير موجي 8 5 ens‏ 1 
ار الذي عند مولر (358 (Asien und Europa,‏ خطأء فالنصوص الأربعة جميعها 
YY‏ . 55 كل 
مر واضح سبب زيادة عدد الآيادي المقطوعة على عدد الرجال» حين تكون يد واحد 


,ال5٠ به‎ Lepsius, Denkmûler ذ‎ 


م۱۱ - سجلات تاريخية من مصرا 


القضر حيث كان الملك ا 
کا کڪ الذين [جيء ب] أيديهم A RS‏ 


ل ليبيا 


- كهقء والليبيون ٠‏ الذين جيء بهم أسرى أحياء ۲۱۸ رجلا 

الأحياء من نساء زعيم ليبيا الصريعء الذين جاء بهم ١١‏ ليببة 
يبر 

مجموع ما جيء بهم سس سد دسم ٠٠٠‏ ۹۳۷ شخصكةه 


س 
1 
يبدو أن 5 من بين ال 1551 المذكورة في السطر 5٠١‏ حملت أمام الملك 
ا في Dümichen, historische Inschrifien‏ و FE Denkmüler‏ ولكن 
Mariette, Karna‏ و Rougé, Inscriptions hiéroglyphiques‏ عندهما YTIY‏ 
(وليس في أي نص ۷۲ كما فى 358 1 1 
ا ا في .(Müller, Asien und Europa,‏ 
١‏ لم بد تلود للتبعّة ولي بالمغتى المتمادئ: 
0 ع كر متو الكل من ن بوعل الليبيينء ذلك أن العدد المقابل في 
ی ر سه كن 
0 3 3 جين اا جانب الليبي فحسب. وبالنسبة للقتل, ١‏ : 
ا 2 كم يكون المجموع هو ۸۷۲۹ء كما جاء في النص 
السرم ف 0 ن هذا الاححة يتيز فط إلى ' الآ راق EEE‏ 
عدد القتلى ا 7 لتا ا (السطر i‏ 0 0 إجمالي 
سرى ! انظر كذلك 5 Müller, e und Europa, 358, n.‏ 


E 


شكلش (شكاروشا) وتورشا (توروشا) اللتان جاءتا كعدوتين 
/اةه 2 


قائمة الغنائم 
. أسلحة الحرب التي كانت في أيديهم وجيء بها كغنائم: 


سيوف 
نحاسية لمشوش (مشاواشا) بن 
١ه FANE EE‏ 
الخيول التي كانت تحمل زعيم ليبيا الصريع وأبناء إزعإيم ليبيا 


التي جيء بها أخياء آزواجا ب 


تفا شلك اة موش کے التي ستول ليها جیش 


جلالته» له الحياة والازدهار والصحة: ماشية مختلفة 


۳۰۸ 
11 
ا 5 
و عي عا د 
أواني شرب فضية (تبو) ا 


أواني (تابور)» وأواني (رهدت)»› وسيوف» 


أربما أسلحة أصغر حجماء في النهاية مخصص بلد أجنبيء قد يكون ليبيا. 

> العدد في Historische Inschriften‏ ,اعطعنصسنا'م ٠٠١‏ و2 وهو غير مؤكدء وهو 
في Mariette, Karnak‏ و ٠١ 201186 5 hiéroglyphiques‏ و1ء ويظل 
العدد نفسه في و 2671171816 Lepsius,‏ : وعند بروجش (113 )576 .Geschich1e,‏ 
ولكن الصورة الفوتوغرافية مؤكدة إلى حد كبير على أن العدد هو .٠١‏ 

© تشير الكلمة الأخيرة إلى الرجالء: كما يدل على ذلك المخصص. 

: Rougé, Inscriptions hiéroglyphiques هذا الفراغ ترك خاليًا حين الكتابةء ويقول‎ : 
."leer” Lepsius, Denkmiiler وفي و‎ "Cette n'a pas été grave" 

* هكذا في Dümichen, Historische Inschrifien‏ و Mariette, Karnak‏ <« أما 
Rougé, Inscriptions hiéroglyphiques‏ و Denkmûler‏ ,ؤنازومع آففيهما 1Y‏ . 

2 هكذا في Lepsius, Denkmiiler ys Rougé, Inscriptions hiéroglyphiques‏ <« أما 
Dümichen, Historische Inschriften‏ و Mariette, Karnak‏ ففيهما £ °. 

ذ ثركت فارغة في الأصلء كما في السطر 50. ويأتي بعدها أسمان مهشمان: لنوعين 
من الأواني» ومن المحتمل أن الفجوة لم تكن تحتوي على عدد. وفي تلك الحالة فإن 
القائمة المنوعة تبدأ بالأواني. الفضية. 


NT 


ودرع» وسكاكينء' وأواني مختلفة ٤‏ ۷ب 
لقد استولي عليها  #'‏ - - أضرمت النار في | 
وخيامهم الجلدية. المعسكر 


: تجلى ربهمء الملك» له الحياة والازدهار والصحت‎ . ٠ 
قاعة القصر العريضة»ء بينما ""[ هلل البلاط ]] لجلالته؛ له ال‎ 
1 والازدهار والصحةء مبتجها بتجليه الذي قام به. وبلغ‎ 
[جلالته] عنان السماء. الحاشية على الجانبين  س. پا‎ 


خطاب مرنيتاح 
54 2 
نيكم بأن على الملك مرنيتاح» له الحياة والازدهار والصحة 
ن ينبغي أن يوحد ‏ كرعايا' في وسط مدينتهم» وكذلك تحمل 
كوش جزية المهزوم. إنى أجعله يرا(ه) في يدي في ٠‏ 
زعيمه؛ حاملا مكوسه كل عام» في - مذبحة كبيرة أحدثت بينهم. من 
5 5 0 
وتان رت يملا اد ل . زعيمهم الصريع» الفار أما 2 
وضعت Ee‏ تت ل ت 3 : 
اي دبحه. شوي» وقد صيد كالطير البري.” لقد أعطيت 


1 
i 1 ب هكذا ذ‎ 
1 Historische Inschriften في‎ 
i iette, Karnak و‎ Dümichen, 1 : 

Rougé, Inscriptions hiéroglyphiques 5 ETE‏ ق ê‏ يالل 

من ضح ن الفجوة هناك | تاد و 
a‏ 7 ْ طول مما هو معتاد في بداية الأسطر. 

بكو“ أي 'رعایا دافعو ضر ائب". 
و ۱ ت > > اي ا“ 

ستخدم رمسيس الثالث ١‏ لتشبيه نفسه (المجلد الرابع» الفقرة .)4١‏ 


a 


هو المتعدي َة کک ما اها وه اسه كد65 ٠5‏ 
اجهة الأقواس التسعة»ن يهب سوتخ النصر 


ء» الملك مرنيتاح» A‏ الحياة 


الأوحد. صر 


والقوة لحورس» 
والازدهار والصحة. إني ٠‏ 
للقيام بأشياء شريرة 
ر عی! لقد قتلتهمء وهم يُجعلون |- - | 3 
تتدفق مع النهر. الناس يحبونني» مثلما أحبهم» وأهب نفس الحياة لمدنهم. 
E‏ الابتهاج اسمي في اسما و القن .: وجول افج 
عيذ أشياء جميلة في أفواه الشباب» بفضل عظمة الأشياء الممتازة التي 
فعلتها لهم وهذا صحيح في كل أنحاء " : کک بے عدن لسرب 
الممتازء الذي استولى على الأرضينء الملك مرنبتاح؛ له الحياة 


في مصر. انظر! إن [حمات لهم 
۷۱ 9 
جعلت مصر 


الليبيوت 


والازدهار والصحة. 
رد البلاط 
۲ ۹ه. قالوا: "ما أعظم هذه الأشياء التي حدثت لمصر! | ل 
الممدكره a E‏ ليبيا كالملتمس» جيء به أسيرا. لقد جعلتهم مثل الجراد؛ 
حيث تناثرت كل طريق ”ا جثشهم ] -  -‏ - [أ واهبا أ مؤنك لقم 
المحتاج. إننا نأوي إلى فراشنا فرحين في أي وقت6” حيث لا يوجد 


7 ج 


.Brugsch, Wörterbuch, Supplement, 894 ` 

+ ربما تكون هناك إشارة إلى ذلك في لوحة أتريب (الوجه» السطر ٤)ء‏ حيث يُدعى 
الملك: من "يجعل مصر تتام حتى الصباح". السطران 7 و۷۷ يحتويان فقط على 
شذرات شحيحة من العبارات التقليدية. السطران ۷۸ و79 كل منهما ليس فيه إلا 
علامتان يمكن رؤيتهما في الأسفل. ولابد أن يكونا قرب نهاية النص» ولكن عدد 
الأسطر المفقودة في النهاية على وجه الدقة غير مؤكد. 

> هذان هما السطران الأخيران من النص المحفوظ وهما على قدر شديد من التهشم 


مما يحول دون الاستفادة منهما هنا. ويذكر 7 )Mariette, Karnak (Text,‏ أن هناك 
1 الأسطر ماو ءلم دون أية علامات مرئية. 


سطرين آخرينء ولكن لوحته (05) تقدم 
TYo‏ 


ب. عمود متحف القاهمرة * 
5 .. قدمت هذه الوثيقة لأول مرة تاريخ انتصار مرنبتاح الل 
العظيم؛ ولذلك كانت له فيما مضى أهمية مما في الوقت الحاضر: 
وهو يتضمن رواية لإبلاغ الملك بالغزو؛ وهو ما يملا الفجوة التي 
في نص الكرنك (الفقرة ١۷۹٠ء‏ السطران ۲ و۴١)‏ السابق للإعلان. 
ومضمون الوثيقة التاريخي كما يلي: 


4. في الجزء الأعلى منظر يصور مرنبتاح يتلقى سيقًا من 
إله"» يقول له: 


"إني جاعلك تطيح برءوس زعماء ليبيا الذين صددت غزوهم." 


6. في الأسفل نص أسطره رأسية» لا یمکن أن نرى منه إلا 
هذه الأسطر: 

السنة الخامسة؛ الشهر الثاني من الفصل الثالث (الشهر العاشر). 
جاء من يقول لجلالته: '[زعيم] ليبيا الخاسئ غزا أرب إل“ رجالاً 
ونساء؛ سكلش (شاكروشا) ' .*آ 


: قطاع من عمود جرانيتي موجود بمتحف القاهرة» لاحظه أول مرة في فناء مبنى وزير 
المعارف العمومية بالقاهرة بروجش (20]6 ,577 ,6//::ع065)؛ ثم تقل إلى المتحف 
و 2 ه (يدو ن النقوش) ماسبيرو ( ,1881 Zeitschrift fiir dûgyptische Sprache,‏ 
118(. 

١‏ للنص الهيروغليفي» راجع 23 .Kitchen, Ramesside Inscriptions, 1V,‏ (المراجع) 

يصفه ماسبيروء الذي لم ينشر النقشء بأنه "1000706 مزل" فحسبء ولكنه يشير إلى 
أن الرءوس مفقودةء ولذلك فلا يمكن التعرف على الإله. 

© اسم بلد أن نرى منه الآن إلا ل نراس. 

* بعض الأآثار القليلة فحسب. 

„Kitchen, Ramesside Inscriptions, IV, 23, line 4 ٠ وكل بلد أجنبي معد".‎ 8 
(المراجع)‎ 


۳۲١ 


0 


ج لوحة أتريب! ؟ 
4ه. يحتوي هذا الأثر على زواية أقضر لحملة مرنبتاح الليبية؛ 
رزائمة بالقتلى» والأسرى؛ والغنائم. وهو بمثابة ملحق مفيد لوثيقة 
e‏ ين بالإضافة إلى معلومات أخرىء بالتاريخ الدقيق 
[لمعركة وهو السنة الخامسة من عهد مرنتاح. 


الوجه 
۷. يصور منظر في الجزء الأعلى الإله أتوم على اليسار 
وآمون رع على اليمين» وكلاهما جالس. المنظر الذي أمام أتوم مفقودء 
بينما يظهر أمام آمون رع مرنبتاح الذي يتلقى السيف من الإله» ويقود 
في الوقت ذاته سبعة أسرى. 
في الأسفل نص مكون من ستة عشر سطراء أغلبهم مديح تقليدي 
للملك. وهو يحتوي على الإشارات التالية للحملة ضد الليبيين: 


ا ا ي 
أ لوحة جرانيتية من أتريب في جنوب الدلتاء وهي الآن بمتحف القاهرة. نشرها 
ماسبيرو (65-67 ,1883 eich fir ûgyptische Sprache,‏ ). وهي منقوشة على 
الوجهين. قطعة مكسورة أفقيًا على امتداد نهايات الأسطر الأفقية مفقودة الآأن» مما يحرمنا 
من العديد من الكلمات في نهاية كل سطر على وجه اللوحة » وبداية كل سطر على 
الظهر. المقدار الدقيق للفقد محدد على الظهر عند السطر 4 بالمقارنة مه نص الكرنك 
(الفقرة ۸ء السطر 45). وبما أن ماسبيرو نشر فقط من البصمة؛ فإن نصه (المستخدم 
هنا) غير مؤكد في بعض الأحيان» وهناك حاجة كبيرة إلى مضاهاته بالأاصل. 
؟ اعاد كتشن نشر هذه اللوحة تحت عنوان 'لوحة الحرب الليبية لمرنبتاح» الكوم الأحمر 
(منوف)" (لوحة أتريب سابقا) وقد أعطى تفصيلا أكثر عن المنظرين المصورين على 
جه اللوحة وظهرهاء كما أنه تمكن من إضافة مفردات كثيرة وسطور إلى النص 
الهير وغليفي. انظر 19-22 .Kitchen, Ramesside Inscriplions, 1V,‏ ولترجمة 
النص عضن الإضافات؛ انظر سليم حسن» مصر القديمةء ج ۷ (القاهرة .40« 
15-7. (المراجع) 


لضا 


مقدمة: شجاعة مرنيتاح 

۸ه السنة الخامسة»ء الشهر الثالث من الفصل الثالث (الشير 
الحادي عشر)ء اليوم الثالث» في عهد جلالة الملك [مرنبتاح] ل 
مختقا"شنهزتهضذ أرض تمسح ر ٠‏ تحدثوا عن 
انتصاراته في أرض ما شوش ]] ل .+ الذي يضنع ليبيا 
: لس جاعلا معسكراتهم خرابًا في 
الأرض الحمراء» آخذا ككل عشب خرج من حقولهم. لم ينم 
أي حقل:لإحياءا ........ "رع نفسه لعن الناس لعبورهم إلى داخل 
[| مصر أ ''باتفاق. إنهم يسلمون للسيف الذي في يد مرنپتاح حتب حر 
ماعت .......... .... انتثرت عائلات ليبيا على الطريق كأنها فئران 
"'قابضًا عليهم كالصقرء (بينما) لا يوجد بينهم مكان 
ل[|ملاذ ] ''مثل سخمت. سهامه لا تخطئ بين أطراف 
أعدائه» وکل من نجا ” منهم [| يؤتى به أسير! حيًا |ا. “'إنهم يعيشون 

على الأعشات مل الملشية [| البزية 1 ب 7 0 


تحت قوة رعبه ع a‏ 


الظهر 
4 . يصور الجانب الآخر من اللوحة»ء في أعلاه» نقشا آخر 
كالأول» سوى أن الإلهين في هذه الحالة هما حورأختي وسوتخ". وأسفل 
نص من تسعة عشر سطراء لا يحتوى الأربعة الأولى منها إلا على 
المديح المغالي فيه للملك. وتبدأ الإشارات المحددة إلى الحملة الليبيية 
بالسطر 5: كما يلي: 


' هناك إشارة غامضة في السطر 4 إلى الآبار. 
> بطبيعة الحال ثقرأ 'شب نب". 

الإله أتوم وليس سوتخ» انظر كتشن وسليم حسن أعلاه. (المراجع) 
TTA‏ 


قائمة بالأسرى والقتلى والغنائم 
A‏ المشوش» دُمّروا للأبد بقوة المحارب الشجاع؛ 
القوي» الذي يخرق بقرنيه الأقوالس الشسعة. ' 


5 الأسرى الذين جاء بهم سيف الفرعون القويء له الحياة 
والازدهار والصحة من ليبيا الصريعة "ل الذين كانوا على 
الشاطئ الشرقيءا الذين أعطاهم آمون رع ملك الآلهة:؛ وأتوم رب 
رصي أون» وحورأختي» وپتاح جنوب جداره رب حياة الأرضين» 
وسوتخ *إ[ل] الملك مرنيتاح؛ (ول) القتلى في |1 | بين ال | قصر |” 
' مرنيتاح حتب حر ماعت - - إتحنوء الذي في ] برإر (پر يرو) 
وجبل 'قرنا الأرض". وبيانها كالآتي: 


O‏ أبناء زغيم ليبيا الصريع الخاسيء ''[الذين جيء 


بأعضائهم 

الذكرية غير المختونة]* 1 رجال 

أبناء الزعماءء وأخوة زعيم ليبيا الصريع الخاسئ» الذين جيء 
بهم 

لاا ال سه ا 


س 'ليبياء القتلى الذين جيء بأعضائهم الذكرية 
x+] RE‏ رجل 


أ "رود" انظر نص الكرنك (الفقرة ۸۳ء السطر .)5١‏ 

انظر الكرنك (الفقرة ۸ » السطر ٤۹‏ والهامش). 

© الكرنك (الفقرة »)٥۸۸‏ السطر .5٠‏ ی E‏ 
الكرنك مختلف» حيث يوجد فيه: "الذين جيء بأعضائهم الذكرية [غير المختونة]. 
* مع مخصص الناس» ربما تخص 'عائلات” التي ضاعت في الفجوة. 

* الكرنك (الفقرة ۸ء السطر )2١‏ به 1569. 


4 


2 1 من عائلات ليبياء القتلى» الذين جيء بأعضائهم 
الذكرية رجل 

0 ۰ رجل 

اقواشا (أقوايشا) [من]أ بلاد البحر الذين جاءوا بالخاسئ *'[” زعي 
الصريع؛: الذي جيء ب] * أيدي[هم] ١١١١‏ [+ب] ٠‏ 

شكلش (شكاروشا) جل 

7 ليبيا والشردانا (شردنا)ء القتلى - رجل 

Sh! 0 

نساء زعيم ليبيا الخاسئ ]١١[‏ امرأة [ليبية] ذ 

4 صر عي ليبيون 

العدد الإجمالي xt].‏ 

1 0775 [جبراط 
الأقواس» ‏ ل [x+] 0٠٠‏ 

: 1 


ذهب حك 


ٍ الكرنك (الفقرة 584, السطر 57). 
” استكملت من السياق» الترتيب ١‏ للكلمات» "زعيه" 
© الكرنك (الفقرة ٥۸۸‏ السطر 0 U‏ 
استكملت الفقرات المشابهة ة الكرنك؛ مثل ١‏ 64 
' الكرنك (الفقرة 258/7 از 7د به 0 : 
الكرنك (الققرة 584, السطر 57) به ۲۲۲. 
الكرنك (الفقرة 584, السطر/اه). 
و (الفقرة 584, السطر 58) به .1۳۷١‏ 
هذا الرقم يشير إلى الأسلحةء الخء بدءًا من السطر 58 (الكرنك؛ الفقرة 585). 
ردنا 


ر. أنشودة عن النصر على الليبيينأ (لوحة إسرائيل)" 

ْ ؟ . *. تأتي هذه المقطوعة ضمن فئة شائعة في الأسرة التاسعة 
مدرة. وهو مديح شعري احتفالا بنصر مرنبتاح على الليبيين في السنة 
الخامسة من عهده. وهي لا تضيف شيئا إلى الحقائق التي يقدمها نص 
الكرنك (الفقرات الاه-51/اه) المتعلقة بهذا النصرء ما عدا الوصف 
الرائع للفرح والارتياح بين المصريين (الأسطر ۲٠-۲١‏ الفقرة 115). 
وبدون نص الكرنك ما كنا لنجمع الكثير من هذه الوثيقة عن أهمية 
انتصار مرنپتاح» أو شدة الخطر الذي أراح منه؛ ذلك أنهاء كما أوضح 
شبيجلبرج؛ لم تذكر حتى حلفاء ليبيا الشماليين. كما أن الكثير من الفقرات 
الوصفية على قدر كبير من المجاز والزخرفة بحيث لا يمكن فهمها. 


' على لوحة اكتشفها يتري في خرائب معبد مرنبتاح الجنائزي في طيبة عام 181. 
ويشغل النص ظهر لوحة أمنحتب الثالث التي أخذها مرنيتاح من معبده الجنائزي 
(انظر المجلد الثاني» الفقرة ۸۷۸). ونشرها لأول مرة شبيجلبرج ) Zeischrifi fiir‏ 
).ûgyptische Sprache, 34, ff‏ ثم نشرها مرة ثانية ( Six Temples, Pls. XIII,‏ 
۷). ولدي كذلك صور فوتوغرافية تفضل بإرسالها لي !. بروجش بك التقطتها 
تلو أطي نطاق كيين.البصمة: وحتاك اأضل مكري. في الكرنك ل وشن مها إلا كسرد 
وقد نشره دوميشن )1 ,1 (Historische Inschrifîen,‏ وإرمان ) Zeitschrift fiir‏ 
Sprache, 4‏ ischeاpرعت).‏ وقد ضاهيته من أجل الترجمة المصاحبة. وظهر قدر لا 
باس به من الأدبيات عن فقرة إسرائيل» وعن شرح النص بصورة عامةء إلى جانت 
تعليق شبيجلبرج (مع شرحه للنص)ء انظر: Piehl, Sphinx, 1V, 125; Müller,‏ 
Recueil, XX, 31, 32; Griffith, Proceedings of the Society of Biblical‏ 
«Archaeology, XIX, 1897, 293-30‏ 

' عن النص الهيروغليفيء انظر 12-19 .Kitchen, Ramesside Inscriptions, IV,‏ وقد 
ضم كتشن إلى النص بقايا النص الآخر الذي عثر عليه في معبد الكرنك وإن لم يكن 
مكتملا. وقد رمز للنص الأول بالحرف 0,نة©) ) وللنص الثاني بالحرف ا 
((Karnak‏ على اعتبار أن اللوحة التي قش عليها النص الأول محفوظة الان في 
المتحف المصري بالقاهرة في حين أن النص الثاني ينتمي إلى الكرنك. أما عن أهم 
ترجمة للنص فبوسع القارئ أن يرجع إلى ترجمة چون ويلسون المنشورة في .1.8 
Pritchard (ed.), Ancient Near Eastern Texts Relating to the Old Testament!,‏ 
ed, Princeton, 1969, 37, 376-378‏ “3. (المراجع) 


1 


.١‏ اجتذب هذا الأثر اهتمامًا واسعًاء بسبب الإشارة إلى 


القت زم" كي و هوه أ یریو ايل توت بدا ر 
الأدب» دون استثناء للكتب المقدسة العبرية ذاتها. وهو يأتي في فر 
شديدة الوضوح من القصيدة (الفقرة 17) طولها اثنا عشر بينًا ند 

خاتمة المقطوعة. وتبدأ هذه الفقرة وتنتهي بمقطع من بيتين 


يحتوي على 
بيان عام عن إخضاع الشعوب الأجنبية بصورة عامةء بينما الثمانية 


أبيات التي في الوسط قائمة سريعة مؤكدة للأجائب المهزومين؛ ومن 
بينهم إسرائيل. وتأكيد هزيمة إسرائيل موجز وجاف بحيث لا يمكن أن 
نستقي منه شيثًا. وعلاوة على ذلك أنه يتركب من عبارات تقليدية, 
تنطبق كذلك على شعوب أخرى. وكانت هناك تفسيرات كثيرة للعبارة 


الثانية» "بذرته (يرت) لا وجود لها". وقد طبقت على بذرة إسرائيل 


تمثل المعالجة التي تلقتها هذه العبارة من جانب بعض باحثي الكتاب المقدس نموذج 
غامضًا آخر للاستخدام المضلل تمامًا لمثل هذا الدليل» حيثما يُتلقى بشكل غير مباشر. 
وهكذا فإننا نجد في 0016 ,161 ,1897 Expositor, March,‏ بیان أن شبيجلبرج يترجم 
هذه العبارة (بذرته لا وجود لها') على هذا النحو: “بلا خوف" (!). ويبين البحث أن 
شبيجلبرج وهو يترجم إلى الألمانيةء ترجم العبارة بشكل صحيح : "ohne Frucht"‏ 
('بلا ثمرة"). ثم أساء الكاتب في 7051/0 قراءة الكلمة الألمانية "إداءدم" على أنها 
"Furcht‏ = "خوف"! ومن «04/زوممري انتقل هذا العبث إلى مقالات أخرى وانتشر. 
ولذلك فإن بعض المقالات عن الفقرة لابد من التعامل معها بحذر شديدء ولكن انظر 
Hommel, Neue Kirchliche Zeitschrift, VII; Müller, Independent, July9,‏ 
Sellin, Neue Kirchliche Zeitschrift, VII, 502-14; Molandre,‏ ;940 ,1896 
Revue de religions, September-october, 1897; Stiendorff, Zeitschrift flir‏ 
Alttestamentliche Wissenschaft, XVI, 1896, 330-33; and Mirtheilungen des‏ 
Deutschen Paliistinischen Vereins, 1896, 45, 46; Marshall, Expositor,‏ 
July, 1896; Petrie, Contemporary Review, May , 1896, 617-27; and‏ 
Century Magazine, August, 1896; Speigelberg, Sizungsberichte der‏ 
preussischenen Akademie, 1896, 593; Naville, Recueil, XX, 32-7;‏ 
Brandt, Theologische Tijdschrift, 1896, 505-12: Fries, Sphinx, 1, 208 ff.;‏ 
Daressy, Revue archélogique, XXXII, 263 ff.; Wiedemann, Le Muséon,‏ 
XVII, 89-107; Halévy, Revue sémirique, 1896, 285 ff.; Brested, Biblical‏ 
World, January, 1897, 62-68‏ هناك تقديم مفيد لوجهات نظر عديدة حول الفقرة في 
.Moore, Presbyterian Quarterly, January 1898‏ 


TTY 


ت إلى ذبح 
وأشار 


الأطفال الذكور من بني إسرائيل في مصر! ولكن هذه 
خمس مرات' في أماكن أخرى من النقوش التي تشير إلى 
0 الأخرى كما يلي: 
عدد من الشعوب اذآخر 
۽ . . .١‏ "من بلغوا حدي مقضي عليهم؛ وبذرتهم لا وجود لها.' 
1 ؟. "الليبيون والسيد مقضي عليهم» وبذرتهم لا وجود لها. 
۳. "لقد انتشرت فينا النارء وبذرتنا لا وجود لها" (كلمات الليبيين 
المهزومين). 2 ي 
.٤‏ 'لقد صيّرت مدنهم رماداء وخربت» ودنمرت؛ وبدرتهم 
و جود لها" (إشارة إلى المشوش).' 
طون اهو زعيم | آبور | ....... بذرته لا وجود لها. 


ه.". ولذلك فالكلمات "بذرته (بذرتهم؛ بذرتنا) لا وجود لها" 
عبارة تقليدية يمكن أن تنطبق على أي شعب مهزوم ومنهوب» ولا يمكن 
أن تدل على حدث يختص به تاريخ إسرائيل؛ مثل ذبح الأطفال الذكور 
(!). ومن الواضح أن إسرائيلء التي يجعلها النص واقعة ضمن الشعوب 


ثلانة مت هذه النماذ- 
1 انظر 66 ,1897 Breasted, Biblical World, January,‏ . بان is‏ و 
قتبسها كذلك شبيجلبرج (23 ,34 rif fiir ûgyptische Sprache,‏ د 
8 8 هنا "يرت" على أنها "حبة' ولكن المزيد من الدراسة لنصوص بهة جعلني 
درجم ل 3 
> حرب رمسيس الثالث 
فقرة 257 السطر ۲۳). ا 
.Dümichen, Histori . hs‏ 
ا TE‏ (المجلد الرابع؛ الفقرة ٠١‏ السطر .)٤١‏ 


.Dümichen, Histori 
95 5 Nn, Historisc/ 
الخامسة (المجلد الرابع» الفقرة ۳۹ء السطران‎ ip 


التي استمرت ثماني سنوات ضد شعوب البحر (المجلد الرابع ٠‏ 


: حرب رمسيس الثالث ١‏ 
schrifien, 1, XX, 1. 2 °‏ 
د حرب رمسيس الثالث | 


rrr و‎ 


الفلسطينية» هزمها مرنيتاح ونهبها. وليس هذا النص الدليل الوحيد على 
الحملة التي قام بها في فلسطين» وإن بدا أن هناك تغافلاً تامًا لهذه الحقرقه 
عند مناقشة فقرة إسرائيل. فقد كان مرنيتاخ في آسيا في السنة الثالثة من 
عهده؛ كما توضح يومية آمر الحدود (الفقرة ۳۴۳٦ء‏ و 5؛ الفقرة ٠١‏ 


هه ه). 


5 . يتضح غزو مرنيتاح لفلسطين أكثر من لقب اتخذه لنسسه 
من بين ألقابه: 'مقيّد جزر (قاچارا)» وهي المدينة التي لابد أنه استولى 
عليها وعاقبها بعد التمردء كما تشير أنشودة النصر التي في أيدينا 
(السطر ۲۷). ذلك أنه لابد أن ذكر مدينة بعينهاء الارختق أله فلي حد 
ذاتهاء في هذا اللقب يشير إلى حدث ما محدد. وبالطريقة نفسها أطلق 
رمسيس الثالث على نفسه في ألقابه "قاهر المشوش (المجلد الرابع» الفقرة 
5 ولو كانت سجلات هزيمته للمشوش اندثرت لكان هناك ما يبرر 
استنتاجنا أنه أطاح بها.” ولذلك فمن المؤكد أن مرنپتاح كانت له حملة 
في فلسطين» ولا يمكن أن يكون هناك شك في أن إسرائيل تعرضت على 
يديه للهزيمة والنهب. 


التاريخ والمقدمة 
E‏ الست الخامسةء الشهر الثالث من الفصل الثالث (الشهر 
الحادي عشر)» اليوم الثالث» في عهد جلالة حورس: الفحل القوي» 


ا 27 ا 

من نص مكون من 0 سطرا في معبد عمدا نشره بورياني ( ,159 ,18 Recueil,‏ 
160(. وهو يسجل تمردا في واوات قمعه مرنيتاح 2 'باحئا عن العدو في هذه 
الارض قاطبة؛ لمنع || هم من التمرد مرة أخرى: (السطر .)٠١‏ النشر على 
قدر من عدم الدقة يجعل ترجمته كله مستحيلة إلى حد بعيد. 
* انظر لقب مشابه ينطبق على تحتمس الرابع (المجلد الثاني» الفقرة “لم ). 

F4 


e TC‏ حي جر مسيم 


هح" في العذل» ملك الووجهين القبلي والبحري: با-ن-رع مبري 

6 : - ”- هو 03 

ابن رع: مرنپتاح حتب حر ماعتء معظمًا القوة» معليًا من شان 
ى حورس المظفرء الفحل القويء الباطش بالأقواس التسعة؛ الذي 


طن اسمه إلى أبد الآبدين. 


آمون» 


م. 5. "أعلنت انتصاراته في الأراضي كافة» لجعل كل أرض 
دا تؤلقين يظهن منجد فتوحاته» الملك مرنبتاح»”. الشون رب القتوة 
الذي يقتل الأعداء» الجميل في ميادين الانتصارء حينما يهاجم؛* الشمس 
التي بددت "العاصفة التي كانت فوق مصرء مما سمح لمصر بأن ترى 
أشعة الشمس» مزيلاً. جبل النحاس من رقبة الشعب كي يهب النفس 
للشعب الذي كان مختنقا. لقد أرضى قلب منف بما جرى لأعدائهاء 
جاعلاً تاتنن يبتهج لما حاق بأعدائه. وفتح أبواب المدينة المسورة' التي 
كانت مغلقة وجعل “معابده تتلقى طعامهم (كذلك)» الملك مرنبتاح الذي 
يثبت قلوب مئات الآلاف من الملايين» لكي يدخل التفس مناخيرهم عند 
ا لقد اقتحم أرض التمح في حياته» وبث الخوف الدائم "في قلب 

المشوش. لقد رد ليبيا التي غزت مصرء وهناك خوف كبير من مصر 


لش i 8 mm‏ 
' العلامة كا" ("يعلو")» ولكن كما أشار بيهل (126 ,1۷ بدة/مى)ء فإن الأشكال المختلفة 
تبين أنه لابد من قراءتها 'حعي" (يبتهج). 
+ يُختصر الاسم المزدوج في النص امح Piehl, Sphinx, IV Kohn‏ 
E‏ كل ف شكل خاص لوصف هجوم الدور. IV,‏ 
تستخدم 
iehl, ibi .(18‏ 
3 5 اله الشمس. انظر 127 ,,4زط/ ,1۱ ذ۴. 


ملقا.ء. 


fo 


هزيمة الليبيين المنكرة 
۹. أرتالهما المتقمة التي تركواها اخلفهم» 
ولت الأدبار. وألقى رماتهم أقواسهې وقلب المسر 
الإنهاك 'بسبب السير. لقد فكوا 
وأخذ أسد |إكسهخ ومزق. 


عين منهم أصاره 
قرب مائهم” وأفرغوها على ارک 


سقوط الزعيم اللييسي 
أن لظم ليوا رن اک و جد ورن زو ر 
ريشة على رأسه؛ وقد | أخفقت | قدماه. وسبيت نساو, ۷ 
ونهبت حبوب مؤنهء ولم يكن لدیه ماء في 
كان معاديًا بحيث 


ام قم 
القربة يبقيه حيًا. وجه إخواته 
أرادوا قتله؛ ودار اقتال بين قادته وبعضهم.' وأحرق 
معسكر هم وشوي” وكانت ممتلكاته كلها 


1 


طعامًا “للجنود. وحين وصل 
إلى بلده» كان موضع شكوى كل شخص في أرضه. | شاعرا بالعاز | 
انحنى» وأزال القدر 


السيئ ريشت (له). لقد عارضه الكل بين سكان 
مدينته: "إنه قوة الآلهةء أربت مق لعن رك مشر اسمه؛ مريي 


للأبد. بان رع مري 
آمون يتعقب 1 وعيّن مرتپتا 


ح حتپ حر ماعت ليكون قدره. 


حرفي الزاحفون منهم إلى الأمام". 

> ليس "خيامهم” )31 (Müller, Recueil, XX,‏ وهي اسم مذكر (انظر حرخوف, المجلد 
الأولء الفقرة ١٠٠٤ء‏ السطر ٠‏ والكرنك» الفقرة 86ه, السطر )1١‏ بينما "خنت* 
(قربة الماء) أعلاه فاسم مؤنت. ولم يكن القوات يحملون الخيام عند السير. 

° عند شييجلبر ج: ihre siicke (?) wurden genommen und ausgeschüttet‏ (؟)" 

راجع الكرنك؛ الفقرة 87 السطر .4١‏ 

' قارن الكرنك» السطر 4؛. 

” الصورة البلاغية هنا صورة الطائر الذي وقع في الشبكة في الكرنك (السطر »)٦۷‏ 
حيث ترد العبار ة نفسها (انظر كذلك 4 .| ,مم5 1716114 YJI Rosellini,‏ 
على العبارة نفسها). والصورة البلاغية مستمرة أعلاه في العبارة المشابهة التالية. 

"كرأ تنسب اف کو ما في سنوي (السطران ۷ و١٠‏ المجلد الأول الفقرة 455). 
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3 السارة 


هټ 3 
شهرة مرنبتاح في ليبيا aby‏ 
“اثلا لليبيا (رابو)» يقول الشاب لشاب فب 


9. لقد أصبح ب 'لم يحدث لنا ذلك آمن قبل ] منذ زمن رع.' 
3 1 


بانتصاراته: يقولو 
الكل مسن 7 قولء ومُنع تجولهم في ' يوم و 
0 الخاصة بالسير في الحقول» 3 ظهره لزعيمهم؛ وخربت 

ي دة واحدة. لقد أدار EE AOR Ce‏ 
نارتهز با[موافقة]منه. 0 رن مصر :تطبر ماكر رة 
د . الاختياء مفيد؛ روي م 2 ته؟ الأحمق والمعتوه 


أسفاه على ليبيا!" لم يعودوا يعيشون بالطريقة 


احد. ويُذد 


١‏ م ذا الذي 
۱۲ النصر' من 3 ا دو ده. 
كه لن يرى الغد من يتعدى على و 
٠‏ بلاقيه» ل 
هو مل > 


الحمايةالإلهية لمصر رع الوحيدة 
ا ارذ 2 
7 ا ا و 
ةك : 2 ناك من يمكنه و 
: من '"'يجلس على عرش شو. ايد 39 حدودهاء إنها 
E‏ ذلك أن عين كل إله خلف من قد ر عجيبة كبرى 
لغزو شعبهاء أعدائها. [-آ “القد حدثت عجيبة ک 
اف وخر ةأعذائها: ET‏ ك المقدس 
يع ن يغزوها أسيرا حيًا. وا يعلو | الملك 
لمصرءة قوتها جعلت من د 


1 ۰“ 016 
10 جعل أهل يونت 
E‏ شرب المثل (سچت) ٠‏ . إشارتهم إلى رع. و 
مي سيد ث» بالرغم من إشارتهم 
+ إنه الشباب الليبي 5 3 


ف نقوش حتشيسوت. 
يشيرون للحا لا ےہ الہ ہی مات (سلال). 


ذه اد ا 

36 أنه لابد ان 

) 5 يشير الي مسيزء. ولك داه ت 

فد خضل * 
> أ 0 8 

د الضمير المؤنث (نتس a‏ 
يشير إلى "العين“ وهي مؤ 


. ۳ مهشمة. 
0 السطر 
3 هذه العبارة حتى نهاية ودس 
5 افا "يدها". 


فوق أعدائه» في حضرة رع. مريي (مراياي)» الشرير » الذي أطاح بے 
الإله»: الرب: الذي في منفء حكم عليه 'ذلك: الذي في هليو ب_وليس 
والتاسوع المقدس أعلن إدانته على ما ارتكب من جرائم. ا 


مرنيتاح عينته الالهة 
١5‏ . قال رب الكل: 'فلتعطوا السيف لابنيء سليم القلب, 
مرنيتاح الصالح الشفوق؛ | نصير | منف» المدافع عن ''هليوبوليس الذي 
يفتح المدن التي كانت مغلقة. دعوه يحرر الحشود المقيدة في كل منطقة, 
ودعوه يقدم القرابين للمعابد» ودعوه يطلق البخور أمام الإله ودنوه 
يجعل الأمراء | يستعيدون | ممتلكاتهم» ودعوه يجعل الفقراء |يعودون 
إلى | مدنهم'. 
هليويوليس تمدح مرنيتاح 
4. يقولون بين أرباب هليوبوليس "'فيما يتعلق بابنهې 
مرنپتاح: وء البقاء مثل رع» ولتجعلوه مدافعًا عن المضطهد في كل 
بلد. لقد خصّصت له مصر كجزء من | اكتسبها | لنفسه إلى الأبد. قوته 
شعبها. انظرء حين يعيش المرء في زمن هذا البطلء نفس *'الحياةا يأتي 
عَلَى القور لمعت ا قفا ولو : 


الالهة سلمت مريي لمرنيتاح 
6 . مريي (موراويي)؛ ''زعيم ليبيا المهزوم الخاسئ؛ جاء 
لغزو "أسوار الملك" (منف)» ار بها أ؛ الذي يسطع ابنه؛ الملك مرئنيتاح: 


أ جرت العادة أن الملك هو الذي يهب الشعب نفس الحياة. راجع كذلك السطر 14 
T۸‏ 


ره قال بتاحأ فيما يتعلق ب(زعيم)” ليبيا المهزوم: 'سوف 

7 يرنه كلها ''وترتد على رأسه. سلموه ليد مرنپتاح» عسى أن 
يتقيأ ما ابتلعه» كالتمساح. انظرء السريع هو من يمسك بالسريع؛ 
ارت يوقعه الملك في شباكه» (رغم) معرفة قوته؛ ذلك أن آمون سوف 


1 اد لكاه اق هرمونتیس» (له) الملك مرنيتاح". 


ابتهاج المصريين 
توميري.* إنهم يتحدثون عن الانتصارات التي حققها مرنيتاح بين 
[لتحنى: "ما ألطف ""ه الحاكم المظفر! ما أعظم الملك بين الآلهة! ما 
أسعده الرب الآمرء اجلسوا بسعادة وتحدثواء 5 سيروا بعيذا على 
الطريقء (ذلك أنه) ليس هناك خوف في قلب الناس. "'لقد تركت 
الحصون لنفسهاء وفتحت الآبار (من جديد). الرسل | يطوفون حول | 
شرفات الأسوارء مظللين” من الشمسء إلى أن يستيقظ حراسها.' الجنود 
نائمون» ”* "كشافة الحدود في الحقل برغبتهم.” وقطعان الحقول تترك 
حين يُطلق الماشيةء بلا رعاة» تعبر (متى شاءت) كامل النهر. ليس هناك 
١ 29 4‏ 8 . او 8 . أ 2 
رفع للصياح في الليل: قف! انظر» شخص أت سحص 8 
الغرباء!' يأتي الشخص *'ويذهب بالغناء» وليس هناك عويل للحزانى. 
١‏ نة الم وة 15 نه ناکله 
لقد استقرت المدن من جديد. وبا النسبة لمن يفلح محصوله» فسوف د 
افلا ا ٠‏ سا بم 
أ كسرة الكرنك بها "آمون". اريت 
السر يك ا يتا باج بنا یڈ ی 
د حرفيًا "باردين من الشمس ٠‏ ده ر وار سنو يمنينافي: لل التنوذا 
rya‏ عدم او كما هو الحال في زمن الحرب. 
أن يستيقظواء حيث إن د “إن يقوموا باعمال الدوزية كما يشاعون. 


5 | ذلك أ لا؛ إذ يمكنهم 
أحبو مم 75۹ 


يد مصر؛ ذلك أدمة ولد وقر لى 
ییاه اتلك موا سين 


المقطع الختامي 
. '"الملوك يُطاح بهم» قائلين: 'سلام!"' 
لا أحد يحتفظ برأسه بين الأقواس التسعة. 
مدمرة هي تحنوء 
وتنعم خيتا” بالسلام» 
منهوبة ياكنعان (پاکنعاناء هكذا!)» بكل شرء 
4 أملكت عسقلان (اسقارني)؛ 
واستولي على جزر (قاچارا)» 
وجُعلت ينوعام (ينوعامو) كشيء لا وجود له. 
إسرائيل (أسرر) مدمرء وبذرته لا وجود لهاء 
فلسطين (خارو) أصبحت أرملةة *'لمصر. 
الأراضي كافة موحدة» وهي تنعم بالسلام. 
كل من تمرد قيده الملك مرنيتاح» الذي وهب الحياة مثل رع؛ كل 


يوم. 


2 ١ 

يصور الليبيون على أنهم يستعملون كذلك هذه الكلمة مسيس 
0 3 نهم يستعملون كذلك هذه الكلمة السامية الت 3 

عي معهم (السنة الخامسة. المجلد الرابع» الفقرة e ce‏ هه 1 
لفقرة ١٤ء‏ السطر 55). 0 
: ر الكبير (الفقرة ٠8ه,‏ السطر (٤‏ 

ا 2 e‏ اللقب الذي يوصف به رمسيس الثاني على لوحته بتان 

> السطر 1): أي زوج مصر”" وهو ما يعني بالطبع 'حامي مصبر”. 0 


f 


نصوص كاهن آمون الأكبرء روي 
الوثائق التي تركها روي تتمتع بأكبر قدر من الأهمية؛ 
انها توضح متى جرى لأول مرة انتقال منصب كاهن آمون الأكبر من 
وبات بذلك منصبًا ورائيًا. وعلاوة على ذلك تكشف دراسة تلك 


أب لابنه» 
الوتائق أن انئحال كاهن آمون الأكبر السلطة حدث في عهد مرنبناح؛ 


فو في :ختام عضر الأسرة'التاسعة عشزة كالافتراضن الشائع» ولكن 


ا أحدث تقدير في غهد مرنيتاح؛ وربما قبل ذلك في عهد رمسيس 
للثاني. وقد عاش روي في عهد مرنيتاح (الفقرات ٦۲۸‏ وما بعدها)ء 
وورث منصب كاهن آمون الأكبر من أبيه؛ رومع» الذي يعتبر حتى الآن 
ابنه.أ ولذلك فقد عاش والد رويء رومع؛ في عهد رمسيس الثاني» ولابد 
أنه كان خليفة باك-ن-خنسو” (الفقرات .)558-55١‏ كان ابن روي 
يسمى باكحن-خنسوءة ومن ثم فإنه بما أن هذا الاسم يظهر في عائلة 
رويء فمن المحتمل أن يكون (روي) حفيد باك-ن-خنسو الذي عاش في 
عهد رمسيس الثاني» وفي هذه الحالة يكون الطابع الوراثي للمنصب قد 
بدأ مع باك-ن-خنسو. وعاش روي حتى عهد سيتي الثاني؛ ولكنه نجح 
في عهد مرنيتاح في الحصول على منصب رفيع لابنه» على أمل أن 


ل و س 

أ منذ كتابة ما سبق» ظهرت قائمة رشنسكي المفيدة جذا لكبار كهنة أمون ( ا2 
)Hohenpriester des Amon, von W. Wreszcinski, Berlin, 4‏ التي يجعل فيها 
كذلك روم الأكبرء وربما كان أبا روي (عامم ,14 ,.214). 

+ بداية من سن الستين في نقطة ما في عهد سيتي الأول» كان باك ن خنسو كاهن 
آمون الأكبر لمدة سبعة وعشرين عامًا. ويجعل هذا فترة توليه هذا المنصب قريبة 
على الأقل من السنة الستين من عهد رمسيس الثانيء وبذلك لابد أن يكون روم قد 
خلفه. ولا يمكن أن تكون مصادفة أن أحد كهنة آمون في سنة رمسيس الثاني السادسة 
والأربعين» أثناء تولي باك-ن -خنسو منصب كبير الكهنة» کان اسمه روم ) Berlin‏ 
.(legal papyrus No. 3047; Zeitschrift fiir iagyptische Sprache, 1879,1. 5‏ 


.Brugsch, Thesaurus, 132] € 


يخلفه في منصب للكامن ,الاجبق: وطاق لما يفول لوجزان. فين تددو . 


الذي عثر عليه مؤخرا! في خبيئة الكرنك الكبيرة يحمل العبارة الثالية. 
“Le roi a donné que mes enfants soient rassemblés en‏ 
bu) de mon sang, les établissant parmi les‏ 
w sont sous sa direction. Moi, je suis premier‏ 

mol, et mon fils établi ù cûté de moi en qualité‏ ين 
nd prophéte et de sous-directeur du palais du roi 3‏ 
roccident de Thèbes; le fils de mon fils recevra les titres de‏ 
quatriême prophète d'Amon, de père divin, d'officient et de‏ 

1 


orporation (tri 


prêtre." 
قبل لوجران الاستنتاج الحالي بأن روي كان أبا رومع؛ ومن شم‎ 
یربط ابن روي اعلا الذي أصبح كاهنا ثانيّاء برومع. إلا أن رواية‎ 


روي لا تقدم اسما لابنه» ولكنه مقدم في نقش الكرنك (الفقرة ۰ ) على 
أنه باكعن-خنسوء الذي لابد لذلك أن يكون الابن المشار إليه على تمثال 
الكرنك الجديد هذا ب 


27,72 ,ان لا يقدم لوجران نصًاء 

كما هو منشور الأن (27 ,611/ع86)» لا تقدم معلومات لوجران أي دليل على أن 
روي كان الأب وروم ابنه. وحقيقة أنه يمكنه أن يعيد بناء النسب ليصل إلى كاهن ثان 
اسمه رومء بناء على تماثيل الأسرة الثانية والعشرين» ليس لها معنى. فنحن نعرف أن 
روم الذي نحن بصدده يسمى كاهن آمون الأكبر على الآثار المعاصرة؛ ومن ثم فمن 
الواضح أن الكاهن الثاني روم» الذي يرأس سلسلة نسب لوجران )37 ,27 «(Recueil,‏ 
كان شخصنا مختلقا. والآثار التي عثر عليها لوجران» حين شرت بالکامل» قد تحتوي 
دليلا على أن روم كان الاين وأن روي كان الأب؛ ذلك أنني أعترف بأن بعض 
الصعوبات تكتنف افتراض أن العكس هو الصحيح.ء ولكن الأدلة المتاحة الآن على 
قدر كبير من القوة في تأييدها لهذا الاستنتاج. 


OY 


أ. نص الكرنكا 
4 يذه الوثيقة مهمة» أولا بسبب موضعهاء أي على جدران 
بالك نك» حيث يجب ألا يظهر إلا أسماء الفراعنة. وإلى 
ا الثامن الذي أقامه تحتمس الأؤل» كان يوجد مط بخ“ 
كبار كهنة آمون. وفي ضوء أسرة كبار الكهنة الموسعة 


آمون 


1 1 ق من 
70 لابد أنه كان مبنى لا بأس به. وفي زمن روي كان قد 
”., وفي عهد مرنپتاح (الفقرة 715) أعيد بناؤه وجرى توسعته. وعلى 
رف ارقي من الصرح الثامن؛ بالقرب من مدخل المبنى؛ حيث يراه 
اس لواخلين» ترك سجلاً بأعماله الدينية؛ مهيبا بكل الخبازين والحلوائية 
1 م شابههم الذين يدخلونه كل يوم أن يتذكروه به وأن يدعوا له عند 
E 1‏ وقد سبق هذا السجل بأنشودة في مدح آمون وضعها كي س 
1 ٍ المتوفى» رومع. ويروي روم حياته الطويلة التي وهبها له امون؛ 
ف "ابني في مكاني؛ منصبي في يده» في خلافة وراثية إلى الأبد' 
لطر 5). وبذلك نجد أن رومع مقدم على أنه يعتبر الطابع الوراثي 
لمنصب الكاهن الأكبر أمرنًا طبيعيّاء وهو ما قد يشير إلى أن بداية 
اة الوراثية بدأت قبل ذلك» كما أشرنا من قبل (الفقرة 00 

استخدام كاهن آمون الأكبر لجدار المعبد وترميمه أحد المباني 3 
Ee.‏ فز اهما فيما يتعلق بالاتجاه الذي وضع كبير الكهنة 
به» عرضان لهما مغزاهما فيما ب 


بعد مائتي سنة على عرش مصر. 


> لمطل عل البحيرة المقدسة» منشور في : 

1 الطرف الشرقي من الصر ا c‏ 27 1 سساح ا 
.)X1, 74 1 (pay); Broy a  ABYplische S‏ وكانت لدي 
E prache,‏ 


الفجوات المؤجودة 94 ورك رعره فا لاد منذ شترن (۱۸۷۳). 
وهو ما يوفر حاتت ر مر شرقاء جنوب البخيرة 


ب كان مسكن الكاهن الأكبر أبعد شرة er < ٠‏ 


٠‏ . بجائب النص» يوجد في النقش كاهنان في وضع الصلاة, 
لابد أن أولهما هو رويء وإن لم تلحق أسماء بالصؤرة؛ لأن الشسخص 
الثاني ليس روي (كما يدل على ذلك النص المصساحب).. وتصصاحى 
الشخص الثاني هذه الكلمات:أ "ابنه كاهن آمون الثاني» باك-ن-خنسو / 
وهذا الشخص الثاني والاسم كشطهما الأعداء السياسيون؛ ريما عن 
ملقو متو الثاني لقا غائن روئ اخ عد 

النص كما يلي: 


.١‏ تقديم الثناء لآمون رع» مبلا الأرض أمام وجهه الجميل» 
بواسطة كاهن آمون الأكبر رومع (رام). يقول: ا 

وهنا يلي الثناء ,التقليدي على الإله» مع دعاء للملك؛” يمضي بعده 
روم في كلامه: 


| 
1321 يمكنني رؤية أية آث 
«Brugsch, Thesaurus, 32‏ ولا ي رؤية أية آثار لا 1 ة 
الفوتوغرافيةء ولكن هذا اللقب يمكن قراءته كما سبق. يا دين 
“ يقدم ”1261/18/6 Lepsius,‏ الاسم على أنه ۱ تي الثاذ نظرين اللذين 
pi :‏ الاسم سم سيتي الثاني» كالمنظرين اللذين على 
ا لا تصني قراءة هذا الاسم على الصورة الفوتوغرافية. كما أنه لم يقرأه 
سترن او بروجش. وإذا كان لبسيوس لم يقدمه من تعبد سيتي الثاني لآمون المجا 
ثرن أو بروجش. وإذا كان لبه سيتي الثاني لامون المجاورء 
وق بالفعل في هذا النصء فلابد أن يكون دعاء للملك وضيع على لسان رومع 
ا مثلما جُعل سيتي الأول المتوفي يدعو لرمسيس الثاني في أبيدوس. وفي هذه 
: برد هذاءالنض إلى عهد سيتي الثاني. ويمكن تسوية الأمر بفحص الأصل» 
ولكن من الناحية التاريخية نجد أن الأسباب المضادة لقراءة سيتي الثاني قوية» لأن 
لوي الكاهن الأكبر خلال عهود من الملوك المتعاقبين للمعاديق 
e‏ تمصب 5 وآمون مس وسي پتاح وسيتي الثانيء الذين قد 
شاركهم كاهن امون الاكبر في شجارهم بالطبع. ومن غير ١‏ أن الكاهز 
ام خم برو | لطبع. ومن غير المرجح أن الكاهن الأكبر 


EE 


كلام رومع 
۽ ۲ .١‏ “لقد منحت' لي حياة طويلة أحمل فيها تمثالك؛ بينما تطالع 
ى ى كل يوم» وأطرافي مُنحت الصحة ES‏ عحته ا 


1 يمة معافة أا متبعًا كاك بينما ترقب عيني الطريق؛ إلى أن وصلت 
ى عرب” طيبة وأنا راض برؤية آمون. 'ابني في مكان؛ ومنصبي في 
3 > في خلافة وراثية للأبد» كما يجري للرجل العادل المفيد في دار 


ربه. 


مقدمة لكلام روي 
۲۳ . ذلك أن كا الشخص الممتاز والعادل الوحيد؛ أثير ربه 
آمون» المفيد للإلهة موت» الودود لخنسوء الذي يسر قلب رب الأرضين؛ 
"الأمير بالوراثةء الأب المقدس» طاهر اليدين» المؤتمن على أسرار 
- السماء والأرض والعالم الآخرء || كامفيس (آمون)؛ كاهن سم في 


اا ا ا ب 
أ يمح زمن الفعل الذي في الأصل بترجمة كل ما يلي على أنه دعاء حتى السطر 3 
حيت لا يمكن أن تكون الجملة الاسمية "ابني؛ الخ“ صيغة تمني, ومن ثم يكون الكل 
تاریخا ولیس دعاء. كما أنه.بما أن كلا من روي ورومع:قن :هتح لقب 0 أمون 
الأكبرء فلابد أن يكون أحدهما قد مات» وبالطبع يكون المتوفى قد خلفه ابنه. ومن ثم 
لابد ان نستنتج أن رومع هو الأب» وليس الابن (خلاف ذلك تجده في ,r۵مMasp‏ 
.(Momies royals, 666‏ 
ب الحبانةء أى أنه مات. 2 7< 
جبانة» أي أنه مات _ و نق ا 
ج حرفيًا "الواحدء ابن الأخر للابد" (وعساوع)ء وهي عبارة تعني. | : رس پو ا 
ولع" الثانية فقط هي المحفوظة هنا بوضوح؛ ولكني ري بره يا فر السطر 
3 7 0 وع الأول. وبناء على وجود العبارة 
قدما اوزة سا وطرف رمح ا وجو / 
کے ف شاديكان القراءة الموجودة هنا. بذلك يثبت الطابع الوراثي لمنصب 
كاهن أ :. الأكبر. 3 2 تاجات تمدة مر 
من E‏ أن هذا مازال من كلام رومع الذي لا يغير الاضتيتفجا المستمدة من 
النص؛ حيث تكون- ذلك أن كاء إلخ'- مفعولا ثانيًا بعد قعل 


هع" 


N :‏ . ع 
الأفق الأبدي» عراف رع أتوم الأكبر في طيبةء كاهن آصون لئار , 
كاهن آمون الثاني؛ كاهن آمون الأكبر”, روي» المبرأ. قال: ١‏ 


كلام روي 

14 "ألا أيها الكهنة والكتبة في دار آمون» أيها از. 
الصالحون للقرابين المقدسة؛ والخبازون» والخلاطو ن“ والحلواني: 
وصانعو الكعك والأرغفة" الذين يؤدون كل عمل يقومون به من 
ربهم» من سوف يدخلون صالة الطعام” هذه؛ التي في [أدار 


5 


جيل 
أمون ]]. 
يوميًاء | ادعوا | لي بما قمت به من أعمال صالحة وعظيمة", 


ترميم روي 
.٥‏ 'وجدت هذه الدار (عت) مدمرة تمامّاء جدرانها منهارة, 
ونجارتها في حالة رثة» وعضادات الأبواب الخشبية متهالكةء والدهان 
أبهت لونه ]. لقد [أ خططتها | ' 'بزيادة في كل مكان منهاء وعليتهاء 
ووسعتها وأ ثبّتها |. وجعلت لها عضادات أبواب من الحجر الرملي؛ 
وركبت عليها أبوابًا من الأرز الحقيقي» [مكاإن للخبازين والخلاطين 
الذين فيها. لقد جعلته عملاً أفضل مما كان؛ من أجل حماية [أخدم | 


''آمون» رب الآلهة". 


أ مقبرة الملك. 

و حرفيًا "الكاهن الأول". 
© دخل المعبدء المقصود هم الخدم الذين يتعاملون مع دخل المعبد. 
* أو العجانون" (عتخ). 

وردت أنواع الأرغفة: سنت» وبايت» يرسن. 

* أو 'مطبخ" (وعبت). 
۳٤‏ 


تحذير روي 


۹ 
| ر لوا اسمي مزدهراء مناقبي (سب)» ولتتحدثوا عني 
١‏ 5 تة“ الود 


1 في حضرة آمون؛ وحينئذ سوف يعطف عليكم؛ بقدر ما يفعل 
2 [[سوف 'تبلغون أا ''الشيخوخة في داره» وسوف يكون طعامه لکې 
8 ت ترثن (مناصبكم) لأبنائكم أفي خلافة وراثية في داره للأبد. 
ري موا الترابين "'أمام تمثاليء” ولتريقواالنبيذ على الأرض من أجل 
/ , ولتضعوا الزهور أمامي حين تدخلون؛ “ ولتطلبوا لي عطفه بقلب 
١‏ 2 لإلهي؛ آمون» رب الآلهة. وحينذاك سوف توهبون *'أشياء أخرى 
0 ن فلتجعلوا [هذه الكتابة] ثقرأء كي يتصرفوا بناء على أقوالي "التي 
ا اال ولتجعلوا سمعتي الطيبة على ألسنة الشباب» بقدر ما فعلت من 
أ أشياء ممتازة في دار آمون "'في كل مناسبة» آمون؛ بفضل ‏ ي 
٠‏ نوات من حمل *'تنثال إنشه] 
كاه." من أجل كا كاهن آمون الأكبر 


2 هذه. عسى أن يمنحني 
للأبد. قلت "في قلبي 


| استكملت في السطر ؟ آنقا. 
ا و كنا ف هذا المكان. 
بجوار هذا النص رومع ۳ 
1< ماک شط الاسمان اللذان داخلهما. و 
راكعين وقد رفعا أياديهما امام خرطوشين م د ن الرجلين يحمل لقب كاهن 
د علاقة بينهماء وكلاهما 'ماع خرو 
5 نا وجوا 5 5 ل الا 
امون الأكبر): وليس هناك ب ی اراد الذي علمه جلالتهء كاهن أمون 
يه. رومع فسيكون الاسمان 


6 ت ف حا 
الأكبر» رومع صنع (ها). يه المنظر منظر يصور سيتي الثاني يتعبد 


اا 


ب. لوحة السلسلةأ 
۷ء كان جزء من المبنى الذي أقامه روي في الكرنك من 
الحجر الرمليء وبما أن الكاهن الأكبر كان بانتظام كبير مهندسي المباني 
في الكرنك» فمن المحتمل أن روي ذهب إلى السلسلة من أجل و 
الحجر الرملي للبناء في الكرنك: ولا يذكر. نصضنا هذا الغسرض من 
زيارته» ولكن ليس معروفا لنا ما الذي يمكن أن يأتي بكبير كهنة أمون 
إلى السلسلة. ويجعل هذا تاريخ بناء روي في عهد.مرنيتاح. 


. تصور اللوحة الملك مرنيتاح وروي يتعبدان أمام أمون. 
وأسفلهما اسم روي وألقابه كما في نص الكرنك السابق (الفقرة ٠٠١‏ 
السطران 5 و"). وفي الجزء الأسفل من كل جانب دعاء؛ واحد لروي 
والآخر لروم؛ دون بيان للعلاقة التي تربطهما. وكلاهما يحمل لقب 
'كاهن آمون الأكبر"» وهو اللقب الذي لا يمكن أن يحملاه في وقت واحد. 
ولذلك فإن أحدهما قد توفي بالفعل في عهد مرنيتاح» وبما أن روي يظهر 
وهو يساعد الملك في النقشء فإن روم هو الأب المتوفى. ومن ثم فإن 
الافتراض القديم بأن روم هو الابن وكان مازال حيّا في عهد سيتي 
الثاني ليس صحيحاء حيث إننا وجدنا أن نص الكرنك كذلك يشير إلى 
ذلك. وعليه فإنه إذا كان روم متوفى في عهد مرنيتاح القصيرء فلابد أنه 
كاهن آمون الأكبر أثناء الجزء الأخير من عهد رمسيس الثاني» وربما 
أدرك عهد مرنيتاح.” 


.Champollion, Monuments, 102 = Lepsius, Denkmûler, Ill, 200,a 
النصوص الاخرى التي تذكر روي ليست ذات أهمية تاريخية: أبزيم من العقيق‎ “ 
«(Bibliothèque Nationale, No. 1468, bis) الأحمر عليه اسمه وألقابه في باريس‎ 
ولوحة جنائزية لأحد مرءوسيه في ليدن (8 ,۷). أدين بالإشارة الأولى إلى الدكتور‎ 

ڦرشنسکي. 
۳۸ 


5 هاس 1 
دفتر يومية موظف حدود 

7 على ظهور بضع صفحات خالية من الكتابة من ذ‎ . ٠» 
أشار موظف في مدينة ما" على الحدود الفلسطينيةء في‎ > 


تاب مدرسي : 
م مل + خان 


المكان في طريقهم إلى سوريا. وبالإضافة إلى اللمحة المهمة واللافقة 
للانتباه الخاصة بالاتصال الفعال بين مصر وسوريا في القرن الثالث 
عشر قمم١‏ لتي 5 : ٠‏ 
دبتاحآفي/ سذته الثالثة ,كان في سورياء, حيث كان بلا شك فتي: الحما a‏ 
N“ ». 0 FN‏ " 5 - 0 
التي سلب فيها إسرائيل» كما يروى في أنشودة النصر الخاصة به في 
السنة الخامسة (الفقرة ۷( 
الملاحظات ذات طابع على أكبر قدر من التعجل؛ ولذلك فهي 


مختصرة إلى حد حذف حروف الجر. 


اليوم الخامس عشر 
١ .۳٠‏ السنة الثالثة» الشهر الأول من الفصل الثالث (الشهر 
التاسع)» اليوم الخامس عشر: 
ذهب خادم بعل روي (راي)» ابن زيير (زاپورا) من غزة 
(جازاي» هكذ!)ء "الذي كان معه إلى سوريا (خارو) رسالتان مختلفتان؛ 
وهما: (إلى) قائد المشاةء خعيء "و(إلى) زعيم صورء بعلات ريميج 


ع م ت 
Papyrus Anstasi III, British Museu‏ 


m, 10246, Pls. VI and V, v 
0 2 ر‎ , verso, of the 
عات‎ 152 Ce وكان لدي كذلك مضاهاة للاصل “هن‎ "Select Papyri 
rman, schrift fir ûgyptische Sprache, 29, 32, and لشتايندورف. انظر‎ 
, 2 ور‎ 7 


.Life in Ancient E 
ا‎ Li gypt, 539 f 
يظن إرمان أنه كان في مدينة ثارو الحدودية الشهيرة.‎ + 


اليوم السابع عشر 
.١‏ السنة الثالثةء الشهر الأول من الفصل الثالث الق 
التاسع)» اليوم السابع عشر: 
وصل قائدا الرماة في بئر مرنپتاح حتب حرماعت» له الحياة 
والازدهار والصحة؛ “التي (على) المرتفعات؛ لكي | يقدما تقرير!] فن 
الحصن الذي في ثارو. 


يوم غير مؤكد 

؟ "1" 'السنة الثالثة» الشهر الأو ل من الفصل الثالسث (الشهر 
الناسخ)؛ ليوو | سصدا: 

عاد المرافق تحوتي بن ثيكرم (ثاكاروم) من جقت (جاقاتي)؛ ب 
مثدت (مثادوتيو) ابن شم بعل (شم بعرا) (من المدينة) نفسهاء سوتخمس 
ابن إيبردجل (عبرداجرا) (من المدينة) نفسهاء "الذي كان معه؛ إلى 
المكان الذي كان به الملكء (ل) قائد المشاة خعيء: | هدايا | (ينتوء 
هكذا!) ورسالة. 


1 5 .. 1 
'"”. ه ذهب التابع نخت امون» ابن ثارا من حصن مرنبتاح 
حتب حر ماعت» له الحياة والازدهار والصحة» "الذي سافر (إلى) صور 
(چارا دوم) | العليا أ وكان معه لسوريا (خارو) رسالتان مختلفقان؛ 
هما: ' رسالة (ل) قائد المشاة بن آمون» وسالة (ل) مدير الدارء 
رمسيس نخت» من هذه المدينة. 


' يشبه الأصل الرقم ؟١!‏ 
” ربما كان ذلك خطأ في كتابة "جازاتي" = غزة. 
a‏ 200 3 . ى 64 . 
بما أن خعي هذا كان قد ذهب بالفعل إلى سوريا (طبقا لما جاء في الفقرة ۰ السطر ۲)» 
لحي ل لمحل ال حاون لاون اليا بي تن ي 

مولر إلى وضع هذه المدينة نهر الأردر jen un‏ 
e KF‏ على نهر الأردن (272 (Asien un Europa,‏ « إلا 


0۰ 


غم . “عاد رئيس الاسطبل؛ پا مر ختم؛ ابن آني» من مدينة 
4 5 ° 4 . لأاض”» 5 | 5 3 
مردپتاح حتب حرماعت» التي في منطقة أرام» الذي كان تقد اك 
5 5 ان 3 ا 
المكان الذي كان به المللك» رسالتان» هما: رسالة 0 قائد المشاةء يا 


ر عم سحب ورسالة لنائب پا رع-م-حب. 


اليوم الخامس والعشرون 
..۴٠‏ "السنة الثالثة» الشهر الأول من الفصل الثالث (الشهر 
التاسع)» اليوم الخامس والعشرون: 
ذهب قائد العجلة إيناو (ينو واوو) من الاسطبل الكبير الخاص 
ببلا : باعن رع مري آمون (مرنبتاح)» له الحياة والازدهار والصحة.“ 


رسالة من موظف حدود” 

54 . هذه الوثيقة اللآفتة .للانتباه اتصيال بالطريقة الرسمية 
المعتادة» التي يبلغ بها مسئول حدود ما رئيسه بأنه سمح لبعض البدو 
الأدوميين» بناءً على التعليمات بلا شك» بالمرور من عند الحصن في 
منطقة سكوث في وادي الطليمات» كي ترعى ماشيتهم بالقرب من بيثوم. 


أ كما تبين أداة التعريفء فقد كتب الكاتب أرام بدلا من أمور. راجع Müller, Asien un‏ 
«Europa, 222 and 4‏ 

+ يعتبر مولر (؟ 4 ).Asien und Europa,‏ أن هذا هو المكان الذي جاعت من 
القائمة كلهاء وكذلك ما في 5 السطر ٩‏ وهو ما يكفي في حد ذاته لبيان أن الملك كان 
في آسياء ولكنه لم يكن بالضرورة في مدينته الملكية في أمور؛ التي دُكرت فقط على 
أنها موطن الضابط الذي يحمل الرسالة. 

© تلي ذلك قائمة بخمسة عشر اسما لأشخاص رسميينء ليس هناك ما يشير إلى صلتهم 


بما سبق. 
RE E 3‏ ة بالمتحذ ن ؛ 14 V.‏ .[ط-13 .| .Pl. IV,‏ را 
بردية أنستاسي السادسة بالمتحف البريطاني 14 13-PI. V.‏ .| , راجع 


.Müller, Asien un Europa, 135 
o1 


وحالة بني إسر ائيل (سفر التكوين» الإصحاح ¥ (1-١‏ 


۷. البردية في حالة شديدة من التهشم» وقد حذفت أجزاء غير 
مؤكدة فيما سيلي. 


اللوحة 4 
. "'أمر آخر لإرضاء قلب ربي '[وهو]: 
لقد أنهينا مرور قبائل الشاسو من " 'أدوم من خلال حصن 
مرنپتاح حتب حرماعت» له الحياة والازدهار والصحةء في ثكوا "إلى 
برك بيثوم الخاصة بمرنپتاح حتب حرماعت في 


اللوحة ° 
۹. ثكوء لإعالتهم” هم وقطعانهم في أراضي الفرعون»› له 


لت رت بالمجيء بهم " 26ب رديه a‏ ع 2 ناء أخرى ل “الأيام 
| التي يمكن فييًا] قروز تحصن مر اح کب حرماضت»: 


' هل هي سكوث؟ 
- يستخدم مسبب الفعل يعيش" (كما في العبرية) بانتظام للإشارة إلى الحفاظ على الحياة 
وتوفير سبل الحياة في زمن المجاعة. 


oY 


عهد سبتام 

المخربشات النوبية 
8" . النصوص الوحيدة ذات المضمون التاريخي الهم امن حنهد 
تاح هي مخربشات نوابه في النوبة؛ وخاصة تلك التي في وادي حلفا 
وهي تبين أنه كان في البداية يُسمى رمسيس پتاح» ثم فيما بعد مرنيتاح 
سيثاح. ومن الواضح أنه خرج إلى النوبة في السنة الأولى من عهده 
ووصل إلى أبي سمبل لتعيين سيتي نائبًا له في كوش (رقم ١)؛‏ وسجل 
نفر حورء الموظف الذي أخرج نائب الملك الجديد من منصبه» وصوله 
إلى وادي حلفا (رقم .)١‏ و"المكافأة' التي جاء بها نفر حور في تلك 
الْمَئَاسَبَة للموظفين في النوبة ليست سوئ محاولة الملك الجديد. لاستمالتهم 
وجعلهم يساندونه. ومن الواضح أنه نجح» ذلك أنه في السنة الثالثة يسجل 
موظف الخزانة» بياي زيارته في وادي حلفا لتلقي جزية كوش (رقم "). 


٠‏ . وفي السنة نفسها كان سيتي لا يزال نائب الملك؛ حيث 
ينجل ولاءه للملك على الصخور عند الجندل (الشلال) الأول (رقما هت 
و5). وهو الآن كذلك 'حاكم بلاد ذهب آمون" و'كبير مديري دور 
الملك". وقد حكم سي بتاح لمدة ثلاث سنوات أخرى على الأقل» ذلك أن 
أحد رسله زار وادي حلفا في السنة السادسة (رقم ۸). وأحد مؤيديه 
الآخرين الذين يوجد اهتمام كبير بهم في تلك المخربشات هو خازنه باي. 
وكان ذلك الرجل كبير الخزنة» ورجلا له بعض النفوذ» وإلا فإنه ما كان 
ليحفر مقبرة في وادي الملوك» ولكن ترجمة خطأ لبروجش أدت إلى 


0 أعمدة معبد تحتمس الثالث الجنوبي» وهي منشورة في ,1/11< ,اRec»ei Sayce,‏ 
2 ,161 ومشار إليها تحت أرقامه. وبالنسبة لمعظمها لدي نسخ لشتايندورف تفضل 


بوضعها تحت تصرفي. 
ror‏ 


ته 2 72 
ھم۱۲ - سجلات تاريخية من مصر القديمة > 


انتشار فكرة خاطئة بالمرة عن منصب باي. ففي كلتا المخربشتين (رقا 
1 و( اللتين تحييان ذكرى باي» ملحق باسمه جملة موصولة: "ال 
أجلسه الملك على مق أبيه"» وهي عبارة شائعة تشير إلى أن سو 
ورث منصب أبيه. وترجمة بروجشء التي اتبع فيها روچی' "ın dem er‏ 
den König auf den Thron seines Vaters setzte"‏ (5611) يتعذر 
الدفاع عنها من الناحية النحوية» ” ومن ثم فإن التفسير السائد في كتب 
التاريخ كافة منذ زمن روجيه؛ وهو أن الملك يدين بعرشه لباي, لا 
أساس له. وعلى العكس من ذلك» فإن افتراض روجيه القديم»“ وهو أن 
نبيل ذلك العهد القوي كان نائب الملك في كوشء سيتي؛ الذي أصبح 
الملك سيتي الثاني الذي خلف سيتاح؛ تدعمه تلك المخربشات. ويصبح 
سيتي 'حاكم بلاد ذهب آمون"؛ وهو ما يجعله على اتصال وثيق بكهنة 
آمون ذوي النفوذء” الذين استمد مغتصبون كثيرون قوتهم منهم. 


.١‏ من الواضح أن خلافة ملوك تلك الفترة» المفقرض أنها 
على عكس افتراض روجيه؛ تؤيد ذلك؛ غير أن الأدلة إما جرى تجاهلها 
ل لم تنشر إلا مؤخرا. ولا تسمح المساحة هنا إلا بالإشارة إلى النقاط 
الرئيسية في الأدلة. فقد كان أمنموس خليفة مرنيتاح مغتصبًا وأساء إلى 
ذكرى وربا في الرمسيوم على سبيل المثال حيث وضع اسمه فوق 
اسم مرنيتاح.' وتلقى أمنموس بدوره المعاملة نفسها من خليفته سي يتاح 


: ١ 
.Elude sur une stele égyplienne, 
.149 انظر الهامش الذي عن رقم ۷ء الفقرة‎ < 
.١81 المرجع السابق»‎ © 
1 الواقع أن هناك صلة محددة بين كاهن‎ ١ 
۰ 3 ؛ اك ' محددة بين كاهن آمون الأكب النو بة» ذ‎ 
في النوبة مع زيادة نفوذه (9 ,1۷ ,5ا ۸۸) كبر والنوبةء ذلك أنه أصبح نائب الملك‎ 
' û 9, c, A; ibid., Il, 0 
.Lepsius, Denkmûler, 111, 219, c, A; 


Tot 


Sesame: 


وني احم اسمه فوق اسم أمنموس في نش في اقرنة يصور الأخير يتعبد 
رة طيبة المرتبطة برمسيس الثاني وسيتي الأول؛ اللذين يحتمل أن يكون 
نس :من نسلهما. ولذلك فإن خلافة أمنموس-سبتاح مؤكدة. وعند بحث 
وضع سيتي الثاني بالنسبة للملكين المذكورين؛ فإن دليل مقبرته الأولى في 
وادي الملوك حاسم. ويبين بحث لبسيوس المتأني والشامل” للأسماء الملكية 
في مقبرة الملكة تاوسرت زوجة سبتاح على نحو حاسم أن سيتي الثاني 
إعتصب هذه المقبرة. ولذلك فقد تبع سيتاح ومن المحتمل إلى حد كبير أنه 
كان النائب القوي لهذا الملك في النوبةء سيتي» الذي وجدنا ذكراه مخلدة على 
المخربشات التالية. وفي عهد رمسيس الثالث كان يُنظر إليه على أنه الملك 


الشرعي الوحيد بين مرنيتاح وست نخت.* 


70 الثناء على آمون! عسى أن يهب الحياة» والازدهار 
والصحة لكا رسول الملك إلى كل بلدء رفيق قدمي رب الأرضينء الأثير 


لدى حورس في القصر (الملك)» قائد العجلة الأول لجلالته» رخ يختوف. 


›Lepsius, Denkmûler, H1, 201, c; Text, I, 91, 92 '‏ وكذك روجيه: المرجع 
السابق» .٥‏ كان هناك تجاهل لاسم أمنموس الحوري في متن النص التالي (السطر 
»)١‏ ولم يغيره سيتاح» وبذلك كشف هوية الملك الأصلي الذي يخصه الأثر. والإشارة 
الميثولوجية التي على هذا الأثر إلى تربية إيزيس لأمنموس في خِمّيس تنبطق بطبيعة 
الحال على أي ملك في النص (مثل تحتمس الثالث؛ المجلد الثاني الفقرة 54١)؛‏ وهي 
لا تبين بحال من الأحوال مسقط رأس الملك الفعلي. ويظهر سوء الفهم القديم مرة 
أخر ى في 37 ,1904 .Proceedings of the Society of Biblical Archaeology,‏ 
ب Lepsius, Denkmûler, II1, 201, c; Text, 111, 209-14; Mémoires de la mission‏ 
française au Caire, Il, 123-36‏ لم يستخدم سيتي الثاني مقبرته بعد اغتصابه لهاء 
ولكنه حفر مقبرة أخرى أكبر منها ( Lepsius, Denkmûler, Ill,, 214 ff;‏ 
.).Mémoires de la mission française au Caire, Ill, 146 ff‏ وبعد ذلك اغتصب 
ست نخت مقبرة تاوسرت ووسعها (في الموضع المذكور). 
I11, 212 &‏ عاق مس2 «Lepsius,‏ 
د الجدار الجنوبي لمعبد أبي سمبل غير منشور حتى الآن حسب علميء وتعتمد الترجمة 
أعلاه نسخة شتايندورف. وهي معروفة لبروجش (1 7 .(:Geschichte,‏ 


Too 


جاء اريه تطاول :لبن بالطلل اللي كوي حلت مقعدف»افي“السطة الأول ,ضر 
عهد رب الأرضين رمسيس سيتاح. 

Rte‏ السنة الأولي من عهد الإله الطيب» رمسيس يتا 
الذي وهب الحياة. الثناء على كاك يا حورس» رب بوهن! عسى أن 2 
الحياة والازدهار والصحة والقدرة على الخدمة والعطف والحب لف 
وسول الملك إلى كل باد كاهن اله القمر؛ تحوت. الكاتب (المسيسى) تئر 
حورء ابن نفر حورء كاتب سجلات الفرعون» له الحياة والازدهار 
والصحة؛ حين جاء بمكافات لموظفي (حتيو) النوبة (تايدت)؛ وليأتي بابن 
الملك في كوش» سيتي في أول حملة له. 


4. 2.5 السنة الثالثة من عهد جلالة الملك سبتاح.*حامل 
المروحة على يمين الملك؛ كاتب الملكء المشزف على الخزآنةء كا 
الملك لسجلات الفرعون؛ مدير الدار" في دار آمون» بياي” جاء لتلقي 
جزية أرض كوش. 


' معبد حلفاء رقم 4 عند سايس» مخطوطة شتايندورف. 
م اکال غير لمعتل لام نموا ريتاج ,3036 فى مهای سین :رقم ١‏ الفقرة 
( اعت عند اقتراح ربط هذا الملك بأمنموس ( ,162 ,730/11 Rec,‏ 

و يلم وض ينون :جاخ ا ولذلك لابد أن نقبل شكلين لاسم 
e‏ ( دون سيتاح المستخدم في بداية عهده» و(") مرنيتاح سبتاح؛ الذي 
يجبي حوس يد يراس لوج موا 5» الفقرة 15). والتغيير له ما 

يشا ۰ ذ تغيير اسم سيتي الثاني )214 .(Lepsius, 1716/6: IIl,,‏ 

مد » على كبش كبيرء رقم ١١‏ عند سايس. 

ام للد دواع 

بما أن كلمة 'منزل" (حت) في أسفل السطرء فمن الواضح أن شيئا فات على الكاتب أسفل» 


ولدينا هنا الاسم الرسمي لأحد معابد آمون» حيث بخ 3 آ 

عا تل د لور و بد امون» حيت يغيب اسم الملك قبل "'ة 0 
الو يخس وجا ويب قل ی ب : 
ا : بياي هذا نفسه» مخطوطة 
o‏ 


م ؟. 4.! السنة الثالثة من عهد الملك سبتاح. قائد العجلة الأول 
دته رمتل الملك إلى كل بلدء لتثبيت الزعماء على عروشهم؛ الذي 
ررضتي قلب ربه» حوريء ابن کام» المرحوم؛ من اسطبل سيتي مرنيتاح 
الكبير بالقصر: عمله في السنة الثالثة. 


٤٩‏ 5. ه. (اسم سبتاح). السنة الثالثة» الشهر الأول من الفصل 
الثالث» اليوم العشرون. الثناء على كاك! أيها الملك القوي! عسى أن 
9 العطف لكا تحامل المروحة على يمين الملك» ابن الملك في كوشء» 
حاكم البلاد الجنوبية» سيتي. 


.”2.5 منظر يصور الملك سي پتاح جالسًا على العرش 
وخلفه خازنه باي» وأمامه نائب الملك في كوشء سيتيء في حالة الثناء. 
والنصوص هي: 

اعلى باي 

حامل الخاتم الملكي» الرفيق الأوحدء طارد الكذب» مقدم الحق»› 
الذي وضعه الملك [على] ' مقعد أبيه» الخازن الأكبر العظيم للارض 
قاطبة» رمسيس خع ام نتر” -باي. 


أ معبد حلفاء رقم ٠١‏ الثانية عند سايس» نسخة شتايندورف. 

Lepsius, Denkmûler, 11l, 202, - «J نص على الصخور في جزيرة‎ “ 
Manette, Monuments divers, 71, No. 44 = de Morgan, Catalogue des 
monuments, 1, 86, No. 29 = Brugsch, Thesaurus, V. 1215, 1 

3 ألقابه مكررة أسفل مسبوقة ب"الأمير بالوراثة". 

Lepsius, Denkmûler, Il, 202, ¢ = د نص على الصخر بالقرب من أسوان»‎ 
Champollion, Norices descriptives, 1, 214 = de Morgan, Catalogue des 
بكل الأخطاء.)‎ Lepsius, 1261117116 (منسوخ من‎ monuments, 1, 28, No. 6 

* يُصحح الأصل من رقم ۷. 

د اسم مركب معناه "رمسيس يتألق بين الآلهة باي 


أعلى سيتي 
الثناء عليك! أيها الملك القوي! من عمل ابن الملك في كوش»ء حاكم 
بلاد ذهب آمون» حامل المروحة على يمين الملك» مدير دار الملك الأكبرء 
كاتب الملك لسجلات الفرعونء له الحياة والازدهار والحب» سيتي. 


4.اأ/. يصور منظر مشابه الملك سبتاح يقدم الزهور 
لآمون» ويظهر باي خلف الملكء وأعلاهما الكلمات التالية: 


دعاء الملك 
تقديم الثناء لآمون كعد إن والانحناء لكاه. عسى أن يحمي ابنه» رتت 
الأرضين؛ أخ-ن-رع ستبن رع (س بتاح). 


دعاء باي 
9 . عسى أن يمنحا” الاعتراف بالعدل» والثواب لمن يفعلأله 
(العدل)ء حياة مزدهرة بقلب سعيدء وفرحة القلب» والتمتع بالصحة» من 
أجل كا كبير الخزنة العظيم للأرض قاطبةء الذي ثبته الملك على مقعد 
أبيه» الذي أحبهء باي.” 


Champollion, Monument, 120, 4 = Lepsius, «alld أ في كيف صخري بجبل‎ 
.Denkmûler, Ill, 202, a 

2 المقصود بضمير الفاعل هنا آمون وسي يتاح. 

© يبين اسم الموصول الثاني "الذي أحبه” أن هذه جملة وصلء وهو ما يبين أنه لا ينبغي 
لنا ترجمة 'سمن" على أنها اسم مفعول. فشكل "ان" الذي ينبغي توقعه في الأزمنه 
الأقدم» ربما يكون متضمئا في شكل "ان" الخاص ب"سمن" ( ,5 ,1 Sethe, Verbı«m,‏ 
6) ولكن الأرجح هو أن الشكل يتفق فحسب مع الاتجاه السائد لشكل "ان" القديم 
لإفساح الطريق ل "سدم اف" في ذلك الوقت. 

* نص ثالث من عصر سي بتاح» يحتوي على العبارة نفسهاء موجود في وادي حلفا 
(مخطوطة شتايندورف).؛ وهو بالطبع منسوب لباي» رغم ضياع اسمه. 


تان 


vw 


. . ۸.' السنة السادسة من عهد ملك الوجهين القبلي والبحريء 
اخسن حرع ستبن رع؛ ابن رع: مرنپتاح سيتاح. 
قائد العجلة الأول لجلالته» رسول الملك إلى كل بلد» وبخو. 
ل(ه) ابنه"» ابن الملك في كوشء» حوري. 


إه". 2.۹ (اسم سپتاح). 
حامل المروحة على يمين الملك؛ رسول الملك إلى خارو وكوش» 
(الاسم مفقود). 


موقط عد م ری کیہ جد سق جب + مسن 
' معبد حلفاء رقم ١‏ عند سايس. نسخة شتايندورف. 
+ هكذا عند شتايندورفء عند سایس "ابن". 
> معبد حلفاء رقم ” عند سايس. 
o۹‏ 


۹۰ 


صورة أمير مجهول أقحمت في 


منظر محطم 


يبين نقشين أحدهما فوق الآخر 6 ry‏ و 
الخطوط المنقطة تتجه ناحية اليمينء ) 
والخطوط المتقطعة تتجه ناحية اليسار). 


الشكلان اخ لیر سلس زیی في شك الأول. ويطير ذراعه في الشكل الثاني بطل 
باحد الليبيين (بيده قوس)؛ ولكن مقياس الثاني 9 
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بمقياس رسم ۱:٥۰۰۰۰۰‏ (عن بلانكنهورن) 


أمير مجهول 
يتبع عربة سيتي الأول 
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الشيز إلى قادش. المواقع: الأولى 
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قادش- المواقع الرابعة 
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